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BIBLES ALEMANDES.

Bible Alemande.
de l'impreffion. in Fol.

« IMals qu‘nrrfmn: tard, comme font les
» Dames de qualité pour fe faire d' avan-
s tage remarquer, elle fic grand bruit,
» & pallant par-deflus les chaifes fe plaga
o il funﬁ)rﬁ":: Domind |, vis - 4 - vis du
+ Prédicateur, & le regarda entre denx yeux
» avec une hardiefle ¢pouvantable, &e...

Maytinms Lipenius cite la premiere Edi-
de ces Sermons, dans {2 Bibliotheca Theo-
logica, 1685. in Fol. T.IL p. 758.
e Ces termes, o Guil. Bibauli, Flandr,
» Sermones ad Religiofos. Antvv. 1610.
5 10 410, 5, Chriff. Hendreich confirme
Pexiltence de cetre Edition dans f{es Pan-
dectae li:'.lluh:rabfrrgic:-.u, p- 5 G6. ot il
nomme notre Auteur Guil. Bibuntins. Theo-
philus Georging' a le méme Aurcur en vue,
dans fon Europaeilches Biicher - Lexicon,
T.I. p.145. olil a coé,  ,, Heiny. Bi-
» Paci Sermones ad Rn;:||‘g:'n[bs. Antyv,
» 1654. in gr0.,.  Ce qu'il clt bon de
remarquer, afin de ne pas introdaire des
Aurteurs chimériques dans laRepublique des
Lettres. v. Frane. Siveertii Athenae Be Igicac,
p-209. & duton. Sandeyus de Gandaven(i-
bus Eruditionis fama claris, Antv,1624.
m 4to. p. 5L,

(34) Hamburgifche Vermifchte
Bibliothec, Vol. II. p.§578. Hambur-
gifche Berichte 1744. p. s11. & 598,
Freytag Analeta Litceraria, p.102.

Il y avoir deux Exemplaires de cette
Bible dans la Bibliothéque du Chancellier

Sans aucune marque du lieu ni du tems
Edition extrémement-rare. (34)

Bible

de Ludelig, cotés dansle T.1. de (on Ca-
talogue p. 1, dont le premicr a ¢t vendu
2o kécus. & le fecond 14, cous. Me M-
chaelis les y a acompagnés d'une Note, qui
en faic {entr le prix.  Mr. Freytag
I'a copice dans fes Analeéta Litrera-
ria, p.roz. ou il (era facile de la trouver.
Mr. Michaclis avoir déja décric exatte-
ment cetee Bible, dans les Hallilthe An-
zeigen, du 29, Juin 1744, p. 410, &
fuiv. Item, dans la Vermilchre Biblio-
thee, T.IL p. §77. & fuiv, 11 Pavoit
conferée avec celle deLeiplic dont je par-
lerai dans Particle {iivanc: & v avoir
trouve une fi f_;r.‘u']df: conformicé Ipuui.' le
formar & le Caractére, qu'il les auroit
facilement confondues; mais en les cxa-
minant de plus prés, 1l a jugé que le fhile
de cecte Edition ici, eft plus ancien, que
celui de celle que I'on crouve i Leipiic:
& il a du penchant i croire, que ccff
ici Ia premiere de toutes les Editions Ale-
mandes. qui doit avoir para & Mayence,
ent 1462. inFol. v, ci-deflous N, 39.

Elle f& trouve dans la Bibliothéque de
5. A S5 Madame la Duchelle Douniriére
de Brunf{wick - Lunebourg Elifabeth Sopbie
Murie. .

Mr. Knoch fon digne Chapelain, a cu
la bonté d'en faire tranferire exaltement
quelques pallages, que je donnerai ici tels
qu’il me les a communiqués.

Q_g Cene-
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306 Bibl.

Genife I 1.2.3. 5 An i@ angang
o belchiiff gnc den hymel va die erde:
» Wan die crde wz d.'}'l‘:.‘l vo lere. vi vin-

,, fter waren auff dem antlurze des ab-
,,hrundu vii der geilt gotz ward ge-
»» tragé auf di waller.., Ce paflage con-
vient exaftement avec cehwm gue Mr
le Profelleur Michaclis 2 mis dans les
Wiichentliche ]‘I’l"[tLhL ."I.IH.CI“!:‘I'I-, du
29. Juin, 1744 Col. 409. & {uiv.

Voici encore deux ou trois paflages,
tels que Mr. Knoch a cu la bonté de me
les envoier.

P 1. ,, Seligift d’ man d’ nichten gieng
5 in dE rat der vomilten and nichren (Hind

,» in dé weg d' fund’ vnd nichten (il auf

,» de Sile der verwiiltung, Wan [cin
,» will ift in d’ ee des herren: vAin feiner
,» ee betracht er rage va nacht. . . . . .
» Vo fein laub zerHeult nit. ,,

»» Rom, 111, 2 7. Wan mit mafen zege-

o tm.hl:{l.h’l.ﬂl:l"tll dé menfchen durch dé
., gelauben on die werck der ee,
Le fameux palfage de 1, Jean V. 6.7. 8
y eft tranfpol¢, enforte que les trois té-
moins de la terre y font mis les premiers
& que les trois temoins du Cicl_ les {uivent,
EN Cces TErmes: 5, Wan drey leind die ge-
,» bent gezeug auff der erd.  der g;u'{’c
,» waller vi blii. vi dife drei feind cl.
" Vi drey feind die gebenr ¢ gezeug. im hy-
5, mel. der varer. daz wort. vi d heylig
» gailt: v dife drey fein ein. Ob wir
cntphachcn den gezeug der menfche:
. merer ilt der gezeug gots.

Mr. Bengelius aprouve cette legon p.
758. de fon Apparatus Criticus, qui a-
compagne {on Nouveau Teftament Grec,
imprime 4 Tubingue, 1734. in 4t0.

Alem.

A la fin du Volume on y a .‘.jnu:{"
ces mots cn letwwes rouges, » Hie
., endet das bouch “nUL‘||1F-11% der IIL],mL-

4 lichen uJ"l'J]hqu:n_; genant apoca |f|1I|5 "
AFI’L} ql,'l_l.}l 1.-!!'.“[“.“': celnx - 'r_] 3= I IJL ]1{.‘.—
s> bent an die Tytellus ur eyne Jegliche
4 Salmen des Pfalters, o T_'(}m'l'.ur:;(' en-
tier a ceccij. Feuillers in Fol.

Jusqu'ici jai fuivi Mr. Kuoch, qui
ma EL][l".ll":'l.]lliLlqu,r' Lout ce que je lui avois
demandé,  Ajoutons - y: encote qmiqucs
remarques de Mr. Michaclis. La pu_mir.rf.j
c elt que I' lpm’c aux Laodicéens lc trous
ve dans cetee Edition d'abord aprés |EPI-
tre aux Galates: & qu'elle y commence
en ces ermes.  Panfie Bot v de
. Menlche noch durch de Menfche wan
s durch Fhefum Criftwn.  Den Briidern
» die do femt ( Cod. Lipi: ﬁ_j.'urf) in Lao-
o dich 5

Mr. Michaelis afaicquelques remarques
i la marge de {on Exump[.mf[u, dont je
ferai part au Puh]:ic, avec fa bonne per-
million. L'une concerne | Autcar. de
ceree Verfion, qui eﬁuEfE rent de ceax que
Mr. Le Irj,ug, a nommes.  La voici, relle
qu'il I'a écrite pour fon propre u!?:gc.
» Der Auftor it verfchieden von dem
.. Auctore mehrerer anderer bibeln tent-
» fcher Sprache, fo man in MS. hat, von
» welchen Fae, le Long Biblioth. facra T. L.
» P- 374 375. nachzulehen. Denn diefe
»» Verfion fHimmer mic jenen oft kaum in
» wenigen Worren iiberein.  Das aber
»merckt man wol,. dals vielleiche eine
» tihralte Verfion dielen und: andern Uber-
» {etzern nicht gantz unbekannt gewefen,
+ indem er fondetlich aus Notkers Plalterio
» bisweilen, feine Worte entlehner: e g

» gris-
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da Netheyws hac:

Il remarque | c. Col. 413. qu'on a
fuivi dans cerre Verfion les fautes de la
Vulgate: & que le Traducteur, quine favoit
pas trop bicnle Latin, les a multi'\:]if‘cs,
en traduilane L!uusk‘qihrr\gsj d une ma-
niere qui faic pitic, Il en donne divers
-::vmnplr.s l.c.Col. 413. que |c copicrai
ici, parce que cette feille volante ne e
trouve gue dificilement; & que je ne l'ai
pi déterrer que chez I'Auteur méme.
» Dic Redens-Arc: gratias ago Deo. meo,
5 lautet hier s ich mach (_:md mein Got:
w ttiba cocinit, Apoc. IX. er [1|11_,|'n:|l:
» dem Horns: f"',f! i I.:fn.r r, cis mlle U.m
» V. 1. raulent {¢inen besiten: ib.v.2
s wart entlerze vo dE Sal (eins Rl:‘il:hﬁ'
o urlj':ln.f.ft.f eft de folio rogni fuiz ib. v. 30.
WO €5 1M Lateinifchen heilt: " & Darius
s Medis j rm,l_lr {1 PEEHNNL, ANNOF WAIT
5 LXIL har dicle Ululuuun{g und Da-
s rins Medus wiichs in das Reich, geborn,
» Ixmr. Jar, Apoc. XIX. t.ifk: poff hacc au-
w divi vocem  turbarton mudtaveon,  ge-
» geben:  nach dicfen Dingen ich hort
» als ¢ michel (i. e. grofle) i&nm mainger
» Horner: weil nemlich cinige Codices
» der Lateinilchen Uberferzung an ftate
s turbarum  gelefen  tubarum,  -Exodi
» XXXIV. 29, findet fich: und er mis-
s kant daz fef Andutz war geh@rnter,
» & ignorabat, quod cormuta effet facies
» fwea. 1. Sam. XVIL 4. Und cin Man
» Banckhart der gieng aus von den Her-
s bergen der Phililtiner: €7 egreffis off
sy vir [puris de caflris Philiflinorum. Job.
» XXXVIIL. 36. Wer gab dem Hanen
wdic Verounth? guis dedit gallo intels-

lenm. 307

» gentiam? PLLXXL rg, 16, Wann fch
. erleane pit detien Buchitaben, ich gee
I die Kraft des Herr, Duaniam: non
3 COEHOMHI litteratuyam, introibo in Pr:r:'.uf;'.rij
5 comeind, Marth, XV 13. Wann -’ﬁfﬁt:
.1 kam in die 1’;-}'] des I{r:}'li'rdunnh Phi-
» fipps: aus uorichtigen Verftande der
5y WoOrte des th|g:tri: ([.::_'ff:s'yd f'I‘r'!'}IJ}FJ.E:
s welchen Nahmen einer Stadr der Teut-

w lche Bibel-Uberlerzer durch cinen uﬂr
5 len Eeoglnpht[ch{.n und  hiltorilchen
»» Fehler vor ein ganczes Kaylerthum ge-
o haleend. 2o

- Inzwilchen diincke mich doch noch
» fehr merckwiirdig zu feyn, dafs dicfe
» alte Uberletzung lJL} der vierdten Bitte
» Matt, VL 11. vonder "t"ufﬂr:! .‘lbi.'(.‘htl'
» Das  Griechifche Wort, ‘emicvrics,
s hat der V ll]L|'l|.'L[:; uberferzer: panem ||";-

» pra :e"-"uﬂr'uﬂ #p.  Und ift belcane, dafs
53 C5 du:. {¢l. Luthero von .!'.:r._{lu: und
w Lictenbergern {ehr verarger worden,
,, dafs er dielen fthénen Flolculom  niche
» mit in-das Teutfche iibertragen, fon-
»dern an ftace deflen qc[lrzr, taglich
w Brodt. Wiewohl Emfer in feiner a.
» 1529, zu Célln in fol. hL!’:Ll.IELC‘{_'ILl'}CI]:l‘.I.
3 Ler!Ltmng des neuen Teltaments,
w lelblt raglch Byode gL!mr Hingegen
w hat Dictenberger in feiner a 1§56.
»» auich zu Célln edirten Bibel gleiches zu
4, thun Bedencken gerragen, und fich da-
» fiit mit anfenthaltig Brodt befriediget.
o llmﬂ"gcn dicfe alleraltefte und gur ca-
,» tholilche Verfion ift fchon von dem
» Vulgato abgewichen, und fchreiber:
» Unfer tiglich Brodt gib uns beut.

Jajouterai ici une Remarque que Mr.
Michaclis a écrite 4 la marge de {on exem-

Qg 2 p].:.im
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phire: & qui mérite d' étre confervée.
»» Dicle Uberletzung hat fre ylich der au-
»» Ctor nicht ans der Vulgara machen kén-
wnen. dean die lafs Jfrr‘:cl_lfn' flantialem :
.. auch nichir aus dem Griechilchen, denn
. das verftand er ohne Zweilfel niche:
. londern aus dem Geber des Herrn, wie
womain fich deflen in der Lareinifchen
. irchen bedienere, da die vierre birce

w haaitete: panem quatiziann. Nehmlich
 die alte Verho lala, dic Martisnay a.
5 16105, aus einigen MSS. edirg, tber-
o feeze die vierce 'Errf_-- e :m),-‘.-':'.-'mr.
v :f"-"':.. Lt da aobis bodie.  Maytianay
. machet dic Note dabey: Vulgatam hane
33 [I,I.,-lllll'ILl'l'l. J'.E"i.i l‘ll',l hir g ‘]J‘J”J'l] JII".F”q

5 ,:':g.r:,rf;';m‘r.i & alios, mutanit Hicrony-
s wits 10 g -uf_"‘lrmr,nu'm'; fed verbum,
o quectidianm femper retinuic eccleha in
% ur.nm:‘;c;.‘.u:1.14.,L... « s 4+ Jacshatanch
s fchon die alte Gothifche Ubcrfetzung
5 e tiberfeeze als quetidiinumn; paren, Ln..-
. fet Thomae ﬁr..mlﬁf.rj ifi obicruatones ad
» verfionem Gothicam, p. 303

Mr.  Michaeli ncnml']m' la l."L'aLJ'I"‘H-
on de cerre Bible dans la Gazette du 13,
Juiller 1744, Col. gq0. & [iv. ofril en
firr voir Tula ge, {oit far taport aux ternics
furannés de H Langue Alemande, (oir a
Il‘g.'l'l.'d dl |!::L|.' TLE;’:[ 1’ 14 CJ.L' [I'.L"I itire
fainte.  Ses remarqtes font utiles & (o-
lidess mais elles me meneroient trop loin,
fi j entreprenois de les copier ici. Te me
contenteral d’en donner le commence-
ment, qui releve encore quelques fautes
de certe Verfion. , 2. Sam XXIIL §.
» ftehet gewild ein [chlechtes Lob von

Alem.

- dem vornchmiten unter den Helden Da-
w @idis Ly [edb was junck oder anizvh als ein |
w Wiarmicin des Holze, weil nehmlich dex
» vulgatas interpres dic Worte des Grund.
s Lextes niche verftanden, und anf eine
s ziir Sache fich fehlechr chickende Wei-
o fe iiberlerzr: ‘TJ‘ off e ff'J’Jr".r:u. teiey-
o Tims higni e n.'m,.".'rr, JelDH. 7. da o5
5 heillen olee, ibror Schitze r"" kein Ende,
. da auch die 'v.u‘uqn hat: &5 non LI'J]':J:\,
w thefatrorum eins: hac diele bel,
5 \'L‘Et]!ll‘hljl'h, weil das \fi-'ii.-.u in sonin
» dem Codice \t[lm:nu gen , wel-
,,len der l{'mh.hr: Uhl:' ferzer vor fich
.-‘;L‘h bt "ch.ul." wund i Schetz .'." e

w End. Gluch in dem fol e dem Verle
s hat zwar die i.Ll]"'Ir't ganiz |LC|... f_.." re=

35 ;Jf:r! .(ln'J terva efig u‘;m.r' d.i fand
il ';'rff'ﬁ"ﬂt. Allein der Tr:J rf [_Ji iCL-

o lerzer mus auch hier eine falie E e Ab-
w» Ichriftvorfich g‘cl'..ml: tabien, die ads x.’cr
» folgenden Zeile das Wore Liolis mit cin-
3 gn'tiiukcr har: diberferze es dewnach:
s o 1 [ fL'.:"f'f ..:'J.Ir'a.’l‘ it z'«"--'-,'-‘.;-;r flo-
,,ﬁr:. Marth, XXVL 66. [nd L"L. Worte:

» fr'--;--'r vobis Tidelur? gar zi fElaviich

whnach den Worten tberfetze:  Has iff
oy CTCR _’r:_llrl'a‘r".‘;'}.-'.? "L]":c XV, 6.l der U.I.|

» gatae zn Folge, aber lehr unrichtig,
s gelchricben: ::1::1’ FH. Enzel giengen ang
an BHOTIT r‘J'J,JlfJHr m @] .'r :J'IM V .lr-lr ”Ir -r-:h
{d.i. Plagen) rn-..--r {d. i gek Kleider) smit
w FeRCm Stein J.!J,'.:El hi{‘lrl:}.r. f'l.]wc. XXI.
» 12. hat diefer Uberletzer fiir Angelos,
» Engel, gelelen angulor, Winckel: und
E, daher ubcr.uzt. und in den Torn XIL
s Winckel,




Bibl.

Bible Alemande. Sans lieu nidate.

—

{35 ) Maictaire .r".mn]r_wT'L'n'-'T:,lPh

77 Jo. Henr. a Seelen Memo-

ria .‘1 adeniapa p. 704357, Zuverlil
Nachitichien, l’.,{"\_ BT ".1.--[
Catal. Librorum rariorum, p.98. Leilers
Typographia Jubilans, P-48-

Il ne faur pas confondre cetre Edi
1VEC _1.| |-1'-L'CL-~_|L-|1tiu comme quelques uns
ont fait: & {ur out Mr. Hagemaiin 'dans
{1 Nachriche von denen fiin -.::
becicizangen: der :Ic"ul oen acheifr, Br un.

fchweio, 1750, in qvo. G, Me

ivoit vi cerre Edition dans
e de Gotha, croioi c]u'-.:!-_ )|
la promiere. 0 lx dec

It

o Esilt wweder A
1

e dirceren ind - noch gar fehileche ind
: rubriquen der Bii-
MM denen gtu.‘-l][:]
inchitaben im Anfanee derielben, mir

: vk : a1
der Feder hinzngelchocben;  Nelches

., unfor |l1||l,.| had
«+ cher und { apivel
i

e v An e der Divnielepre -
5 1m rllll.'!l':'_\.. der Dru CRCICY 20 Fe-
’ o

en i*ff:,"'n- Am Endc 4... e dger erite
feficzer dicle Weorte b )
aa W fr*flln.rr zum " Stege
1 STHICH, 7+ . Hiet {

,odals er diefe Bibel im felb

1 a I-
ibe ‘ich wol,

« hch echandele, nad el v i
3 2

a3 ELNOT :;;-.rf:u:.‘!{t worden; upd sweil er
n "Q‘C'Ln; ver-
5 vith, dafs er em Schwabe gewelen, fo
» will ich nichr w tﬂcrlnc:[-_n dals dicle
j,i:ll"h. Edition der tcurichen
in rhll__-;fpu!'l_: \'L'[h:rl‘l-r'lrz worden, viel-
cker dafelbit,

o fich fonderlich ini lerzr

Bibel auch

3

s3 leicht von dem erften Diu

Alem. 309

Extrémement-rare. (35)
Bible

v Jobasst Bemlern, v, Monatliche Un-
J0
terredungen, 1692, p.Go4.

L'annde fuivante Mr, Tentzel eut le bon-
heur de reouver encore un I;@:-:n:!u[uru de

comme 1l nous

certe: Edicion a Lei
I ap rend dans {es M hlicl
l.l1l|:.‘,_l.11., 16 f",‘ IL".!".‘.',. €Il CCS Termics.
s Ich habe neul zu Leipzig cin ander

n gelehen, wotinnen am
';'.'l!'._, dals mir {':H.'r:

—_
othien D

w die erollen
i
avanrely idie :-| lq.f'. it ;i{:m.‘n

i r g "
alten Ziftern l:;'i'__:u'f;.lmg-[.:'i waty niche

HUr ¢l -

. Ende der

s der noch ‘ rpeny | -',-‘,,
w der Plabnen,  dafs alfo fm
o Biche s zwveitlels, dals die eclte Teuc-
J'-l . Hl,] 13 G Rostaily 12
s dche Bibel au. 1467, in Druck kom-
25 MO, oy
.r.rqf’ es Le Leng parde aufli de ceite Edi-

tion, dans { Bibliotheca Sacra;,

323..m: Fol. T. L p. 397 3

1§l"|'-|‘C JC Conmnicncen [-I':'L LEI._‘ II.'. (;L'!'ILJI:.'-.
que je copicrai ici, pout en reprefester
e quelgue facon leDialecte, af
“ |'|3.“|.-|'.P ".'If.h ALUITes I‘JE]L‘]J[ cS l:'JI. |E"§ i]ll.l
1 ont peint de date.

wGen . 1. An dem anegang g_:[dc[xit'r’{
» got den himmel und die erde wann die
» crde was eyrel und lere: und viniler
.5 waren auft deny antliize des abgrundes .,
- und der geilt gotz ward getragen auff
. die waller. 5, lem,

Qq 3 Plalm.

i t]L‘J L l':'i'

-
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Bible Alemande fans Titre, A la fin de laquelie on lic ces
mots: Difs Darchleuchtigoft Werck der gantzen Heyligen Ge-
(chrifli. genandr die Bibel fiir all ande m'g_,uinuc[xu Teutlch
Biblen laucerer, klirer und warer. nach recheer gemeinen Teutlch
dmn vorgedrucker. hat hie ein Ende. In der Hm.!m*u‘dnc}{,n Keyfer-
lichen Stat Awug [purg. der Edlen Teuclchen Nation nic die mynfit.
Sunder mit den meyften eben geleich genennet zu ganczem ende,
Vmb wilich V uibrmsauntr [eye 1.ob. Glori vnd Ere der hochen | hey-
ligen Driviltigkeit, vnd eynigem Welen. Dem Vater vnd dem

» Plalm, 11, 1. Wornmb grisgrammten
» dic heyden: und die volck betrachten
3 10 UPPIZ. 5

Me. Hocker en fait aufli mention dans
{2 Bibliotheca Heilsbronnenfis, Noriber-
gae 1731, In Fal. p.130. 00 il dit:  Pro
» prima editione eandeny habere eo minus
» dubitamus, quod Codicem hunc  A.
w 1471 a2 Petro Wegelio, Abbate hujus
,» Monafterii XXIIItio. una cum aliis libris
,» coemtum conltar e Rationario illius an-
s Ny ubi Biblin Tétvtonica fja.l!.r (ub tirulo

]lh[‘D[L]'lTl ]I,]]Prl.l]l]l“”] '1R{|1Ut'l,rl IL”L“]—

,tur, ex quo facile pater, aliquot mtc
”:Lnnis j]m jmprnr.ﬂmn fuille hunc Co-
y dicem.

ll en a copic toute I'Epitre aux Laodi-
ccens, dont je donncerai dci le commen-
cement, afin qu'on la puille comparer
avee celle qui [e trouve dans d'autres an-
cicpnes Editions, pour en reconnoitre la
diférence.

Yageles Dote nit von den Menfchen
o nna;h durch den Menfchen: wann durch
o _.'f-"a:jrrm Criflums  Den Brudern die do
s leint zo Laodoct. - Guad fey ‘it Euch

sSun

» und Fride von Gott unferm Varcer und
5 vor dem Heren Fhefu Chrifli. Ick mach
. Gnad mein Gotr. durch alles mein Ge-
o« bett. Darum das ie ﬁ:}': zebeleiben in
o im: und zu volenden in guten Wet-
»cken, - Baitent der Gehaulung an dem
» g des Urteiles: Euch nit verwultent
s mit etlicher LTPPIL\L": Rede: die das der
»» offent das euch abkerre ven der Warheit
»» des Evangelium: das do wirt gebredi-
33 £CL VYOI ML, 55

On a ccric en leceres rouges i la fih de
certe Epitre: ,, Hie ender die epiftel zu
,» den Laodiciern und liebt an die Vorrede
,» zu den epefiern,

Vn Etundiant a confere cette Epitre avec
celle de [ Em.mplam. de Leiplic: & a trou-
vé, qu'elle y éroit entiérement conforme.

Mr. Pafwr en poﬂcdm: un Exemplaire,
coté dans fon Appararus Bibliorum in va-
rias L|115|ua5 converforum, Huﬂburba,
1743.in §vo. p.1. 1l fait & prefent par-
tie de la riche Colleétion de Bibles de 5. A.
Se. Madame la Duchelle Douairidére de
Branfwick - Luncbourg  Blifabeth  Soplic
Muyze,
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Sun vnd dem Heyligen Geyl(t der da lebet vnd regyrer Got ewigk-

lichen Amen. inFol. A!. ecFigg.

(36) Sd:cllmmii Amoenirates Li-
rerarciae’ T. 1L Heyrrage zur Cri-
tifchen Hi [lum dtr I}cuc[d,m Sprache,
P.XVIL 1737, in §vo. p.13.  Catalo-
gus Bibliothecae Hnj.'mumh'Kl'.;Hh Vimae,
1739. in §vo. Libri Theolog, in Fol.
Nigz.

Fo. Heny. Hottingerus cit le premier qui
ait parlé de cette ancienne Editon, dans
fon Bibliothecarius quadripartitus, Tiguri,
16G4. in gto. p. 150, ot il die: ,, Anti-
» quillimam, typis excufam, Editionenn,
» & quae non multo Pt_:ﬂ: inventum fubfi-
» dium chalcographicum prodiic, vidi an-
» 0o huius feculi §7. 10 Bibliotheca Au-
,» Euftana publicas; Adicriptam, ni fallor,
» Epocham habet 1448. quae in aliis raro
» oblervamir exemplaribus. 4,

Cete date parut impofiible i Chy. Kort-
kolt, c eft pourquoi il dit, dans fon Trai-
té de Variis Scripturae Editionibus Kilonii
1686. in 4t0. p.322. qu'il a apris d’un
ami, quiavoit fouvent manié | Exemplaire
de cette Bible, qui eft 3 Ausbourg, quelle
éroit de I'annde 1480,

Georg. Frider. Magnus ataque le fenti-
ment de Hortinger & de Kortholt dans fa
Difquificio de antiquis S. Scriprurae verfio-
nibus Germanicis, Augultae excufis, 1690.
in gto. §. V. dont Mr. Timtze/ a fair un
bon Extrait' dans {es Monadiche Unterre-
dungen, 1692. p.G76. Mr. Temzel dé
cowvre I'ami de Mr. Kertholt, cCelt, dic=il,
datoniis Hr{ﬁ'rm i{i"gcnt & Biblioche-

Edition extrémement-rave. {jn)

Bible
qm]r(‘ de ha Ville d'Aush onre. 11 remac-
que enfuice, que le:dir j'-.u,u..r;r{um ¢loi-
"t"uL de (3 Patrie daws le rems qu il écrivoit
a Kortholt: & qu il ¥ @ apatence, qu il a
tire cette date du Camlogus [iiirir'n:hcu.w
Angultanae ' &hie Ebinger Col. 4. N.
KHHIK. ol l'on crouve e Titee fuivanc:
»» Eine alee Teutlche Bibel, zu Augs.

»» getrucke. 1480. 5,

Il dic que Rwﬁ'ﬂu a enfuire con'fgé
cerre dare dans le Cﬁrdurrue *11-{’"’.3151 &
qu'il y a wis 1449. autre faulle dace, qui
paroit fur le Titre de cet unique Exem-
p]‘ll:c d’ Auﬁf‘nur . -au bas ;.ucm;] q uel-
quun a fait |1ur.-.lrc' i hommnie
d'une cuirafle, avec unicasque en réte &
{es armoiries § fes cores, an dellus des-
quelles on voit en éfet le nom ibre 1449.
Mr. Tenszel a faic graver certe figure en
cnivre, & Ia placee dans fes "r]mml iche
Unterredungen 1692, p. 681. On la
trouvera aufli dans les Beyerige zur Crii-
{chen Hiltorie der Teutlchen Sprache P.
XVIL p.16.

Cornelius a Beughem a cril que les chi-
fres eroient tranfpofés au deflus de cetre
figure: & les a changé en 1494. 4 la fin
du Difconrs Préliminaire dont il 2 enrichi
fes Incunabula Typographiae.

¢ Teveil

Cene rnnﬁmﬁtfon de chifres éroit inu-
tile, puisque cete figure avec {2 dare, ne
venoit, fans doure, que du premier proprie-
raire de cer Exemplaire d’ Ambnurg, qm
a voulu fignifier quelque evénement, qui

na
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n'a rien de commun avec | Edition entiére
de cetre Bible. v. aulli Tewrzels Monatli-
che Unterredungen 1693, p.671. & Jo.
Frid. Mayer de Verfione Bibliorumy Luthe-
I, ]-I.;m'l:urgi, in 4ro, p, 186,

Perfonne n'a mieux décrir cetre Bible,
que Mr. Brucker, dans les Beytrige zur
Critifchen Hiftorie der Deundchen Spra-
che, P.XVIL por3. & fuiv. 1l croic,
qu’clle a éx¢ imprimee a Ausbourg , aprés
Ian 1470, & avant lan 1477, ch..zjl i
Baemler, on chez Amtoine Sorg. Iy a
méme plus de vraifemblance que c'eft
chez Sorg, puisque nocre Bible convient
cudmmtr, avec une autre Bible i nup.t
mée chez le dit Sory en 1477. dont je
parlerai dans la firice.

Mr, Lilieuthal a remarqué dans fou Er-
leutertes Preuflen, P.X. p.744. quon a
}»U.,r: ur les couvertes de cenre Bible, avee
de la couleur a!m be, les mots fuivants.
s, Za. Niirnberg, A, 1478 Ce qui
prouve, que cet E\{.I'll]"lljfi: a cre relie
pour e meins en J.f."" & CI}:[u]LlLll'l-
ment, que la Bible a éce imprimée avant
cete annce. [i. Et comme Awtoing Sorg
a mis I'année 1477. 2 |a fin de | Edition
'.1ll| n}uur exactement 1|1m.urL, il elt
i croire, que I'Edition [ans date elt plus
ancienne: & conféquemment, qu'clle a
vii lc"jour avant 1'-.umi-c Y47

it une ‘I’I‘.”IHH I'.k, ['I, llll"”'lq.._, do::r
elle (uic exactement l'ordre. . Elle n'a
soint de Tire: & commence d abord
pac la Table des Livres du Vieux Telta-
mentyde la maniere (Wivanre : wiltegifler der
w Bibehy des alten 'Teftaments. s La Genéle
y elt nommées Dis Buch der Gc'ﬁ‘ﬁ%f,
{' Exode, Das Buch des Ausgangs, le Leviti-

Alem.

que, Das Buch der Leviten, les Nombres,
Das Breh de Zal le Deureronome, Das Breh
dey andeven Fe, (Gelerzes.) On y nomme
les Livres des C[il’ﬂllil.]lll:.'.&i_., Die Beeher dey
Efvunz, (Naghlefe, ) le Cantique des
Cantiques, Das Buch dvs Lr“f'ﬂ:f.rur'.r, le
Livre de I'Ecclefialtique, Dar Buch der
:'zr;“ chen Zucht, les Livees des Mace ibées,
Streiter, & les Ackes des A-
potces, Das Buch der Wivkung dev beyligen
:hu':l}"'f;-:-ln':'u. &ec.

.r'-e Lf n:'u‘r:l

Jen donnerai ici quelques paﬂvru-..
apres Mr. Brucker, :mn que ceux qui en
pourroient avoir par hazard un Exemplaire,
le puillent feconnoitre,  Clell ainli qu'on
y a traduit Gen, IL v. 8. 5, Viod do 'y
» hetten gehort die imm  des Herren
» Gots gen in dem paradile czu dem
s Wwetter oder der Stund

Hac ity Gothdre Tich onbd. Ioy
»n L. SddtE ¥VCI .'lr‘:l N VI u.:-i'.l
o hausfraw in mit des paradeys vor dem
5 antlitz des Herren /Gotz. +

Gen, Il v, 15. »Ich wird ferzen
s veindichaffr zwilchen dit vond -dem
»weyb) vond deynem faumen  vnnd
»irem laomen, fy wird zevknifchen
wdeyn haubr, vond du wirlt heymlich
w fragen neyde irem  fulserice 5,

nach initen

On y a mis un Sommaire 4 la tcee de
chaque Pleaume,  Voici celui du Pleaume
XXVIL & Dawvid ilt dreymal’ geweicht,
» vond gecr |luupﬂ' Zim l\tmnr vind
y» David macht dieten Plalmen vor feinet
s Weichung, -vond  {prach den,  die-
s weil in dic  Prophcren crilmetem. «

1y avoit un Exemplaire de cetee Edi-
tion dans la Hib]im!u'-qlm de Mr. Palm,
cot¢ dans fon Apparatus Biblioram, p,
IV. [ous 'année 1473.  On le trouvera

a pre-
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Bible Alemande. Sans lieu ni date, in Fol. Avec Figg. gra-

vées en bois.

a preflent dans [a nombreufe Colle@tion de
Bibles de 8. A. S¢. Madame la Duchelle
Douairi¢re de Brunfwick - Lunebourg,
E. 8. M. v. Beyeri Arcana Sacra Bibliothe-
carum Dresdenfium, Dresdae, 1738. in
gvo. p.22. Gorzens Merclkw iirdigheiten
der Kéniglichen Bibliothec #u Drcsden ,
Vol L. p.1§o.

37) Theophili Sinceri Sammlung
von lauter aleen und raren Biichern,
Franckfure, 1733.1in 8vo. p. 17. 14.
Vogr Caral. Libror, rarior. p. 9.

Gear: £ ?:r!.c Schlwindelivs , mn 5 el
caché 11.!-LLS le nom de ?.i";_-"f.l"a-"rrr L~;rir:f.:“11 :.r;,
EI‘.“[-L ".]l'lﬂ' cerre Ii]l.lL A E{l_ fl'l'l]."'l]!]](."... "L
Noremberg , en 1477. & que celt la
weme, que le P. Le Long a indiquée dans
fa Bibliotheca Sacra, T. L p. 378. Ce
' clt qu'unc conjecture hazardée fans au-
cun fondement. On ne courroic aucan
risqnc d'aflurer, qu'elle n’a pas éeé impri-
mée chez Koburger: & I'on auroit u.lmld
que ombre de m:[un, {i I'on entreprenoit
dc le prouver, par le peu de conformicé
qu'il ya entre cetre Edition: & celle de
Koburger de 1483 dont je parlerai dans
la fuite.  Nétre Edition prétendue de Nu-
remb Llo.. ne potte ni le nomde I fmpn'-
ment, ni celui du lien de i:j'mprcﬂiuﬂ,
ni aucune date. Celle de 1483, nous
prefente tour cela: & c'éroit la colitume
de Koburger de fe nommer & la fin de fes
Editions. MNorre Edition commence par
une Table des Livees de I' Ancien Telta-

Edition trés-rare. (37)

Bible

ment, qui y eft nommee, Regifler fiber
die Bibeln des alten Toffaments, comme
dans |'Edition prnc.:denfc, que Mr. Bru-
cker croit avoir été imprimée & Ausbourg,
avant Iannée 1477. La Bible de 14?_,:

commence par I'Epitee de S. Ferdme 3
Paulin.

Le paffage Gen, IIL rs. eft traduic en
ces mots, dans nowe Edition (ans date:
p Sie wire zetknifchen din Haube vnd du
»» witlt heymlich tragen nyde irem . fuls-
4 tritt. ;2 Dans I'Edition de a’mﬁ:r:gu 5
on lit: ,, Sy wirt zermiiifchen dein haube.
»vnd du wirlt heymlich tragen neyde
w irem fulseric, 5,

Je pourrois en produire encore pli=
fieurs diferences pareilles; mais.cela me
meneroit trop loin,  Concluons fimple-
ment qu'il eft probable, que nite Edi-
tion o'eft pas {ortic de la boutique de Ko-
burger: qu'aianc plus de reflemblance
avec la Bible d Ausbourg, il y a aparence

u'elle doit {on orizine i cetce Ville 14,
g

Peur-ctre quelqu’un l‘clup.,mm*cra t-il,
que je multiplic fans neceflité le nombre
des Editions d! Aucbuttrg & que celle-ci
pourteit bien éire la méme, que celle que
M., Brucker a décrive: & dont.jlai I,ll'lf.
dans 1'accicle prLLuJLnu Je I:LPmH que
ll]‘li I'I atra L'Il'l | 1]‘[[.. LL."I'['IP'ITJ[D” dl!
paffage de la Genéle 11 v. 15, que | ai
raporté ici, & Hans 1 arvicle ‘précedents
& que l'ony erouvera aflez de diférence,
pﬂ[L" en couc]urc, que ce-dopt denx Edi-
tions (e pa rées.

Rr jc
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Alem.

Bible en plat- Alemand, 4 la fin de laquelle on lit cette in-
feription.  Dac boeck der hemeliker apenbaringe {unt Jobanues

des Apoftels ende Evangeliften: ende daer mede dac

der gotliker {chriffien cl:c Bybel:

cantze boeck

hefft hyer cin felich einde daer

van g.:‘l"‘dt. {y danck. loff: ere ende glorie in ewycheit Amen. in
Fol. Avec Figg. Edition extrémement-rave. (38)

Ie -::Dpr:rn encore ici le premier verfet
de 11 Genele, pour la mieux tEJFrHEU(‘I
des autres anciennes Editions. ., In dem
» anfang befchuft Got himel '.rnnd erdaber
5 die erd was lire vn vontitz va dic vm-
» fteronsz - waren” uff de anditz des ab-
» grants. vit d’ gc*.l“t Gottes warde getra-

» genn off die wafler. ,

Le fameux paffage de 1. Jean V.6.7.8.
y eft renverfé , comme dans la Bible dont
j'ai parlé.N. 34. Le voici tout entier, parce
qu'il fervira a illuftrer ce que Mr. Benge-
Jius a avancé dans fon Apparatus Criticus
p- 758, » Der ift ibefus Criflus der da
- kam durch das waller, vand durch das
- 'plu[. pit allein in dem waller, ab’ in dé
» waller, vnd in dem plut, Vond der geyft
» it der da beziiger das Crifus ilt die
»» Warheyr. Wan dry find die da gebet
= gcwhknuﬁi vit d erde der geylt. das
»waller, vnd das plut. vod dicfe dry find
weins. Vi dry Aind die da ge bent geziig k-
a5 DISZ 1M hmw] der Vatter. das wort. vi
ssder beylig geylt. vond dife dry fnd

T 1AL A

\38) Hamburgifche Berichte, 1734.
p- 858.  Preuflifche - Zehenden Vel 1L
Kénigsberg 1742, in §vo. p.38§.  Frey-
tag Analecta Literaria, p.10o2.

I

Perfonne n'a décrit p]us exactement
cette Bible, que Fofeph. Havtzbeim dans
{a Bibliotheca Colonienfis, Colon. Agripp.
1747 inFol. p.35. 1l y donne un abre-
g¢ de la Preface, dont il tire les remarques
fuivantes: ,, Difcimuos hine 1o interpre-
5 tem elle unicum totius libri. 2do. eum
» fcribere Dialecto Colonienliy quae in-
» ter {ermonem Belgicum & Saxonicom
» inferiorem vel Wefltphalicom media eft,

umusque partucps 3tid. eam interpre-
5 tationem jam dudum fa&tam (vor men-

»» Dygen _}u:rcn} pluries tranferiptam plu-
,» rimis etiam Monafteriis & Conventibus
o familiarem fuilfe. 40 jam in fuperiori
» Germania (in Overlant) in quibusdamy
.» civitatibus inferioris Germaniac (infom-
» myger Steden beneden) imprella & de-
»» duéta in varias regiones fuifle Biblia, &

,, vendira non finé magna induftria; fume
wpru & labore. . . 510 affirmar editor,
5y auxilio & CCI:H“IU doctilimorom viro-
, rum emendata & illaftrata fuifle haec
,» Biblia. 6td demum ea in laudabili Co=
- ", lonia magnis nnpenrs excula  fuiffe:
» 7mo reliquam pracfationis partem im=
o pendlr hortandis omnibus, ut fcpulm
» omni curiofitate ac faltu, corde humili,
» limplici ac puro legant haec Biblia. . . .

» §voO in gratiam rudium breves glofas

o his
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« hisfiguris *.,.] 3 textu fecretas ex Nicolui
» de LyraDoctore defompras addit, ex quo
» clarior, facilior & fuavior ft le@io &
»» intelligentia Bibliorum. ond in eundem
» finem {ummaria cnpitihus proponuntur,
-3 & multis etiam iconibus (cujusmodi Ec-
» cleliae & Monafteria Colonienfia exhi-
s bebant) pre rudium Capru cXOrnantur.

» Ordo Libroram is eft, quem caete-
» 12 Germanica & Latina Biblia primo
» typographize facculo exhibent.  Haec
»» funt fpecialia : poft IL librum Paraleipo-
» MENon ponitar oratio M.m:«'ﬁ:r Regis
» Captivi. Secundum librom Erdyae voeat
» Neemypae: F':J”: quem ablolutum aic o-
s Mmitti tertium, quartam, ed quod 4 S.
. Ecclefia non computentur in Canone di-
v vinorum librorum,

Voici le paflage entier, ,, Hir is vyt
w dat boeck neemic dat eyn boeck gere-
» kentwyert dem bocke esdre vinb eny-
y cheit wyllen der twyer boeke marerien
» ende werde vye gelaten dree ander boe-
o ke erdre vb dae (& nict gerekent en
- werdé indec h:‘i“:,_'\tr kerken vnder den
= u--aerimﬁ‘t}'g% bocken der bikelen eit
., van {tmte Fhevomimo nict aver cefar en
+ [in vit hebreylchen in dat J:]..':.-n.hundi: er
+ waerheyt me nyet en wWeyt van wen (e
5 g,rii‘n-ucn fint mer fy werden geholden
- als di¢ na gefchreuen ende to ghefat fio.
»Ock fo en finr {e nyet van noeden:
« Wrant in cn werden vele dynge ghelcre-
»uen die voer in dem yrlten boeke erdre
»» gelereuen fin gewelt Ende die ander ma-
w» etie is van droemen ende van anderé
» apenbaringen die nyet approbert en in
» van de hebreen noch ock va der helliger
» kerken, .,

Alem. 315

On y trouve a la téte des Pleaumes une
Préface, qu'on dit étre du Prophéee Da-
vid, ences mots. ,, Hir begior de vor-
wrede des propheten davidis ouer dea
» pleleer. .. Elle commence en ces cermes:
» Ich byn gheweilt der alre jonxite vnder
» mynen broderen vnde by geweylt der
,._ knninghc jonghelinck in deme huyile
» Myns vaders. ,, :

C'eft le prétendu Pleaume 151. que
I'on trouve dans quelques auciennes Edi-
riens de la Bible. A la fin de cette Préface,
vient le fommaire du Pleaume . que je co-
pierai ici, pour faire micux connoitre I'E-
dition de Mr, Banemann, gue j'al devant
mot, Do ﬁ:m’ gotz geboth brach do fant
» he famuel dat hey wyde danid eme rzo
» eytue Konilk, do dat gelchach do tzoich
» der hillighe gheylt van Sasd ind do man
» dawid (atzde vp des Richsitoyll zo Beth-
+ leem, do machde hey defen }".'ﬂ't.'l] 111:1!:11
s Wye got de gerechren ind guden leider.
o die fine weghe ind fin gebor halden ind
w Wie de bolen dye yn verlalent werden
3 Verleyt 4

Certe Bible a ceci de particulier, qu'on
y trouve le Cantique des Cantigues ea La-
tin, avec cet avertillement a la téee, qui
contient la raifon de ce procedé. 4 De
» hebreafchen feggen dat man dar boeck
« der EEnghc genant te latyn Canticacan-
w ticorit dé iungen luiden slecht na dec
w literé niet apenbaren en fall. weant dye
w [inne na der lywere wemch (wenich ;
»» profites inbrenger. funder den luiden
» dye to erre altheyr komen ende verttor-
» uien fint i ock van hogen finnen is.
»dar geftale werr acn dye gheleerden.
w ende daromb nicc in duitlchen ouergetar

Rr 2 o en




Bibl,

5, en is.  Ende vmb dat dye Bybell da
»» gants fy ende geen gebreek an den boe
«» ken en hebbe: fo volget dyt felue bock
s hyr na in laty bolchreuen.  De coniun-
» Ctione [poult & fponie Er de {peciali re-
4 comendatione {ponfe, 4

316

Cette Bible eft imprimée fur du beau
grand FﬂFiL‘r, en IJL';ILIXI Carattéres demi
gu[hi{]ll{.‘ﬁ. Tout ¥ I‘I'..‘{l:lil'l.“].l venerable
:m:iu.]uitu;'-. Elle n’'a ni chitres, ni recla-
mes, ni fignatures.  On n'y voit point
d autres ﬁghcs de diltinction, que le point,
deux points, & I'ancien figne d’interro-
gation. Les Hgures gravées en bois font
aflez grotesques , & cnluminces. Les pa-
ges font divifees en deux colonnes, de §7.
lignes chacune, lors qu'elles font entié-
res.  Les Connoilfeurs croient g,c’-m-m]c—
ment, qu'cllc a vii le jour avant ['an
14%0. & reconnoillent, que celt la pre-
miere Bible Alemande, acompagnée de
g[ufca. On lesa i11't})IIb11f:'{*5 tout de fuite
avec le texte; mais on les a diltinguces
avec une ¢toile, @ la tére, & une paren-
téfe d la Bn, afin de ne les pas confondre
avec le texte.  Les Auteurs parlent con-
ftamment de cette Bible dé Cologne, com-
me s'il n'y en avoir qu'une Edition. Jai
ccl;?mclam remarqué en les confrontant,
quil y en avoit”deux ou trois.

Mr. Banemann qui en poﬂ&c{f une Edi-
tion, I'a confcrée avec une auntre Edition
de Cologne, qui ¢roit ici entre les mains
du Palteur Schmid: & qui clt encrée dans
la Bibliothéque de Madame la ‘Ducheile
Douairicre de' Br. Lun. £ 80 M. 1la
trouvé, que les fommaires  de quefqnes
Chapitres éeoient plus amples dans la fien-

Alem.

ne, que dans celle de fea Mr. Sebmid, p.
ex. a la An du Chap. X, de Fevemie,

Ecoutons le parler lui-méme dans un
Memoire, qu'ilaenla bonté de me com-
muniquer. ., Euolui aliam editionem Co-
s lonienfem antiquam ex Bibliotheca B.
» Schmidii Paft. S. Aegid. Hanover, vbi
e r:,’lai EX parte; cum meis conacniebant,
wetiam in Fefiia & N. T. facpe ratione
5, dialecti coul'l_'ri[..il".u.:nt., atin fl!]iiLl1|i5 libris
aXe E: d{*pr;hcndi illam olim Schmidia-
» nam. verfionem multum variare. ex, gr.
»» in mea Colonienfi in Plalmis copuladua
w vocula ende femper vocali tertia inde ver-
. ttur, En Plalmi L initiom

»» Selich is der Man der niet en ginghe
5 in dem rade der bofen. ind in dem we-
» ge der {ud'e nier en (toit. ind fla dem
» [toele der peltilencien ader der befpotter
s neyt en fas.  Mer in ewen des Heren
., is {yn wille, , . ind der wech der boifer
, 1al verderuen. ,,

»oad d iguofccnd:uﬂ €0 Ccertius meam
»ab aliis recentioribus Colonienfibus,
» € gr. olim Schmidiana, ex mea alias
» [atis corredta & accurata indicabo pauca
»» exftantia Sphalmata.

» 1. De caltiflima vidua Fudith in Cap-
w» X V. vbi Vulgara: eoquod Caflitatesn ama-
w veras, vitiofe impreflum emknyscheyt,
» Du bylt dye erfamheic vnles volks want
» du heft menlick gedaen. ende din hert
wis gheftercke: vmb datwu z-;;f.':w‘r."-f:qpr
3 lyeff haddeit, ,
» Jerem. XXXL Mea Colonienfis.
» Vn den tiiden fegghet die here fall yi:f{
» al den geslechren von yfrabel god welen
wende [y folen my wefen cyn volck. dit
» feche die here.  Dat volck dat geblene
3y W5




wylteniile van deme Sucerde
Mrahel ga 1o Siimve vrou-

Wasin der
»Valb pracie,

v Hoeit,

s Schmidiana, Schal,

Iivl’, wu [¢ [cho-
shden mty Al Zd fo J": soulpen.  hicrectius,
» nam Vulg. vader ad reguicm S. lracl,

In March., C. XXV.

[} I I
o Schmidii

meca Col. a B-
verfione  aliquoties  variar.
» B 2. mea, de dar had c:'.r}".r--:;m'l. de viiff
» pour dye genekede fieh, Schmidiava de
» genalede fik,

» Quantum mihi com cura plures edi-
» tiones antiquas conferenti difpicere da-
o tum, colligo ex mea antiquifhma Co-
» lonienli natas Il'qm.'nn:x Colonienles.
»» € g Schmridii quondam noltri {quac ra-
- men etam in mults vocibus German.
o & orthographia & argumentis maxime
y valde jam variar) & parre ex magnoa de-
o inde Lubecenfem 1494. & tandem Hal-
» berltadienfem 1522 natam: vnde mea
,» Colonienfis pro. matre, iam dictae pro
,» fliabus funt habendae; neon ex alle he-
» redibus. e g, Summaria capiubus prae-
,» mifla in mea’ func pleniora, in Schmidii
.» Colonienfi, & deinde Lubecenh & Hal-
,» berftadienfi in  compendiom  redacta.
o & 1. incitato Jerem. XXX, haber mea
»editio Colon.  Dar XXXI. Capirtel
o van der heylfamer myldicheir chrifti,
»cende wo god mynlch gheworden is.
_, ende wo die cnwe des 1't-;'.1m___1|-'.'|iu|1'!:. Ec-
;, genen is,  Ende van den tymmer der
. {tar Iherufalem.

«» Hactenus etiam licet mutata dialedto
. Colon. Schuiidii quondam noftri & Lu-
» becenlis 1494. At adhacc mea editio
»» antiquior Colonienfis addit.  emde o

Alem. L7

s dat iodeffche wolck god vevlveckten tho

39 10T nfchent "”.,;"- cren difFdacit.  en (00 _E’],'

™ Ls;-'.-u'r IL'."'.f.-rf"r
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y Hjrenbeit fich kijrdé day na ,|_'-}, ent Dekage

2 .;."!rL'L'. "

¥ I I
Ie.  cnde  aociidani i".{‘l') ‘_"; ey

Mr. Kortholt fait mention de cetre Bi-
le dans fon Traité De variis Scripturae
Editionibus, p. 346. Il en cite un paf-
fape. qui  convient aflez  exactement,
pour le Dialeéte, avec celui que Fon a
copi¢ dans les Preulhiiche Zehenden, Vol
IL p. 38. d o0 je conclus, quel Exem-
plaire que Mr. Lafienthal y décrit, répond
a ceux que Mr. Korthokt avoit visy &
::]u'ils font d'une méme Edition.

On a fic la dcﬁ:r:iprfun d'un antre
Exemplaire; dans les J-fe'.nh'.lri_"rh';i.:: Be-
1734 - 8§58, qu difére duo
précedent , & de celni de Mr. Brancsann,
d'oll je conclus, qu'il y en a pour le
moins, twois Editlons diferentes.

richic,

1l fera facile de le prouver, en copi-
ant ici le méme paflage, des trois Edi-

tions. Mr. Lifkieurbal nous donne L c.
p. 44. les verfets 27. & 28. da Chap.

111, ch'Epi[rc aux Romains, en ces rec-
mes: 5, Darume (* o dujode de du dich
» vorromelt van der ee) wor is dine
. glorierige? Se is vegesloten,  Dorch
»welke ee (* is de butenslutinge ge-
» fcheet?) der wercke (* dat is doch de
» alde ee de vielchelick was) Neeo cuer
» doch de ee des gelouen (* datis doch
., deiee des c:mngu]iums de ghu}rﬂ:lif_‘h is,)
»» Wente wy menen dat de myniche ge-
- rechwerdiger werde dorch den gc!mmn,
5 ane de werke der e, 5

Rt 3 On




318 Bibl.

OE'I nons a fh'ﬂ'l”f ic ﬂ'h me ]_'I']ﬁ—"l'-""f.
dans les thm'ir'*:i- he Berichte, 1734
p. 862. de la maniere qui fuit: ,, dar-
summe, * o du Jode de du dichvorro-
,»melt van dev Ec] vor is dine glozierin-
,, 2e? De is urgeltoren, dorch welche
4+ Ee? s de burmihlhnr'{: gelcheit? ]
., Der Weecke ™ dat is darrch dialds Ee

.: de fefchelich w 1'51 Neen aver dorch de
4 Ee des "JLWE':‘I dat is doech de Ee
5, des Ev 1"1“ divms de Geiftlichiis] weete
o WY menen dar de myniche gerechtver-
H thrnt werde dorch den I{_;clurcn ane de

Wercke de Ee.

;
Voici enfin le m{?mc p.;,ﬂ.:lgc, tel qu' il
{e trouve dans | Edition de Mr. Binenann,
o Daruinb * o du ioede de du rl':,rch ver-
, roemelt van der ee] wor is din glorie-
, ringe?. Sy is vytgesloten. Door welke
wee ™ is dye besluitinge gelchyet] der
. werke * dac is dor dye alde ce de vle-
, lchelyk was] Gey cuer doer de ee des
5 L;Liuuu: dat is dor de ce des ewange-
»» liums de gheyltlyck is] want wy mey-
» nen dat dye mynlche "|1crc~.h1ucrd»ghn.r
. werde doer den gelocuen fonder dy
, wercken der ee

J ai prié¢ Mr, Knoch de me faire copier
ce guﬂ'n;u {ur I'Edirion de fea Mr.Sehrridt,
qui elt & prefent dans la Bibliothique de
Madame 12 Duchélle Douairiére. 1]:| clu
la bonee 'de me Tenvoier el gue je le vai
tranfcrire.

»Rom, 1L 27.28. Wor is din glorie-
» ringe? Sy is vyr gesloeten, Door wel-
» ke ee, L{LI.' werke. CTL'\- citer door de
» ee des gelouen. want wy meynen dat
» dye myniche :L;hcrcr.‘l:m:nl:;%;i:ur werde

Alem,

» doer den gelocuen fonder dy wercken
uy CT BF. 5y

Ce paffage ne convient pas avec les
denx premices: il F:‘].'ll.ﬂ'lt{ i celui de la
troilieme Edition, pour le rtexte; mais
comme Mr. Banemann a faic voir, dans le
memoice que jai communiq ue au Leckeur,
que fon Edition diféroit de celle de Ma: 1.1-
me la Duchele , il doir y avoir quarre Edi-
tions diféventes de la Bible de Cologne.
Cela n'clt pas cronnant, puisque I'on ne
tiroit dans ces tems h que peu de Co-
pies d'une Editiony ce qui failoit, que
I'on ¢roit quelquefois obligé de faite deux
Editions d’une méme Bible dans an an.
¢ chez le méme Libraire: comme nous
en avons un Exemple en la Bible de 1477.
imprimce chez Aat. Sap 4 Ausboarg
dont je parlerai ci-aprés, N. 42.

On cite cncore le :,‘:1‘]1-*c {uivane, dans
les Hamburgs ifche Berichee, 1734 r Q62
PL UL 1. ., Here weac to find e -"hmm,
« caltinich vu!d!L‘t‘t de my bedrohet, veele
,» ftan up tegen my , &c. )

Comme ce paffage eft inintelligible, on
a remarqué ibid, 1735, p.23. que ceft
par la faure du Copifte, qui ya m wele le
mot {’.“,;fn ticé du Ticre Latin da dit Pleau-
me, qui commence de la maniere {uivan-
te dans la dite Edition:

Domine! quod muldpli

cafli.

Herr' warto fint fie gehman-

nichvoldiget de my bedroveat:
vele [tan up tegen my.

Ce paflage ne {e trouve pas ainfi impri-
mé dans I'Edition de Mr. Biwemanan, cc
qui fert encore 4 en confirmer la d:tcrmce.

Je
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Bible Alemande Sans Titre, 4 la fin de laquelle on lit cette

Soufeription.
eliecit. in Fol.

Je le copicrai ici exa@ement, afin que
ceux qui auront u;urh]slf: ancicnne Edition
de Cologne, la puillent examiner {ur cer
article, comme {ur une pierre de wuche:

& faire, peut- érre, encore quelque nou-
velle déconverte. . Le voici:
» Dite quid mn!riplicaﬁi. iij

s Eu‘: war zo {int ij gemanichueldiget
., dic mich bedrout. sclc ftaintvp int’
- gain mich.

Chacan voit ici que la grande H qui de-
voit ctre ].'-cmrc an commencement de ce
Pleaume y manque: 8 qu'il faut lire Here.

Quoique ces Editions n’aient point de
Titre, il fera facile de les reconnoitre,
aux vignertes qui environnent la premiere
page de la Préface, la premicre page de
Ja Genéfe, & la rrem:crc page de I'Evan-
gile felon S. Matthicu, oti ['on voir les
armoiries de la ville de Cologne, favoir,
trois Couronnes d'or polces en falce, qui
furmontent un certain nombre de larmes,
Item les trois Mages qui adorent le Sei-

neur, comme les principaux patrons de

ceete Ville-13,  Ec {i I'on fe donne la peit
ne de lire la Préface, on y trouvera ces
mots: ,, Gedrucke in der Laevelicher
» Stadt Coclne.

(39) Hiltoire de I'Origine & des
}-:Emicrs ngr&s de I'Imprimerie, 4 la
Haye, 1740.in qro. P.L p.gqo. Adla
Eruditorum  Lat. 1739. p. 586. 587
Chriftiani Gottlibii Schwarzii Primaria Do-

Fohan. Fuft Mnguminm Civis A, MCCCCL.XIL

De la derniere rareté.

(39) ,
Bi-

cumenta de Origine T}Tngmphine, Al-

torfii 1740. in 40, P.IL p.1g.  Voge
Caral. Librorum rariorum, p. 97.

Quoique je donne ici une place a cetre
Edition, je ne fuis pas encore convaincn
de fa realicé.

Il eft vrai que Mr. Bengelins indique fa
Bibliothéque, qui la doir conferver: &
qu'il la cite diverfes fois dans fon Appa-
ratus Criticus, qu'il a fair impiir:u ala
{uite du Nouvean Teltament Gree, i Tu-
bmbcn, 1734 in 4to.  Je raporterai ici
tout ce qu'il en dit, pour en micax juger.
P*Lg G41. y In Bibliis Germanicis,

quae 3’1‘1{‘{&}: f{;ﬁ f‘rffJg.n,m:m crvir. A
= M[.LULL‘(!] uei fub caleem voluminis
» votatar, effecit, haec addontar, Wam
w dier 54'3 :'br_'ﬁa r:'J_:rl'?m der ﬁf?.:-;nzz durch
p» den alle die Wwelt anfecht ze Werden genr-
3» feyft, quod additamentum in Germanica
»» €x Larinis, in Latina pridem ex Graecis
y» Mamavit. nam Latioum #ucipie Graeco
33 JLEANES l't'[.pﬁmfr:r_ B |.1'Jﬂ.-'|-ff_‘ fe trouve
i la fin des Aftes des F,}‘ﬁtrcs, dans notre
Edition pretee a Fean Fuff,

Mr. Bengel dit, p. 758. que dins le
paflage 1. Jean V. 7. 8. le veuder feticme
doit {nivre le huitiéme: & le prouve par
divers Mss, & par diverfes Editions impri-
mées, du nombre desquelles il mer la nd-
tre, ©n ces termes: ., Editio Dibliorum
»s Germanica Mogunt. A. 1462, (in bi-

5 bliotheca illullsis Confiftorii Wirtem-
ber-
b
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» bergici, ) & drgent. A. 1466. & No-
wrimb. A 1483, & Auguft. A 1518, &
. Latina ibidem, anno eodem. ,,

If en patle encore p.783. en ces ter-
mes: 5 MNeg que nil frugis pracbuir verfio
» N. T, dnglica vews, ex Lat, deducka, &
,.,_n blia Germanica Mograntina, ex Latinis,

(anni 1462, ni fallor,) deducta. ,,

Enfin il la cite encore, p.838. » Bi-
blia Germ. in ed. Mmzim A 1402, &
in cd. Argent. 1466. ol elles confir-
ment la le ccon, que Mr. Hlx‘gl. a ado-
ptee, “mu XVIL 16, zezi o ..;_g..r,
au lien de el 7o Sweloy, que |'on trouve
dans les Nouveaux Teltaments d' Bras-
me, de Hewri Eflienne, & d'aurres.

Voila ce QLfCI:i a dit Mr. .T'.-'a'u‘g:'f, {ur
le témoignage duquel ont bad, tousles Au-
renrs, qui ont parlé de notre Edition pre-
rendue de Mayence,  Mr. Murchand 'ad-
met Lc. fans y faire aucune opafition.

M. Schivarz s'ctonne . c. de cequ'il o'y
et faic mention que de Feun Fafi: & de
ce qu 'onn'y aticn dit de Prerre ‘rﬁa:ﬁ'u de:
Gcr.,hhum, comime on I'a fair dans lears
imprefions de 1459. 1460. & 1462. I
trouve encote un plus :,_;r:'md fujer d’éron-
mement, en ce qu'on n'a découvert jus-
qu'ici qu'nn feul Exemplaire de cetce Edi-
tion? Il ciche de lever ces doutes: ‘& re-
pond a I'égard du premier, que Picrre
Sdrr,fﬁ: ¢eoit pent - ¢ure déja mort, lors
qu'on pul iblia cette Bible: & que c'elt pour
cette raifon, qu'on n'y aura plus mis fon
nom. A ['égard du [u_und, il croit que
I"on aura imprimé plufieurs Exemplaires
de cerre Edition 1ms} ajotrcer le nom de
I'Imprimeur, i It amnde el impreflion.

Alem.

Cette derniére raifon elt affez bonne;
& peut - étre n'y a-t-il pas un feul Exem-
plaire au monde, qui porte le nom de Fuf
avee jultice.

Je fai bien que 7. Nie. Weislinger dic
dans fon Armamentarinm Catholicum, p.
145. que la premicre Bible Alemande, a
éré imprimde 4 Mayence en1462. qu'ilen
2 puL afléz amplement p. 7. Scquelle por-
te i la fin cette courte foulcription.

y Jebann Fuff Moguntinus Civis A. M.
» CCCCULYIL effeciv 3

Si vous cherchez la p. 7 . qu 'il aindiguée,
vous y trouvercs les mots {uivans : » Das
. etlle ”mhr- Buch, o (e (G r"r::.lu,J,
- j'g wauft und Peter Opilio oder $ f‘-'l":r 2
» MiE 51[.1[{ 'n. Miflal- Buchitaben auf Pet-
» gament drucketen, war die' Tz .'f']"cmf
- .{f:m! auf welche fie bereits 4000.
o G{r“._\ufm.t] verwendet hatzen , che fie
s drey Quatern oder zw ltl.:', 11 verfer-
» tiget ¢ Endlich’ brachten fic {olche doch
o 20 Srande o

Comment a-t-il pi croire, queceft
de notre Bille Alewmande, q n'il r_li l!u‘[cf
dans cet endroig la? puisque ¢ ous les Hi-
ftoriens nous dilent conftamment, que
c'eft une Bible Latine donr Guir JJ!:'L'!:F” o4
F Fuft avoient commencé I'imprefiion
vers I'an 1450. & qu'elle leur avoit cou-
e 4000, florins , avant qu'ils en aient
achevé la douzicme Feuille. _] aurai oca-
fion d'en parler amplement au commen-
cement des Bibles Latines.

Enfin 'on m"objedtera peat-iérre 1an-
torité de Mr, H:rgmu:r}};, qui parle d'une
Bible Alemande de r462. dansida Ndch-
richt ven denen Rienehmiten Uberferzon-

gen
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aen der Heiligen Schrift, p.259. & qui
dit :::{l‘.-:'-:l!f*nuu: » qu ‘elle fe rrouve dans
Ia Hil}:iutht'--.]u{' de §. A, Se. MadamelaDu-
chelle Domairicre de Drunlwick I..uru.'ha‘.ru!"—r.

J avoné que cecre affertion fic d'abord
quelque l.'nprc'h.fu‘l {ur mon efpriry mais
comie cetre pl‘f'[umil.m Edirion de Mayen-
ce avoit 1 peu d':pn rence de verite: jen
ecrivis a Mr. Knoch CJmp-.'l:Lfl'L de Madame
la Duchelle, qui me répondit najvement,
qu il y aveir de |'erreur: que la Bible de
Madame |2 Duchelle éroir la méme que
celle qui eft décrite au commencement
du Catlogue de la Bibliothéque du dcfunt
Chancellicr de Ludelvig , qu'elle n'avoit au-
cune foufcription, qui en indiquat le lieu,
ni le tems de I'impreflion : que I'année
1462. ne fe rrouvoit que fur le dos de la
couverte , ¢crit dcpun peu, par que |1.|ii un
qui croioit, qu’elle ¢roit a pen pres de ce
tems i

If r a '1'|_‘I"|T{'_‘-"'C1., (]HC cet !11(:'{1!“‘“ 'I."-'l3'|{
railon. 1l n'a fait en cela que (ivee Mr.
Michaelis, ;]Lti avoir la meme idee, com-
me il le [(nmi'lw dans le Cat pus Bi-
bliothecae ?n.f i De Lue f'llfsf I.L p-1
& dans la Hamb LJ'I'::;"'L]JL Vermilchre bi-
bliothec, Vol IL p. §78:

J ai patlé de cetee Edition N. 34. Elle
contient exactement les pa [If'.:.:-::,s, que Mr,
Biengel 4 cites comme autant de caractéres
diltinctifs defon Editionde r462. On y lit
ces mots i la fin des Ackes des Apitres.

4 W an dier

o 1Mt 7he f'.rj chriftus d'fun gotz dé alle die
35 X Lf[ anfecht zewerden s_,Lulr\-'L]L A=
prés quoi viennent ces paroles écrites en
leteres rouges: 4, hicendet das bottenbuch

Alem., 34

um. hobe andic ¥ ;uchua die VII ct:Tﬂ
w Jacabi Petri 7

Un:, "“.":1.7.1":. de 1. Jean V.trans-
]:c:-“,, en {orte que le verlet 8. des Bibles
ordinaires ¥ eft mis avant le verfer = 7. En-
ho le pH[‘ re de I :’lpncai"ﬂc XYIL v.16.
y cft couc ‘hé en ces rermies,
que Mr. Knocha eu la bonté de me com-
muniquer. 5 und die x. horner die du
s feche und daz tier dife haffent die ge-
» mein vukenfcherin v machent fy wulk
. und nacket, .,

{elon la copie

Vous voicz donc que la legon de Mr.
Bengel, wed vo Fnelov cft confirmée par
cetre Edition, ot 'on a mis ces mots vad
daz tier.  Mr. Knoch a fenilleré quelques
aurres anciennes Editions, qui contiennent
laméme legon 5 mais ou I on ne trouve pas
la foulcription des Actes des Apétres.

Il a vii dans une autre Edition de Ma-
dame la Duchelle. Douairicre, qu'il croit
ctre del'an 1472, ou 1473. qu'on y a-
voit transpofé le paflage des trois témoins,
1 Jean V. 7. 8. comme dans la nartre;
mais la {oufcription des Actes des Apotres
'y eft point: & I'on ytrouve Apoc, XVIL
16. les morts {uivans: ,, vil die zeheo hor-
» nerdie du fahelt an de tyer die werden
s haflen die gemeiné vokufcherin. ,,

Il a découvert la méme lecon dans la
e ME 7 o
Bible 11]1p[1!ncc a Augsbun[gchu Am‘.bﬂ}g

en 1477, in Fol. an dem tier.

Il conclur de tout ceci, avec bcaucoup
de raifon, que la Bible indiquic par Mr.
Bengel ne ditre de celle que | ai décrite
N. 34.qu'a I'égard de la foulcription: &
je {uis de fon [ummtnr.

Ss Il
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Bible Alemande del'année 1464. in Fol. (40)

1l ne me refte donc plus qu'un feul ob-
] £ ¥ #
ftacle a furmonter. Cleft I'aurorité de
Mr. Bengel, quidit expreément dans fon
Apparatus Criticus, p. 641. quil elt mat-
qué i la ﬁn‘ de I' Exemplaire de la Biblio-
l:h{-(]uc Confiftoriale de "K’i:is_'r.:'.':;'.g » que
Fean Fufi I'a imprimé en 1462,
Mais qLL] ne voit, gue cette il.uu'[i'fip[i-
on petr venir de la main de quuh]ucﬂn-
poiteur . on de quc?quc IZNOTANG , qui
navoit jamais vi ancune foufeription de
Hean Fufl: & qui croioit, que cerre Bi-
ble écant fort ancienne, elle pourroit bien
venir du dit Fean Fufl. Et combien
nc voions nowus pas de perfonnes, qui s i-
maginent, que routes les anciennes Edi-
tions fans date, viennent de Maience 7
Cette epigraphe reflemble i celles de
Fean Fuff, comme une gucrite 3 un mou-
lina vent.  Qu’on voie celle qu’il a mife
a la fin de la Bible Latine de I'an 1462.
celle que I'en trouve a la fin du Livre VI.
Decretalium, de 1465, & de rous les
Livees qu'il a imprimés de compagnie a-
vec Pierve Sehocfler de Gernsheym, & l'on
en reconnoitra d abord la diférence.
Enfin, difons que le but de Mr. Bengel
i ¢toit pas de nous découvrir une Edition
mconnue de la Bible, {ans ('_ttlui il ' auroir
misux caragiérilie; & ajoutons ¥, que
le dic Mr. .5':-;{5;‘;-.1!' n éroit pas allure, que
cetre Edition fur de I'annce 1462, fans
quoi il n'auroit pas dit, p. 783 » Bi-
,» blia Germanica Moguming ., ‘ex Lati-
(anni 1 462. i _I.l'.'a.'.-“r'r,} deducta. ,,
Comment cette Bible Alemande ltuum'uit-

x5

Bi-

elle avoir dié faite fur la Latine de 1462.
quj n'a ére fnie que le 1 4. d'Aout, &avoir
eté achevée la méme année ! Les gros
Volumes ne fe faifoient pas alors ayec tant
de rapidicé,

Concluons de tour ceci, quela Bible
citle par Mr. Bengel, clt {elon roures les
aparences , un Exemplaire de I Edition
que j ai dectite ci-deflus N, 34. & quela
ﬂu‘.;l’].'lipif-’.?]] ne doic faire aucune hnlm':,'f'—
fion fur ndere elpric, jusqu’a ce qu'clle
aic palle (ous les yeux de quelque Connoif-
feur, qui I'examine avec une grande exa-
cticnde : & neus découvre les caradleé-
res de veried ou d'impolture, -.]u’il ¥ aura
remarque, |

(40) Freytag Analecta Literaria,
p. 103.

M. Freytag avoit raifon de mertre cette
Bible au nombre des Livres rares: elle
n’eft que trop rare. Il I'admet fir la foi
de M. fr’,{q:']j,‘.‘r}.ﬁﬂ + qui I'a il:-iiiql.L_"L' dans
{1 Machricht von denen fiitnehmiten Uber-
ferczungen der H. Schrift, Quedlinburg
1747. in 8yo. p. 117, ol il dit: ., Anno
» 1464, ift eine Teutlche Bibel zu Bafel
. auf Koften Matthiae Eberberz gedrucke
»» Worden. ;, Mr. Hagemann 1'a placée de
nouvean dans la (econde Edition du dit Li-
vIe, Empl‘iméc i Brunfwick, 1750, in
§vo. p.259. Ceue Edition me parut
d abord trés- fulpecte; mais comme Mr.
Michaelis la citoic aulli, dans {on Einlei-
tung der Gotdichen Schriften des Neuen
Bundes, Géingen 1750. i §vo. p.241.

ayec
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Bible Alemande, 4 la fin de laquelle on it cette infeription.
Explicic Liber ifte Anno Domini millefimo quadringentelimo [exa-

avec les Fditions de 1467. & 1483. qui
font réelles: & qu'il nous afluroir, qu'il
fes avoir décrites dans les Gazertes de Hall
de I'an 1744. Je fus obligé de fufpen-
dre mon jugement jusq_u'ﬁ - ce que Jaic
vil ces gazettes.

Ne les trouvant point ici, je pris
la liberté¢ d'écrire & Mr. Michaclis pour
lui en demander les picces, dans les-
quelles il avoir décric ces Bibles. 1l eut
la politefle de me les envoicr fur le champ.
Jen titai pacti pour les Bibles de 1467.
& dc 1483, mais je n'y touvai pas ce
quic je cherchois par raport a I'Edition de
1464. 1llaciroit a la verité No, XXV,
p- 410 & g1 1. & fe fondoic fur un pal-
E-"E‘. d':' .i.-l'r.“.-'ﬁ:t'f_.f-ﬂ.[ I]'I'(" d{' [;:5 CU[]]H]CH[JI[E
de Augultiffima Bibliotheea Caefarea Vin-
dobonenfi, Lib.IL C.VIIL p. 756. Je
volai 4 la découverte de cette nouveauré,
J ouvris Lambecity l.c. & j' y trouvai la
confinmation de mes doutes.  Comme cet
Aurcur n'eft pas entre les mains de tout
le monde je copicrai ici I'arricle qui con-
cetne cette Bible. ., Biblia Sacra Vetevir &7
s Novi TfjfalHM'?Hi'gc'!'msm;'ré-' in membrand,
s duobus Voluminibus Sfolig, cum ele-
+» ganribus ﬁg_uris & ornatu marginali
»» inaurato.  In principio primi Volumi-
5 DIS extant Inﬁgnia gentilitia Marthiae
» Eberler, cuius aufpicio & fumpribus
» haec Biblia A. C. 146 4. feripta (un.
» Ad perpetuam enim piac iftius liberali-
» fatis memoriam legitur ibidem haec au-
» teis literis exarata Infcriptio: In dem

geimo

w» Jar, als man Zalt MCCCC, und LXIII.
o hat Marbir Eberfer dife Bibsli
» cheng des Sel ruwe in dem friden Gors.
» Quod perrd ad i.:'-l:t:‘.} verflomem Gerinia-
» Nicam awiner, incipit ea hoc modo:
» Ir dewn angenge 2

£n ma-

buf Got Dimel wnd er-
s dens, aber das evdreich Wwas ytal und le-
o ¥ nd vinfernur Was ob dew an .
1 des ‘faf:_;-_':'r.u:.:’d., und Gottes Geyf!
. _[{a_:fr- vt ither die Waffer.  Tad Got

de liechte: und 4

el

&,

I
d,

s Hechte lpas

s 1
» In fine primi huivs Voluminis, usque
» ad Ecclehafticum inclufive perri i
» extar fublcriptio  Foanauis ;
» Monachienlis, qua teftarur, abfolutam
5 afeelle priorem hane Sacrorum Biblio-
» tum Partem Balileae A. 1464, circa Fe-
» ftum Purificationis Beatiflimae Dei- e
» Ditricis.  Ipfa eius verba [unc hace:
» Dis exft teil der Biblien iff von FoanLiceh-
w tenflerna won Minchen, dic Zeit Studen
w2t Bafel gefchriben worden wnd volen-
» det rmb Lichtmes im Jar Tifent vicrbun-
» dert .,":-':'.-f'z.f_[; wid vier. In .}'-:'itiil:ﬂ.'lu fe-
» cundi Voluminis, i Propheda s us-
» que ad e"lp‘._:-c;l[)'piill !'EICI'UIIIHCHEI.S-. eXraAne
» Iternm eiusdem ﬁ.!jnr.'i memocao M-
3> thige Eberleri Infignia: in fne aurem
s Cxtant itidem, ur in pr:'mu Volumine,
1 filh[—criptl'o 3.*].-{11:11': f.r'-rﬁf:'i,:r'.'?:'ruu', (E:Li
» teftatur, abfoluram & fe effe pofterio-
» rem hanc Sacrorum Bibliorum Partem
» Bafileac A. 1464. in vigilid S. Fucobi
% Apnﬂofi. B

Voili done une Bible manulcrite, qui
Ssa a don-

v
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gefimo fexto, formatus Arte Impre(lorid per Venerabilem Virum
Sobannen Meautell, in Argentina. (1466.) in Fol.  De fa der-
niére rareté, (41)

Rible Alemande, 4 la fin de laquelle on lit cette epigraphe.
Dys Durchlevvchtigost werck der ganezen lieyligen Gefchrifit, ge-
nantt die Bybel, hat hye ein ende in der Hochwirdigen Keylerli-
chen ftat Aug(purg, der Edlen Teutfchen Nacion nic di mynit,
funder mit den meyften eben gleych genennet zu gantzem ende.
Dic hat gedrucket und volbracht Authoni Sorg, am Freyrag vor

Sant Johanfem tag des Teuffers, als man zale nach Crifti unfers

a donné ocafion i l'errenr: & qui érant
examinde de prés {ervira en méme rems A
bannir pour toujours du monde literaire
la prétendue Edition de Bale de 1464, qui
feroirt un trélor i clle exiltoit.

(41) Vogt Caral. Librorum rario-
mm, p.97.

Mr. Bengelins n'a fair qu’indiquer cetre
Edition en paﬂfmr, dans fon Apparatus
Criticus . p- =cf. & 838. Mr. Schhvar-
ziws en a aulli paclé dans {on Index Novus
Librorum fub Incunabula Typographiae
impreflorom , p. 26. en ces termes:
»» Mentelins praeter ingentia illa Vincentri
» Specula A, 1473. excafa, potiflimum
. Biblia Germanica A. 1466, imprellit;
» quae nec iple quidem Facobus Mentchus
» de uera typographiae origine, uiderat,
» nec alii facile adbuc annotarunty  guo-
=y TUI LICTO cxumpfﬂr Stusganiiut allerua-
s tury cuoius calei.haec verba typis minia-
. tis funt adjedta: Lxplicit fiber dfle auno
o doming sl fimo g;m.{,"ﬂ.!_g_. ntefimo _Jl':-.s.'xi-
w Zofimo  fexto formatus arte imprejjoria

Herrn

y per Fenerabilem Virum. Tobamnem Men-
y tell i1 avgenting.  Vieum hic liber typis
, ligneis, an fofis, fic impreflus, dicere
» non pollum, ,,

Le méme paffage fe trouve dans les
Niitzliche Arbeiten der Gelehrren im
Reich, P, V1. Niitnberg 1735. in §vo.
P. 404. 495. parce qu'on ya inféré certe
brochure de Mr. Schvarz, que je viens
de citer, afin de la conferver & la po-
flerite,

Mr. Marchand a {uivi ces deux témoins
dans fon Hiftoite de VImprimerie, P. L
p-55. & 103, Le P. Weisliuger en fait
autant, dans fon Armamentarinm Cacho-
licum , p. 146. & cite encore, les Geléhrte
Zeitang, von Regenfpurg Auno 17471,
p- 63. que je n'ai pas pii déterrer. Cette
Bible mérite latention des curienx. 1l
eft & fouhaiter que quelque Connoiffeur
nous en donne unc exaéte Defcription
dans quc]quc Journal, afin de lever tous
les doutes, qui mous pourroicnt encore
refter fur fon compre: & de répandre
des lumiéres nouvelles fur I"origine de
I'Imprimerie dans la Ville de Strasbourg.
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Herrn gepurt Tanfend vyerbundert und in dem [fyben und [yben:

tzigoften iare.
und ere in det
dem Vacter,

1

oy

bet und regiere: Gor ewigklichen. Amen. (].i.““ yin Fol.

extrémieinent rare. {_p.)

(42) Vogr Catal, Librorum rario-
fum p. 100, Fricd. Chriftian Leffers Ty-
pobr’l]nhm]ulu]ans, p- 48-

T ai trouvé cette Infeription de la ma-
nicre que je viens de la donner, dans Fal.
Ferd, De Gudenns 5‘:.'”:}3{- I. variorum Di-
plomartariorum, Francof, 172§. in §vo.
pr425. 422,

Georg. Frider. Magnus a parlé de cette
Edition, dans fa Difquificio de antiquis S
Scripturae verfionibus Germanicis, Augu-
ftae exculis, 1690. in 410, §. 1V, & I'a
diltinguée d’une autre Edition que le dit
A.‘rrrwm ‘-.mg a publice dans le cours de la
méme annee. Comme il les a vi woutes
deax & en a hitla con;p‘mnilbn, nous l'en
devons croire fur fa parole.  Sans quoi
j aurois eftime que ¢ étoit une meme Edi-
fon, avee denx :nicuprmns diférentes d la
fin des divers Exemplaires.

C'deoic le fentiment de Mr. Brucker
dans les Beyriige zor Cr:i[ili:hm Hiltorie
der Dendchen Sprache, Po XVIL p. 22.
ol dic: Es hat dicler zb.rwn-j Sorg An-
5 10 1477. eine deutfche Bibel ged irucke,
. welche unferer gq__cmﬂrnhm (cell
5 celle done j'ai parle N. 35.) an Papier,
. Lettern, Columnen, Rubricken, und
. allem vollkommen hnlich {icher, und
. welche eben dicle Unterfchrift hat, nur

Vmb wilich volbringung feye lob,

i "L‘,l [

- hohen Heyligen Drivilei “|I»IE und eynigem \‘_Lu n,
umidn,mmm, und dem i.u.[.uu*.} (u;,xhj der do les

Edition
Bible

.
» dals in ciniges .fu-urr ven der name 4.
o Buchdr suchers in andern di Fabyzabl LJJ
»» gefetzt ift folgender Geftale.

»» Difs Durchleuchtight Werk der gan-
.» zen heyligen br.,q;hrhr genande die Bi-
 bel. ﬂlr 1|] ander vor L{‘dlu ke reutlch
.. Bibeln. lanterer, klirer. vnd warer, nach
» rechtem gemeinem Tewmlch. dann vor
» gedrucke, bat hie ein ende. In der
» hochwiirdigen Kayferlichen Statt Aug-
w» fpurg. der edlen rentfchen Nacion nit
s die minft. funder mit den meylten cben
» geleich genennet. zu gantzem ende ge-
,,dmckch Umb walich volbringung ﬁ..:
» lob glori vnd ere. der hochen h:}r]r},cu
» twivaltigkeit. vn cvnrhcn welen. dem

« Varter und dem Sun ved den he :..'flrrLI'L
5 GC}'J‘}. Der da lebr vnd regirer Got
» ewigklichen Amen 1477.

1l femble pourtant dans la fuite, que
Mr. Brucker "uinpm le {entiment des deux
Editions, puisqu’il continue fon Difcours
€n ces termes: -, Es {lehet zwar 10 gegen-
- WAITIZEm l\empl:lrc der Mame mu:hl.‘,
.» aber wohl in einem andern, und diefes

» mag daher kommen , weil bekannter
,» maflen die alten Buchdrucker gar kleine

»» Anflagen L,:rn*u:hr , und daher in fehr
»» kurzer Zeit die Auflage wiederholet ha-
W e 5

S5s 3 M.
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Bible Alemande, avec cette infcription & Ta fin. Difs durchleuch-
tigeft Werck der ganezen heiligen neld*ut:r oenannt die Bibe/ fiir all
JﬂdhlVO[‘”thLELhUlLdeuUJ !JluﬁLU.kmiCF vnd warer.nach
rechrem gemeynen reat(ch dann vorgedrucke. hat hye ein ende. In
der hoc ]Ix']it111;g11!iLk'1LI4]£JTtJ1 (tate augfpurg der edeln teutlchen na-
tion nit die myn{t {under mit den mey ltui LL‘u.n geleich genennet. zu
ganczem ende gedrucke und vollendt von Anthoni Sorg, am montag
vor der heyligen drey kiinig tag. Do man zalt nach Chrift gepurdc.
\I({LLIJKXKJML Umbnmhhxummnmwim'bbumn
viind ere der hohen heyligen trinaltigkeyt vind Lﬂﬂg"ﬂlldeﬂ,
dem Varter, vnnd dLﬂ1{Uﬂ, vnnd dunlhumrcn uu}f% der do’lebt

326

vud regieret got ewigklichen Amen. (1450) in Fol.

(43)

?J."L’FHEHI rare.

Mr. Tentzel en rend la méme raifon
dans {es Monatliche Unterredungen 1692.
p-677.678. ou il dit, que Mr. Magnues
a vil les dcm Exemplaires diférens de | E-
dition d’ Ausbmtrg L[[. 1477. & remarque
qu'il cft éronnant, que ['on ait fair deux
Editions de la Bible, dans un méme en-
droit, pendant le cours d'une année. 1
eftime aufli, que le F-Etil: nombre de Co-
pies que I'on imprimoit a la fois, en eft
la caule. v, anfli Prenflifche Zehenden,
Vol. Il p. 50. & Fo. Frid. Mayeri Hifto-
ria ‘Verlionis Germanicae Bibliorum Lu-
theri, p. 189

Mt. Uffenbach a coté I'une de ces Edi-
tions dans fon C:‘lmiug::c, 1. Lpoa, &y
a ajourté le prix de Go. ¢cus. 'que Madame
la Duchelle Douairiére de Br. Lan, lui en
a 1.1.l[C'.

{43) Schelhornii Amoenitates Lite-
rariae, T.II[. p-30. 24. Vegr Caral.
Librorum rariorum, p- lor1.

Extré-
Bible

Le fecond Volume de cette Bible éroit
dans la li:i‘-iiorhr'q ie de Raym. Krafft com-
me Mr. Schelborn e remarque L . 1l eft
aulli dans celle de la Ville de Konigsherg :
& Me. Liliemthal | a déeric dans {es pH.LIJ]. =
fche Zehund:m, Vol IL p. 47, & hm-
Elle a été traduite fur la "q-"'uluwc & n'a
point de glofes, chaque Livee y eft prece-
d¢ d'une, ou de deux Prifices,  Les Ca-
ractéres en fone plus beaux, que ceux de
I'Edition de Cologne. Elle n'a point de
virgules, ni d'autres fignes de diftinction
que le point, Les premieres letres de
chaque Livre y font gravees en bois &
enluminées.  Elles ont divers ornemens
aplicables an Livre qu'elles précedent. 1
n'y a point d'autres hgures dans tour
I'Ouvrage. Les lettres initiales des Cha-
picres y lont peintes d a main,

Voici quelques paflages, qui en feront
connoltre le Stle. . Maw, VL. 9. Varrer
., vonfer der du piﬂ in den himelen. ge-
3 hrcyl'igct werde dein name. czultum vns

s dein
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Bible Alemande, A lafin de Inqmlle on lit cette fouflcription.

Difs durchleuchtigit Werck der

gantzen heyligen Gelchrifit ge-

nant dy Bibel fur all and’ wlgct:ur ket r.:.umh Biblen. L.:.]tuu
klarer. Lim! warer nach recheer gemeyner teutfch, mit hohem und

groffem V leys.

gegen dem Lateynilchen Texe gerechevertige.

und’ ichidlich punttirt. mic Uber(chrifften bey dem meyften teyl
der (Jp'.r:.t und Pfalm. iren Inhale und Urfach qwawcnd Un
mit [chénen Figuren, dy hiftorié beteutede. hat hie ein Fnde.

Gedrucke dmth
chen Reychitat I‘uu,,;r..!{,.r;

am Montag nach Invocavir.
Glo 1'.'. und Ere der hohen

Welen. dem Vater un dem

Anthonium Koburger in der I6blichen keylerhi-
Nach der Gebure Cr ifti des Geletzs
der Genaden. wc;':th'h f'..h.fus‘ und in dem dreyundachizi

igfte Jar,

Um wellich ‘\ul!nrnﬂunn {L;, Lob.
hey lige Dreyy nh]UuLIt. un einigem
Sun unnd {icm heyligen (Mﬂ‘

der 1[L1 lebe und regiret Gott ewigklich amen. ( 1483.) in Fol.

Avec Figg. Voll. 1L “Feuillets 583.

» dein reich. dein wil der werde als im
» bimel vod i der erde. vnler dberftene-
3 lich proc gib uns heurt. &c.

»» Mate. XXIIL 13. Legtin in die cufler-
3 [ten vinlter. da wird weinen vad erifs-
»» gramen der zen. wann vil feind clu ge-

||t <n vine Juitzel der ;ll|11u'-.\ cleen.

s Luc. XXIL 19. Er nam das bror vid
5, wiitker i‘r.‘h‘tr.| vnd brach es vnd gnhs
. 10 A gent, Ditz ift mein Leib der vm
2 each wirt FeAntwuLt, ,,

On a remarque dans les I--]an'.['-nl‘lr'_iﬂhc
Berichte 1735. p.591.592. qu'il y a un
Excmpf;mc entier n'll:'uc Rible Alemande
de 1480. in Fol. a Zell, dans la Biblio-
theque de S. E. Monfieur le Prefident 4
Wiisherg , qui elt enrichie de figures gra-
vées en bois, & dont quelques unes, que
Yon wouve dans I'Apocalipfe, repréfen-

Edition tres-rare, (44)
Bible

tent un homme portant une triple couron-
ng, qui elt precipité dans les Enfers.

Cerre Bible ne doir pas étre confondue
avee la nbwe, qui n'a point de fizures, i
I'on en L'}:C{":'-EC‘CL‘A L'.’."[:'.IFL"S initiales des il
vres,  Elle mériteroir d'cire décrite plus
particolicrement. 1l y a aparence, g
¢ ¢ft I'Edition de Nurenb serg . chez Antoi-
ne Koburgor, dont le P, [Im-"'---';-:' fait
mention dans fon Armamentarium Catho-
licum, p. §18. aprés Mr. Boerner dans la
Biblivtheea Sacra de Jaguer Le Long Lipf.
1709, in §vo. C.IX. p. 188,

Ce qui me fortifie dans ma co mnjecture,
celt que P'ontrouve une figure i pen prés
Eq.m!:.[Lb.r ans la Bible de Ko burger de
1483.dont je parlerai dans la Note qui {uir,

(44) Chriftian Junckers Hiflori-
{the Nachricht von der offentichen Biblio-
the-

gl
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A la fin de laquelle on lir ces mots:

Alem.
Difs

durchleuchtigelt w uu.k der gantzen heiligen ch -hrifft genane dic
Bibel zu LL..Li[lL]I gedrucke laurer. clar. un war. nicht mnh rechee
gemeine et {che mit hohen und grofiem vleyls. gege dem I.m_',-

theque zu Eilenach, ibid. 17009, in 4to.
p-53. Jacob. Friderich Reimmanns Ein-
leitung in die Hiftoriam Literariam derer
Teutlchen. Tom. 111, p-1r.12, Vergnii-
gung miilliger Standen, P.XY. p.211.
Memoirs of Literature, London, 1722.
in §vo. Vol.I. p.323. S S. Verzeichniifs
cmwu rarer Huthﬂ'l‘ Franckfurr, 1723
in gvo. P.1L p.134. Joach. Em. Ber-
gcu Diatribe de libris rarioribus, Beroli-
ni, 1729. in 4to. p.1o. Theophili Sin-
ceri neue Sammlung von alten und raren
Biichern, Franckf, 1733.in §vo. p.21.
Hamburgilche Berichte, 1735. p-723-
& 1742. p. 380. Aug. Beyeri Arcana
Sacra Bibliothecarum I‘}n sdenfium , Dres-
dae, 1738. in §vo. p. 76. 69. Caul.
B:hllut]m-.‘.c Raymundi Krafft, Wmn,
=39. in gvo. Theol. in Fol. N.g 1. Lel-
!mT) ographia Jubilans. Leipzig, 1740.
in gvo. p.276. Zuu.r'}l'lT" MNachrich-
ten von dem ¢ gegenwirtigen “Zuftande der
Willen{chaffren, P.XIV. p.151. Catalo-
gus Bibliothecae Reimmannianae Genera-
lis,” Hildefiae, 1741, Pr s Preaflifche
Zchenden, Vol IL p.6o.66. Jo. Voor
Catal. Libror. rarior, p.103.  Jo. Nicol.
Weislingeri Armamentarium Cmrhnl:cmm
Argentor. 1749. in Fol. p.250. 251, &
22. Freytag Analecta Literaria, p. 104,
Jai vii cetre magnifique Edition dans
la Bibl u[[m]uc de Madame la Duchefle
Douaitiére de Brunfvick- Luneb. Le papier,

ni-

les caractéres ornés , les fizures enlumi-
nees & fore bien gra'.'nf{:s en bois, toury
r¢joutt la vue: & donne une ideeagreable
da degre de perfection auquel on avoit
conduyic l'art de l'im primerie, environ ren-
te ans aprés |'invention des leteres mobiles.
André Rivet donne a cetre Bible une ori-
gine fabuleufe , dans le Tome IL de fes
Oeuvres s p. 920, fur lafoi de Seravius,
en ces termes: 5, Serarier meminit Franci-
s cac Veteris feu Germanicae , (Verfionis )
o €X B. Rbenani lib. 2. rerum German,
- fhjl’:";‘ﬂ in rebus Bojaicis, & Tithem Ca-
. tale Illuftr, virorum: item Germanicae
,, recentioris ante Lutheram natum,, No-
o rimbergae ano 1433, per dutonium
s coburgerum editae.  ,, Michel de Ma-
yolles en fait aucant, dans la Préface de fa
Tradudtion du Nouveau Teltament, a
Paris ., 1653.in 12mo,

Jeon Henyi Hottinger a transplance
cete Faute dans fes Am.uft'{ Hiltorico-
Theologica p. 139 lls aurcient dii ouvric
les yeux : & fe {uuvcmr du moins, que
1‘11: d’ .mprmwr 1’ ¢roi ]:‘r:ls encore in-
ventd en 1433 & CD[I[L(ILICITIITICD[EIU une
relle Edition ne pamuu exifter que dans
le roiaume des longes.

Natre Bible de |4.'<3 porte en téte
I'Epitce de S. Ferdme i Paulin, aprés la-
qudlc viennent les Livres Canoniques &
Apoctiphes, felon Iordre fuivant. , Das

,» buch der Gefchopf. Das buch dcs Aul-

2 ZANGS.
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nifche text gerechtfertiget undcr[’chicdiichcn punckirt.

fchriftre der capitel vnd plalme

de. vond mit (chénen Figuré :h hiftorien bedeutende. des

» gangs. . Das buch der Leniten.  Das
o |.‘u||.,]1 der Zal.  Duas buch derandern Ee.
- Das buch Fofur. Das buch der Rich-
Das buch - Ruth: Dascelt ander
wdric vnod vierd buch der Kunig.. . Das
4 erft vond ander buch pa r.'L]ip;'.uo'.n-::imn.
.y Das erfte buch Eidre.  Das erlt buch

ny ECIY

» Neemie wond ander. Esdre.  Das drit
w buch Erdre.:  Das driee buch  Neemie.
«+ Das buch Thelie.  Das buch Fudith.

t

«» Das buch Hefier.  Das buch Fab. ™ Da-
s uid in dem Plaleer. Dasbach der Spruch.
. Das boch Eéclefialtes Sadosoniss 1 Das
. buch des !ﬂn’r{nu;. (uiu der lichha-

» benden Sele.) Das buch der W eyfsheit,
s Das buch der geyltlichen Zuchr, Die
o'y f.\lhl'lmf ’,"m des Propheten. - Dic
iy \u.!.lh '.IH}.’ Iheremie des  Propheten.

,» Dic kla g, Fhevemie des Propheten. —~ Da-
w siclis, Ozee. Jobelis. Amios. dbdias. Fona.

s Michee.  Nawn.  Abacue,  Sopbonie.
w dpgei. Zachavie. Malachie. Das erlt

»und ander buch {der Streyeeer) Ma-
»chabeotum: & fa fin desquels on it cette
0 fﬁr:furiumuz Ein ende hat das ander
- Buchder ﬂ"u. trer das man nenneczan La-
.- tein ['\lat']l:mun um, vind it das lerzft buch
.« des alten reftaments.  zu lob vnd ere
.» dem almechrigen got.  Dem eynigen
5 im welen. Dem  dryfelliigen in der
»perlon.  Amen. ,,

Voici encore le Catalogue des Livres

du Nouvean Teltamens, atin qu'on en

[
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mit tiber-
anzaygen-
niwe
oelerzs,

iren Inhale vod wvrlach.

-

voie 'Ordre & les noms. ,, Das Evange-
o livm Sancti Matthe:, Mava, Luee. -
» hannis.  Dic Epiltel za den Romern.
s Dieclt vond ander Epiltel zu den Co-
« pinthietn.  Zu den Galathern. - Zo den
ss Lagelicicrn.  Za den Ephelicen. Zu den
o Philippenfern. Zu  den Colollenfern.
»» Dicerlt vand ander Epiftel zuden Thel-
o [lonicenfern.  Dieerlt vond ander Epi-
w (ke zu Thimotheo. Zu Thyto, Zu Phale-

mioneis - Zuden Hebreem { oder l'-u_ en. |

[lls RBuch der Wi l.IIfL'\..,lhl'iI der E..:r If bo-
. ten.Die Cmu_utnf:} iftola Facobi. DJ-.A:I-
55 vnnd ‘ander .E[mﬂma Canonica Pervi. Dic
yerlt ander und dric 'Lulm ica Epiitela
«» Jobannis,  Die Epiftel inde. Das buch
s der heymlichen Orn_nl:.m;u:_;. o

Mz, Reimaann a taché de déviner I'Au-
teur de cetce Traduction, dans (on Ein-
leitung-in die Hiltoriam Literariam derer
Teuadlchen, P AL p.y1. 1u;mi.. que
celt Nicolas 5}& Chanoine o Eifenach.
Il le confirme dans fon Caml, Biblioth.
Theolog. Syltematico-Criticus, p. 208.
& dans fon Caralogus Bibliothecae Reim-
mannianae Generalis, qu'il a fairc impri-
mer lui-méme, avane {3 morr, p-44. Bl
il a coté cette Bible fous le Titre fuivane:
o Nicolai Siberi verfio Germanica omnium
»» librorum V. & N. T. cum figuris No-
» fimbergae 1483, in Fol, ,,

Mr. Mighaelis qui a décrir cetre Edition.
Lk dans
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geferzs. hat hie ein‘ende. Gedrucktin der I6blichen keyferlichen
trey(tace Strasburg. Nach der geburt erifti des geletzes der ge-

naden. wviertzehenbundert viud in di j;mjf wind m.als_,.m’ e jar

dans les Hallifche Anzeigen du2 7. Juiller
17440 Coly .|."T. & luiv. y remarque,
Col. 470. C]LIL ¢ Tr I'..lll..,‘tLlh a inféré, de
$CIN5 CN TEmS, n]m Iques mots dans le Texte
de ceite Edidon, pouc y 1'{'i_.‘.'|ndrc }:lai\ de
lamidre. P oex. Genel L 1 o - dem
i .-"n.‘nl:d.lu._| hat Gor befchaffen Hy mel und
s Evden, aber th Erde was u.-n.] und lere.
. und dic Vinfternois warn anf de Andlitz
»des Abgrunds. - Und  dec 5"]”: Gots
» flrcbete oder Ward getragen auf den
v Wallern. o,

1l convient que l'on a corrigé dans ccrte
Edition p!uﬁrun fares, & quie I'on ena
rerranche divers moes {uranncs, que Pon
trouve dans les précedentes; mais il prou-
¥e en méme tems, qu'on en a confervé
une bonne partie.

Fo. Frid. Mayer I'avoit déja remarqué,
dans {on Hiftoria Verfionis Germanicae
Bibliorom D, Muarr. Lutheri, p. 184, ot il
cite un p.fhrr-: de Jean Lccing, l]lll] con-
Brme, dans la Preface de {2 Traduchion
de la Bible. Iy declare havtement; qu'il
n'a pas fuivi I'ancienne Verfion imprimee
a Nurenberg & 4 Ausbourg, parce que le
Traductenr s'eit araché a rraduire trop li-
teralement & de mor a mot la wlgate,
& que fouvent il n'a pas allez enrendn
Poriginal: ce quia fait que (i Traduction
eft fouvent inintelligible, ou faufle, llen
donne divers cmmplcs tirés du Prophéte

uit

Efile, que je ranferirai ici pour la com-
mudité ri.t Lecteur.

Efii. XVIIL Dilacerata, gelwedtert,

Eiai, XX, Aggerum, v "ffhf nt.

Efi. XX I,m fuper fpe d]hm, auf
dem Spicgel,

Ei. XXV. Praccipitabit, £ banctab.

Efai, XXVIL Serpeatem veclen, den
erfchyicklichen Scblange.

Efai. XL1I. Magiftratus, Muiffer fchafft.

Efai. XLIV. Runcina, Zemetflegung.

E(ai. LIL Speculatorum, der Spaber.

Efai. LIV. Pelles, :i'liJl'.:ri'e': feind Zilo-
ckin.

Efai. LVIIL Deus indignatus, shedis .flr;

Efai. LIX. ’l[m-..u‘-lﬂ g.m;r

Aprés ces Exemples, Fean Eecins conclut
€n cestermes:  Dife feind fiir ain Exem-
» pel geferz, dann ich habir ob drey tase-
» feud verzaichner, swann ich allain darein
,,lz;-:-[:_-h:n b ¥ W eil in Veowundernng, wie
» et ain Seell transferiret hab @ wie viel
s wolr thr dann finden ., wann ich mit
» Fleifs fole leten und befchen von Wort
0z Waort.

o, Baruch, V1. ficur eorniculae, iz die

s ol .

V. aunfli




Bibl.

Alem. 331

uff moritag der zweyt des mondes May vmb wellich volbringung
{ey lob glori un ere der hohen heyligen dryvaltigkeit vn eynigem
welen dem vacter wiidem fun vnd dem heyligen geyit, der da

V.aulli Hiltor. Bibliothecae Fahricianae,
T.L p.24. Preufhiche Zehenden, Yoll. 1L
p- 65, & Ang,  Beyeri Arcana lacra
Jibliothecarum Dresdenfium, p. 72. Ajou-
tés-y To. ddumi Scherzevi Heptas Catho-
lica, Lipfiae, 1683. in 4to. § CCXIL
oll Yous rouverds quantite de faurces re
levées.

Mr. Se':'!m'ﬁ'ﬂ,r a trouve, que 'on ¥ avoit
confervé les divilions du PLCXIX. par les
leteres de l‘.-"l.]r.]].ﬁ beth Hebrew, mais ciu'ﬂn
les avoit exprime d'une maniere qui feroic
croire, qu'il s'agifloit de quelques per-
fonnes. P e, len v elt nommé Lozh. > La-
mceh. ¥ Sadech. p Sen py Vaw &c. Theo-
Pf‘:fm Stacerur a faic la meéme [emargue ,
dans fa Neue S-‘l:‘nm[u:ay\ von' lauter alen
und raren Biichern, p. 22, Le P Weir-
fm_grr ¥ r{’-pond, dans fon Armamenri-
rivm Catholicum, p.252. que le D. Zeit-
mer, qu'il croir éree caché fous le masque
de Theoplilus Sincerns, auroit du dire que
cela fe trouve dans le Pleaume CXVIIL eu
dans le Pl. CXIX. comme les Luthériens
les comptent avee les Juifs,  Cetre re-
marque {ubtile, y eft fuivie d'nne récri-
mination lavdée de cinguante injures di-
goes de lour Auceur,

Mz. Michaclisnous donne 1.c. Col. 485-
divers exemples des Sommaires que I'on
tcouve 3 la tére de divers Chapitres d'ﬁﬁrh‘,
favoir le IX. XXL XXXIII XLIX. LIL
LIV, LXIIL qui font paflables.  Ajourés-

lebe,

¥y la Berlinifche Bibliothee Vol.T. p. sqr.
Je n'en copierai que celui du PLCXLVIL
qui contivnt une legende aflez particuliére.
Le voici: . Dilen PL machr David vor
s leivem Ted und wollent edich das im

»mic dem lezten Vers ley ausgegangen

s deyn Seel. 5,

Le célébee paflage de 1. Jean V. 7.8.
cit tranipof¢ dans certe Edition en ces ter-
mes: 5, Wan drey find. dy da geben ge-
%) zc\t'g!{mli; auf der erde. der geylk, das
» Waller, und das blut. und dife drey find
weins, ynd drey find dic da geben ge-
wzewgknufs im Hymel. der Vater. das
» Wort. vi der heylig Geylt. va dife drey
s dind eins. s

Venons enfin aux figures grotesques
donr ceree Bible eft ornce. Vous entrouve-
res entr’ autres une dans I'Hpoc:ﬂiiﬂ'&, a
la tete du Chap. I3, 'fol. 579, que Mr. Mi-
chaclis a Yore bico décrire 1. . Col. 486.
en ces mots: ,. Man findet die vier Engel
»» hielelblt, awic fie das dritte Theil der
» Menfchen erlchlagen, unter welchen
,» Exfchlagenen picht nur mit Koniglichen
» Cronen und Bifchoffs - Miitzen gezierte
» Hauprer anzutreffen, fondern auch fo
» a1 cine mit der drey fachen Crone ge-
» zierte Perfon. ,,

Theophilus Sincerus avoit aulli remar-
que cetie figure, & avoitdécrite un pen

négligemment, dans {2 Neue Sammlung:

T [ von

|
|
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lebt unnd regiret gott ewigfich amen. (1485.) in Fol.  Edition

trés -vare. (45)

von raren Biichern, p.22. en ces termes.

»» In der Offenbarung ?r!.':. liegt der Pabit
. mit der dreifachen Cron auf der Exden,
- und wird von cinigen Engeln mit bloflen
» Schwertern zeelchlagen. o,

Le P ‘Hm-’mru releve, 4 (a maniere
cette faute d' undwrnncc, davs fon Ar-
mamentarium Catholicom, p.2§7. ,,Der
» Herr Zeltner liege in (ginen Hals hinein,
. da er fich nichr fchime zu ﬁ;_‘c'n dals
» der Pabft von cinigen Engeln mic bloffen
+ achwertern zul"chi agen werde. Auf der
i hbur zeigen fich ein gecronter Konig,
. cin Cardinal mir feinem aufhabenden
» Hur, ein Bifchoff i feiner Inful und
.. fiinf Perfonen Dabey ftehen vier Engel
« mit bloffen S¢hwertern.  Von den finf
» auf der Erde ll'g{;m‘lci'l Menfehen, wor-
woen Zwen von Zwey [lallt,ln [‘:{‘:,r den
« Hlaaren :.rur:ﬁ::n, von ihnen und denen
wzwey ubtigen mit Schwertern gefchla-
»2ens auf den Pabft aber oder dic ubrige
. fibret kein Engel cinen Streich.

Le . Weidinger a raifon de dire, que
ces Anges ne donnent pas un coup au Pa-
pe: & je wrouve qu'ils auroient rore de le
taire, puisqu’il eft déja terrallé, more
& dtendu, felon cette figure.  Ces An-

mes ont commencé mrur-:.flumnrpqr le
CHEa2 il e o plus qu’achever le
mallacre fur {2 .[LE]'L'I{,[]E.

M]-. Wetzel cite en paflant dans (on Hi-
ftorilche Lebers - Belchreibung der  be-
rithmiclten Lieder - Dichl{.r, Vol 1.

Bible

Herenftade, 1728. in 8vo. p.55. 1 cite.
dis- je s une Edition de la Bible Alemande;
qui doit avoir ére ;i111]11'i:11f'1: chez Antome
Kobwrgers en 1488, Mr, Iggr lui a don-
né une place dans fon Caralogus Librorum
r]rmmm, p- to2. & Mr. Hﬂ’r: aann cn
fait. mention, quoi qu’en héficane, dans
{2 Nachriche von den fiirnchmiten Uber-
feczungen der Heiligen Schrife, Braun.
1;:]1\'.-1';:13,, 1750, in 8vo. ;.1.:(1-;+ mais
comme Mr. Roeder ne ' dit rvien de certe
l:.dmnn, dans fon Caralogus Librorum
qui Sacculo XV, NUI‘H'I1LLF"’TL'.‘ :mpr:ﬂ:
{unt, 1742, in 4to. & que j¢ n' en trouve
pas la trace dans les meilleurs Aureurs,
t.]ui ont L"EEI_( fur les Bibles, on me per-
metrra de fufpendre mon jugement jus-
qu'a nouvel ordre.

(45) Vogt Catl. Libroram rarior.
p. 1or.  Jo. Nicol. Weislingeri Arma-
mentatium Cacholicum; p.323.312.

J'ai copié certe infeription d'apr tes le
P. Wei :fu{gc:- , parce qu'elle me paroicplus
conforme 4 I'original, que celle que Mr,
Tog: nous a donncc l.c. ou il remarque,
que cette Edition de la Bible, eft preique
inconnue aux Savaus,

Mr. Paluien pofledoit la feconde partie,
cotée dans fonTraité deCodicibusVer. & N.
T. Hamburgi 1735. in §vo. p. XI.&dans
fon Apparatus Bibliorum in Varias Linguas
converforum, ibid. 1743, in vo. P. V.
Elle eft entrée dans la Bibliothéquede
S, A Se. Madame la Duchetle Douaiticre

de
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Bible Alemande, A la fin de laquelle on lit ces mots: Ge-
dracke durch Hanfen Schinsperger in der 16blichen Keyferlichen
reichsftate Aug fpurg. Nach der gebure Chrifti des geletzs der
penaden vierzebenbundert amd i dem LXXXVIL jar. an {ant
Vrbans tag. (den 25. May ) umb wolig vollbringung fey lob. glori.
und ere der hohen heyligen Drivaltigkeit und eynigen Wefen dem
vater und dem fun und dem Heiligen geift. Der do lebt und re-
gieret got ewiglich. Amen. (1487.) in Fol. Voll.Il.  Edition
trés -rare. (46)

Bible Alemande, alafin de laquelle on a mis Iinfeription (ui-
vante: Difes durchleuchtigift werck d. ganczen heiligen gelChrift.
oenannc die bibel fiir all ander vorgedrucket teutfch biblen. lauterer.
klarer und warer nach rechter gemeyner teutich. mit hohem und
grofzem Fleilz. gegen dem lateynifchen text gerechtuertiget. un-
derlchydlich  punctiert.  mit {ibergelchrifften bey dem meyften

teyleder capitel. vnd der Pfalm. jren inhale ynd vriach. anzeygende.

de DBrunsv, Lunch. £ S Marie. v.aufh
Beyeri Arcana BibliothecarumDresdeniium,
p- 70-

Mr Lefler a mis par erreur une Bible
de Rartisbonne de 1485, in Fol. dans fa
Typographia Jubilans , doot il aflure,
qu'elle cft tyis-yave: & cite le Catalogne
de Mr. Fagt, p.102. de la feconde Edi-
tion, ol il eft parlé de notre Edition de
Strajbourg : & non d’une Edition de Ra-
tisbonne de certe annde la, qui v’ aiamais
exifté. Aufli le P. Weislinger n’a- t- il pas
manqué de relever cetre faute dans {on Ar-
mamentariam Catholicum , p. §25.526.

(46) Aug. Beyeri Arcana facra Bi-
bliothecaromy Dresdenfiom, p.gs.  Vogr
Catal. Librorum rariorum, p. 103, Jou

Vnnd

Nicolai Weislingeri Armamentarium Ca-
tholicum, p.§27.

Je n'ai trouvé perfonne, qui ait parlé
plus amplement de cerre Edition, que
Mr. Beyer, L. c. p.92. & fuiv. ot il nous
aprend, qu'il y en avoir un Exemplaire 3
Dresde dans la Bibliothcque de Mr. May-
perger. 1l dic, qu’ elle contient I'Epitre
aux Laodicéens, aprés I'Epitre anx Gala-
tes. 1l en cite quelques paflages ﬁngn]:icr;.

Jen copicrai un feal, pour en faire
connoitre le Dialecte. = 5 Galat. 1116,
» Das der menlch it wirt gerechifertiget
., auls den wercken der ee, nur durch den
»gelauben ihefu eriffi.und wir gelauben
»in ibefis eviffo. das wir werden gercche-
5, fertiger auls dem gelauben Crifli, yod
,»7nit aufs ‘den wercken der ee. 5,

Tr 3
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Vinnd mic {chinen figuren die hyftorienbeteutende. hat hie ein en-
de. Gedrucke durch Hamnfen Schisperger in d'loblichen keyferli-
chen reychitac Aug [purg. Nach der geburt criffi des geleczs der
genaden vierzehenbundert vnd in dem neiinczigflen iare. am afv
termontag vor Martzui. Vmb williche volbringung (cy lob. glo-
ri. vind ere. der hohen heyligen driualtigkeyr. vod eynigem we-
fen. dem vater. vand dem fun. vond dem heyligen geyft. der do
lebet und regierer gott ewigklich. Amen. 1490. in Fol. Voll. IL
Avec Figg, Trés-rare. (47)

De Biblie mic vlitigher achtinghe recht na deme latine in du-
defch auerghefecrer Mit vorluchtinghe unde glofe. des hochgheler-
den Poftillatoers Nicolai de lyra Unde anderer velen hillighen docto-
ren. Etala fin: Deme alweldigheme gode. deme hemellcheme
vaderely ummetlike dancknamicheyt.de de ee un da bade. de ghefet-
tet finc vth finem benedieden munde vii mit finem vynghere
ghefcreuen heft ghegheuen den ftarflicken minfehen. Vi ok fy lof
finem (one. de in deffer ee ghelauet is. vii vormiddelt deme mun-
de {yner hillighen profeten vor vorkundeghet is. een middeler ga-
des vi der minlche war god vnde war minfche. de dar heft dac"
minfchlike slechte vorlofet va der wald des duuels. Vi ock deme

hil-

(47) Schelhornii Amoenitates Li-
terariae TU11L p.30. 24 Leflers Ty-
pographia jubilans, p. 49. Note. Vogt Ca-
tal. Libror. rarior, p.102. Weislingeri
Armamentarium  Cathelicumy, p. 736.
Freytag Analeéta Licceraria, p- 104

Le P. Weidinger dit L que cetre Bi-
ble eft in 4to. mais il y a une fauce d'im-
preflion, car les Auteurs qui I'ont ma-
ni¢e, comme Mrs. Sehelbarn & Freytag,
nous aflurent tous deux qu'elle eft in
Folio.

Oun y a transpofe le fameux paflage

I. Jean V. v. 7. 8. en cos mots: ,, Wann
wdrey find. die da geben gezeiighnulz
» auft der erde. der geylt, das waller.vand
» auch dz bluwe, vnnd dile drey find eyns.
» Vand drey find die da geben gezeiigk- -
»nulz jm bymmel, der vater, das worte.
wvand dec beylige geylt. onn dife drey
w find eyns. ,» Mr. Freytag remarque en-
core que I'Epitre anx Laodicéens y {uic
celle que S. Paul a écrite anx Galaces:
& qu'on y wouve les Ackes des Apbrres
apres I'Epitee aux Hebreux, avec cette
inlcription: das biich der wiitckung der
» 2wolff boten.,,
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hilghenghefte fy ere vi werdicheit. de dar is deffes hylghen wer-
kes de ware meifter vii ingheuer. Vi ok der vnbeulekeden iunc-
frouwe marien. yn der alle ee vii profecien defses bokes vullen-
brache fin.  Vn ok aller hemmelfche ryddericop fpreke wi dank-
namicheit. myt welckerer hulpe vit vorbiddinghe dyt hilghe werk
in enc hulpe der hilghen menen louelchen Kerken,  mic groter
acheinge un vlite gheberert is. v grandliken auergheféen.  Vnde
mit delicn erne bokftauen ghedruket. vade felichliken vullenbrache,
vormiddelft Seeffen arndes, in der Keylerlike ftad lubick In iarun-
fers heren M. cecee. xcirn). vp de dach der hilghen wedewen {un-

te Elizabeth. de dar was de x1x. dach des mancen Nouembris,

1494. in Fol. Avec Figg.

(48) Jo.Henr.q Seelen Seleéta Lite-
raria, Lubccae, 1726. in §vo, pi2d T,
Leipziger Gelehrre Zeitungen, 1721, p,
507. §08.  Unichuldige Nachrichten
1726. p. 686. Bibliotheca Roftgardia_
na, Hafniae, 1726, p, 2.  Aéta Erudito_
rum Lat. 1727. p. 414.  Joach. Ern.
Bergeri Diatribe de Librisrarioribus, De-
rolini, 1729. in 4to, p. 10, Jo. Henr,
d Scelen Mifcellanca, T. 1L Praefar. p. V.
Preulliiche Zehenden, T. 11, Kénigsberg,
¥ 742.in §vo. p.67. Vogr Cacal. Libror.
ratior. p. 109,  Freyrag Anale@a Littera-
ria, p.109.

On trouveta cette  Edition dans ndtre
Bibi:iu[h{'qm: Roiale,: & dans celle de Mr.
Duve. Le caractére en eft allez beau &
demi Gothique, le papier magnifique,, les
figures gravees en bois aflez grotesques,
Les lettres initiales des Livees & des Cha-
pirres font aufli gravées en bois & envi-
ronnées de divers ornemens.  Les pages
n’en font point chifrées, clle n'a point de

Edition tris-rare. (48

Bi-

reclimes; mais on y voit des fignatures
au bas des feuillets.  On la peut faire re-
lier en denx Volumes, dont le {econd
commenceroit par les Proverbes.

D’abord aprés le Titre, vient ful. verfo
une f:ﬁw"cc de Préface, qui indique I’ or-
dre des Livres de la Bible, avec I'abregé
de ce qu'ils contiennent: & le nombre
de leurs Chapirres.

Cette Préface elt fuivie d’un Avertille-
ment, qui permet a tout le monde de
lire ¥ Ecriture: avec fimplicité de coeur;
mais 4 ces conditions , qu'on ne juge pas
des choles que I'on ne comprend pas: &
qu'on fe conforme au fens aprouvé par
I'Eglife Romaine,

Afin d’en faciliter I'intelligence ony a
inféré des glofes de Nicolas de Lyra, dans
le texte, que l'on a marquées de ce
figne * I au commencement, & de celui-
¢ijfalafin, pour les micux diftinguer
du texte.  J en donnerai des exemples

daus la fuite.
Aprés




336 Bibl,

Alem.

Bibel Teutch der erft Thail. Item der ander Tail. Eta lz fin:

Ain End hat das Buch der haimlichen Oftenbarunge

Sanc Foban-

fem des Zwelftt porcen und  Evangeliften. Damit auch geender

“wirdt und befchlofifen.

A]JL'E"; cet Avertillement vient ['Epitre
de S. Ferdme i Paulin, lur tous les
Livres de la Bible, qui eft {uivie d'une
Préface du méme Autenr fur les cing
Livres de Moife.

Le premier Chapitre de Ia Genéle com-
mence en ces ermes. In dem ambe-
-,hlmmc * ) dec tyd ] JL heft god ghelca-
i | van :II'H_[""' T hémel vnde er-
wden ) myt alle deme dat lhr} noe-is J[
.» Jodoch de ‘erde was ydel * | fo_ dac {e
b mc[h ‘»{ht]}L wrasg danunc dac fe mic
.» de wateté bedecker was J[. vode was
., leddich * [ (o dat {e nene veucht droech][
. vii de diilternille were baven der vn-
. [chickelicheit der nﬂ;rumir.'. vode de
. ghelt des heren * [ dac is de wylle des
»» heren ][ wart gheuorer bauen den wa-
 teren * || fo de wille enes kunftigheres
.- auer de marerien dar vi he eyn werk
Eh e ll S'I'I'.IlJ.."n ltr

senéte IIL 15, 16. ‘»:-ru_\h["clmp werde

. IL ferren twifchen dy v twilchen de
., vrolrwen vy twifthen dyn (ad vii ere fad.
i _|".'-' _JI’.;“'.';:';: fchal ‘to wryuen dyn houet.
.» vin du chalt anlaghen  erer verfen. * 1]
-y deme endé'des minfche J].Ock fedede
where der vrouwe. . Ik werde minich-
» uold makende dynen famer * J] in der
.y drache diner vruchr mic veler \1::d1gh¢,
» vnde anxite ][ in wedaghe w rerltu reléde

2 dyne k*.m.ue * 1) de wedaghe is de

J.
L, '.'or’m.ullc.‘u_.hc vn de “I'“bh" is de

2 pen

Diles hochberimbe vad koftliches Werk

gan-

5, benedicghe J] vit vader der mache des
4, manes werlbu w c[u.ndu v he (chal aner
3 Ay 11-_|tdmpl. 3 :E_ Ay vakene 1o py J.r:gLJ.,
3 it 10 slide Y.

Fo. Heny. @ Seelen a fore bien remar-
queé dans fes Selecta Litreraria p.2 4 1.2 42.
que cette Glofe ne vient pas de Nicolas de
Lyra, mais de Hugues ¢ u & Fictor qQu ia
Lﬁ:p[rqu\ ces mm]u de la Genele, €7 I.';.':’-
iri porcflate :.n, de la thaniere {uivance:

»» Non {ub regimine tanwm, fed fub vio-
.» lenta dominatione; ve te etiamverberibas
» & vulneribus afiligar.” ,, © V. Diblia
Sacra cum Glofla ordinaria pet T'n-.\.-'.'n-:lm
Duacenles, 'Antuerp. 1634. in Fol. T.1.
p- 1006.

Rom. ML 27.28.  Damnmme * J[ o
»» du jode de' 'du dy vorromelt van der
s €¢ || wor isdyne vorromighe Se is v
a ghcn'um * ] 1 ec€ viceldaghe. de me
so WELE CNE n|_)lirL. J, [ dorch wel ke e’ *1Lis
5 de but@sluringhe gefchen [ der wer-

» ke * [ datis durch de olde ee de vlelch-
. lik was ][ Neen M@'dorch de e des lo-
5, HET I[r.i'«:t is dorch ee des r'xvmm.-iu de
5, ghcf:h!\ is ][ wite wi mené dat te min-
s iche rechiuerdigher W -orde dorch den

» lonen. ane de werke der ee.p

Apocal. XIX. 1. 4 Na deffen dinghen

' horede ik alze ene grote {temme w.lgr
5 baffinen (prekende in dem hemmele, oil
|. on
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der gantzen hayligen Gelchriff, genant die Bzbel fiir all ander vor-
getrucke teutfch Bibeln. lauterer und klarer. nach rechtem warem
gemaynen teutfch mic gutem Vleis gegen dem lateinifchen Text

EJLI"L..LHII'I."L] riget, underfchidlich pun€tiere. mittiberfchrifftenbey dem
maylten Tayl der Capitel und Plalm. iren Innhalt, und Urfach an-

I'on a fuivi la legon de la \'u]gn[c teha-
rum, pour turbavum

Perfonne n'a micux decric certe Edition
que F. H.a Seelen ). €. & aprés lui Mr, Li-
Jienthal dans fes Preullilche Zehenden lc.
v. aufli Chrifliani Kortholti Tractar. de va-
riis Scripturae Editionibus, Kilonii 16§6.
in 4t0. p-345. & Jo. F Frid. Mayeri Hifto-
riaz Verhonis Germanicae Bibliorum D.
Martini Luthers, in 4to, p. 190,

Avant que de finiv cet article, il faudea
banir du monde literaire une prétendue E-
dition de cecre Bible, gui doit avoir vi le
jmh a Lubec chez f'?:;;a'.-'.!.rfsf.-:' ::"J'J.:-'u'r,iai', cn
1484, in Fol.

Elle doit (2 naillaince 3 Pernardus a
Mallimkrot, qui I'a corce dans fa Ditlerca-
tio Hiltorica de Oreu ac Progreflu Arcis
Typographicae , Colonize Agrippinae ,
1640. in 4t0. p.§8. oudans Fo. Chriflia-
#ii Wolfii Monumenta Typographica Ham-
burgi 1740, in §vo. P.L p.726.  Mich.
Muittaive a perpetué cetre faure dans fes
Annales Typograph. T. . Hagae-Comic,
1710, 0in 4to. p.175. & dam. la feconde
Edition de ce Tome, Amitelodami, 1733
in 4t0. p.451.  Mr. Leffer a (uivi Mich.
Muittaire dans [a Typographia jubilans,
Leipzig, 1740. in §vo. p. §7. & le P.
Weistinger a copié Mr. Maittaire & Leffer

.-t'.}-'

dans fon Armamentarium Catholicum,

P 524

Jo. Henr. a Seclen a déja releve certe
faure dans fes Selecta Liweraria, p.657.
au il dit: 4, Primo pon ad an. 1484. fed
» 1494 :‘pua‘ noftrum pcm’ncr Secundo

;non {ads recte r'.'purfn]vu.ls a Mallincrotio,
3 C;m.m fecutum video celeberrimum An-
5 Dalium T:.'F:'-gr.‘.i,'}|:'c.'nrl|1‘|‘| conditorcin,
» Stephanes Avnoldi vocatur., .,

Mr. de Seelen !'.-.1:'1-:: encore de la méme
Edition, dans {a Nachricht von I.|C|'|_'|. LUr-
Ei'rrm” und Foer rans
in Libeck, 1bid. l"'.,c- in §vo. p.1O.T .
ol il ne décide tien.  Ecourons le dans G
propre Langue. Dals im Jahr 1484.
. 2 Lithec k cine Bibel c'LLIJnJL; worden ,
» bevichter Hr. Fradurich € Chrifitan. Leffer,
wder in feiner Typographia jubilante
» ( p. §7. ) ausdriickli ich (chreibet Dafs
5 :mr:h nach der bekannten Handels Scadt
» Libeck die Buchdruckerey, als cine
» edle Ware, frithzeitip ig LrnL,lfuhru WwOr-
.» den, erhellet aus .Suiﬂﬁ.,r Arnder, wel-
» chen auch cinige: Arnold nennen, ge-
» druckeen Biicheen. Dicler hacAn1 484
w dalelbit cine teutlche Bibel, in die plat-
» teutlche Sprache iiberfeczer, durch den
»» Druck gemein gemacht, welche mit
» gurem Fug unter die raren Biicher zu
Wann er diele Bibel felbit

21 g':[i:-

der Buchid ELIL le L‘r

» Fechnen,
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zaygende, und mit {chénen Figuren die Hiftorien beteutend. Und
it dist’ Buch t‘LlEHh.h' und volendet durch maiter Hanfen Otmar.
in Verlegung “und Koften des fiirfichtizen Herrn Yobann Ryuman
von 0L1‘|nﬁu1. in der Kaiferlichen ftat Kindelica. yerz genant Aug-
SJpurg. N Nach der Gebure Chr ifti. des Zeyts der Gnaden funfize-
hemnbundert und fibenden j’.rr. auff’ den’ zwelfften tag des Hor-
nungs. Hiertimb wir Lob {agen und Danck wiir cken der uner-
{cha fen. Uni}Lﬁl‘Hiiclmn,, al 1‘|H-._h~.IULI], und allerhailigften Dri-
ainigkait. Got dem Vater und Got dem fun und Got dem hay-
hg\.n Gaift der da ift und der da was und der da kunfftig it dem
fey Glori Lob und Eer von Welt zu Wele. Amen. (1507 .) in Fol.

Voll. II. Avec Fige. Edition fort-rare. (49)

» gefeben, har die Sache ihre richtigkeit,
n-b ich gleich nicmahls erwas dwnn ge-
,» horet, oder gelefen, auch niemand a]—
» hie diefelbe ]\enmr. und m-"mﬂ“m zu

o h ben, fich erinnert. Man fillee auch

,» faft meinen, dafs dicle Nachriche niche

., ohne allen Grund fey, da Hr. Leffer
, dicle Bibel von der, fo 1494. in Libeck

,,bcdmc ke, unterfcheider, ob man woll

- zugleich anf die Gedancken gerathen

» MOBLC, €5 feyn aus einer Bibel zwo ge-

s Macht w orden. -

M. Banemann, qui cft trés-verf¢ dans
I.\ connoillance des anciennes Editions,

anche le mor, dans fa Notitia Scripto-
rum Arrem Tyr:u.\snm]:ln-_u‘n illuftrantium ,
Hanoverae, 1740: 00 4to. p. 35. 5 Non
» pollum, dit - il, non adhuc indicare
» illa Biblia Germanica s quae Leffero p. §7-
» creduntur apud Steph, Avnds Lubecac
. dum an. 1484. excula, fitte & nulla
2 clle. eumdem errorem errarunt Mallin-

5 ket p. 88. & Maittaire Ed. 2. Tom. I

Bi-

»P- 45 7. €a demum anno 149 4. pro-
4 dierunt,

(49) Jo. Henrich Kindervaters Ar-
cana Bibliothecae Blafianae zo Nordhan-
fen. ibid. 1717, in Hw p. 1.2. Hambur-
gilche Berichte, 1735. p. 725- Theo-
phili Sinceri Am]mi.: Litreraria, von al-
ten und raren Biichern, Niirnberg, 1736.
in §vo. p.63. Gitzens Merckwiirdig-
keiten der Humb] Ribliothee zu DLLSdf:IL
Vol L p.182. Vogt Caral. Libror. ra-
rior, p. 102. \Vus]:nn{'n Armamenta-
rium Catholicum, p. }'G Freytag Ana-
lecta Literaria, p.10§. Jo. Georg. Ha-
gemann von Uncr[frzun"cn der H. Schrift,
Blmm[chwcnm 1750. in §vo. p.267. 263

1l faur que cetre Edition foit bien rare,
puisque Calowins & Kovtholt ne I'ont pas
connue: & fur tour puisqu'clle s'eft de-
robée aux recherches de Georg, Frid. Ma-
gnus, qui mena pas dit un mot, dans {a Dis-

quifitio de antiquis Scripturac Verlionibus
Ger-
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Bibel tetitfch der erft tail.  Ttem. Bibel teliclch der ander

tail. Et a la fin: Ain end hat das buch der haymlichen offenba-
rung {ant ?ﬂ--;!?ﬁiﬁ.ﬂ des Zwdl r:par{,n vnd ewaneeliften, Damit

aucn geendet wire und belchloflen t!:'wf humrh.irm und koltlich

werck der gantzen hailigen gelchrifc, genanc die Bibel, fiir all
ander vorgereutlch bibeln lautrer ‘\.nd clarer nach rechetem wa-
rem gemeinen telitfch mit giicem fleifs gegen dem lateinifchen

text gerechefertiot,

Germanicis f'l.I!l.__‘L tac excufis.  Auw gultae

Vindel. 169c.in 4t0. ot il ne fait mention
que de fix Editions de |2 Bible Alemande
lavoir, I.

.u|1r'llmu a Ausbourg: 1440,
ou plitor fans date. 1. t477. HL 1477,
IV, 1487 V. 1400. VL 1518. Iy

ajoure fur JJ. I‘i\i de Seruries une Edition
de r48o. L]u'F'[ i avoit jamais pa trouvers
mais il n'y dit ricn de la notre.

Jai {'n'l’ ci-dellus de toutes ces Edi-
tions, [ i en excepte celle de H_: 1 8. qui
fera le 1li||_L de | article qui (uit: venons
plc ent & cette Edition que Mr. .‘l.;.,{gu.n:_r n'a
pas connue.  C'eft une Traduction de la
‘I-"u!;_j.lruT qui a conferve guantice de fau-
tes, que I'on trouve dans les Editions pre-
cedentes, foit en {uivant exactement le
Texre Latin, {oit en s en eloignant par
une {uite de I'i; gnorance des Traducteurs,

Je le prouve. Emd XXXIV. 29. ou il
elt dit de Moife: &5 ignorabat quod cornu-
ta _{,'f’ facies [ ex 1"1’4 tin fersuanis do-
mint.  On a wadnitz: 5, Und er walte
s+ nichr, das fein antlitze gehornet was,
»» von wegen der "CfL“[ChCIH’L des worts
5 Gotres. 5

o l]'uh. XXXVIIL 36. Quis dedir gallo
o antelligentiam? Wer gabe den Hanen

under(chidlich punthert,

mit Gberlchrificen
bey
., dic Verllandnifs. Lamenrar. de Feremie

2 IV, 20, Spiritus oris nofied Chyiffns ds-
3y MIERTE m‘,'.‘a!'ﬁ.r :',-'.-" i ‘,I'-';';".:'Ei.".r :.'.u:,-.—"ﬂ'h. Chyi-
s JTier der Herre der ;__{:L",J'l' unfres mundes
s IE :;L‘f:;r:;_;cll in unleen (iinden. 4,

Venons aux faiites qui procedent uc-
I ignorance du Tradutteur. Num. X
cotsernicer Kramatfogel, Proverb. VI 9.
damela, cine Wiclel. Jerem. XX X1V.
conciderant , vergunnet haben. March. XVI.
Cagfasear , des l\lHLr[LLl.ns Cap. XXIL
altilia, ‘Jm,u Fap XXIIL anetboon , anis.
Marc. XV, nobilis decurio, cin edler Hof.
Rom, XV, 26. colletionem al: quani facere
0 pawperes [anétsrum, zu thun eine pre-
ul i oder leere in die armen der Heilig zen.

L[t KVL 22. Suluto wvos cpo Isirm:.
:x.h felb drite griille euch. v. Acta Schola-
ftica Vol. IIL p. 10. & {uiv.

On a conferve dans certe Edition I'] ._.Pl—
tre aux Laodicéens, cfm fuic I Epm'L Jux
Galates: Les verfets 7. & §. du Ch. V.
de la premiere Epitre de S, Fean, y font
tranfpolés, dela maniere qui{uit: ,, Wann
5 drey feind die da geben gezelignull auf
» der erde. der gayft.  das waller vod
»das blur. vnd diele drey feind ains, vad
» drey finddie da geben zciigknufl'in dem

Vv 2 y hymel
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bey dem meiften tail der capitel vad plalm, iren innhalt vnd vr-
{ach, anzaigende vnd mit figurn die hiftorien bedeiitend. Ge-

druckt vnd volendt in der
num Owmar in Verlegung vnd
?Ja”hfﬁ R".FHFTHL’"H Vin Ul!ﬂ‘}_};{:n.

at ;“mj_{!'pt::'_t_r durch Silua-
koften des fiirfichtigen Herrn
Nach der geburt chrifti Fiinff-

tzebenbundert vnd achtzeben jar, auf den XXVIL tag des Jen-
ners. Hierumb wir loblagen vind danck wiircken der vnerfchaff

nen, vnbegriflichen, allm dchtige

, vnd allerhailiglten dryainig-

]~.n.,|t ot dem Vater , vnd got :Lm fun, vnd got tltm hailigen rmt{l’
der da ift und {!L‘l da was, vnnd der da LLin[hlﬂ ift, dem [ey glm],

lob vnnd Eer von welt zu wele
Edition jbf'r-rm e, (50)

»» hymel. der vater, das worr, vnd der
, hailig g gailt. vnd dife drey feind ains. .,

On y a ajouré c}m"c]ms mots qui con-
trit 1|1L‘|11 1.] inte ]h zence duTexre, comme
senele L1, 4. In dem Ank ng hat Got
,,.:;.J.L.L-\_..: Himmel und ceden,  Aber
wdie erd was eitel und Fir, und dicfin-
. (ternull waren auff dem Auntlitz des Ah-
»» grunds und der gavit Gorttes [eblrebet
o fidcr Ipar; i"L[;.h-r_‘u auff ¢ wall lern. ,,

Enfin je r:.'-*.piul-'-f cncore ici un P'“I':-\C
de ['Epitre aux Galates Ch. IL 16. gui a
ére fure bien. craduit en ces  termes:
o Wann wir willen. Das der Menich
5 ite wirt, gerechtfertiger aus den wer-
ncken der ee minr durch den gelauben
w Jifu ciifi. vod wit gelanben in Fefu
»eriflo das wir werden gerechtfertiger.
5 auls dem w!u.lcn eriff. vod nit aus den
5 wercken d ce I fm..b alles H1}1t.]1
. wire nite gerechttertiper von den wet-
« Cken. der ee, 5,

(50) Preullilche Zehenden Vol I1. p,

Amen. ( 1518‘ in Fol. Voll. 1L

Bi-

55+ Jo.Georg, Hagemanns Nachricht von
den furnchmilen Ul:ncr!E::z.ungL'n der Hei-
ligen Schrift, Braunfchweig 1750.in §vo.
p- 267.268.

Cette Edition eft une copie de la préce-
dente: & curll_'c]m mment une Traduction
allez informe de 11 '.ulu"n;‘. Silerain Otmar
en 2 fit une toificme Ll tion, ¢n I-';"
in Fol. On y a retouché les anciennes
Editions d' .~"Lu~buur1,1, & onen a perpe-
n.l: ]‘]ll';tll[\ ’-'ll]p,\ El "P:TL!]CC L]lIIUn
y a audlt fuivi la Bible dL i ..rut'-b{r” de
T.].}); Il'l ]:!'Il, commme on IL verra ﬁ
.» 'on confronte les divers paffages, que
. j ai raporté dans la note qui acompag-
o ne cere Editon, & dans la note qui
s+ precede celle-ci. P. ex. Gen. L 1.Indem
» Aunfang hat gor belchaften himmel vnd
sy erden, Aber die erd was eitel vnd Jic
s vnd die Anlternul]l waren auftdem ant-
o liitz des abgrunds, vnd der Iﬁn}ﬂ TOLies
,._j.-'-a:'v- cbet oder Ward getrigen auff den
. wallern.

Item
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Biblia dudelch dat erfte deell. Biblia dudefch dat ander deell.

Et a la fin: Hyr en ..:.uc fick dat boek der heymeliken upcnhc-
ringe Sanéti Fohannis des Apoftole vnd Eunangeliften. dar myt ok
geendet wert vnd beslotC duch hechberompte vin koltelyke werck
der gantzen hylligé {chrift genomer de Bibel. vor alle andere du-
delche Bibeln Lutterer vit klarer na rechrem warem dode{chem
vn feflifcher {prake. myt grot€ flyte tege dem latini{che text ge-
rechruerdiger. vaderfchec lelik pulh.u.:r. mit ouerfchrifren by dem
meyften mJ der Capittel unde pfalnT oren ynhole vi orfike be-
wylen vil antogen. vod myt figuré de byftorien bedudende.. Ge-
drucket vnd fuledet in der ftad Hali er f.f' r:,f‘ Na der Gebore Chriffi
vefteyn bundert vnde twe vnde twyntich Far vp den vii). dach Iu-
lij.. Hyr vmme wy loff (eggé vnd fL'l]'lL]\L der vngelchapen vnbe-
Ehn plyken. vond aller hylgeften drefoldicheyt ;md(. dem vader.
vnde dem {one. vnd dem L'. lgen geyfte. de daer. ys de daer was.

vnd de daer tho kunfftig fyn wert dem fy ere \»ndc loff yn ewi-
cheit

Irem 1. Joh. V.6. 7. que 'on arenverfé ., der ee.  Dariib alles failch wirc nit
dans ceme verfion ici.comme dans les deux s, gcrcc]mlt‘mgct von den wercken
aueres que je viens de citer. Le voici, pm]r]c stidELEe sy
micux comparer. ,, Wann drey F;}'::d die
oyt ;u.‘].‘t‘n gv;:c:rck:m]]'anfxi-::rc-r.ln;-n. der Au refte 'on 2 un pen COl'ITI'gL! I'orro-
= ;_',.'.Iall. das waller, vand das hliir_, vid {'r*}.hr dans cetee Edidon,  On y a cins
. dicle drey leind ayns,  Vind drey feind  ploie les .uerr:las pour mieux d:l.!l:H"LrL'l
5 dic l.{:"l"'i].'.ltil'l' Ci u;-*knuﬂ-zi 1 dem Inf'n'] les diverles |:I'lrdu des lelOdES LL"S let-
» der er, das wort vid der hay |1"'=11ﬂ: tres initiales y f{ont i il'l'l}ilfl'l.'l.i ‘es3 mais elle
,» vad dife drey {eind ains. 5, n'a encore ni chifres, ni reclames: &

les hgures gravées: en bois fone fort yn!_

Amutons y Galar. IL 16, ,, wan wir hm.\ V. Jo. Frid. Mayeri Hiltoria Ver-
-5 swillen, 1|.-15 der menfch nic wirt re- f1onis Gi’.ll‘l]:ll'ltﬁ‘!ﬂ Bib ||nrn:'|1 D. Mart. L~
y» rechivertiger anll den werken der ce therd, p- 192. Prenflifche Zehenden Vol.
51 THEF durch den gelaben  Fhe I,l'r.r chrifti, 1L p. 55. Nachrichren von einer Halli-

.5 ¥nnd wir rlx]"t 1):_| mnin '?]I' l".r; ol ”_Il'-’n das Adchen Bibliothec Vol. I1L. P2 83 & Hetnr,
g,\u ir werden gerccheuerriger aus dem  Pigpingii Arcana Bibliothecae Thomanae
» glauben ebrils vi nic aufl den werckn Lipfienfis facra, p. 56.

Vv 3
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cheit Amen. (1522.) in Fol. Voll. II. Feuillets 5535.

rare. (51)

(51) Jo.Hear. a Seelen Selecka Lit-
teraria, Lubecae, 1726. in §vo. p. 398.
Ejusd. Mifcellanea P. IIL Pracfar. p. VI.
Unlchuldige Nachricheen, 1726. p. 692.
Preuflifche Zebenden, Vol IL p. 74. Voge
Canl. Libror. rariorum, p. 109. Weis-
lingeet Armamentariom Catholicum, P

Hallifche Bibliothee, Vol V1L

3 1‘7.
p- 388-

Mr. Duve conferve un bel Exemplaire
de cere Bible, qu'il a en la bonté de me
pecter.  Elle et imprimée fur du beau
grand papier, le caractcre en eft ner: clle
a deux forres de ﬁgurus gravées en bois,
dont les unes lont allez grofliéres; mais
les aurres {our fort belles, comme celle
qui orne le frontifpice, fur laquclle on voit
Pannée 1520, Trem celle quielt 3 la tée
de la Préface de S. Ferdme fur les cing li-
vres de Moife, qui repréfentele dic Ferdme,
aflis devant fa Table, la plume i la
main avec un Lion couché & coté de
fes pieds, & un crucifix devant lui. Ceree
figute porte aufli I'annde 1520, & a éié
emploice plufieurs fois dans cet Ouvrage:
P. ex. au devant du Levitique, 8de la pli-
part des Livres du Vieux Teltamenr.

L'on a divilé ceree Bible en deux
Volumes, dont le premier finit avec les
Pfeaumes, par cette Epigraphe.  ,, Hyr
.. endiger fick de Pfalter, vnd dac erlte
s> deyl der Diblyen, vi volger na dat ander
« deyl der tiblyen. ,, Le bas de la page
eltorne d'une figure qui porte auffi I'an-
née 1520,

Alem.

Edition fort-

Das

On n'y voit point de reclames,  Les
chifes y font éerits @ la main.  Les figna-
tures y font EmPrimEcs au bas des pages,
comme 3 |'ordinaire.  On y a mis des
fommaires a la téte des Chapitres.  Voici
celui du Ch. 1. de la Genédle, avecle com-
mencement de ce Chapitre, ., Hyr heuer an
,» Genelis ;- dat ys dat boek der t::h'ngq.'.
» dat erfte bock Moyfi. Dac ecfte Capitrel
» fecht van der Scheppynge der werle, vi
»allee crearar®, Vad der werke der fes
» daghe.

» In deme ambegynne beffr gode ge-
» Ichapen hymel vnd erde.  Auer de erde
s» was ydel, vi was leddich, vnd de du-
» fternifle weren vp dem antlate des af-
» grundes, vnd de gheylt des heren wart
»» geudret bouen den warere. .,

Si Pon fair comparaifon de ce pallage
avec celui que j'ai copié fur la Bible de Lu-
bec de 1494. on verra que le Traduckeur
ne 'a pas {uivie de mot a mot; mais L]u'li
ya Chﬂn:.__‘,i' P[llfic‘ll!‘ﬁ' ternies felon le |-‘1I11_',-'L-
ge qui lui éoit familier: & qu'il a méme
eu quelque aurre ancienne Veelion, dont
il a tiré les CXPI'L'J]IUI‘JS » qui lui imre}ii!bl’cnt
plus convenables. P. ¢. le Traduéteur de
Lubec dit; ,, de diifternile weré baven
» der vnichickelicheit der afgrunde. 5, au
lieu que norre Tradudteur a mis. up den
antlate des afgvunder. parce qu'on lit le
mot d"anthiz ou antliz, dans les ancien-
nes Vetfions, comme on le verra facile-
ment, i I'on daigne chercher ce paflage

dans
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dans les remarques que jai données ci-
detlus.

Les fommaires des Chapitres {ont tirés
de I'Edirion de Lubec.  Pour le verifier,
je copierai ici celui du Ch. L dela Genéle,
auquel celui de ndwre Bible répond exacte-
menr. ., Hir heuet an Genelis. datis dat
,» bok der telinghe: dar erft bock JJ'IJ']__fr

,» Dat erlte :,-nphu.l fecht van der fcepnyile
- d[-r werld, vnde alle creaturen Vnde der
h\z-mke der loes daghe. 5,

Quoique I'on ait confervé presque par
tout les [ommaires de ' Edition de Lubec,
dans la nbtre: onn'a pas laill¢ de les am-
plitier 1Ii:L'|x!L|L'IL1E'i. J'en donnerai un
{:x-;'m.i'-h:, Voici le fommaire du Pleaume
CXI1V. {clon I'Edition de Lubec: .. Danid
«» makede deflen }ﬂﬂmcu na deme dode
» lines fones ami dé abfalon dodede, ,,

On I'a confidérablement augmenté dans
marre Edition de [I.1|l““1!11-.f1 , comme
vous 'alés voir: ,, Amea de erfte fon
- Dauids slep by abfolons {ufter de het tha-
- miar, vnd nam ohr den magedom. Dar
» niha oucr twe jar bad ;Iﬂrifl-if‘,'?.' al tre bri-
., dere tho huls, wn yn der wcrt[i:hup
., sloch he amon tho dode, do keme de
,» mere tho dawnid dar 1:.11 {on wer doet-
0 g{,sh'mu do thoreth ]1L fyn gewant vid
» alle rytter mit 6m vnde {chryeden, ouer
» ein kleine wyle kemen: de anderen wed-
. der vmmie tho huls vod amonwas allene
4 '.Tr5|||_,--n , do makede danid diillen
» plalmen. .,

Comme ' ai donné ci- deflns le paflage
de la Genéle Ch. IlL 15. 16. felon la Bi-
ble de Lubec, avec les BloEr.s, je le co-
pierai ici fur notre Edition, afin que I'on
€n the micux faire ]a COH‘Panﬁun.
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s Vientlchop fette ik twillchen dy deme
» wyue, vi vnd dyné famen, vh oré
»lame.  Se wert trede dyn houet, vi
» werlt wedder {yn orem weden.  Vode
» god fprack tho deme wine. Ik wer-
» de meren dyne wedage vnd dijne ent-
I Fm-rmge. In wmhqc wetflu gebere
5» dine fone, vnd werlt werde fyn vod’
» der gewalr dines mannes, vode he wert
s herfche Guer dick. .

Voici anfli felon nétre verfion Rom. 1L
27.28. . Darvmewor ys dynevorgenin-
»Ee  Seys \'Ll@ﬂb]tﬂtcn dorch welke ee,
s der wercke, Neen Men dorch de ee
,{{C‘S L,{..!ﬂ‘.[.. wWentc 'u.‘n' mencn {{'I.{ de
5 m}tfch{: L.'LFCtEHI.]Li’dIE_‘LE werde dorch
» de geloug ane de wercke der cc.

Nowee Traduéteur a foivi, comme ce-
lui de Lubec, lafaufle legon de la Vulga-
te, quia mis autrefois tubaram pour tur-
barum,  Apoc. XIX. 1. ,, Na diflendin-
o gE hirede ik alle cine grote ﬂ_].'mmc VE-
= ler f:uﬁ.ﬂ;u-u {prekende yn de hymmele. ,,

Ces derniers p.'ni.'}gr.-s prouvent que no-
tre Verlion a ¢ié faite fur la vulgate, J'y
en ajouterai encore un, o Moife eft repre-
{encé avec des cornes. Clelt Exod. XXXIV.
29. ot il y a dans la vulgate: ., Etigno-
+» Tabar quod cornura efler *'u_its lm ex
ok confortio fermonis domini, Videntes au-
5> tem Aaron & Alii Irael cornutam fl-f-:'i]’jt.
» faciem, timuerunt prope accedere. o,
Voici le méme paflage lclon nocre Verfion,
» ¥nd he en wolte niche dar fyn autate
» hadde horne van der gefelichop der rede
»» godes, vnd do dar leghen davon vndde
5» Kinder van Israhel dat antlate M ;|f-' ge-
» hornet, do vriichteden fe fik negher tho
» ghande, 5,

Irem

|
|
|
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Item Lamentac IV, 20. ﬁ;.n.u Ty oris
o Moffri (u’r‘f‘.l’l.ff?‘.:"r'f doinii ¢ caprus eft in
,,_;a:r:.rm :rri,um De L,u.il' virles mundes.
s Chriflus de here ys gefangen yn yofen
3l ndz. .

Quoique cette Bible ait été rerouchée au
commencemnent de la reformation, elle
ne laille pas de porter des témoignages de
lagroilicre ignorance du Traducteur. J'en
donnerai ici quelques exemples.

Num, XL 32 Surgens ergo populus
,» Tato dic ills &5 nofke ac die altevo, congre-
e Zay it cotteraicum mndtitndinem : ?u il
J T decem choros.  Hyr vmme {tunt vp
,ali.. dat volk den gantzen dach, wnde
,» de nacht vnde des andern daghes, vid
. lammeden vele Repbonre, De dar hadde
,» weynich, de hadde teyn Wwyjjpel. 5,

II, Beg. on 2.5am. XX. o Hecidit

» quoqgue ut ibi .rﬁ'n‘ Hr f;“'r”Hr nomine Sika

w filits Bochyi vir geminews. ( Jeminaens.)

» Sunder cth geichach dar dar was ein

» diiuels man geheten [yba bockry fone
» ein tivefelink man,

Efai. XX, 5y Pone J!mﬂm curten-
» plare in {jmm".- Sette de tafelen be-
» Ichowe yn dem Zefichre. o,

Eai. XLIL 17. Confiundantur confifione
» gud confidunt in ﬁui.wr."r Belchemet mi-
s té fle werden mit lufer , de gerruwen
5, Y0 cinen affzod,

y» Matt, XXIL 4. Teri mei €5 altilia
»mactata funt:  Mine ollen vi mi vogele
» fyot dot geslage,

» Mat. XXIL 23, Vac vobis feribac &

Alem.

% _pi".n'r}"m' .11]?:-#:':' aey gui decimatis men-

y tham & ancthum.  We iw (chryfwy-
& im vind pharifeyen, vnd Lrl‘ll'C[\L_l‘LlllL.
» de gy tegen nemeé van der my nte, de
1 @Y 5,

On a retranché de cetee Edition |'Epi-
tre aux Laodicéens, Le pallage de 1. Joh.
V.7, 8.5y trouve comme dans les Bi-
bles mdljnnti. « Wwente dre {_'| nr de
o dar L‘llll'l"'ll tiichenille yn.deme I". wme-
s ley de vader. dath wort, vnde de hyllis
» ghe gheylt, vnd diifle dre fync eyn.
» Vnd dre fynt de dar gelen tLtLJ'leI.E'
» Vp der crdcn, de ﬂr.'vIE dath weater,
5, vod dath bloed vnd diille dre fynt eyn.,,

On a décrit cetre E dition dans les Ham-
burgifche Berichte, 1735. p. 755-o0t l'on
dir; qu' elle a ¢té commencée en 1520.
& finie en 1523, Javoué que les figu-
res portent I’ année & fi el-
les ont ¢éeé faites pour cewe Bible, ilya
aparence qu'on en a commence ' Edition
cetre annde [a: fur rout putis qu’un I'a ache-
vée en 1§22, & non en 1§23,

1520,

Certe etreut provient dc ce quon a
mal li la dare de i‘il:'prdff:;n, qui eft a
la fin du volume, f:;-‘:.f;:.l?:ra::ﬁi'f tiied dve
und tintig 3 au liew quiil y a te vnde
thoyntjch.

On a faic la méme faute dans les
Nachrichten von ciner Hallifchen: Biblia-
thee, Vol. VIL p: 387.0u I'on a mis par
creeur , tryn vude toyntich. - v. aufli les
Preaflifchié Zehendén!, Vol II. p. 75. &
Fo. Henr.a Seelen’ Seleéta Literaria, Lu-
becae, 1726, in 8vo. p. 399. 0t l'ona
déceit amplement cerce Edition & ot l'on
a fore bien mis, the vnde thoyntich.
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Das Allte Teftament deut(ch.

date. in Fol.

(52) Ecleurertes Prenflen, Kanigs-
b\.rg, 1724 in §vo. Vol L p. 745, 74 1.
Vermilchee Bibliothee, Vol I, Hams=
burg. 1745. in §vo. pi35e. . Jac. Fri-
der. Reimmanni Accelliones Yberiores ad
Catalogum Bibliothecae Theologicae Sy-
ftematico - Criticum, Brunivigae, 1747.

in §vo. p.119.

Ceft ici la. premiere Edition de [a
premiere  partie de la Bible de
Elle concient ' la Préface de M. Luther
& e Pentateuque. -~ Fenillers CXXXXL
On ¥ voit ala tin un Errara. L;:::'
tre que cerce Bible ¢tuic encore dan
enfance.

Luther.

PRon=

s (on

Elle eft ici dans Ia Bibliothéque Roiale,
:lC[ﬂ'liJ.".'li_"'ﬂir'L" de la feconde pactie, 4_1'.;1' pore
le Tirre luivane: 5. Das Ander z{*:.l. des alren
sreftaments.,. Etals f:u': ~Endedes andern
» teyls des Allten reltaments. ,, ;".]:r\',-g quoi
viennent les armies de Martin Luther, en
deux Ecas, dont I'un reprefente un Az
Lieiz & 'aurre une Role lurmancée d'un
COUUr, avee une crorx au milicu. On voit
an deilis de " Ecu ees deux Lerrres M. L. &
au deflous, la foufeription fuivante: , Dis
w zeichen fey zeuge, das folche bucher
s durch micine hand gangen (ind, den des
s fallche druckes vid hlchc,[ verdethens,
s Vieyfigen fich yize viel Gedrucke zu Vuit-
» temberg, ,, Ceree (econde partie contient
les Livees Hiftoriques.

] {Eamin
Ces deux premicres parties ¢toicnt dans

Alem. 343

M. Luther. Vvitcemberg. Sans

Edition trés-rare. (52)

Das

la Bibliothe que de Mr Palm,.. On les
trouve dans {2 UL!IL_"l‘.l.tl'Il'l Codiciim Sacro-
rum Germanicorum , qu' il a mile i [a rére
de! fon Traite de:Codicibus Ver. & N. T.

P HV 8 XVI, ouil dic, quel ¢ efl la pre-
miere Edition. | Elles font E‘-nl]"t"u dans la
Hi'ulinrh(w;uu de. Mad. la: Dachetle de Br.
Lun. & cotces dans [on Catal. p. 9e.

Mr. Rermriani, c]u! CIT g wlicx..- riipre-
micre,on fait vie dLEclllJ Ir...|. honorablel.c.
en Ces [ermes. . 4, Editio #avifiima & in
i Bibliothecis fucllph'c:r'l'll'ﬂ'uis Vi |'f.-;'.t'|':i=_'r1~'
i, Prima (ane & .-'-“rr:.}'.ll'i'ﬁl'.1.1 ex 1%y
squae B, Lather: de V.. T an
wiflic, Ec licer uec annus im-
., preflionis ;. nee nomen imprefloris indi-
nOs [amen fon vana c-\:ujr.;t.k
cam ance 1§25. 2 M-
35 ch Hu'rb Letthero el {. editam. 3

£ L_x(_[n—l laire de Made. la Duchelle elt
acompagne de la croilicme partie, impri-
mée en 152 4. comme on le voit dans fon
("hnu"uc p- 9o, ou elle elt cotée de la
mavicre fuivance, ,, Das dritte teyl des
o Allten Teltaments. W mcn.berg. M. D.
n&AlllL (1524.) in Fol..,, Certe partie
commence pac le Livee de Job, & finic
par le Cantique des Cantiques.

Comme la Traduction des Pmph-}tes.
n'avile jour c{u’cu 1532, in Fol. il fauc
aulli avoir cetre Edition, qu[ faic la qua-
tri¢me partie du Vieux Teltament.

On y peut ajouter les Livees Apocri-
phes qui onc aulli écé imprimés cn 1532,
in Fol. ~ Ces deux parties relices en un

xXx {eul

prblicum
.
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Alem.

Das alte Teftament deutlch, derurlpriinglichen hebreifchen
‘Warheit nach, aufs trewliglt verdetidfche, Und yetzmals in die-

feul Volume, font cotces dans le Catalo-
oue des Livres Sacrés de Mad. la Duchefle
Deuairi¢re de Bronf. Luneb. p-08. de la
manicre qui fuit: ,, Die Propheren alle
» Deutfch. D. Mast. Luth. Wicemberg
» M. D, XXXIL in Fol. Item Die Apo-
»arypha.  Er ala fin: Gedrucke zu Wic-
. temberg durch Hans Lafft lm Jar M. D
» XXXIL (1532.) in Fol.

Enfin pour avoir la Bible complente,
on n'a qu'i y ajouter le Nouvean Tefta-
ment, fans datein Fol. qui eft coté dans
la Defignatio Codicum Sacrorum Germa-
nicorum de Mr, Palm, p. XY, en ces ter-
mes: ,, Das Newe Teltament Deutlch,
» Wittcm [-:rr:,, in Fol. ,. absque anno,
» Prima omnium Edido. V. J. M Krafftii
» Jubel-Gedachtnifs, p.67.68. 7 1., Cette
Edition eft entrée dans la Bibliothéque de
Mad. la Duchelle de Br. Lun. & Mr. Knoch
I"a Iur!iq:.i:"c dans le r.':Lr.'quE_'-‘uf: r:'cs Livres
Sacres, p- 87 ou il a remargu e, au'elle
cit du mois de iE:t'rt nibre 522, & qu il
¥ ¢n quatre E.\(-::111.:L.-E:t[rus dans |a dite Bi-
bliotheque.  Au défaur de certe Edition,
o1 POULECit {e contenter de la fecande. qui
elt cocde ihid, & que jai tronvie dans na-
tre Bibliotheque Rofale.” " Elle porte e
Tiwe {uivant. ., Das Newe Teftament
s, Deutzlch,  Vuitcemberg, —Et a fa fin:
» Gedruckr zu Wirtcenberg durch Melebior

» Lotter yhm tavfend funfthundere zwey
s ¥ond :'\Hnm--ﬂr.n Jar.in Fol.,," Cetre
Edition ¢ft du mois de Décembreé, comme
Mr. Knoch I'a remarque L e,

fem

Elle-eft divifée en deux parties, dontla
premicre, contient les quatre Evangeliftes
& les Adtes des r\y:’;[:cs, Femllets C. Sans
I Préface & 1Mavis fur les meilleurs Livees
du N. Teltamene. La feconde pattic com-
mence par une ample Preface, & coms-
}'-1'r.1|1|.l le refte du N. Teft, qurr!ul'.s FEPT:L'::
aux Remains, jusqu’a I Apoecalipfe inclu-
fivement. Feutllers XCIIIL fans la Préface.
Avec Fizg,

De mille Bibliothdques il n'y en a pas
une, ot l'on trouve certe Collection aulhi
complerte que dans celle de Mad. la Du-
chefle de Br. Lun, Sans parler des autres
Editions de |1 méme Bible, qui y font en
grand nombre.

Ceux qui fouhaiteront d'avoir quelque
idée des premieres Editions de la Verlion
Alemande du D Lutber, pourront conful-
e Cf':l'.'.,. 13l Foarth m"r': Tractar. de variis
S{ri-‘c:u:"-c Edirionibus, Kilonii 16846, i
4t0. p.328. Fo.drid. Mayerde "-’u;lm‘c
Bibliorum ;‘IJ Lutherd in gro. p. 7. Hillo-
ria Bibliothecae Fabricianae, "."v].!. p2s
a6, l’.'{; A, Jrn:_'.; Zedmers Hiltotie der
l:;clirtlc,qu.n Bibel - Verlfion D, Marte Lu-
therds Niipiberg ,» 172 7,10 4to. p. 17,19,
& fuivi, Unichuldige Nachrichien, 1727.
p- 183« Joach. £rn. Bergers Inftructo-
rinm  Biblicom, Betling 173 0. in §vo.
P 7 Jo. Geuthoald Sie 'rp:-r'r:' Memoria Ger-
manicae Bibliorum Lytheri Translatonis,
Lipfiae, 1735, in 4t0. p.6.  Erleutcrres
Prenifen, Tir p-745-
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truck, durch den tolmetfchen erleuchtet mit wviel hiib-

{chen der befunder {chweren Ortten aufSlegungen und erklerung,
. » > 1100 n o Iafs - o
die keyn ander Driick haben. M. Luther. Zu Bafel, bey Adam

Petri im Chriftmondes M. D. X X111, Jars. (1523.) in Fol.

tion trés-rare. (53)

L:I. ."Ff. =

Der erfte Theil des alten Teftaments oder die fiinf Biicher
Mofis von M. Luthern 1524. in §vo. maj. Edition trés-rarve. (54)

(53) Vogt Catal. Librorum rario-
rum p. 103

Certte Edition eft coree dans le Caralo-
gue des Ribles de Madame la Duchelle de
Br. Lun. p. 88. Elle pe contient que le
Pentatcuque & le Nouvean Teftament.
On trouvera dans la méme Bfl'-]iu:hﬁ-q-.lc
unc Edition du N, Teftament de 'année
1522. in Fol. qui eft Iu-cii]uc inconnue.
Ellc eft cotée ). c. p. §7. en ces mots.
» Das new Teftament , yerzund reche
» griintlich teatlchr, | Welchs allein Chyi-
o flum unfer Seligkeit, eechrund klirlich
wlerer,  Mit ganez gelerten und wichri-
» gen Vorreden, und der fchwerilten or-
» teren kurez, aber giit, aulslegung. Bt
o8 fafin: Zi Bafel, durch ddam Petri,
w im Chriltmond, des Jars M. D. X XI1.
w inFol. s

Mr. Knock a fait | ¢ cetee courte re-
.marque , qui mérite d'ére conlervie.
s» Hiebey findet fich {chon Lutheri Poltille
» von Advent bis H. 3. Konige, woraus
» die gefchwinde Aushrcimng des Evange-
» lii zu fchlieflen ift. ,,

(54) Caral Bibliothecae Reimman-
nianae Theologicae Syftematico- Criticus,

Das

Hildefiae 1731, in 8vo. T. L p. 246.
Voge Catal. Libror. rarior. p.102.

Mt. Baumgarten a décrit cette premicre
partic, dans fes Nachrichten von ciner
Hallifchen Bibliothee, Vol. TIL p. 1o. ot
il remarque qu'on lit ces paroles i la fin
du Volume. ,, Das Ende der Biicher Mo=
2 fe. Gedrocke zaWitremberg durch Mek
2 chtor Lotther den jungen M. D. XXIIL ,,

Mr. Reimmann polledoit la feconde
partic de ¢: e Edition, dont il a paclel.c.
qui contenoit les Livres Hiltoriques depuis
Jofué jusqu'au Livee d' Effer, 3 la fin
duqucl on ht' cette ll‘.unl_::[jp-;‘:'nn: « EN=
s, de " des andern Theils des A, T. ge-
» drucke zir Wittenberg, Melchior Lotter
»der Jinger.  Im Jabr nach Chrifti Ge-
» buhrt Taufend fiinfhundert und viee und
»zwantzig, . (1524.) La rroifidine par-
tie [uivoit immédiarement, avee ce Tire:
35 Das dritte ‘Theil des Alten Teltaments.
iy W’iucnhcrg. M. DL XXV, {1250} in
» 8v0.,, Cette partie contient le Livre
de Fob, les Pleaumes, les Proverbes, 'Ec-
clehafte, & le Cantique des: Cantiques.
J ajoutcrois a cette Edition les Prophéres,
qui fe trouvent dans la: Bibliothéque de
Madame la Duchefle de Br. Lun. cotés p.

xix 2 08.
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Das ale
(1524.)in Fol.

98. de fon Caralogue. ., Die Prophcren
- alle deutlch, DL Mart. Lathereyy £t ala
fin: Gedruckr durch Melcher Sackfen
» M. D XXXIL (rg§32.) in §vo. aErfort.

Mr. Eforesranm en a une anrre Edition,
qlfml pl.‘-m'L'L'lEl:
la ;‘-rfcuicnw. Elle eft inticulée: 5, Die
» Propheten alle deudch. D, M. Luther.
»M.D.XLIIL,, Erada fin:,, Gedrucke zn
o Erflurds dutch Mefeher Sachkfien in der
o Archen Neeot M. D XL1ILL (4 ‘;.H..:l
i V0. ., fetillers CCCLXXXIL
] y ajouterois le: Ni T de Wi Ltum.{rw

de anude 1§23 i fvo. dont il eft parle
dans les Unicholdige Nachricheen, 1727,
P '*‘“-i
Caral. des Livres Sacrés de M. la Duchefle
de Br. Lun. p. 88.: » Das gantz Neiiw Te-
. Ttament u"clu gru'n:"rh teutichn. - Mit
»gar celerten und richiigen Vorreden,

and der fchwerelten érteren kiirez oder
aufslepang,  Ein genuglam Regi-
wo man dic Fpiftlen und Evan oe-
»dien = o= fnden foll.  Gedrucke durch
: "mr.i' ety 2w Balel. . An. ML D XKL
w A 1523 im Mertzen des, Jars in Bvoe,
Clis pearee it ¥ {nbflituer .tlh I'Editionide
W ireesu LRl”’ 152 4, in Bvo. citde.dans les
Usndchuldige Nachrichten, 1727, p.183.

ou celui qui et indique dans le

a .‘—'“‘

syl DET

5i I'on pouveit treuver les premieres
Edirions des:Livres .‘-‘li*uu'rf-f:us i Svo. on
les juindroirwilement 3 co Rocoeil ode Li-
vies Sacres , pour le complerter. P oex.
»» I Das Bach Judith zu Witteniberg ver-

Teftament mic fleyll
Edition fort-rare.. (55)

emiploicr au deéfaur de”

Alem.
rerreutfche M. D. XXIIIL

Das

5 deiitlcher D, Mast, Luther, [ £ T
adifiir: 5 Cc‘d:m;]crzul‘].igdtlull'gktl.lll".'h
o Huns Walther, in §vo. 1L Dic Weilsheir
3 Safomgnis , an die tyranmnen, verdeudiche
o durch Mart. Lather. ‘ﬁ'il:r:-lu]'rm‘; Anno.

» M.D.XXIX. £t s fin: Gedrucke zu
o Dowickan durch Gabricl " Kantz Anno

o ML {:f'(_ CEXMNIX: Jin Bvo.
55 LI, ;:Jm Syrach zu Wintemberp ver-
.. dwm"LT‘r, Maiti, Futher, 1533 L f
. fars Endedes buchs Fefe des fons Sirach.
. Gedriicke zu \‘-I-':'m':z'l;cr;.; durch  Hars
» Lifit. M. D, XXXIIL (1§33.)in §vo.
s IV Das buch von ‘den Maccabeern,
« Darin das furbilde des Endechrills, An-
., tiochar belehrieben it &c. Verdeudiche
» ZU \‘l"j?t:'n:l\ut';. D.  Muart. Luth.

» MiDXXXIIL £t alafinsy Gedrocke
. ztt Wittenberg, dureh Haug Lufit. M. D,
by T |g';3.:| in Bvo, 5, Cesdenx
derniers Livres {e ronvent chez Mel Bfive-
Les trois premiers lont cords,

{1520,

TR,
dans le Caralogue des Livies Saceés de
Mad. la Ducheile de Br. Lun. p.93.95.96.

( 55 ) Unichuldige Nachrichten,
1746 p. 1052, - Voge Catal, Librer. ra-
tiorum p. ro2.

On a décrit ceree Edition dans les Un-
.{E.ht||r1'1'~=t Nachrichten L ¢.  Elle it divifce
en IV. parties, Lap eniiere contient le Pen-
Femllers ClIL. La feconde cft

t'l[t"ltl'l.l'
5 Daiander eyl des Alloen Te-

intitulée ;

pitaments. mir Fleyls verrentehe, M. T

a9 Neamillis
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Das f’alte Teftament. deutlch M.

XX VI
D.xxvj.

» XXM in Fol, ,, Certe ptrt[c r-:*n!‘crmc
les Livres Hiftoriques depois Fofiee, jusqu'a
Nebenric, inclilivement, ' On ¥ trotive i
la fin I’ ml}_ru‘lizm {wivante : Ende des
« Andern tﬂis des Alleen Tnﬂnmms. Ge-
s5.druckt zu \I.[I'LI‘th[,‘l"T durch Friedri-
55 Chen ijl,fh'r.r M. D. "-f'\”H (1524.)
L:I [ft‘l“&l.“[. I_"'HTII'.. 1‘1! i IL TI[[’L ‘LI]‘JH'IE
yDas dritte teyl des Allen Teltaments
it fleyls verreudlchr: M. D. XXIIL ,,
On y voit dabord aprés ce Titre, la lifte
des Ha giographes & de tous les Prophées;
mais il pe Faue pas, sarreter a cette lilte:
'on ne tronvera pas les Pr op hites dans ces
premicres Editions, E:::im.;u'[]»‘ n' ant éré
IpTimcs qu'en 1§32
partie de nome Edition ne contient.,

At la troilidme
que
h.:f i!.ly‘iug]'aghu:;: clle commence par les
Pleaunmes & hnic par le C.‘Lmiquu des Can-
LigLes. Fenillers: LY.

Enfin vient le' Noaveau Teflament. or-
ne du Tirre ‘qui foic: ,, Das neoe Telta-
55 THENL Mt li-;-].[a' vercenticht, M DX XIIIL

wiaszg )uin Fol. 5 Feuillers CXLIL
Sans l.l. Table :& la Préface. vo Fo. Heur
Stufi Commentatio de Nataliriis Libro-
rum | dpeciiim Editionom & Verfionum

Codicis  Sacri, Gothae, 1742, in 4t0.
o

(§6) Schelhornii Amoenitates Lite-
variac, T. 1L p. 41 5. Hamburgifche Ver-
mifchie Bibliothee Vol. L p. 37 1. Ham-

Alem. 349
Luther Wittenberg M. D.

Et alafin: Gedrucke zu W |ttcnb-::r1:_3; Michel Lotter M.
(1526.) in Fol. Feuillets 150. Edixion fort-rare. (56)

Biblia

burgifche Berichte 1745. p. 594. Vogt

Caral. Libror. rarior. p-103.

Me. I.l'ﬁ;'f l:.lu{ conferve un E}:cmp]nfl‘f
de certe Edition s I'a décrit amplement
dans la H1111Emrhi[—chn Vermilchee Bikbho-
thec, Lc. La |,'|[q,|i‘,|][,|’{ partic pl:rrc le Ti-
tre, & la fouleription, quej ai copiéala
téte de cet article: & ne contient que les
cing Livres de Maife. Feuillets 150, fans
Ia Preface.

La feconde partic eft intitulce.  ,, Das
» Ander teyl des alten eltaments. ,,  Elle
comprend les Livres biftoriques , depuis
Jofud, jusqu'a Nebomie,  Feuillets 225,
Elle o' a point de date a la in mais on y
voit les armoiries dn ID. Lutber, que jai
déja décrires ci-dellus, N. g2.avec la fou-
tq,r'} tion fiivante: . Dis zeicken [U| Zeu-
3 g€, das (olche L\rqlm durchmeine hand
3 gangen ind, den des falfchen drockes
4 A1 “hiicherverderhens , vieylhgen fich

»» yize viel. Gedrucke zu W ]l\Li"l.‘LfD -

On diroit que c'elt la meme Edition
que j'ai déja indiquée N, g2, mais on fe
tromperoit's  puisque I I_m[]rm -.u:t clt 1t
dans la H:lﬂm:luan Roiale, n'a que 2 i
feuillees 3 au lieu que celle de Mr. Leffer
en 4225,

La troifiéme partic porte le Titee fui-
vant: ., Das dritie eyl des allien Tella-
Xx 3 3 OENE
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Biblia beyder Alle vad Newen Teftamérs Teutfch. ¢+ Zum
Chriftlichen Lefer.  Seirmal der allmechtig Gote durch [ein giite
verlihen hat, das alle Biicher, beyd alt vad news teftaments (wie
danndie xxiiij. ifi Hebraifcher, vnd die vbrigen, {ouil dero vorhan-
den ifi Griechifcher {prach gefunden) inns "Leufch verdolmet{chet
worden feind. Ift fir niiczlich angelehen, folche alle, gantzer
L’mlhn]mr zii glit; mit gemeyner Teutlcher {prach inn eyn
btich (wie dann hie neben ire namen, vnd an welchen ort dic ge-
funden, verzeychner (eind.) zurutlu,n Sampt angehenckeer and:
legung ber Schweriften drter, auff'dafl’ der, fo fich iro prauchen

o IMCOES. \\'-'Errm[wrrg M. D. XXVL .. La
feconde page du Titre nous prelente une
lifte des Livres qu'il doit conte enir: [avoir
depuis celui de Job, jusqu'a celui de Ma-
lachie inclufivement.  Cetee partie clt di-
vilte en trois. L depuis le Livre de Fob,
;L|-=L]u aun Cantique des C;.tl:'![‘]t']llL'G Feuil-
lets 9o, 1L depuis if{: jusqira la fin d' £~
zechiel. Feuillets 124, 1L depuis Daniel
iusqt:'ﬁ Malachie. Feuillers 63.1 A la fin
on lit ces paroles: ,, Gedrucke zn Wicten-
» berg durch Hanfi Luft, im Jar M. D,
o XXV (15265

Les Livees r“‘.:.mcrip]]r.:ﬂ ne §'y trouvent
point,  Le Nouveau Teltament {nic im-
médiatement les Pmphétus., avec ce Titre:
» Das Newe Teftamene deutlch, Witten-
»berg M. D.XXVL,, Ce Nouveau Te-
ftameuc clt divilé en deux parties.  La
premicre depuls I'Ev:mgi'lc {elon S, Maz-
thien jusqu’aux Ackes des Aporres inclufi-
vement, ocupe I107. feaillets.  La fe-
conde commence avec |'Epitre aux Ro-
mains & I'rnup:tLI Apocalipfe, Feuillets1o4.
Sans la Préface & la Table. = A la fin! pa-
roit certe Epigraphe: wGedruckezu Wit-

wiil-

o r::nhrrg Michel Lotter M. D. XXV ,,
On y trouve des figures qui ornent le Pen-
tatcuque, les mea de Fofu, des Juges,
de Sameel: & fur rour I Apucalrpl\.

Il feroic & fouhaiter , que Mr. frﬁ:l
ait pris la peine de faire une petite digref-
fion fur les Prophéres, ponr nous 153.“}-
dre qui en elt le Tnduttcur. Il étoir i
méme de les examiner {ur d aures Edi-
tions: & de repandre qur.']qucs lomiéres
fur les doutes que nous puurrmns former:
& peur- erre aara - t- il la bonee de e faire
dans quelque journal. L Imprimeur qui
me talonne vivement . ne me Laille pas lz
tems de le confuleer 13 deflis.

Tous les Auteurs qui ont fait I'Hiftoire
de la Traduétion de Luther conviennent,
qu'il n'aachevé (esProphéres qu'enis 32 .&:
d' ot viendroit donce cetre Editionder 52
:Impllﬂ‘u, a \‘sfj[[{'ubu'- chez I Imprimenr
de Luther?  Seroir-ce une Copie de ceux
qm ont vil le jour 4 Strasbourg en 1525.
in Fol. chez Fean Knoblauch, & quel on
trouve dans ]LG‘I[IIL?:"HL des Livres Sacrés
de Madame la Ducheflede Br. Lun. p. 92,
Problcma cffo!
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wilte deren nit entraubt, vnd der jhenig o jrer vnnotdiirfitig,
die felbigen daruon zethiin hab, hiemic gehab dich wol, und dan-
cke Gote vmb feinegaben, Amen. Et 4 /la fin de P Apocalipfe: Ge-
erucke inn der Keylerlichen frei ftace Wormbs, bei Peter Schi-
fern i jar nach der. gebiire, valers Herren, M. D. xx1x. (1529:)
in Fol. Avec Figg. Feuillets CCLXXXVIIL pour le Vieux Te-
ftament & LXX Vi, pour le Nouveau. Sansla Table des motsdi-

ficiles.  Edition trés-rarve. (57
(57) Jo. Diecmanns Tentlche Schrif-
ten, Stade, 1769, ingto. P.IL p.1oo.
113. Jac. Le Long Bibliotheca Sacra, Pa.
ris 1723. in Fol. T.IL p. 405. Hambur-
gifche Berichre 1734. in §vo. p. 149.
Gultav Georg Zeltners Schreiben an Herr
Michael Leinweber zu Niirnberg , von
der alten und hachit raren reur{chen Bibel,
von den Wormler Propheten, vnd von
der }_ﬁl_'l'llt‘ll_l_f‘t'[:.!-d)l_'l] allerilteflen Harmonie
der Evangeliften, Aledorft, 1734. in 4to.
p- 4. Diererich von Staden Erfiuter - und
Erklirung der vornehmften Deutfchen
Wérrer, Bremen; 1737-in §vo, Neue
Vorrede, P 7 *~’:.'L:.1]-'.-5L|:1 Biblicthecae
Reimmannianac Generalis, Hildell 17471,
in §vo. p.256. Preuflifche Zehenden,
Kinigsberg. 1742, in §ve. Vel IL p.79.
Nachrichten von den neueften Theologi-
fchen Biichern; Vol.V. Jena, v746..in
§vo. p.72 1. Vogr Canal. Libror. rarior.
p. 105, Jac. Frider. Reimmanni Accel-
{iones vberiores ad Caral. Biblioth, Theo-
iug, BLur-fﬁgnc, 1747. in §vo. piL17.
Quoique cette Bible ne fe trouve que
dificilement dans ces pais ici, Mr. Lsue
ne laifle pas d’en pnﬂ?:...’-c:r un Exemplaire,
que j'ai devant moi. Elle ¢ft imprimée
fur du beau papier, le caractére, quoique

Die
fort menu, en eft beau & net, les fign-
res grayées en bois, ne font pas 3 mepri-
fers & Ion peut dire, que certe Edition
atous les ayantages cxtérieurs, que I'on
peut arendre d'un Ouwvrage, que I'on
venr mettre i la portée de tour le monde,
en le reduifant en un petir Volume, pour
éviter la dépenfe exceflive, qui acompa-
one infailliblement les grandes & magni-
tigues Editions.

L’ Avertiflement que P'on a mis fur le
Titre de ndtre Edition. fait voir, que le but
de I'Editeur ¢toit de mictere laBible enticre
entre les mains 'dds particuliers, qui {on-
hajteraient de lire la Parole de' Dien.  Ce
bur éroir lotiable: & | Editeur auroir bien
fait de fe nommer, afin que nous fachions
3 qui nous fommes redevables de ce tra-
vaily mais comme il n'a pas trouvé a pro=
pos de fe reveler, il reftera peur- éure ca-
ché jusqu’a la fin du monde.

Je fai bien que I'on a atribué cette Ver-
fion 4 Lowis Hetzir & & Fean Denck, dans
les Unfchuldige Nachrichten, 1706.
pEEm: i

Guflav. Georg. Zeltner paroilloit érre
du méme lentiment , dans {a Dillere. de
novis Bibliorum: Verfionibus Germanicis
non temere vulgandis, Aledorhi, 1707

b1}
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i 4t0. p. 13. ott il die: ,, Et quod ad Ana-
s baptiltas quidem attiner, corum non tan.
. tum (tadiis accepra ferenda elt l\’:'npin{:d
5 tarum Y. T cranslario Germanica nomis=
» naom a Ludvwico Hezero gente Bavaro
» & fuppliciom poftea capitis paflo, uci
2 B 3. Cap. 1L dicemus elucubrata & A.
» 1§27, Wormatiae Vangionum, §vo.
» typis imprefla, fed eriam integra Biblia,
s quae valgo Wormatienfia ab impreliio-
. his loco audiunt, A. 1520, ibidem in
- publicam lucem funt' emifla, ad quae
»» procuranda eundem Hetzeram cum Fob.
5 itidem  Denkio populari fuo ...... pluri-
» mum operac attulifle & confilii non pan-
. Ci8 credinr. .,

Sur ce pallage le P. Le Long a atribué
hardimenc cene Bible a Herzer & Denken,
dans {2 Bibliotheca Sacra , T. L p. 405.
ou il I'indique en ces termes: ,, Biblia Ger-
s manica_ex verhone Ludowvici Hetzerd,
gluvante Joamie Denkin populari fuo,
2 fol. Wormariae Vangionum 152g.,,

Mich, Maittaire a luivi le P, Le Lon
dans fes Annales Typogeaph, T.IL p.713.

Cependant Mr. Zeltner n'aflure pas po-
htivement que Lowds Hetzer & Fean Den-
kesi{oienr les: Auceurs de cette Traduction,
i! dic fimplement, qu’il ya p]mieurs per-
fonmes. qui croient, que ces deux Com-
pagnons ont.eu beaucoup de part i cette
Edition 3 mais il n'aficme rien de pofiif.
H en eroit méme aflez eloigné, puisqu’il
avoit des raifons aflez fortes, qui contre-
balangoient cerre opinion, comme il nous
Faprend L. ¢ p. 10 ences mots:: o, De re-
5 liquo utrum Hetzeras & Fob. Denkins mon
» ineruditi, & urfupra obfervamm, Ana-
» bapriltae, quoruny hic vulgo Norimber-

Alem.

» genfis dicitur fuille cognominatus, Bi-
.» bliorum Wormatientium auckores ediro-
» Fesque utique fuering, uti quidem Da.
o Val. E. Lofcherns tanquam Obi explora-
y» tim afhrmac, nec ne, penes Criricos
o O Chmtm[uqus elto judicium, quorum
» his fortalle {ceupulum movebunt hifto-
p fiarum, monumenta, quibas Herzerus
. jam die IV, Febr, ejusdem anni Conltan-
» tiae proprer adulceria frequentia & Ana-
» baptismam decollatus, feu, uc Secken-
o dorfies haber,  combaltus perhiberur,
» Denkius vero, ut ex ejus Epiltola, quae
2 1neer Zwingihn.‘:a & Dt't:u].u1'|]::lji.1;::z~;
5 eXtat, refert Hosrnbeckinr (Summa Con-
»movi LV, p.3410.) in viam redudkus
4 ANNO p:'.c:[c.*.cnri 152 4. pie mortuus
» traditur ; quae conciliari vix potlunt, nifi
4 ab his opus iftud Bibliorum impreflo-
4 Cuny inchoatum, a fociis' vera pluribus
» 2d colophonem denique non multw pott
5 Uftitisgue fara perductum fuille fulpice-
» Fis3 urrumque enim nec probabilitate
o in fe carer, necab iltids aevi Anabapti-
.» tarum colluvie facis numerola ac mutuo
.» axilio abhorrer. .,

Mr. Zeltier s'elt forrifi¢ dans fes doutes:
8¢ a publié en 1734. une Epiue Aleman-
de dont jai donne le Tiwe a la tére de cer-
te Note.  Ily rejente enricrement Hetzer
& Denken: & croiv que ¢ elt a Facod
Kauz ou Bubo, que nous (ommes redeva-
bles de certe Edition: parce que le dit
Kauz s'clt trouve dans cerems-li 4 Worms,
qu'il éroit ataché 4 la perfonne de Hetzer,
& que le bat de celui qui a publi¢ cette
Bible a ét¢ de plaire anx Suilles & aux Apa-
baptiltes. ] avout que ces raifons ne font
pas {ufilantes pour me convaincre: Je ne

vois




Bibl

Alem. 353

Die gantze Bibel A. und N. Teftament, verteutfcht durch

vois pas pour qnm il faloit érre ami de He-
Tzer pour nous donnet une (emblable Tra-
duttion: & [avis que ' Editeur a:mis [ur
le Titre, ne faic mention ni des Suilles ni
des Anabapriltes; il y déclare hautement,
que {on bur a éré de rendre feevice 4 1 E-
glitc Chectienne en général, en raflem-
blant; dans un el Vﬂlumr., les Livres
du Vieux & du Nouvean Teltament, que
I'on wmt ttaduits depuis peu en Alemand:
& qui n'avoient encore vii le ;-.-nr, que
dans divers Volumes ; imprimés {epar¢-
ment & en divers tems,

Si ce Traducteur avoit été de la faction
de Hetzer, il auroir ndupzé {2 Traduction
des Prophetes, il I’ auroit inférée toute en-
ticre dans fon nouvean Recueil des Livres
Sactes, il Iauroir préferée a celle de Lu-
ther 8¢ de Leon de Fuda; mais on 'y re-
marque rien qm fente cer efpric de parri.
Au contraire | on voir dans tour cer Ou-
veage un efprit libre, qui ne s'atache a
aucun Mairre. qui c?pruuv:; routes chofes,
& qui recient ce quii lui . paroic crre le
meitleur,

Jen dovnerai un exemple, rtiré du
Ch. VIL &' Lfaie Vers 14,8 15, Les voici
felon la Traduckion de Luther: Edition de
Wictenberg 1538, in/ Fol. ,, Sihe, Ein
3 jLII'quh.‘L\‘.’ it (chy: aANgEr, vid wirt el-
snen fon geberen, den wirt i heiflen
s fmmanutl, Burrer vnd Honig wire et
s cflen, das er wille bifes zu verwerffen
» vond gures erwelen. ,

Voici maintenant la Traduction de Lowis
Hetzer Ed. 1§25, in Fol. * ', Nemet war,

D. Mart.

» die jrtn:,’{frw" wirt {chwiger werden,
» Vi einen (un geberen, dels namen wirt
»» heyllen Imanefid:  Er wire buter vad
»» honig ellen, das er das bife wille zi-
» [cheshen, v das giic zii erwelen.
Ajoutons-y la Verfion des T{Utﬂ'bll.'.'.ll'i
de 'Z.nrlch, Edit, de 1530. in §vo, &
1538. in 4to, Nr:mnu.m{ war, ein
3 Wage wirde me.hhcn vid gebiren ei-
» nen fun, vond feinen nammen nennen
s Immnanuel. das ift, Mic vos Gorr. An-
3 chenn vand honig wirde er ellen, das
s et das bols kenne, vad das giit erwelle.,
Voions a préfent fi le méme pallage dc
notre Edition de Worms répondra entié-
rement 4 l'une de cesVerfions, ,, Nemet
» War, . eyn magd wirt emy 1.nl1c|1, vii ge.
., beren eynen Iun, vnd {einen namen
ynennen fwmannel, das ik, - Mic vils
, Gotw. Buteer vond honig wirt er eflen,
dls er das bofs kenne, vid das giic cr-
tm.lﬂ o

On vait bien que la Verfion de Ziirich
y prﬁu'"n‘m:'lu'; muis quon ne s'elt pas
ataché 1 forea fes L}Cr‘lfkﬂmns quon naie
of¢ en changer les termes & [ortographe,
quand on Fa cru néceflaire.  Ceft de
cetre Verhion que I'on a tiré les Livres
Apocriphes, que Luther n'avoit pas en-
core traduits en 1529, Clelt aulli (ur
certe Traduction que 'on a copié le célé-
bre pallage des trois témoins 1. Jean V.,
o. 7- 8. que I'on a inferé dans noere Edi-
tion de Worms. Le voici, rtel qu'il fe
teouve dans la dice Edition de Worms,
» Vod der geyftifts der da zeuger das der

Yy » geylt
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D. Mari. Luther ,Serasburg,

-» geylt die warheyr ift.  Dann drei {eind
»» die zeugnuls geben imm himmel: Der
o vatter, das worty vod der heylig geyit,
s yiucd die- drei dicnen dwneyns. Vod drei
»» feind die da zeugen vif erden: der geylt,
o das waller, vnd das bliit: vod die drei
oo dliCHER iHBE CYHT.

L' Edition de: Ziirich de 1530, in §vo.
contient les mémes rermes; mais: ils font
ortographiés un pen diférement. - Paex.

» Vind der geylt ills der da zeiiget das
o d geylt die. \xarhmr ift. . Dan l.l[{."r' find

chL .f.u:bnuﬂ, gebend im himmel: Der
» Vatter, das Wort, un der Heilig gey(t,
»ynnd die drey dienend in eins.  Vond
swdrey find die da zeiigend auff erdenn.
» Der Geyik, das Waller, vond das Bliic:
s vond dic drey dienend in cins,

Juoique la Traduction de Zurich prc’-—
domine dans celle de Worms, on ne s'y
cft pas tellement ataché, qu'on n'ait anlli
confulté quelquefois les anciennes Verfions
de la Vulgate, puisqu'on en a tre I'Epi-
tre aux Laodicéens, qui ne (e rrouve ni
dans celle de Lather, ni dans eelle de Zu-
rich.  On I'a placée dans ndtee Bible de
Worms, d'abord aprés I'Epicre a Phi-
femoat.

Oudqucﬁais on n'a fuivi ancone des
verfions précedentes, P. ex. Exode XX. 7.
Hya dans la Verfion de Luther: .. Du
o iolc den Namen des Herrn deines Got-
-» tes nicht misbranchen. ., Dans la Tradu-

¢hion de Ziirich: 5, Du folt den namen
» des Herren deines Gortees nit fedchyfer tig
2 Hemen. ., Et dans celle deXWorms: o, Du

Alem.

bey TFelff Kophel, im Jor 1530.

111

s, folt den_namen dels Herrn deines Gors
23 DL TiEKEe biich firen. 5,

Mr. Hagemann md1quc une Edition de
la Bible de '\,\' orms qui eft rour-a- fair in-
conniie , dans (2 Nachricht von den fur-
nehmften Uberfetzungen der Heiligen
Schrift, 1750. p.269. Je me conten-
terai de le copicr ici, pour en laifler le
jugement au Leckeur. ,, Von der Worm-
+ ler Bibel har man eine Edition vonanno

1524. unter dem  Ticel: Biblia beyder
»» alc und neuen Teltaments deutlch, zum
. chriftlichen Lefer. Sintemal der all-
,» michtige Gotr durch feine Giite verlie-
. hen har, dafs alle Biicher beyde alt und
»» neuen Tefltaments. (wie denndie XXITIL
. in Hebsii{chen,und die iib rigen {0 viel de-
,, Ten vorhandenin gricchilcher Sprachege-
» funden ) s dentlche verdolmetfchet
» find, ilt fur niitzlich angeiehen folche
o 2lle gantzer Chriftenheir zu gur, mit,
» gemeiner Sprache in ein Buch { wie
5, denn hicneben ihre Namen und an wel-
4, chen Orr die -r{‘ﬁrndc verzeichnet

,, find) getrucken, fame —||w~meh miter Aus-

lc"uns_] r der fchwerelte nf): reer,anf dals der
- [0 fichihrer brauchenwolre, du nit ent-
+» rauber, und d:-r;c:iigl; {o ihren unnoth-
» ducftiz,  dielelben daven zu thun hat
s Hliciait gchﬁb dich wol, und danke Gore
» um feine Gaben, amen. OhneVorredege-
wdrucke in der Kaylerl, Freyftade Worms
sbey Peter Schovern im Jahr ‘nach des
» Geburc unfersHermrg2 4. Es wird diefe
»» Edition insgemein denen Anabapriften
wHetzern und Dencken zogelchricben.
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in Fol.  Edition fort-rare. (58)

Je ne fai que dire de certe Edition:
s elle mérite d'éere examinée 3 loilin

(58) Voge Caral. Libror. rarior.
p. 105.

Il y a aparence, que quelques partics
de cetre Bible de K{}"r}brf GHE pary cn divers
tems. Mr. Beyer en décrit un Exemplaire,
dans [es Arcana Sacra Bibliothecaram Dres-
denfium, p. 46. en ces termes: , Biblia
» Germanica: fol. min. ¢. fig. Libri Ca-
- nonici V. T. Durlaci typis exfcripei fune :
s Dcur finis cellatar @ Gedrucke zu Duc-
s dachy dueeh Feltin Kobian, aull Vecle-
3 BUNE el ffr:,r'!ﬁ': Iy ]_\Lil'gutﬁ zit ltras-
» burg . im iar da man zalr ee, M, D, XXX.
P 5:L]lILlJ-L'ii' libri F'-]h'ﬂ:l'_‘."r':;{ V. T.eo x]ui-

o dem . ordine . ue duo potteriores libri
s £mde praccedant . {ubritalo: Die Bii-
» cher, dyc bey den aleen voder Biblifche
» gelchrifit nic gezelt (eind auch bey den
» Ebrecrn nitgetunden, Nealich widermmb
» dutch Leo Jud verteutlcher: in fine: Ge-

! zburg bey Welff Kappbel,
wdten Tag des Herbltmons

oim lar M. D, XXX,

soequitnr Nowom Teltamentum (ub
Stitulo ;. Das gantze New Tellament in
= ¥il  Orten i'L.rrla_-nu.ii;cr vertentche ,
» durch Mart. Luth. M. D. X XX.,,

Mr. Hagemann en depeint un autre
Exemplaire; dans fa Nachriche von den
fiirnehmiten Ul‘.ﬂ'rffr!zung{'l] der Heiligen

Schrift, Braunlchweig, 1750.in gvo. p.

Die

2%2. ou il dic, quelaBible de Kapffel a
vii le jour i Strasbourg , en 1529. &
1530- in Fol. que la premiere partie con-
tient les cing Livres de Moife; la feconde
les Livres Hilloriques depuis Fofudjusqu’a
Nehemie inclulivement ;. & que ces deax
parties onr éré imprimées 4 Strasboury, en
1530. Il dic, que la troiieme partie,
comprend les Hagiographes depuis o,
jusquan Cantique des Cantiques: &qu'el-
le a vi le jour aDourlach, en1§29. En-
fin, il remarque, que les Prophétes
Efaie, Fonas, Habacuc & Zephanic, font
de le Traduction de Luther: & que lesau-
tres font de laVerfion de Hetzer,

Je trouve encore une dc{—q,'l;:i[_)l:iun de la
Bible de Kepffe/ dans lesUnfthuldige Nach-
richten, 1730.p. 1092, & fuiv. On y parle
d'une Edition in 4to. que le dit Kophd, (com-
me on I'y nomme, ) a commencé d'impti-

.

mer i Strasbourg, en 1530, & dowr il a fini
cette annee li les deux premicres parties du
Vicux Teltament, depuis la Genéle, jus-
quan Livie d Effer inclufivement. La
troificme partic, qui contient les Hagio-
graphes, depuis le Livee de $ol, jusqu'au
Cancique des Cantiques, a vii le jour ibid.
153 1. Toutes ces parties {one de la Tra-
duction de Luthey. Les l-’rf:rhé{cs one
vil le jour ibid. en 1532. dont J':_.]Trj’;' et
de Luther : & les autres de la Verfion de
Hitzer & de Jean Dencken.  Les Livres
Apocriphes {uiventles Prophéres dans cetze
Edition , apres quoi vienr fe Nouoveau
Teftamenty mais comme les premiers &
les derniers feuillets de ces deux parties

Yy o avident
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Die gantze Bibel, der Ebr ai[Lhu'l und Griechilchen w aarheyt
nach, auf das allercrewliche(t vertetitlchet, ( Ziirch) Anno D.XXX.

(15 _-,D.) in §vo. Feuillets 683.

avoient ¢ér¢ enlevés, on n'a pas pi nous
en donner les dartes.

Voili felon les aparences trois Editions
diférentes de cere Bible.  Mr. Hlagemann
en indique une aurre L ¢. qui a éeé impri-
mée a Strashbourg, en 1537.in Bvo. &qui
doi:_érru la premiere qui ait vii lejotir fous
ce format,

La pldpare des Prophétes aiant éeé co-
pi¢s fur la Traduétion de Hetzer, il ne
faur pas s'¢tonner, fi ['on y trouve le mot
Hebreu yypr g traduic par celui de Schedm.
Jen donnerai quelques exemples tirés de
PEdition des Prophétes de Louls Hetzer
imprimés en 152 §. in Fol. que j ai devant
mei.  Jerem, IL 8. , Die Hicten feind

zii Schelmen an mic worden. Erv.2o.
- \‘\r arumb wolt ihr dennmic mirrecheen,
s» weil ihe doch allefamen, ( [priche der
» Herr ) zii Schefmen an mit worden
w leind? L, Irem Ch. XX XI1L R. . Alle
»» Jre ungerechtigkait die {y wider mich
a i,J.ﬁ:lulqjl: hitan s it e fye azii
s fchelmen an mir worden feind . wil ich
» jnen verzeyhen. ,,

Quoique ce terme revienne f{ouvent
dans la Verfion de Hetzer, il n'a pas laif-
¢ de lui en (ublticaer d’autres, que 'on
trouve anfh dans néwe Edirion de Stral-
bourg. P. e Jerem, IIL 13. Ilyadansla
Traduction de Hetzers 5, Erkenn dudeyn
»» myllethat, 1 das du an den Herrn deinem
»» §0t zii ainer liben worden bifl. ., Ofte

Edition fort-rare. (59)
Dat

XIV. 10. Anlicu de mettre Sehelmen, il
¥ a fubftitué le mor de kn{.-":f;;r Ona
fivi toutes ces le egons dans nore Edition
de Kapffel, ce quitait voir qu'elle a copi¢
Hitzer.

Comme les Livres Apocriphes de la
Traduction de Luther n'avoient pas enco-
re paru alors, Mr. Zeftner croit, qu’ on
les a civés de I"Edition de Ziirich, 15209.
in gve. ol ils [e trouvent felon la Ver-
fion de Lean de Fuda.  Hiudfermann Favoie
dcja remarque avant loiy  mais Mr. Dive-
mun eftimoir, qu'il y avoit de I'erreur,
parce qu'il ne connoifloit pas nétre Edi-
von.  Voici ce quiil en dit, dans fes
Teutlche Schriften, P.IL p. 14, en par-
lant de I'Edition de Zurich, chez Frofcho-
Wer 1530, 5 Hanc c_u‘i{[cm:n1 ab H:‘nj.f_--
»» waninio de Corrept. frawe. p. §7. indicari
5 fulpicor, cum Leonis Fudae verlionem
»» librorum apocryphoram inferi transla-
w» tioni primae Lutheri , Argentinae A.
» 1530. editae, referr, ur Tigurum pro
» Argentina dicere voluerit. Nequeenim
»» editio Argentinen(is iftius anni mihi us-
,» que adhuc innotuir, 4,

Cela fere a conbirmer la rareté de cetre
Edition. v. Guflav Zeltners Hittorie der ge-
druckeen Bibel - Verfion D. M. Lutheri,

Nurnberg, 1727. in 4to. p. 41.

(59) Jo.Ludolphi Biinemanni Ca-
tal. Libror. racifl; p.reg.  Theophili Sin-

ceri Analeéta Litteraria, Niitnberg, 1736.
in
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in §vo. p.67. Vogt Caral. Libror. rarior.
p- 106.

Les premieres Editions de cette Tradu-
€tion. de Zorich font toutes rarer: mais
avant que d'en faire I'enumération, il
fera bon d'en Givoir les Aucenrs.

Floyimond De Racmond on p laroe Lewuis
Richeome, I'awibue & Zuingle, dans fon
Hiltoire de 1a Naillance, progrez & de-

cadence de | hérdlie, 4 Cambr s 1611,

i gvo, L.l C.XV. poagn.  EePiS

mon elt d'un aurre (enriment, dans {on
Hiltoire Critique du V. T. a Rotterdam,
16§85, in gi0. p.§32. ot il dit. que Leon
De J’:nht a faic cerre Traduction de Iz Rible
en Alleman, & seft {ervi pour ccla de
quelques Juifs.  Comrad Gesmer reduit ces
Juits du P, Simon & an feul, dans (3 Bi-
bliotheca, Tiguri, 1 545.inFol. fol 479.b.
oti il dir, en p:;r]:m[ de leon de :f,rr,.,-",r:
s Anrea quogue rora Biblia Germanica red-
» diderar, & ad Hebraicam veritatem cum
» Judaeo quodam contulerat: quae item
+s hic aedita fune, ,,

Fean Baptifle Ottins va plus loin, dans
e Diflertation Manulerite. r.]n'ii a en-
'~'LJi..I1: .1 .\-IL' .'r.r-'n:'F'h': | -5\. [Lili]r IHOUS VOILONnS un
extrait dans la Bibliotheca Sacra Fae. Le
Long Lip{. 17009. in §vo. P.1L p.249. &
Paris. 1723. in Fol. T. L p.300. 1y
ajoute encore quelques Téologicns de Zu-
rich, qui ont aufli travaillé a cete nou-
velle Verlion.

Perfonne n’a micux déterminé les di-
vers Aarenrs de cette Traduétion que m’
j’imy Hottsnger dans fes Helveti che Kit-
chen - Gefchichte, T.IIL p.224. o il
nos pu.nd e les T "::Hwicm de Zu-
rich fe font fervis de la Verfion de Luther i
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pour le Pentatenque, les Livres de Fofus,
dcs_l’ugcﬁ. des Rois & des i.'.htm'.'.l‘-'.]ll',-.l.. 1
¥ ajoute gue ces ra'i‘-]u""'t'*ﬁ ' ORE pas fuivi
-Ju'"r1 ‘ment cetre Verfion, qu il l'ont
examince {ur le Texre | IL[mu._ & qu'ils
en ont changé les mots & les Phrafes
comme il I'ont jugé le plus convenable.

Qu'ils onr traduic Lns 1::-'1|n {ecours
érran: uer, le Livre de }"m": les Pleaumes,
les Livees de Salomon , les P 111}1|1L1{_ 5. Que
Leonr De Fada a e la direchion de cer Ou-
vrage: & a‘]ll'i] a teaduit tour {eul les Li-
vres Apocriphes.

Il remarque enfin, que le favane Juif
Michel A étane venn a Zurich en 15 538
Conrad Pellican |'a regil dans {a t'n_:thm,
& a revii la Verlion de la Bible avec Leon
Le Fuda 8¢ le dit Mickel Adam; mais que

ette revifion ne concerne que IEdition
de 1530,

Lean De Fuda aiant fait quelques chan-
gemens an imr.lrmquc de Luthey , pria
Fio .'H weer de faire fondre des Caradtéres
aflez gros pour le pubhcr in Fol. Finfcho-
ner Luivie fon avis, & mit au jour les trois
|11Lm=LT-L': partics de la Bible & Zurich en
1525, in Fol. Les Prophetes ne furent
imprimés qu'en 1529, aux quels Leon de
Fuda ajouta, la meéme annce, les Livres
Apocriphes de {a Traduction. Le Nou-
veau Teltament avoit déja vii le jour a
Bale en 13 3. & 1524.i0 Fol,  Erces
diverlcs }nrm.\ r..hi‘:ﬂblﬁﬁﬁ, forment la
prmiere & la plusrare de toutes les Editions
de la Verfion Helvitique.

Chriffofle Frofchoucy imprima en méme
tems une petite Bible in 12mo. Voll. VL
que Mr. Palm polledoit: & qui elt entrée
dans la Bibliothéque de Madame la Du-

Yy 3 chelle




!

¥
1
i
!
|
gL

358 BibL

chelle Douairiere de Br. Lun. Elle eft co-
tée dans la Delignatio Codicum Sacrorum
Germanicorum de Mr. Pabw, p XXXIL
en ces termes. ., Biblia Gepmanica Ti-
» guring pec partes edita, YL Voll, per
o Ghriftoph, Frofchoverum 1amo, 5 1l a
mis i la marge 1525,- 1§29,

Cette petite Edidion de la Bible paffe
pour n’avoir aucunc date.

Je n'en faurois rien dire de précis,
parce que je ne I'ai pas eu le bonheur de
Ja voiry mais je puis dire avec cectitude
que Mr. Duve pol]m e un Pentateaque Ale-
mand in 12mo, i la fin uuqni.] on trouve
I'infeription Eim.um:, fol. 204. ,, Ge-
o drucke zii Ziirich durch Chrifioffe! Fro-
,,f."f'n..u:'r: im M. D. XXVH. jat. 5

Fean Henri Hottinger fait mention de
cetze petite Edition, dans (oo Bibliotheca-
rius Quadripartirus, Tiguri, 166 4. in
410. p. I 54 & dic, qu'elle cft imprimée
en carackéres Larins en Oix F[II':JIL'S, dont
la premiere a vii le jour en 1527, & la
quatriéme en 1529. Iy a aulli une Edi-
tion des Urophétes de 'an 1529, in §vo.
cotée dans la Delignatio Sacrorum Codi-
cum de M. Pm'h.!, p- XXXIIL t.]LIl me
fait croire que la Bible enri¢re a paru fous
ce fonmat, avant. [ année 1530,

. H. Hottinger indique enfuite une
Edition que Frofchonsr a imprimée & Zu-
rich, ¢n 1§30, in 4to. avec des Caracte-
res Latins.  Je.ne [aurois dire fi 1a gran-

deur du Formar ne I'a pas tror Celle
Boolos AL g T
que jai indiguce a la réee de co cle eft

inGva.  Theopbilur Sincevus I'a déerite
dans {es Analecka Literaria. pO6. Le .
Le Long 11 cite aulli dans (2 Bibliotheca Sa-
era, T pvgoo. Mo Biuemann cn
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conferve un Exemplaice, qui eft aufli
in §vo.

On yrroave le p:k[rugc des trois témoins

I Jean: Ve 7.8, en ces  mots: . ,; Dan
Hi L{l{,‘l {ind c.ih, zel l"m.s 1_|c_|.\.. id im him-
5 Me 1 Der ‘s.u[m, dz “Wort, va dec
o Heilig L;:.}i]: vond die drey dienend in
»eins.  Yiond dLL_} (ind dic da zu' oend
» auft erdenn.  Der Geylt, das W allee,
»vnd dz Blic: vood die drey dicnend in
43 CLOS. 5

Les Livres Apocriphcs ¥ {uivent immé-
diatement |'Apoca[ip!i:j avec I'infcriprion
{nivante: ,, Difs find die biicher die by
» den alee vnder Biblifche glchrift nir ge-
» zele find, auch bey den Ebreern nit -q,.
. fndenn.  Neliw lich widerumb durch
»s Leo Fud verteiitdcher o, v. Le Long Bi-
blioth. Sacra L ¢,

J- H. Hattinger indique anlli unc Edi-
tion de 1530 in Fol. qui pourroir bicn
dure (ujetce a canrion: Mr. .". b ea polle-
doit une de Pan 131, in Fol. que le P
Le Long a aufli corée | c. Elle elt fort-rure
{elon "~1r Hagemamn l:c. p. 351, Ajou-
tez-y les Acta Eruditor. Lat 1710, p. 434,
Le dic Mr. Pafm :.M'[Ew":.ixn'. encote le Nou-
veau Teltamenr, de lanide 1533 in

13
i = > ¢
t2ino. Ireim la i'-pl.‘.l!L' enticre de ["annce

1534 ingro. gne le P. LeLone a coeel, c.
p- 401, Mr. Fogr conlerve une Edition
de la méme année en grand papicr in 8vo.
qui ne difére peut-ctre en rien de celle
que |"on dit étre in 4to.

Eufin vient une Edition de 'an 1436.
in Fol. que jai mrouvée chez Mr. Liseve.
On en conferve anili la premierce pdrtlrr-:
dans notre Hil\|icl'.|1:'x]r.t:: Roiale.  Elle clft
intitulée: 4, Die gancze Bibel, das ift alle

[Bii-
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s Biicher allts vind neiivs Teltaments,
o oden v l'ii‘-l'iini_‘\"ﬁlu."l] {praachen nach, auffs
. aller nenwlichet verreutlcher.  Darzii
a3 find vetzund kommen ein {chon vid
% volkermen Regilter od’ Zeyger ither die
w» gantzen Bibel, Die jarzal vond riich-
» hung der Zeyten von Adamen bifs an
» Chriflii, mit fampt gwiillen Concor-
y dantizen, Argomenten, Zalen vi Figu-
5 TCH 5 rl.[rli{,]\_t Zu 'Z.ul.li:J.'l bt}' Chy/! (.l_,ff:
» Frofchoner o im ]1r als man zalt M D.
» XXXVL (1536.) in Fol.

Cetie Edition cft divifce en denx par-
ties, dont la premicre contient un Avisde
Chyiffofle Ivofchouer an Lecteur, une Pré-
face {ur les Livees de la Bible, une Table
des Hiftoires & desprincipaux paflages
du Vieux & du MNownvean Teltament., une
Table des Livres de route la Bible. {elon
I'ordre que I'on a ebfervé dans cette Edi-
tion : & enfin une Table Cronclogique
depuis ddam jusqu’'a Fefus Chrifl.  Aprs
toutes ces picces vient le Pentateuque, qui
elt fuivi des Livres de Joftd, des juges,
de Ruth, des quatre Livres des Rots, de
deux Livres des Croniques, du premier
Livre de Nebemie, nommé lefecond Livie
d 1-'_]'..1 asy da Livred'Efler, pommé ., Das
» erft Biich Efiber. ,, Apres quoi viennent
les Livres .ﬂpu'r:phcs, fol. (.CXL verfo,
avec I'infcription (uivante: , Dill find die
»» Biicher die bey den alten vnder Biblifche
y h‘!c]mh: nit gezele find. auch bey den
« Hebreern nit gcﬁmd{ n. ,, | endonnerai
ici les Tfrrts de {uite, pour faire voir |'or-
dre qu'on y a oblervé. ,, Das drite Biich
o Esdre. Das vierdr biich Esdre s dus die
5 Hebreer nit habend.  Das . biich der

» Weylsheit, Das biich Eeclefiafticus, das
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. man nennen mag dic wey fen Spriich
» Fefu des (uns Sivach. Das biich Tabie,
lJ t Propher Baruch.  Das buch Fudith.
»» Enfuite dequei vient cette infcriprion,
fol. CCCV, a. », Difes find die capitel die
»» im biich Heffer inn Hebreifchem rexc
»» vond Biblifcher gelchrifit uit gefunden
. werdend. - Doch habends die Griechi-
s 12hen Tolmetlchen , auch die Latiner,
,» defshalb wir fy auchhienachinn Teiitlch
» habend waollen ferzen , das nicmanc
5, nichts mangle : vnd mégend genennec
- \wrdcn Das and{rhuchH;jm Folget
» die fchén Hiftori Sufimnab der han(i:
. fratwen Joiakim, fol. CCCVILD. Fol-
» et die hilteri vom Bild zii Babel, Beel
, genannt.  Das XIIII Cap. Daniels den
il_‘mnv:*u.n+ fol. CCCVIIL b. Daserlt
& ]:w.tr.h Machabeorum. fol. CCCIX. b.
.» Das ander Biich der Machabeern. fol.
. CCCXIV. b. Das dritee buch der Ma-
s chabeern. fol. CCCXXXVLa. Ec
ainfl finit la prm‘nicrc l}srtic de la Bible,
fol. CCCXLI 1La feconde commen-
ce par le Livie de Fob, & fnit avec
I' Apocaliple.  Feuilles CCCXVIL
A la fin on y voir I'Epigraphe {uivanre.
., Gerruckr zii Ziirich L'.c{v r‘ﬁni _(,-:"' Fro-
» [choter, vid vollender am fechfzehen-
» den_tag des Merzens , ko jar M. D,
LXXXVL,,

Avant que de finir cec article, je rran-
{erirai ici le commencement de |" Avis au
Lecteur, quiatribue la Verfion entiére de
cette Bible anx Miniltres de Ziirich: &
qui fair fentir la preférence que I'on doit
donner i cette Edition fur Insprec{'rlr.mcc.
» Was groflen fAeyfl, muy und arbeytan.
2 BEW andt lnhzrd budL die gelerten

fio-
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Dat Olde Teftament diidefch, gedruckt tho Magdeborch by

Michel Lotter,. 1533. in 8vo.

» fromen vond getriiwen diener dell Gore-
» lichen worts hic zii Ziivich , das die
y gantz Bibel neiiw und ale Teltament
» grunddich vind c}'-t;c:u]r'fh vertciitlcher :
s vod auch wir, das Lfiﬂ.'ir:lbfg ordentich
y» vid wol gerrucke wurde, iit vns onnot
» hoch zeriimen, dieweyl vad alle die fo
» iy gelifen vod dorchlzhen, (Bliches
guiigfam erfaren habend. Vil meraber,
w hoff ich, follinds. erfaren vind preyien
» alle, zii denen dils vnfer yerz auflgeend
» werck kommen wirt: dann nit

o Ehi

nan
o alles das yhc::l';.:;., {o die vordrigen Bi-
s blien inuhaltend, auch in difer vergrif-
o fen it londer alles £ nachmals dore
» angel was, hierinn teciiwlich erfeczeilt
s vnnd erltater. ,,

Le célebre paflage des trois témoins ce-
leftes y eft mis entre denx crochets, de la
manicre qui fuic: ., [Dai deey find dic da
wzetignils gebend im himel: Der vatcer
sy das wort, vod der heilig gcill‘:, vod die
» drey dienend 1 eins: ] ,,

L'on a enrichi certe Edition de figu-
res, & fur tour I'Apocaliple , ol elles
abondent. A la tére du Ch. X1. on a re-
prefenté la Béte fous la forme d’unDragon,
qui porte une triple couronne fur ( rece.

Ve autre higure, que | on voit au milica
du Ch. XVL reprefente un Dragon lur un
fiége, couronné d’ane tiple couronne, fur
lequel deux Anges verfent leurs phioles.
Entin ['bn voit 4 la téte du Ch. XVIL. une
femme montée fiar une bée éfoiable,
qui a fepr tétes & dix cornes.  Cette fem-

Edition fort-rare. (6O)

Bi-

me, qui reprefente la grande proftimdée,
cft aulli ornée d'une triple couronne.

Je paclerai des Editions fuivantes de cet-
te Bible, fous I'annde 1§38. & 1560.

(60) Reimmannianae Bibliothecae
Theologicac Caralogus Syltematico- Cri-
ticus, Hildefiae, 1731, in gvo. PLIL p-
1130. 1141,

Ceire premiere partie eft cotée dans le
Canlogue des Livres Sacrés de Madame
la Duchefle de Br. Lun. p.96. felon la
conjeckure, de. Me. Kinoch., - La feconde
partie e trouve dans le Tome Il Auto-
graphorum Lutheri, de Herm, v. d. Hardt,
Helmeltadii, 1693, in §vo. p.229. en
€eS terines: ,; Dac ander Thel des olden
s 1eltamenis. hl.:gair."n::rg. 1533-10 §vouy,
La troilicme pacric elt indiqué dans le Ca-
L:lusnc de Madame Jla Duchelle  de Br.
Lun. p.gg. 5, Dat drtidde Deel des elden
sar bk eltan uppet sye gecorrigert. M
a2 XXX, 1t-de Hiob, De nye diide-
wdche Philter.. D Mart. Luthers tho NWit-
o4 tt'ihbc'.f". De Sproke. De Prediger.
» Dat hoge Led - Salome Gedrucke dotch
s Michel Lotther. M. D. XXXIIL (1533-
a0 B vo;

Me. feimmann f‘-of".;:;fnji aulli cetre ppac-
tic avec les Livres Apocriphes imprimes
ibid. 1§34, in §vo. & failoit beaucoup
de cas de ce Volume, quoiqu’ il fur-impar-
fait, pour trois raifons qu'il alégue, I <
& qui meritent de trouver ici une place,
Les wvoici: 5, L Quia disdem annis excu-

5 lluna=
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Gottes wort bleibt ewig. Biblia, d
Mart. Luther W ittenbérg.

Schrifft detidich.

», fom (hoc Opus) quibus Dibliz Labecen-
- lia prodierunt, eadem dialeéto vulgata,
» 8 D}H.rcfc defcripta 4 Joh. Henr. a See-
»» den in Selectis literar. p-173- feq. mo-
" llllI11CI}lf§1]LtE cacilfimis annumeraza. 1L
5, Quia verlio Germ, codem comprehen(a
»» multum abit a verfione, quae in Bibliis
» Lubecenfibus continetur , quod ex colia-
» tione ejus didicimus. . . 1L Quia Edi-
.+ tip haec tam ignota eft in orbe literario,
»ur ex millibus vix unns fic, ;]m' cam
»» unguam 'oculis ulucparit. ,,

On a fiit des rems arques allez curieu-
fes fur les diverles Editions de la Verfion
de Luther traduite en Bas- Saxon, dans
les Hamburgilche Berichte, 1735, P 4
56. & 61, auxquelles je pourrai Eiire
quelques ‘petites additions, & quelques
corrections. - Ony dit d'abord, que les
Editions qul ont vii le jour avanr I'an
153 1. ont ¢té faites fur la vulgate.  J'a-
vour qu’un araifon, fi cela s'entend des
Bibles enticresy mais fi 'on a I'.'s_"u'd aux
diverles parties de la Bible qui ont été im-
primées feparément: on en trouvera de
plus anciennes, qui ont été faites fur la
Verfion de Luther. P. ex. Le Nouveau
Teltament a vii le jour dés "année 152
Il eft non feulement dans Ia Bnl-:]mrlnque
de Madame la Duchelle de Bruniw. Lunch.
Caral. p. 88. mais aufli dans celle de Mr.
Duwve. 1l porte le Titre {uivane: ,, Dath
» Nyge Teftament tho dude. Vuittem-
» berg.  Fra la fin: Gedrucke tho Vuit-
» temberg dorch Melchior Lotter den Jin-
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as ift, die gantze heilige
Begnader mit I\III"
fiirft-

ngern 1.6.23. in Fol.,, - Cette Edition
elt divilee en rrois patties.  La premicre
conrient les qua re Enm;:t'l[rcs, & les
Actes des npmrgs. rLLuH-er, CXIL. Sans
la Prétace de Luther, conforme i celle de
1522, La{econde partie renferme les E-
pirres Canoniques, a la téte desquelles on
trouve de noaveau une Préface du D, Le-
ther. Feaillers LXXXIIL Enfn viene I'A-
pocaliple, munie d'une Préface, donr les
teaillers ne fone pas chifrés.  On y a apli-
qué les figures que 'on avoit déja emploices
dans I'Edition de | §22. in Fol.

Dés l'annde (uivante on a rumprmk
le Nouvean Teftament 3 Cologne, {ous le
Titre lnivane, coté dans le C'{ﬁloutc des
Livres Sacrés de Madame la Duchefle de
Be. Lun. p.§g. ,,Dat nyge Teftament tho
. Diitlche, mith dem ]{Lbrﬂcr, welcker
»wyleth, wo'man eyn fuwelick Eplﬂel
o offte Ev"mx‘elmn ﬁndcrt {chal, alle man
» { in der kerken, dat ganeze Jar holder,
s Qcle mith uthle ""IIILJL etlicker pl.ium
5 de fuar to verltan inmr. Gedrucker im
y jac unfes Heren M.D.XXIIL (1524.)
o Bt d lu fin: Hyr heffe ein ende dac nyghe
,» teftamene yn guder diiccher (pracke, fly-
»» tich und wol ghedruckr im jar unfls He-
»ren. M. D. XXIIIL ap Sanct Bartho-
5, fomicses Avent, (1524.) in gva.,, On
lie aufli la fouleripeion fuivante i la fin des
Actes des Aportres: ,, Gedrucke durch He-
w Fotem Fuchr . mit kofth unde expents
s Petri Quentell, im Jar unfes Heren M.
= D. XXIILL up an& Bartholom. avent. ,,

Lz Mr,
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fiirftlicher zu Sachlen freiheit.

Mr. Knoch y a ajouté cetre remarque:

» Worunter 3 kleine Cronen fteben, wel-
s r_[u_ das 'C.Uul]lich:. Stade- Wapen find,
«» wotiiber man fich wunderen mufs, dafs
s Ltsthers Un.bcrﬁ.rzm% desN. T.{amtdef-
» ftn Vorrede in Collo hat nachgedrucke
» werden diirfen. ,,

On trouve dans le méme Catalogue p.
92. une Edition de 1525. in 4t0, quieft
aufli chez Mr. Dupe.  Elle eft intimlée:
»» Dat nye Taftament diidefch gantz vlyti-
s £CN gecorrigeret, mit eynem Iu.-u[b.r
sy Murtinns Lutber. W itemberch M. D.
w» XX V. £ alsfin: Gedricker tho Wit-
s temberch dorch Hams Lufft. M. D.XXV.
b TS28.) IN40. 5

L'onaaufli imprimé ce Nouveau Tefta-
ment allale ;dés la meme annce: & vous
cn trouvercs le Tire dins le Cﬂraln-g:tc
fusdir, p. 92: 1y Dar gants Nycwe Teita-
» mient recht s;imunhu verduyticher met
wilceE ‘L__\I{LLI‘L‘IUI ende richtigen Yorreden,
s ende der! (warelter '|1[.'I.L'[fi_'i‘; korte mer
» goede \"L:lchrini_ Met cen K1|l’.‘-lé,ik1'.
» enn Regifter. fllr.:.l‘f KL, dar Wort Gods

w blyft in ewicheyr. M.D. XXV, d. XXVI.
,,l) ch Ockobris. £t 4 b fin: Hier eyndet
v dar gantle nyewe Teltament na die befle
- ::ndr.- correttefte Boecken, welcke ghe-
o maecke fyn ror Bafel volbracht den
o AXVL Dach O Im Jaer MDXXV.
»{1525.) in §vo.,, . Mr. Knoch y a
ajouté cewce courte remarque. 5. Itzwar
» Latbers erlte Ueberletzung, al er fehr
3 !I'I-\LFE'.'L"ll‘Ft'[

Nous treuvons dans le méme Caralo-
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Gedruckt durch Hans Lufft. M.
D. XXXIIL

gue p.96. I'Edition f{nivante: ,, Dar nye
« Teltament dadelch Martinns Luther. Mit
» hyen Summarien edder korren Yoritan-

s de up cyn Tdcr C']I'-itrt[, dorch J’n.b;m-
33 MEH Ing[ nhagen. W irkrmb{'rb Et &
as fat fin: Gedruck: tho W ‘itcemberg dorch
” Hfh{;hrﬁ.’ M.D.XXIX. (152 9.) in §vo.,,
Vaila donc cing Editions du Nouveau Te-
ftament avant | année 1573 1. auxquelles
j'en pourrai encore .ummr denx autres,
qui font aufli corées dans le C*L-.;l.m,'uc dc
Madame la Duchefle de Br. Lun. p.
97.98. & que Fona omifes dans’ les
Hamburgilche Berichte 1735, p. 4. La
Pl‘L‘miL'Il: porte le Titre {uivant; 5 Dax
» Nye Teltament Martini Luthers, mit
= N}'cn Summarien edder korten vorftan-

5, de {Ii" cin yder Capittel, dorch Foban-
w Wom Buge m'.: ‘e Pomern, Wittemberch
» M. D.XXXI. Et g li fin: Gedrucker
» the Witemberch dorch Hans  Luft,
2 M DUXXXL (1§31.) o §vo.,

La f{econde eft intitlee: ,, Dar nyeTe-
Ee ﬂ'llt ent d 'I]’ f:.nrrjj |'|'|| Hj'l.l.'l :‘}lf'l'llﬂ'l-.'i—
s ien edder korren Vorftande up.ecin yder
w» Capittel, dorch Fobanncsm Bugenbagen
»» Pomern, Witemberg M. D. XXXIL
w» £t ala fin: Gedriicket tho Magdeborch
wdorch Michel Lotthers M. D. XXXIL
wi1§32.) 10 §vo. .,

L'on a aufli impr{mf‘ la prcn‘nicrc pattie
du Vieux Teftament, avant I'an 1531,
elle eft cotée dans le fusdiv Catalogue,
P 95 » Dat ollde reftument  diidefch
s Mavtinus Luther. Wittemberch M. D,
» AAVIIL mic Figuren. Gedruckr durch

w Hein-
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D. XXXIIIL (1534.) in Fol. Voll, IL. Avec Figg,  Edition fore-

rare. (61)

s Heinrich Octtinger. (1§28.) in §vo.,,
Ajoutons - y quelques autres paccies 'du
V.T. in §vo. imprimées avant notre Edi-
tion de 1533. pour prouver qu'elle n'elt
pas la premiere, qui aic éé imprimée in
§vo. comme on |'a voulu infinuer dans

les Hamburgifche Berichte, 1735. p. 4,

Yous trouveres dans le [usdic Caralo-
guc, p.98. 5 Dat ander Del des olden
» Teftaments, Wittemberg, M. D, XXXIL
o Etala fin: Gedrucke by Michael Lotther,
» tho Magdeborch M.D,XXXIL (1532.)
10 §vo, ., Certe Partie contient les Li-
» vres Hiltoriques.

»» Dac driidde deel des olden Teftaments
» mit vlite gecorrigerr, Wittemberch M.
» Do XXXIL (1532.) in' §vo. 5, On y
trouve les Hagiographes, depuis le Livre
de Job, jusqu'aux Proverbes, inclufi-
yement.

\61) Jo.Frid. Mayeri Hiftoria Ver-
fionis Germanicae Bibliorum Marr. Luthe-
ri, in 4to. p. r14.  Johaon Diecmanns
Teutlche Schriften, Hamburg, 1709. in
gto, P.IL p.3r. Reimmanns Hiftor. Li-
teraria derer Teutlchen, P.IIL p. 43. Gu-
ftav. Georg Zelners Hiltorie der ge-
druckeen Bibel - Verfion D. M. Lutheri,
Niirnberg, 1727. in 4to. p.48. norte (a)
Theophili Sinceri Analeéta Lirceraria,
Niirnberg, 1736. in §vo. p.§3. Ham.

burgifche Vermifchte Bibliothee, Vol. 111,
P 375

Vogt Cawl Libror. rariorum,

De

p- 103. Nachrichten von einer Halli-
lehen Bibliothee Vol. VI. p-473-

On rtrouvera un Exemplaire de cette
Edition, dans la Eii:r[iul:hv;"qu(' de Madame
la Duchelle Douairiére de Be. Luneb. Elle
elt fi rare, que I'on a dilputé jusqu’ici
fur la verité de fon exiftence. Wolfgang
Franzius a été un des premiers qui aiv dé-
couvert cetee Edition, dans fon Traicé de
Interpretatione Str:'pmr:m » Eds Witre-
bergae 1708. in 410, p.go. ol il a inferé
le Privilége de I'Electenr de Saxe Fean
Fredevic. 0. Frid, Mayer le {uivic, dans
fon Hiltoria Verfionis Germanicae Biblio-
tum Lutherd, p.14. & Jean Melchior Krafft
les ataqua, dans fes Emendanda & corci-
genda in Hiftoria Verflionis Germanicae
Bibliorum M. Lutheri, Slefvici, 1705. in
4to. p.12. de la maniere {uivante:: ,,Cap. IL.
» §. 15. agitur de Bibliis Lathers in unom
» Corpus prima vice collectis, idque 153 4.
» factum efle alleritur.  Licet nunc in co
» quam plurimi confentiant, attamen dan-
» tur Viri itidem celeberrimi & in hiftoria
»» tam {acra quam profana non minus ver-
» farillimi docentes, Biblia 1§35, pri-
» mum conjunctim elle edita & ad finem
» perducta.  Nominafle fufhciac B, Fob.
» Clewerum (Epit, Hiftor. ad an. 1§35.)
» B Kortholizem ( Tract. de variis Scripru-
» tac 8. Edidonibus p. 316.) Fub. Bur-
s chardum Mujum (in Boeel. Hiftor. Sec.
» XVL anvor. ad Aon. 1535.) M. Chri-
w Jlianum Juncker, (in Vita Lutheri Num-

T 53 TTLIS
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De Biblie vth der vthlegingge Dottoris Martini Luthers yn
dyth diide{che vlitich vthgeletret, mit (undergen vnderrichtingen,
alle men feen mach. Inn der Keyferliken Stade Liibeck by Ludo-

» mis & Teonibus illaftrata p. 1o1.) &
« Clarill. Auctorem Calendarit hittorici de
o Yita Tutkeriy p. 70. quorum guidem
o lententa nobis multomax I'u'.:_'prul*.:uuu'. A
Mr. Krafft a ch.1115;{- de {entimenty dansifa
»» Danckbare Erncuerung dervor 2co, Jah-
» TNy 1534 Zum erlten vollig zulam-
25 THED "{dll]ChlL"n verdeutfchren Bibel Le-
,_u{:u, Altona, 1734. in 4to. ., v. Ham-
burgilche Berichte 1734. p. §39. §40.

G. G'n-ﬁ. Zelrmer qui a vii ccree Edition
de 1§34, & qui en conftare la veriee, 1. c.
5.“:“.' rl'L.'lTl]:lé drlil‘. atire cL‘II'.r‘-. chn Rtllﬂillt
Mr. Lilienthal de I'avoir n."l.'{:u]ur.’c en dou-
te, dans fon Erlearertes Preuflen Tom. L
p-740. & d'y avoir neglige la :1Iiﬂ1'n{}'mu
entre Bibla Gorm. diffributive & cclleélive
_{,«f‘/{.‘f!ﬁn‘-

Quelle diftraétion! Mr. Lifienthal y
p,a:!u d'un Recueil de diverfes parties de
Ia Bibile de Luthir, Impr‘mfr_‘s avant ["an-
nee 1534, qu i forment enfemble une Bi-

le enticre, il s'cronne de ce que divers
Autcurs ont dir, que I'Edition de 1534,
croie la premiere: & il diltingue cnfuite
entre fon Recueil, & cere Edition de
tous lcs Livees de la Bible :-I.'l‘_i'!:ill]‘.:S ala
tois: & confelle que dans ce dernier fens,
ka Bible de 1534, pew pailer pour la pre-
nmiere.

C'eft ainfi du moins que f entends ces
mots: -, Equidern Framizies de Interpr,
s SCripturae p. 111, cxiltimac omnium Bi.

wich

+» bliornm Germanicorum Latheri editio-
LT prmum prodiifle integram A.1534.
.5 quem Iu}u tue Waltherns , in Othe. Bibl,
w § 450, & Chrifl. Mattbias in Theatro
« Hiftor. fub. Carele V. rebus Ecclefiaft,
» Quos omnes videter induxitle Buchol
wzeris In indice Chronolog, ad A, C.
»w 1534. p. §31. Sed viros hos errafle ex
4 oculari hujus Cadicis iniiﬂ:dicnnc‘ patet.
o Nifi diceve velis: illos locuros clle, de
» integrorum Bibliorom germanorum f,
- omnium Y. & N. T. hibrorum in unum
+ COTpUS calledtorum , l:lrim.:l editione.
+» Nam hace editio non fimul nec vno eo-
» demque tempore prodiit, cum Prophe-
- atum dermouny Volumen A, 1§32; pro-
,» dierit, ,, Ne faic-il pas ici opolition de
I Edition enti¢re de 1534. a fos Recueil,
dont les parties n'onr pas ¢té imprimées
en meme tems: & comment a-t-il donc
negligé la Diftinction entwre Biblia diflri-
butive {:}'—‘ colledlive j?':‘ff.if:i ?

Le Savant Aureur des Nachrichren von
eincr Halliithen Bibliothee éroit i perfua-
dé de la fauleeé de niere Edition de 1534.
qu'il eriir, qu'il'y aveit une faute d'impref-
fion dans le Caralogue de Mr, Jogt: &
qu'il :l!':ll_i.ltli:. i I'Edition de 1535. que Mr.
Fogt a omile, ce qu'il difoir de celle de
1534. v. Nachrichten von einer Halli-
fchen Bibliothee Vol 111, p. 7.

Il o' eft pas refté long tems dans cette
erreur, & il fau dire 3 fa loiiange, qu'il

I'a
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wich Dietz gedriicket. M. D. XXXIIL (1533.) Et d la fin:
Dyt lofllyke werck, ys alfo, Godt Almechtig tho laue und eeren
Na Chrifti vofers Heren gebort, ym Dufent vyff hundert vnde
veer unde dortigeffen yare, am erften dage Aprilis in der Keyfer-
liken Stade Lubeck, by Ludowich Dyerz, dorch den druck vullen-
der, mit gnade vnde hiilpe des Almechtigen Gades, dem Iloff,
prys, ecere vode danck yn ewicheit fy, Amen. ( 1534.)in Fol.

Edition fort-rare. (62)

I'a patfaitement refurée, ibid. Vol. VI
p- 472 ou il décrir la Bible de 1534. &
fair voir la diference qﬂltl ¥y a entre: cette
Edition & cclic de 15 35.

La Préface de 1§34, n'a que 9. pages. .

& celle de 1§35. ema 10 Le Pentarcu-
que de la premicre remaplic 133. feuillets:
& celni de la [econde 0’ en ocupe que 123,
Dans la premicre Editton 'on touve un
MNouvean Tirre a la tére des Livres Hifto-
riques , en ges mots ;3 ,, Das Ander teil
5 des Alten Teltaments, \‘\}'i:rcmt-crg‘, M.
o Do XXXIUL ,, Er cetre -partie conricat
2 12. fevillets.  Dans | Edition de 1535.
il 'y a point de pareille leparation: & les
chifres des feuillers y vont tout de fuite,
jusqu’a 315.

La premiere Edition prefente un nou-
veau Titee 3 la téee des Hagiographes en
ces termes @ 4 Das dritee toil des alen Te-
y» taments. ’\‘G’E;rcnhrfg. M, D XXX,
& certe partic ocupe §5. feuillers; an licu
qu'elle n'en remplic que 6§. dans la fe-
conde.

Les Prophétes ont un méme Titre dans
¢es deux Editions: ., Die Propheten alle
5 Dendfch. D. Mart. Luth. Gedrucke zun
» Wittemberg durch Huns Lufft, 5 avec

Bi-
I'annce 1534. pour Pune & 1535. pour

aucre.

Dans la premiere, les trois premiers Pro-
phétes rempliffient 1 144 feunillers & les der-
nicrs $9. Dans la feconde Edinion les chi-
fres continuent tout de [hite jusqu’a la fin
des Prophires, & wont & 164. feillets.

Les Livees Apocriphes ont un Titre par-
ticulier dans Ja premiere Edirion, quina
¢té mis dans la feconde qu’i la twre de la
premicre page, en guife d infcription.
Ces Livres ocupent 1o6. feuillets dans
celle-li: & ro2.danscelle-ci. Quoiqu'il y
ait beancoup de ditérence entre les impref-
fions du N. Teltamentde ces deux Editions,
elles shicordentcependant en ceci, qu’elles
n’ont que 200, fenillers chacnne: & que
toure la diftrence du texte, fe reduic a
quelques changemens d ortogra phe

(62) Jo. Henr. a Seelen Memoria
Stadeniana, Hamb. 1724.in §vo. p. 7
Ejusd. Scleéta Litteraria, Lubecae, 1726.
in gvo. p. 173. Leipziger Gelehree Zet-
tungen, 172 1,p. 507, Unf;:[ui[dfgc Nach-
richten 1726, p.686. Schelhornii Amoe-
nitates Litcrariae, T. V. p. 258. Adta
Eruditorum Lat. 1727. p. 414, Hambur-

Lz 3 gi-
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g:icl.c Berichte,, 1735. p: §26..& 1748,
p- 703., Jo. Henr, a Su.lcn Milcellanea,
P. 111 Lubecae 1739. in §vo. Pract. p. V.
Leffers Typographia Jubilans, Leipziz,
1740.'in. §vo, p. 62. Jo. Henr. aSw[cn
Stromata Lutherana, Ll1[:|LCEL-L, [740. In
gvo. p. 646-651. Vogr Caral. Libror,
rarior. p. 110. Nachrichten von ciner
Hallifchen Bibliothee ;. Vol. HLp. 4.Frey-
tag Analecta Litteraria , p. rro. Reim-
mannianae Biblioch. Theol. C.‘IE:[]L‘.Il_'.lI's‘ S}-’—
ftematico - Criticus', : P IL po 1138 Ha-
gemanns WNachrichren von den tiiznehm-
ften Uberferzungen, p.274.

La I.hl:rlmrm}uc de Mr. Duve, qui eft
fertile. en  Livres rares & curieax, nous
prefente aufli cette belle Edition de la Bi-
ble de Lurber traduite en Bas- Saxon: Edi-
rion que I'on montee a Paris comme on
bijou de la Bll}]!{‘t]hi.]LlC Roiale, felon
I'affertion de Mr. e Seefenn dans es Se-
le®a Litteraria p. 174. Elle eft aufli dans
notre Bibliothéque Roiale.

Elle elt fmpriméc en beaux Caradiéres
& fur du beau papier.  Les figures, quoi-
que g eravies en bois, {ont 1lhz belles: L\.
on peat dire, que I'on n'a rien épargné
de ce qui pouvoir contribuer 3 rendre cet
Quvrage utile & agreable. Mr. De Sevlen

a decouvert les noms des perfonnes qui
ont pnrré les' fraix de cete Edition, dans
la Dédicace d'un Sermon de Fean Draco-
nites {ue la lumidre des Nations & le Salut
de tout le Monde, imprimé en 1548 in
Fol. dont je copierai ici les propres termes.
T jﬂnu von dehede, GeGen E.lzgr.'fﬁn'h

Alem.

das ift; die gantze heilige Schriffc Deud(ch;  Mart.

Luth.

e jr:crﬁ Grap, Ludvvig Dietz, nichr dar-
o aufl then, was die Gorelolen von inen
s halten wurden , da fie die Bibel in die
»» Libifche Sprache bringen und drucken
. lieflew &ee,

L'en atribue communément cette Ver-
fion i Jean .[.-’{.:‘gm.i‘n'gm, parce qu ‘il en
a pris lc foin: & qu'il en a cu ladirection,
Il déclace exprellément'dans la courte Pré-
face qu'il amise d la téee du NouveauTe-
ftament , que cet Ouvrage a ¢eé acheve
par un autre 3 mais qu'il I'a favorifé de
fon confuil a |{glrd de P]:lhr,urs Enl{ ages,
qu'il éroit dificile de rraduir¢en Bas-Saxon::
qu'il a compuk les Somimaires, que I'on
voit a la tete des Chapitres: & qu’ Vil elt
h Au[Lllf les r\dL“LS I'I'H'Ibl'l'l;tl(:\, fll.'l] P[‘“-
vent f{ecvic d I intelligence du Texte: &
voili tout. 4, Wowol Guerft dath defle ar-

»» beit ys vullenbrache dorch cinenandern,
,» doch hebbe yck gehandele vnde ride ge-
5 geuen in allen 6rden vnde fteden dar '.'dl

s Dweerwas jon vole diidelch thnbrmbcn—
s de. - Darenbauen ys inn dullem leften
» driicke vlitigen thogedan, dath im vé-
» tigen vorfiimer wnde vehgelaten was,
s Dartho ock etlike ftede klarliker vor-
= diidefchet.

» Thom lelten, de wyle yck fee, dath
» e nu ynatitce Summarien vor de Capit-
»» tel maker; hebbe yek ock gemaker
5 Summarien vor de Lagutc[ de vaken
» mit fyck bringen denvorftandt des gan-
. tzen Textes , edder orlake genen dl:m
s voritande na tho trachrende, Ick méne
s dat lolck acbeit, wowol geringe , dy

2 WCLT
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Luth. Wittemberg. Begnadet mit Kurfiirftlicher zu Sachfen Frei-

» wert wolgeuallen vnde niicte (yn, Wi-
»» der hebbe yek my niche willenindeflem
s arbeide (trecken, dar de fympelen niche
y» mochren mit myner vehlegginge vor-
»» hindert werden , « funder fry blinen tho
- Yorltande wih dem worde Gades, wat
» eynem jiiwelcken Godt geuen wert.
o Wente wy hcg{:rcn nicht, - dath de liide
. vofe meninge annemen, {under allene
5 Gades Work .

Fean Bugenhagen a aulli mis une courte
Preface a la e du Vieux Teltament,
dans laquelle il nous aprend, que cette
Verlion s'eft faire par ordre du Doéteur
Luther: & qu'il n'y a ajouré les remar-
ques, que du confentement du dic Réfor-
matear.  C'elt donc Luther qui elt le
pril'.r:l']'-.:tl Autcur de certe Verlion, gnia
nommeé les fujers propres a y travailler:
& qui les a chargé de cet Quvrage. Tean
f_'.rr_,-l'g :,rf‘gzlrju'n n elt donc cllt' un Inftrument
p;-l:i.;;:HL-r, qui a L'n.!x‘.nif- {es talens {ons
la dive@ion de Luther, felon la commil-
fion dont il I"avoic honore. Comme cetee
Remarque eft importante, je tranfcritai
ici les propres rtermes de hugenbagen :
»s De vihlegginge Doctoris Martini Lu-
s thers mynes leqen heren vnde vaders in
s Chriffo, ys indyth Sallefche diidefch veh
. htichdiidefchen vlitich vrhgr:{'c[tcr, oth
o forem bewele , “Dar tho hebbe yck by de
»» hiftorien des olden vnde nyen Teflamen-
. tes etlike vnderrichtingen gcl"chreuen,
» vide dar neuen ock thatydenangereekent
. der hiftorien :.;r:]'-:liix[n:, dar vth tho mer-
», ckende wo vus ock de vorgangen hi-

heit.

» ftotien niitee {yn , folck hebbe gedin
3 vth Wetende vnde il {nlnigen Docto-
i 118 Marting. ,,

1l y a aparence que ¢ eft par humilité,
que le Traduteur ne s'elt pas nommé,
atin que cete Verlion :_limr ¢re fare fur cel-
le de Luther, & par lon commandement,
elle portar aulli le nom de fon principal
Aureur, 7. H:{gf.ull'.t-i‘gm me conduit naturel
lement a cetre idée, dans la dite Préface,
ot il s'exprime en ces rermes, ,, Went he
5 heffr (o grote kunit, moye vode arbeid
»» von Gades gnaden an {yne vthlegginge
w(alle am dage ys ) gewendet, dat bil-
5 Jich nemand anders nccgc[l G.u{c_.-:'n.:'u
s Mamien day van febal bebben’s  lunder
. fchal heten des Luthers Biblie. ., v. anlli
la Préface qu'il 2 mis a la téte des Som-
maires , de ['Edition de Magdebourg
1545. in Fol. ou il confirme cette verité.
T en donnerai un Extrait dans la Note qui
concerne cette Bible la.

Ici prut-f-trf me dira-t-on, qui ctoit
done ce Traductenr, qui a travaille {ous
les aufpices, ou du moins fous les ordres
de Luther? Je ferois bien en peine d'y
répondre, i Dietericus von Stade v’ avoit ik
titer avantage d upe infcription, qu'il
trouva gravée fur une vitre de la veuve
Hodderfen a Biicrel, dans le Duché de Bre-
men.  La voici: 4 Ho Jubannes Hodder-
» o, Paftor in Hammelwarden . {fcil. im
»» Oldenburgifchen} hat unter D. Murtin
23 Lauther ﬁlldlll'{'[* (Jrfr.' E:’.E.{it',"l in .'.Irl.-a' Nicder-
”ﬁﬁ_'l.".-'-ﬁ.- Spracke z*r,:._llr.:-.r:,rf, und it anno
» 1564, am 6, Decemb. die Kirche allhie

5 ZUM
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heit. Gedrucke durch Hans Lufft. M. D. XXXV. (1535.) inFol.
Avec Figg.  Edition fort-rare. (63)

Biblia, das ift: Die gantze Heilige Schrifft, Deut(th, D.
Mart. Luther, gedruckt zu Auglpurg, durch Heynrich Steyner.
M.D.XXXV. Et a lafin: Gcsrucl{t und vollendet in der kai-
ferlichen Stat Aug(purg durch Heyurich Steyner. Inn verlegunge
Maifter Peter Aprellen, Pergamenter, XV Februarii, AnnoM

- i
Ml g Se Reyirpd Pl

»» zum Biiteel ihm anbefohlen, die er durch
s Vicatien verwaltet... v. Fo. Hemr. a4
Seelen Memoria Stadeniana, p. 356. Ejusd.
Seleéta Litceraria, p. 176. ou fes Stromarta
Lutherana, p.6gz2.

Mr. Sehloiffer a confirmé certe verité
dans fes Oldenburgifche Nachrichten v.
Hambuore,  Ber. 1747 P123: 12,8, Gpgriont

enr. d Secen prouve 1 ughee
cetre Verfion dans fes Selecta Litteraria,
p.184. en ce quelle fert a échircir plu-
fieurs mots de la Traduction Alemande de
Luther , que tout le monde n'entendroit
pas, fans ce fecours, 1l en donne plu-
fiecurs exemples; mais il n"en cache pas
les défaurs.  Aun contraire il remarque
p-201. 202, qu'elle ne répond pas. tou-
jours exactement a l'original: & le prouve.

Enfin il oblerve comme une chofe fin-
guli¢re, que le célébre an!Egc des trois
temoins céleftes 1. Jean V. 7. ne fe rrou-
ve point dans cerre Edition 5 mais il n'y
avoit rien de plus narurel, puisqu’elle a
été faite fur la Verfion de Luther,

J'y ajouterai une auntre fingularité, c'eft
la figure que |'on voit 4 la téte du Chap.
XV. de I' Apocalipfe: ot la béee eft repre-

DXXXV.

Ceux qui (oubaiterontune defcriprion
plus ample de cecte Bible, n'auront qu'a
ajouter aux Sele@ta Litteraria de Mr. De
Steelen, les Hamburgilche Berichte, 1735.

. §26G. & les Nachrichren von ciner Hal-
lifchen Bibliothec, Vol. IIL. p. 1. & fuiv.

(63) Nachrichten von einer Halli-

LGS ilb et (chen Bibliothee Vol. IIL p.7. & Vol VI,

p- 473

Cerre Edidion eft divifée en fix paties.
La premiere & la feconde, qui renferment
tour de (uite le Pentatenque & les Livres
Hiftoriques, ocupent 315. feuillers. La
troificme porte le Tiere fhivant: ,, Das
p dritte Teil des alten Teltaments, ., &
contienc les Hagiographes, Feuillets 85.

La quatriéme parrie eft intitulée: ,,Die
« Propheten alle Deudich.,, Feuillets164.
La cinqui¢me eft ornée da Tiwre qui fuic:
»s Apocrypha, das f{ind Biicher, o niche
» der heiligen Schriftt gleich gehalten, und
» doch niitzlich und gut zu lefen find. ,,
Feuillets 102, Enfin vient la fixieme par-
tic qui contient le Nouvean Teftament.
Jai déja faic voir N.6 1. aprés Mr. Bawms-

fentée (ous la figure d’un Dragon afreux, garten, la diférence qu'il y a entre certe

qui porte une triple couronne fur la réte,

Edition: & celle de 1534+
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DXXXV. (1535.) in Fol. Voll. IL Avec Figg.

rare. (64)

(64) Sam. Engel Bibliotheca Seleill.
P11 p..4..Jo.
ric l1r von emer [chr raren, zu Aug { urg
auf Per und im !.mL
1535. vollenderen ,  lutherifchen Ribel,
Lubeck 1747. in.4to. Hamburgilche Be-

1747 p 507- 508. & 1748,
Knochs Caral. der Bibeln in der Grauw-

Henr, .von Seclen Nach-

Tament L;LLELLL':.LEL'”-.
b £

rchee

inth. zu [3r.1ui.:':-.h'-.\.’t-|"_ri. p. roo.
Bible imprimee fur du velin fe

Certe
rauve d e 1 1\"|:
[FOUVE dansg i ixb Uhlu.]-
Lubec. Mr.
ble L.‘:c;‘.‘:p!.mt. & il ¥y enaun croificme

> e [a ville de
Engel en |*UJJ-..JLJ|[ un fembla-

dans la |5i1.11'|'-1'—Lh"'-.EL|n:.' de Madame la Du-
chelle Douairicre de Be, Lun, en IV, Voll.
in Fol. Mr, v, Seelen ' 2 decrice dans une
brochure, que j ai indiquce 4 la tetedecet
article. Elle elt divilee en fix parties, dont

la premicre coutient le ]kl*r}r uque, |t

{econde commence |1 ir le Livre de

La woilidime
comprend les Hagiopraphes, la quacricme
les Prop la cinquieme les Livres
Apocriphes : & la fixi¢me
Nouvean Teftament. On ¥ trouve une
Tible des F‘:I'Ili.':I|1.:.1:'= matieres de la Bible,
les Somimaires de tous les Chapitres du
Vieux & du Nouvean Teltament: & rou-
tes les l]r-."f"wcs de Mart. Lutber. Les
Chapitres o'y font pas encore diviles en
verlees.  Elle eft ornde de quantité de Fi-
gures. Le cclébre pallage 1. Jean V. 7.
ne s }-' ronye '|.1dillf.

Mr. Zelrner a parle de cerre Edition ,

dans fon Hiftorie der gedruckien Bi-

& finic par celui d"Efler.

L

renferme le
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Edition fort-

Bi-

Niirn-
p- 48. & crom,
Copie  de celle que
Hans a’.:.:;j} imprimee 1 Witren-
berg, 1534.in Fol. Mr. v. Seehneltd'un
{enuiment cnl'.[mil“: & prouve que cela
n efl pas pollible. Ce n'el 13 pas Ia premiere
E.tl.lmn de la Bible Alemande i:.r;::'in'nfc
chez Henri ..c.-ljj{:] ner. 1l avait déja mis g
jour le Nowaveau Tellament en siz 7.0
Fol. Mr. Knoch a cité cetre Edition dans lg
Canlogue des Livres Sacrés de Mad, la Du-
chefle Douairiére de Br. Lun. p. 91, 4, Das
» neiiw Teltament reche griindich teutfche,
5 IL'i: 1L"5I1£'11 "-rt‘-r C.'t].i.'i'I Foen r"m..r.‘.' 'un-.

bel- Verfion D.. Mart. Lutheri,
J:.-.-r-r, 1727. in 4to.
11 4

L]lL elle el une
avoit

,,.J T, lm jar. "vl. B XXVl in

il ]:.-.. o
M., Dwe
Edirion ,

55 ent

cn CU‘["NLF\L tineg [:'I:rll".'l?c
w Das Netiwe Tella-
Rechr griintlich teuefchr. Mit
verreden vind der Schwere-

inticulée

w lchbnen
« Iten orreren kurez ak ::r-'il'l:, ‘llﬁ'i"“"‘;:‘:']g'
5 Yud .'ic*;_‘,iﬂur ., wo man die [Prlh_-r--z: Vo
» Evangelion des gantzen jars in difem
»w 1 eltament Darrzii der
L ‘.'l'wla.-luli!icla wortter aoft voler reiitlch
» anzaygung.  Gedruckr zii Aut_-{urg
o durch Husurich Stayner. 1Im Jar M.D.
w XX vl in Fal. .,

Je ne farois dire fi le dic Stayner a
anlli né le Vieux Teftament pour
ACOMPAZNEr ces Fulmuns; thais je puis
annoncer ici avec certicude une Edidon de
toute la DBible dc‘.‘:'.l‘.:j::ﬂ' » qui doit étre

Aaa tréfe

finden (ol
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Biblia, dat ys, de gantze hillige Schrifft Saffe(ch corrigeret,

tris-yare s puis qu'elle a ¢chape aux re-
cherches de tous les Auteurs qui ont écric
fur les diverfes Editions de la Bible,

Elle eft ici chez Mr. Duge, ondenx
Voll. in Fol. Elle eft divifce en . parties.
premiere contient le Pentaceuque & cit
intitulée: ,, Das Allte Teftament Deiitlch
2 chmcL: zii Augfpurg durch Heinvich
w» Stainer. M. D. XXX, (1529.) Feuil-
lesCXXXIX. Sans laPréface de Muri.
Luther, La feconde commence par le Li-
vre de Jofud & it par celui de Nebeise,
Elle porte le Titre fuivant: o, Das Andér
. teil des Alten Teftaments. MD XXX,
s Bt & lafin: Getruckr zu Augfpurg durch
» Hetnrich Steiner, nach der gebure Chri-

5 i vnlers Heilands M.D.XXIX. auff
» den X 1X. rag Julii, Fenillers CLXXVL
La rroifiéme partie. qui compre nd lesHa-
a fon Titre {&p iré comme
les aurres. . Daa Dritte Teyl des Alien
.. Teftaments Der Plalter von newem

o Durch D Mavtin Luther L’|"('I‘I-|1.E vind
S rrm.:ch (Solchs zeygen an dife fter-
,,n-.'a st ) i\"h ommpen) M.D.XXIX,
Evila fin: ,, (Jq,‘-..t‘thLf.:l.LrHlel_Lll”;-ttrr.ll
o Heinrich Staymer . Am. 2.4. tag des A-
w prilen, Nach Chriffi geburet: M. D.
» XX1X. (1529) Fanliers LXXKVIIL ,,

EI('I-”F'I{ I.]E'S 3

La quatricme ].‘;:l':i{*, commence le fe-
cond Velume: & conticnt les PIUPEI.'IL'S‘
comme on le verra par le Titre fuivant:
», Die Propheten alle Teiitlch D. Mart.
Vittewmberg M. D. XXXIL
o Et @ lu fin: Ende des Propheren Malea-
» 2k Yod Eude des Alen Teltaments.

w» Lo, zi

na

» Gedrucke inn der Kaylerlichen Srat Aug-
purg, durch Heymrichen Stcyner, auft
»den xvij tagMay. lm M. D.XXXIL
»( 1532.] rLl.Ih lets CLXVIIL ., La
dernicre partie renferme le Nnuwm Te-
ftament, avec le Tiere qui fic: o, Das
» New Teftament, Recht gradich n:‘m:[?:hr.
» Mit (chonen vorrede vn der {chwe-
wiclten orttern kurrz, aber i]r[i[ auls-
& ]Lblll]"-" Un Regifter, wo man die
hp-[h]n vii E-n.nlnfmn des gantzen Jars
5 i dilem TLf‘tmhm finden foll.  Dar-
, zii der aufslendigé worter auft’ vnfer an-
k. rzm:,hm,g Gedrucke zii Augfpurg durch
» Heynrich Steyner, Im Jar. M. D XXXL
»{1531.) io Fol. s»» Feuillers CLXXXIL
Le paflage des trois témoins celeftes ne
fe trouve pas dans cetre Edition, ni dans
celle de 152 8. Elle n'a pomr encore de
verfers.  Les Chapitres y font divifes en
certains articles, qui {ont marqués avec
les lettres de I'Alphaber, enforte que Pon
peur y faire des renvois.  Les Lettres inds
tiales de chaque Livre y font gravées en
bois: il ya -;I::LIu.I's figures repanducs
dans le corps de I’ D\hmq.. Elles ont
¢re mulriplices dans I' Apoc |J1p1c

o (pure

Je n'ai trouvd perfonne jusqu’ m, qul
air carackérifé cere Edition.  Elle s éloi-
gne quelquefois de la Verfion de Luther:
& s acorde avee celle de Wormsde 1 §20.
J'en donnerai un exemp le. Galae TIL 11,
12, Lather a traduit, (Edir de Wicren-
er-rjgz':,mIm ), Dieweyl den durchs

= L-:_I 1z niemand rec :‘:_,i’t!-’.!‘f:f wirt fur
5 Got, o ilts ofinbar, das der gerechte
o Wird
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na der leften vordiidelchinge, Mare. Luth.

» Wit feyns gl wshens leben, Das g(.[‘ctz aber
B :_,rr B micht des glaubens, fondern der menfch
s der es thut, wirt da durch leben. ,,

L Edumn d -“11L|51z011I5_' a clnm.‘c- ce
pallage de Ja maniere (uivante: ., Die .v..].rl
» den durchs gelerz niemant reebifertig
» Witt vor Gotr, fo ifts offenbar, dasder

w geveche leben Wirt duvch den glawben,
.,D..a gelerz aber i mit glawbe, londern
. der menfch der es thur, wirt dadurch
l‘..'i'l[,:!].

Voici le méme paflage felon la Verfion
de Zurich, & felon celle de Worms, qui
g acordent PLL]-:;i;LmL.]E en cet endroit.

» Dieweyl daii durchs gefarzs niemants
“_JIJ-..-'.'u gemacht wire vor Gott, {o it of-

L]

o fenbar das der gereche Lecben Wwivt duveh
f - . A g4
2 den Ig.'..'r.f.!'-': s s gelatz aber i',n' nit

s Llaub {under der menfch der es thiic
. wirde dadurch lacbenn. .,

Si I'on fiir la comparaifon de ces di-
verlcs “r"crlinrns, on verra,
ducteur o' Avgsbourg a imité celvi de
‘\.\ orms: qu il ne s :_11 atache {ervilement
:'l ALICLTE IMALTC 5 l]u |I a CI..]-ITL‘-”L_ llJ'\Ll!L.’i
verfions: & qu'il en a pris ce qui lui fem-
bloit le meilleur.  C'elt ainfi qu'il 2 pris
de la Verfion de Luther le mor de reclbi-
Jertig, au lieu de from, qui {e rrouve
dans la Verlion de Zurich.  Au contraire
il a abandonné deux }'-hr,:{.r.'s de Luther, &
a mis en leur place celles de la Traduction
de Zurich on de Weorms.

Il y a cetre diférence entre ces deux
Editions libres, que dans celle-ci, c'elt
la Vechon de Luther qui prédomine: &

que le Tra-
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Gedriicket tho Mag:-
deborch

dans celle de Worms, c'elt celle de Zu-
tich, v. Foh. Diccmanns Teutlche Schrif-
ten, Srade, 1709. in 4to. DLIL p.too.
& Preuflifche Zehenden, Vol. IL p. 79.
& fuiv.

Madame la Duchelle de Br. Lun. con=
ferve encore une Edition de cetre Bible pen
connie, qui elt cotée dans le Catalogue
de fes P.»lb!:.s, P, 00, . Biblia l-_}du ale
», ind Neuen Teftaments Teutlch getrucke
o5 mr-cr,!}:rrg ducch  Heynrich Steyner
o M. DOXEXHL Fra .F.:ﬁ;a: Gedrucke
. und vollender, in der ]-:u:vﬁ:rl'fchl:n and
« des Reichs {tar iun-ipuq_, durch Heyn-
s rich Steyner, im Jar mach der Geburt
2 Chrifli M. D, XXXIIE (1§34.) in Fol,,

-

On trouve dans le ne (.:::.1!a‘.::L1c
pe 102, unc nouvelle Edition du N. Te-
(tament indiulée: ., Das New Teltament
o D Mart, Luahe M. DL XXXKIX. Et a s
» Jin: Gedruckr und -vollende, in der
1H..wuj.'.f'-_-rl."ch-.-:1 St Auglpurg , durch
3 Hemvich Steyner. am VIL Matt. Auno
» M. D. XXXIX. (13 539 in Fol. ,,

Mr. Refmmann P:)"F‘L‘-_f::uit une Edition
dela Bible enric¢re de cette année, in 4to.
cotée fon Cata -nrrus‘ dibliochecae
'L'h::nhr'il;m Syltem ‘H.,[)-{..I'J[JLLI!\ Tk
paaze ol elle e_!l indig ]L!-. ¢ €1 CeS [EFMmes:
p lhl:]ll D. Martini Lutheri Germanica,

Auglpurg 1539. Apud Henricum Stei-
waer.  In Median Quarto. Editio rara,
+» quae mirmm quantum abic ab hodiernis
s nollris editionibus , in prolegomenis,
» Scholiis, & Interpretationc ipfa,

Aaa 2 Com-
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deborch dorch, Mickacl Lofter. M.D. XXXVL (1536.) inFol,
Voll. Il. Avec Figg.  Edition fort-rare. (65)

Comme cctte Edition a fuivi celle de
1635. que Mr.v. Seclon a décrite L e &
qu'clle eft encore trés-diferente des Edi-
tions Cul’l[gi.'t,‘\ de Luther: il elt 3 croire
qn'ul'les e 5I['|(1i=__{l1.r11t pas l‘c.:llcn:lip de
cellede 1529. - 1532, dont je viens de
parler.

(65) C';traTL:lgus Bibliothecae Reim-
mannianac Generalis, Hildefiae, 1741.
in §vo. p.4§. Vogt Catal. Libror. rarior,
p- 111,

Je n'ai pi trouver de cette Bible que
Iancien Teltam ent, qui eft ici chez Mr.
Duwe. 1l eft divilé en clna }1‘|mt'= La
rr{'l‘r'r-rc, .:\IH contient les cing Livees de
Melfe, ne peut pas etre feparée de la fe-
conde. qui commence fol CXIV.verlo, pat
le 1_111\_ de Fof fuds & hnit fol. CCLXVL

par le Livee d &fier.

La troilidme partie eft ornce du Titre
fuivant: 1)1[‘ Driidde deel des Olden
» Teltaments mit vlite gecorrigerr. Dt
o Repifter . aver de Doke delles deels
v Hiobs i Plakeer. i Spriich Salpmio-
gy 3tirs s Proverhiorum, i Prediger Sale-
s, itnisy Beclehattes, v, [Hoge- lede Salo-
L ticari. vy Madn. vij.
{hivd, ix. Dasiil. Twellf
[‘|nI heten anit namen, i Hofea,
iije Abdta, v. Fona,
viij. Hudaczek,

xj. Sacharia.

yy FHORI

oy s
w JUNERNE,

an X1hs el R 55

Ale

Q__m-qrzc c¢ Titre annonce que la troi-
ficme partie contient rous ces Livres, elle
he renferme que les Hagiographes, com-
mengant par Fob, & Hniflane par le Can-
tique des Cantiques. Feuillers LXXXVIIE
Apres quoi vient la quatridme partie, qui
comprend tous les Prophdétes: & poree le
Tiere fuivane: 5, De Propheten alle Dii
Ldefch. Mart. Luth, Gedriicket tho Mag-
» deborch , derch Michae! Lotter. M, D.
» XXXV, Fenillees CCXVI Enfn
vient la cinquiéme partie, intitulée: ,, De
o Doke welkere men in der Hebreilchen
. Bibeln niche finder, vnde von den olden
» Veeders tho der hilligen Schrifft nicht
,};;‘rc.!:r_-ﬂr, {under ."’.pw:r'_-'lxr-hi gendmet.

o Wetden. 1. _‘?;;..-’;.'-".', ii. De wylsheit Salomo-
i Fefus Syrach. v, Baruch,

o ik il Tabrar. it
« vi-Dat Exlt Ll\rcu‘m den Machal eyern.

.,'.11. Dar Ander [

ler Bock von den f\-l.:crm-

< beyern, rlij Edike (ticke van Effbes
waxl “Exbike {tiicke Daniedis. Feail .LCCXVIL
k (.L,L}..‘u  HEE S

Cetre Bible fuit exackement la divifion
de celle de Libec de :qg g aullinen cit
clie :111 une Copic furtive , que Miche! Lot-
ther n". ipres gu-l cut quite \\ ittewberg
& auw'il fe Hir érabli A Ma ek ourg, Ec
comime elle contenoir les Prifaces de Lu-
ther 8¢ de Bugenbagen., il y avoit A crains
dre pour Hanr Lift que le public ne la re-

LI]' comme: 1 elle aveir té 111|1‘-||m a9
{ous les -L|1.1c::- de 'ces Réformiateurs,. &

1
avee leur aprobarions Clell pourquol e
dit
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Ale und Neu Teltament, nach dem Text in der heilicen
Kirchen gebrauche, durch Do&tor Febann Eckenr, mit Fleis, auf

dit Flans Lugft imprimenr ordinaire des Bi-
IJrL'E ag | il .LI' LI\'I.I".__"‘I].'-!]]'[ fL‘ (']L;I‘.ﬂ'l.]::l.' L]l":
ceeee Edicion |ni ;munc:ir atirer : & n'Glant
pas ami de Miche ”r'rhn » Hans Luft dic-
]'L‘,, fic d'abord im |-r1!. - une Bible en Bas-
Saxon, qu' il finie 2 Wi Iil'l'l'."lL]"r:._ au mois
d’ Aotic 1541, v. Jo. Melch. Kvafjt Hilto-
rilche MNachricht von der erflen in NWit-
tenberg zulammen E;('Lhm}\hnun cutich-
ten Bibel Lutheri, Altona, 1734, in 4to.
P. .r-'+. . A o

Mr. Reismann patle de notre Edition,
dans {on Caralogus Syftematico - Criticus
Bibliothecae !{uml‘.\:nl janac Theologi-
gac; P L p2iz, ott il remarque, que le
P. Le Long ne I'a pas connue ; & qu'elle
diffre en P lulieurs endroirs des Verfions de
'I"'{} re 'gl CrL‘

Si Mr. Refmmans avoir ouverr la Bi-
bliotheca Sacra Fac. Le Long , Parihis
1723, in Fol. il y auroit trouvé notre Edi-
tion, p.398. Col.2.

Au refte il aflure avec raifon, qu'eclle
difére des Bibles d'agjounrdhui. 1l en
donne deux Exemples. Gen, XLL 43. ou
elle fuir I'Edition de L 1534 in Fol.
CNn Cces [erimes " 'L'['l._?ﬁ.' ]f_:h vOr - ¢m "-"l'r".'!"

w» pen, dat me de kne vov em bagen fchol-
o de, alfe den he geferrer hacde au u .‘..u

y Lanez E R"l‘L‘III"J]d..“ [tem,Genel 1V, 1.
ol elle [ur ,.;l.”l | Edition de I_!umc, en

he -.IL'n"r-' fin-“{.'

ces mots: . Vnde

5 Frowwe Ao vide o wware bwanger,

53 VI teelde Kain vy li‘T ches ! ek hebbe

Jut, e den mian der - Herem

i"n

hoch-

]'1.' ajourerai Genell 11 15, .. Vinde
» ick wil vientfchop fewen twillchen dy
» vode der frovwen, vode twillchen ""
. NEH {ade vnde erem fade., dac |||un.:
» fchal dy den kop tho treden, vnde du
» werlt eme inn de verlen byten. .

Mr. f{tfz'mn.l.'u recommande pn.”i-’u-
licrement cette Edition, dans fon Caral,
Biblioth. H'.un.'. PAL p.1139. 5 Necin
sy puftremis habenda et haec ( Editio)
» Magdeburgenfis in £ 1436, exenfa 1.
2 i,,y_ua practationes quasdam B. Lutheri
o Cumphht::dit, in aliis Edirionibus non
» obvias,  Quales funt duae Apologeticae
s Plalterio |.u':t|.';11i‘]'{‘, (54 {]lll[ﬁus nliima
» 1§31, in felto Paschatos a Liahero exa-
« [ara, nec in Tomis eiusdem, nec in aliis
w Plaleerii Editiombus fe confpiciendam (-
o T, utut }-r:m cacreris lectulic digniflima.
» Nill forte in ea Plaleerii Edirio ne lega-
o HOF, quag 163 1. in "§vo. excula in Bi-
. bliotheca Guelpberbyiana later, docen-

wtC Homanne Conrigioin Epilt. Gratular,

m Angufam. p.72.(2.) Quia

if , & aroumen-
a

» ad Duccr
s practer {cholia / sgen
» [ Pliimorum con
» elucubrara, quacin aliis Edi
w lann (3.) Quia quac i praccedentibug
ML b oty =
. Cditionibus minns  commode cxprella,
o in hac {une emendaca. o,

aly eadem

IS CXLl-

Si Mr. Reimronan avoit conféré nbre
Edidon avee celle de Lubee de 1534 i
aureit vil, - que ‘ce qu il dit ici.de nomre

i3

Edition, convient proprement a celie- 1,
dont la ndtre.n’elt qu'une Copie.

Aaa 3
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hochteutlch verdolmetfch. MDXXXVIL  Er @ /z fin: Siligk-

lich geend durch Gorg Kr aptein Buchfierers uon In.*u.fmc koften

und uuh.gunb, {153}‘ in Fol.

(66) Gufltavi Georgii Zelweri Dil-
{ertatio de novis Biblionum Verfionibus
Germanicis non  [emere '-'r:r,nLii::. Alc-
dorfii, 1707. in 4to. p. 6. Leipziger
Gelehree ?.(.'E'.'.I-i'-;‘l{'! " ['31’?. p-251. V”i:'\[
Caral, Libror, rariorum. p. 106.

C'clt ici la premicre Editdon de la Tra-
duction Alemande de Feun Eckins. Elle
a ¢re reimprimeée diverfes fois, {avoir
Te50,. 1568 1602, 10171, & 1630,
comme Mr. Zeltner nous I'.lpri:nd, dans
{a Diflerrat. Theol. de nouis verfionibus
Bibl. Germanieis non temere vulgandis.
Edic. altera, Alidorhi in qto. p. 115,
Le . Le f_ﬁ;.::.-" en faic mencion dans (2 [4-
bliotheca Sacra, T. 1. p.379. ot il confic-
me Ja verit¢ deces Editions: & y en ajoute
une autre de 1563.  Et comme il décer-
mine le lien de leur im} rellion, & le
formar: i\. le cnp lerai ict de mora mort.
Aprcs av oir parlé de I'Edition de 1537.
il y ajouce: ., Eadem, in fol. Ingolitadii,
s apud J[}-{f_f: nboior 1550.1553.4

. Fadem ob authore |'u.:n:‘1'=|1jr1.. & -
,, dita ftodio Er afini Wolphit Canonici Au-
Eullun, in folio. Ibidem 1558,

+ Eadem ad ‘\.Llf ratam Editionis Sixti-
» mac recenfita per Todiam Hmrj.:f fizer
«» Ord. Min. in !n! lll:rolﬂ.ld i, Efige Mil
» ler 1602, Coloniae ,  Bevnardi Walter
» 161 1. Ingolitadii 1630, 4,

Edition fort-rare. (66)
Bi-

Nonobftant toutes ces Editions, ilya
reu de perionnes , t]l_n' puitlenc fe v ANICr ,
L g 4.1 1
d avorr vu la Bible d Ecking: comme on
le prouve dans les Niitzliche und auferle-
fene Arbeiren der Gelehrten fin Reich,
v, Nm‘ud*-:rg-_ 1735. in §vo. p. 378,

P 3 B
ot I'on en faic la Defcriprion.
Voici le I:{.I.I.U]'l'l‘n'l"{ :]Lr:: Fean Feking
L i
rend 4 I'Eeritnre !mm. Die Bibel hile

_in ihr das Glarz (_.uttcs, den Willen
i " Gottes, die Gebort Gotres, das it di

‘;[wiﬂ der Seel, cin I{L‘gr:] Gntr;ctl{”i-
. Bes Leben, ain "inirid]rmm des Gaillts,
. e W Lg\".[l[{[ zu U.H ger f:. |]nr\£,||: vind
“ verfallt endlich aller a‘hs dnr Menich
5 r‘u‘l ci, Ju‘..-_n 11-1.1 liechen [:-!E und

|| t gaiftlich xuﬂnnd: mache Ll:l]b le-
:,hcmllg

b ]

1l a dédié cer ouv rage & Matthicu Car-
dinal Fwvé que de 5. .-t||_11|1 & mclwl.r:;]uc
de Salezbourg : & déclare dans fon Epitre
I)-:a:';.v.:-wi:'n.-, qu il a LI'I[lL‘PiI: cetee "'-q.h
fion, a la requilirion des deux fréres Guil-
farime & Lowis, Comires Palatins & Ducs
de Baviere. 1l y confelle, que la Tradu-
ction du Vienx Teltament lui a couré
l‘.t’m:ull'i de ]R.jl‘( au il s'elt P:Jrrl'_'u]fﬁ—
rement lecvi de la Bible de C,{)rrlplurt &
L'tL' C"J c CI. J',ll"l‘n.(,l'51 ('[{] [! a ['Il{_ !WCI'! L'I. =
vantage des anciennes Tradudtions im]\ri
meesa Angst mur"ha'\memlm" & qu'il
y a remarqué en pallant plus de 3000,
fautes.  Pour le Nonveau u.lhnn.nr,‘ il

a lui-
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Bibel Teiitfch Der vrlpriinglichen Hebreifchen vnd Grie-
chifchen warheyt nach, auffs cretiwlicheft verdolmeticher, Darzii
find yetzund Koriien en (chén vnd volkorhen Regifter oder Zey-
ger tber die gantzen Bibel. Die jarzal vnd richnung der zeyten
von Adamen bill an Chriffwm, mite fampt gewiilicn Concordan-
tzen, Argumenten vnd Zalen. Gedruck 711 Ziivich bey Chri-
foffel Frofehouer, im Jar als man zale M. D. XXXVIIL Era
la fin: Gerrucke 20 Zirich bey Chriffoffel Frofchouer, vnd vollen-

et am anderen tag des Herbftmonats, im Jar M. D XXXVIIL
(1538.) in 4to. P.1 Feuillets CCCL P. 11, Feuillets CCLXXXVL

Edition fort-rare, (67)

a fuivi la Verfion d’!'?ﬂ.lﬁ’:‘, qu'il n’a faic
que retoucher, en changeant quelques
mots, qui ne font pas ufités en Alemagne,
& en pallant I'éponge fur les guenilles qu’
Emfer avoit emprantées d' Evaime.

Afin que mon Leéteur ].'-11II'T-': juger en
quelgue facon du flile de certe Verlion, je
trancrirai ici le commencement de la Ge-
néle. o Im :mi-.mg hat Gore t"t'{cf‘.:lﬂ'}:!]
- himel und erd: und dic erd war eitel
5 und lir: und die finfternis was aof dem
w angelicht der tiefe: und der gailt Gotres
» fchwebt auf den wallern. 4,

(67) Bibliotheca Anonymiana,
Noribergae, 1738. in §vo. p. 77-

Mr. Bimnesann conferve cette Edition,
C'elt une Copie de celle de I'an 1536. in
Fol. que j'ai décrite ci-deffus. p.358.359-
Mémes picces liminaires, méme ordre des
Livres Canoniques & Apocriphes : méme
divilion en deux parties principales , dont
la premiere finic fol. CCCL & la {econde
porte le Tire fuivant, s Das aunder teyl

Bi-

»defz Alten Teftamers mit fampt dem
5, Netiwen.  Gedrucke zii Ziirich bey
»» Chrifloffel  Frofthouer. s Feuillets CC-
LXXXVIL .,

Cette Edition fuir allez exaétémentcel-
le de 'an 1536, pour le texte; maison
y a changé les Sommaires des Chapitres
du Nouvean Teftament, enforre qu':'['s
donnent une idée plus complette des veri-
[{::5 ql'li }' [I-}:][ Ccontenues.

Le P. Le Long indique une autre Edition

de I'an 1538. L;i'z:." oft in §vo.  Elles fu-
rent fuivies en 1539. d'nne belle Edition
in Fol. dont on wouvera la feconde partie
dans notre Bibliothéque Roiale , qui ré-
pond a la feconde partic de I'Edidon de
1536. que jai décrite ci-deflius. N.59. p.
358. Elle porte le Tie fuivane: ,, Das
»» ander teyl defs Alten Teftaments mit
» lamprdem Neiiwen, Etila fin: Gedrucke
,» zii Ziitich bey Chriftaffel Fyafchouer vid
5 vollendet am fechiten tag des Mertzens,
» Im jar M.D.XXXIX. (1§39.) in Fol. 5,
Feuillers CCCXIL

On
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Biblha: dasift: die gant

On a conlerve dans
fonnmaires de r;-:i‘ de Pan 1535, mais
on y a fait des changemens confidérables
dans la verfion du IL\rL- I, cx. Rom: Il.
2 8. [elon Edition de 15 36. 5, Solizleend
55 wir nun das der menlch from g:-‘-:_-:m._.u
5 werde on ziithiin der wercks des -
» [zes, alletn diirch den gl :l.liun. 5 Voici
comment on 'a co i
£53 0.+ So befcl
» menlch serc
w Werek f.";-:x i
Les by
celies de 1 531’. clelt peurquoi. on y trau-
vera labee & la grande paillarde avec leur
n'i|1ic cononne, r".p:.&c.ll.}..'m [.&c XVIIL
Fo. Hr';:!.f"rla'f".l.' f:rt:';t pas connu ceree Edi-
tions mais il metr en fa place une autre
Edition de 154e. in Fol. Peur-ére y a-
=1

1on de

iliillend wic nun das der
cche gemachet werde on die

8 [*ms Il|r<_f1| den rT] =L|'~
a1 ‘lp u..,...rp

.‘1

r L"_?l.!‘l'l.._

uelques Exemplaires

qui portent
cewe dare: or tout puisque le P. Le Lony
Mt Cere 1539--1540. 1l
¥ ajoute une Edition de 1540, in 4o
lremrg45.in Fol, & in-gto. que o, Henr.
Hottinger a owifes davs fon Bibliothecarius
L}_‘.Lu. partitus p. 154,  Mr. Brucker a
faic une ample De J\.L.,'-u. - de cerre Edi-
tion in Fol. dans les Beyrrage zor Criti-
fehen [-‘-‘.u-l'.*.' der  Deutlchen

I}, XVIL ja3 1.

Edition

k j:lfnl'.'l.'l.i.',

Mr. Reimmann 3 }*11‘:9 d'une Edition
de 1 34.1. n 410. I.| ins {on Caral, Biblioth.
Theel. p-22 6. & y haic la remarque
{uivante: I_! i quam ob canfam habenda

i elt in previo, hace eft cumprimis, qun-.l
» Apoc. L 17. in ea Lapidis Philofophici

Alem.
re Schrifft, Deudfth. D.

Mart.
wdifereé A mentio, feilicer!,, Elle eft
aufli cotée dans ] ibliocheca Anonyuiias
na, Norib. 1735. in §vo. p.77. ou ['on
remarJue en lem_ tems qu ‘elle elt rare.
Fik meg’u ne dit rien de cete Edi-
tions mais il en cite une autre de lameme
annee in Fol,

Mr. Béuresann en pnﬂ[.h_- une Edition
que __? H.H wrinrer , Ottiws, Eocracr 8
Le Long n ont pas connue.  Elle porte le
Titre fuivant: ., Die gantze Bibel,
svalle 'biicher alts vod nciiws Tellamenirs;
» den velpranglichen bpr.&c‘wn nach;auts
saller rtretiw |JL.J]L [t verteurichr. = Darzii
» lind  yerzund' kommen ein IE:hiju vod
. volkomen HL"’I”.-{.'I ader ff'
 EAULZEn ":IUL'l.

das it

werdie
Die jarzal -.-.:d r.n.h ming

» der zeyren yon Aden bis an Ch viftune
5y IT1IE 1.1|1'|1r owillen Co ncordantzen, Ar-
» GUIBCHCND , Zilen vind l.__|1.¢[1. Ge-
& drucke zii Ziirich be ey (ur- el Fyo-
s [0 im Jar als man .:..[l: M.D.LL
”II: 1554.) in Fol. .,
Chelt une C J'r‘:'c de I'E
Celt poui 'I-'m

er 3

dition de 15

1 v:cu'

ve | Avisan Lecteur, tel quil l avoit mis a
la téte de cetre Edition laz. & comme il y
donpe une idée ‘.u corrections qu'on y a
faites, criral ici un morcean, a;:.i
mérite d'crre rendu pluscommun. 5, Was
& E;;'u-ﬂ'tn fyl,

|n.|1 tranle

iy vind arbeit .I:]BC\I'L‘]]JI
s habind, beyde die gcleerren, frommen
»» v getribwen diener dels Gouliche worts
s» hiezu Ziirich. dz die caniz Bibel, netivw
Teltament :-|um tlich viad ei-
» gentlich verditfche,

. vind ‘aleen

vi auch wir, dias
die
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Mart. Luth. Wittemberg. Begnadet mic Kiir!
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ftlicher zu Sachin

Freiheit. Gedrucke durch Hens Ly nfft. M. D Xl (1540.) in Fol.

Avec Vige. Edition rare. (68)

. die !L-]I.wi; ordentlich vnd wol getrucke
»wurde , ilt vns onnot hochzeriimen,
o diew C}'l vi alle o l}' f._;c‘l’;[}n vid durch-
» Lihen , folches genugfam erfaren ha-
s bend.  Viel mer ﬂrcr hoff ich, {alhnds

« erfaren vnd plr‘"m alle, zn c.{.‘.L-n difs
s viifer yerz s E_'\:‘{[.d W ;[LI' kommen

3 wirt: dann nit nun alles das \']1;_*1'..‘:.:;, fo
» die vordrigen Biblien m"l:'.!.L.I , auch
» in difer Vu_,-,au;a-n ift, fond’ alles fo nach
» Mals dére mangel was, hirin triiwlich
s erfecze ift v erftitrer. *Dan wir yerz-
5, mal oft ein niiws durch die :"ILLI.E'L['I
w der Hebraifchen fpraach m'rgrv“u miy

vond koflen , JL'n Tiiclchen tex: gegen
r LIL m Hebraifchen buchitaben, v On W ORE

s 2L Wore "L‘n.ﬂru, vnd {o vil mii

e WJ'H.}J.I' habend, defshalb das Tiiclch
5 yerz demy Hebrailchen vil n
s Vor ye, worden ift, dz wiry
,,1 blche voler arbeit 6lle von ke
s Hebrailchen fpraach , verftendig, ge-
» Icholten, {under angenommen vnd ge-
o lobt werden. VH ‘das bittend wir den
o Chriltlichen Lifer das er fich wiit irren
. lafle, auch vos nic verarge, {oerin di=

o [em druckr yerz im 39.u-|uf qo. vl
s, gen, auch in kiinfligem einandree
» rung, vorred oder un]ﬂ‘. tung indie

||-r|'_ I.hhl{'! '“.]'"]'.l l['n [CXL an 'r"l OrLen
» gﬁnt?“ tencentz verbellert finden wirt,

s Dann (6lchs nit frifenlich, funder mit
- bmc: vorbetrachtung vod fleyfligem er-
» Wigen beider fl'-rach.:n E{clmhcn ift,

an-

Bi-

» die am balten vrteilen vnd erkennen
o 111&5-;‘:11.{.. die der Hebiailchen Ji1|.'.1;;21
» underricht find, wie offt cineiniger fen-
»tentz in vilerley wig gezogen vi inter-
B m‘ct:cr* mayg 1'.cr-.{cu, wir habend vns
., des einfal gen [chlichren vnd natiicli-
»» chen finns den merteyl gehaleen. 5,

Cette Bible eft divifée en deux pat-
ties, dont la premiere contient le Penta-
teuque, les Livres Hiftoriques & les Apo-
criphes. Feuilles CCCX X XIV. La fe-
conde ]h‘-J'EL le Titre (uivane: . 1Jas anter
»teil des Alien Teltaments, wic fampt
s» dem Nedwen, 55 Elle comn
Livie de T

J |
aonc 1cs

cice par le
b, & it par I' Apocalipf
ures lLt ondent 4 celles des E-
ditions que j ai déja déerites. A lafin on
lit cette {oulcription: ,, Gerrucke zii Zii-
, rych bey C..‘?.J..r-_l.,.'-:f Fyofe choweer , Im jar
+als man zale nach de geburt Chiifl
»M.D. L1, Feuillers CCCXV. Je par-
lerai encore de quelques Editions de cette
Bible fous I'année 1560. comme je I'ai

deja faic fous I'année 1530,

. ]

'Jrg"' Gult. Georg Zelmers Hiftorie
sel - Verlion Lutheri, 1727, in4ro,
.49, Jac. Frid. Reinmmanni Catal. Bi-
slioth. Theolo gicae ‘:}'ilunm::cu-Lrltﬁ.‘uﬁ,
lildefiae, 17371, in §vo. P.I. p.212.
Jo. Melchior. Kraffts Hiftorifche Nach-
richt von der 15 34 bey Hans Luffe ge-
druckeen Bibel D M. LLEIL{[I, Altona,
734. in 410, p. 71,
Bbb Mr.,

(=5
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Mr. Reimmann n'avoit que la moiti¢

378

de cetie Edition.  Elle et toure enticre
dans la Bibliothéque de Mr. Lwve,  Elic
porte en tére le Privilege de Fean Fredevie
Elefteur de Saxe, de Uannce 1534, La
premiere }'-ﬁrt'.'-: contient le Pentareuque,
les Livres Hiﬂmiquug, & les Hagiogra-
phes. Elle finic par cette foufcription, ,,Ge-
» driicke zo Wittemberg, Durch Hanr
w» Ltgfit. M. D. XL.,, Feuillets CCCXXXL
La {econde partic eft intitulée: . Die Pro-
- ]1!:; ten alle Deadfch. D, Mat. Luth, Wit
» temberg. M. D.XL. ,, Feuillers CXXV.

La troilitme partic potte J_t' Titre (ni-
Vank: .. Apﬂc:y;ﬂ].a. Das find Biicher,
o lo der heiligen Schrifft niche gleich ge-
w» halten, wnd dach niirzlich vnd gur zu-
o lelen Gind, D, Mart, Luth. \‘C"Ittuu:burg.
»w M. D. XL, L Fudith. 1L Sapieszia, L
w Tobias. 1L Syrach, V. Baruch, V1. Mac-
s cabeoramn. V1L Stiicke in Efher. VIIL
s Stiicke in Dandel, . Feuillers LXXVIIL

Enfin vient la quatriéme parue, qui
renferme le Nouvean Teltament, avec le
Tiwe qui fure: ,, Das Newe Teftament.
o Dh Mar. Lath, \‘i-"fttt:n*.i*.h'g. M. D, XL.
o Bt 4 g ‘ﬂa;; Gedriicke zu ‘{‘J":iurm'l:r:rg
w Durch Hans Lufft. M. D, XL. , Feuil-
o lers CLI, '

Mr. Dre conferve aufli le fecond Vo-
lume d'une Bible de 1538. & 1439. in
Fol. 1 eft divifé en trois parties, done la
premicre contient les Prophdéres, avec
le Tire fuivant: ,, Die Propheten alle
» Deudfch, D. Mar. Luth, Gediiicke zua
,-_ \Wi{rul‘nh{'rg durch Hans Lufft. M. D.

Alem.

« Schrifft niche gleich 1::{-fr.ﬂ::'n,, vid doch
» niitzlich vn got za lelen find, D, Mayr,
» Luther, Wittemberg, M. D, XXXVIIL
s Bt it fa fir: Gedrucke zu Wiktemberg
oodurch Hanr Luffr. M. D, XXXIX,
»(1539.) s Feniilets CI.

Le Nouveau Teftament porre le Titré
fuivane: ,,Das Newe Teltament. D. Mart.
s Latth, \\:-'ilzg'mlﬁ;:rl,;, D, M, XXXVIIL
» (1538.) £t In fin: Gedrucke zu Wics
i l:u.".:*.l'.u.r}; durch Hans J.;:;jl'i. M. D
» XXXIX. (1539.) in Fol., Feuillets
» CXC, Avec Figg,

Mr. Uffenbach a coté cette Edition dans
le Caralogue de fa lfiil'*|l'l.1r]]f'd]llc » L.Lp 8
N.55. ot il dic, qu'elle eft tres-rare.

Ces deux Editions fe reflemblent pres-
que en toutes chofes.  On y a changé la
Priface da Nouvean Teltament que Lu-
ther avoit mife 3 la tere de | Edition de
M. D.XXIL in Fol. onen a rerranché les
denx premiers articles, auxquels on a fub-
{titué un nouvel Exorde. Le D. Luther
avoit 1'r.-j:;-|;;+:r '_L} II. de I'ancienne Edition,
la divifion des Livres du N. Teftament en
Legales, kiffoviales, Prophetales, € fa-
picnitales, & le finifloic par cetre conclu-
fion: ., Alfo das man gewifs fcy, das nur
» cin Euangelion fey, gleych wie nur cin
s buch des newen teftaments, vnd nor
5 €YD g|.1u|'.'r, vnd nur eyn Got, der do
3 1.'::r]1L-:.fHL-:, . 1l avoic rc'pr:t-." ceite pro=
pofition, §. VIIL en ces termes: ,, So
v fchen wyr nu, das nichr mchr, denn
» ein Enangelion ift, gleich wie nur eyn
» Chriffus. ., Mais comme un jour cn-

w XXXVIILL ,, Feuillets CLXIL

La feconde partic renferme les Livres
Apocriphes, & clt intiwlée: ., Apocry-
» pha.  Das (ind Bucher: fo der heiligen

feigne I'autre jour, il trouvé a pro-
pos de retrancher ces paroles de ces
deux nouvelles Editions.  Aufli 'y voit-

on

S
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on plus I'Avis qu'il avoit joint 3 a Pré-
face, avec cete Inferiprion pu'rjr:uli{rt"
s Wilchs die recheen vond Edliften bucher
»» des newen reftaments find. ., Uy don-
noic la |"‘I'..|LlLIlLL i I'Evan gile felon S.
"}: an, aux E itres de S hmf & [ur tout
al Epitre aux Romains: il y ajoutoit la
premicre Epirr:: de 8. Prevre: & concluoic
€n ces tenmes: ,, summa, Sanct ‘_?n'}!.‘.:iil]'.l'}.!'.l‘
y» Evangeli vind feyne erlte Epiftel, Sanct
) Paselus Epiftel, fonderlich die zu den
5 Romern, Galatern, EUlJLl._rn vid Sandt
»s Peters erfte Epiftel, das find die bucher,
w dic dyr Chriflum zeygen, vond alles le-
,» Ten . das dyr zn wiflen nore vand lelig
5 1t, ob du fchon keyn ander buch noch
s lece nummer {ehelt noch harift, Da-

~ramb ift Sanét Fucols Epiltel eyn rechte

ﬂ'mt,rn Epillel gegen [c den (e doch
» keyn Euigelil o st an vhr hat. ,,

Cela fair voir que le D. Luther n’avoit
pas honte de (e corriger, a melure qu’il
avangoit dans la connoitlance de la verice:
& d adoucir {es premieres expreflions,
]qm]u il s croic laille emporter au teu de
fon imagination, qui ¢roit naturcilement
vive & }{.J]LEI ante.

] en donnerai encore un Exemple, tire
de la Préface de | EhHI:c de 5. j"d et de
I' Edition de 1522, g."fI, » Summa, Er
,,» hat wollen denen weren, die anff den
s glauben, on werck fich verlieflen, vod
» ilt der fach mic geylt, verftand, vod
» worten zu {chwach gewelen, vod zu-
» reyllee di (chriffr, vnd widderftehee da-
o mit Pardo vnd aller {chrifft, wils mit
» geletz trc}bcu aulsrichten, das dic Apo-
5 kel mit reytzem zur lich anfltichten.
»» Darumb wil ich yhn nicht haben ynn

Alem. 379

, meyner Dibel yon der Zal der rechwen
& hr.\x bebucher, wil aber damit niemant
» weren, das er yhn ferz vnd hebe, wic es
» yhn gelulter, denn viel gurer {1‘!L[l
» lonft drinnen find, E',LI man it ke yi
L man 3:1 weltlichen fachen, wie lolt
ndenn diler eynrzeler, nur 11..1|'||, wrid-
. der Pandin vod alle ander (chrifft gel-
alent 5

Voici comment il a changé cet arricle
dans les Editons de 1538. & 1540,
s Summa, Er hat waollen denen weren,
,» dic auff den glauben on werck fich ver-
. lieflen, vod it der fachen zu [chwach
» gewelen. Wil es mit Geferzeretben
i ausnclmn das dic Apoftel mit reitzen
4 zur Liebe austichten.  Darum kan ich
, it nmiche vorer die rechten Heubebiicher
5 lerzen, Wil aber da mit niemand we-
., ren, das er in ferze vod hebe, wie es
wijo geliifter, Denn viel gurer Spriiche
. fonit danme find. 5, v. ﬂJ--‘!-a‘J' de Ver-
fione Bibl Lutheri, p.2

Mr. Kaoch a ind l]llc une autre Edition
de I'an 1539, dans le Catalogue des Li-
vres {acres de Madame la Duchefle de Br.
Lun. p. 102, €0 Ces termes: Liblia: das
,,ilt: die gantze heilige Schrifft detidich.
D Mart. fr.r.fﬂ:i Wittetuberg hgbnn{u
, it Kurfucftlicher zu Sachlen Freiheir
Cr' Irucke durch  Hans L{r_u.' D. M.
\\.\[\ (1539) ) in f_u]

Mr. Krafft fait mention L{c ces deux
Editions de | année 1539 | (58 P79
Madame la Duchelle poflede notre Edi-
tion de Wiemberg, chez Hans Lufft
1540. in Fol. corée dans le Catal des
Livres facrés de fa Bibliotheque p. 102.
Bbb 2 Item
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Biblia,

das ift die gantze heilige

Ale

Schriffe, Ihudi‘{:h, auffs

new /UDLIIL[IE D. Mart. Luth. G\.{I[.lk.:u./“ Leipzig durch Nicola-
am Wolrab. M. D. X L1 (1541.) in Iol. Voll. I Avec Figg, Edi-

(69)

tion rare.

Item, diverles parties de laBible, impri-
mcées par le meme en 1540. q e Mr.
Knoch a diltinguces de la maniere fui-
vante: ,, Die Propheten alle deiidich, D,
oM. L. Witcemb. M. D.XL. Das New
» Leftament D. Mart. Luth. Winemberg
» M. D. XL, durch Hans Lufft. in Fol. ,,

Il y a ajoute cetre petite note: ., Hinrer
o dem N, T, ftehet zum erften mahl M.
+s Georg. Rovarii Polt- fation. .,

. Die I’EU}-IHILIJ D. Murt. Liah. ( Das
5 titelblac und die erften 2. Capitel im Fe-

s fatta fehlen.)

Iit die erlte Ausgabe der Propheten,
. worin D. Lutber mic cigener Hand, offt
» eins oder mehr Worre ‘ll:lk"ci richen,
» und aL.Lw an den Rand, ein ander
o Worr ; Ftrlodt m ange-
P .E:w.l.[\ wie es in den fol g renden N Lr-h_
o drucken alfo befndlich,

t”'r andemn

» Apocrypha das find Biicher, (o' der
o H. Schrifft niche gleich pehaleen, und
o doch niiezlich nnd gur zu lefen find, D.
oo DVai £ Lot NWitrem l\rﬂ M. D, XL. TL'-L

» Das newe Teltament D. Mast. Luth.
» Wittemberg M. D.XL. am Ende defect.
» Fol.

» Des H. Ober- Havbtmann v, Manr-
s f-':':_g H:rch\rn]ﬂg{'l&, haben diefes ba byl
o 7uie Bibel - Sthick, der Ficltl, Biblio-
» thek iiberlaticn. ,,

,» moliatur.

Bi-

v. Fo. Melch, Kraffts Hiltorilche Nach-
richt von der 1534. bey Hawns a’.;eﬂ.i’:u
gedruckien verdeutdchen Bibel Lutheri,
p.7 5

(69) Johann Diccmanns Teutiche
Schriften . . 1L - gl. Iuh Clmﬁ.u}:h
Wendieri Dillectatio de variis raticacis Li-
nru.‘.-mml:u.pu florumecantis, Jenae, 17171,
in 410, § XV. Bibliothecae Reimman-
nianae Theol. Caral. Syftemarico.Criticus,
P.Lp.212. Theopluli Sinceri Analedta
Littcratia , N:rnhmrg 1736. in §vo. p.
83. Vogr Cawl. Libror. rarior. p. 103.

Silons'en raportoit an rémoe w'n ce de
Mr. Wendler 1. ¢ on auroic fujet decroire
que cetre Edition deit etre frer- rare, pu-
isqu'il la met m nombre des Livres -
i : & cite Seckendm rfI:l'I[uﬂl.’llI].'l-
ifmi, L. I I Scé&. zo0. §. 77. P
255. au lieude p. 253. 8 vous confulids
Sechender ff il ne dit riende cette |.‘-1r tendue
!L.}LLr:mn. Ecoutons-le, pour nous forti-
hier dans cette idée. ., Extat denique epi-
wthevi ad Ele€torem Sax. d. §. LI-.;L
o data E‘"Cr O. fol. 168, WWW.

» qua quernt LT , t.]-_iﬂ(l Wallvadizg typogra-
2 p|1ll$ l!} fic nlli qll tot contumeliclos
5, it Lutherum (]uscu{ doctrivam libros
5 Vivo Georgis 1}.|cc, excuderat, jam e-

 Ttola I

o Hlam Biblorum Lutheri magno cun Wit
4 T(.'II]‘[_-I&;-:’I]IELLIU typographorum: damino
Quanguam auem non inves

nerim
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Biblia: das ift, die g gantze heilige Schrifft:

Neu zugericht. D.{ El;; t. Luth.

, herim | quid Eleétor 1'L"|"].‘1.':'.df.'1'if_l aut
w apl id .IrH.F.r iceern Duecem effecerit, locum
,, tamien habuifle monitom I-rrr:,z conji-
5 €io, quia codem anno Wit [r.'l‘l'm'l"{.lm-
o Vam & i1|ii£|1n'111 Bibliorum Germanico-

» tum editionem in charta majori, quam
- mediznam vocant, adornatam efle con-

o At i

Sechendorff’ confefle qu'il ne fait pas ce
que 1’ Elcéteur répondic a Luther. 1l con-
jecture a la verite, que fa requéte pen
avoir en qnch]nca fuires; mais cetre con-
jecture n'eft qu une conjecture, puisque
Walrab a non fenlement achevé fon im-
preflion mais qu'il a obtenu un Edic du
Prince, par lequel il éroit ordonné 4 tou-
tes les Eiﬂji-cs d en achetter un Exem-
P].]irc‘: comme Mr. Zeftrer nous ;I.'.E'.:I'i'i‘.d,
dans fon Hiftorie der Bibel - Verfion M.
Lutheri p.38. Norem. ot il conjeture
4 fon ronr, gue ceite Edition a excité I -
ther i corriyee {a Verfion, :
I'h:% pathiite. o, Ja,wasn (
i1 und wieleicht am allermerckwiir 3:‘1
s ften, f{o Kifse fichs alierdings an
, als feye eben hiedurch der fel. Lurk
» angetricben worden, durch eine Le I-
s Iection ; wie mans nennic, oder Re-
o vilion, die vorig ge Uberferzung incinen
2 belleren Stand Zl'.l l:lr:gr.n ader zu fo-
1 tzen, und zo dem Ende, mitandern da-
»zu crforderten bekandten Helfern und
» Col |L" i5 4 Wie aus :'h:n‘;: in und andern
o Zn.l.\ ren bewulst, hicr und d

,,ltﬂuung in der Verinderung vorzu-

reine Ver-
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Delid{ch, auffs

Begnader mit Kurfiir(tl. zu Sachlen

Frei-

s Dehmen.  Denn chen in dem nl*.c'ngﬁ-
»s dachten 1539, Jahr, da Nic. Wolrab fich
»» des Nachdrucks cingenmiichtig uncer-

T'.ang,t'n . Lutherms {chon einen r‘it‘.lh:;g
» gemacht, und nach wnd nach gegen
» 154 1. w0 jener, nach erlangrer Ober-
» herlicher Vergdnitigung, fertig wor-

yden, mit allem Fleill continuirer, bis
» man damit auch zu einem neuen Druck
o gelchritten, .

I\c femble-t- il pas, que Luthern’ ait
emr:'pr_is {a revilion, que par jn!ouﬁc, &
pour faire romber I'Edicion contrefaite
de Wolrab ? 1 faudroit étre peu ver(é dans
I' Hiftoire de la Verfion dnh,rrﬁr}', pour e
laifler empaorter par un tel pﬁ.jll"'-;: Cu'on
examine {a Traduétion pat degres {tlon les
puhf.ws depuis
I'an 1522, ]Ll!.: L]Ll a l:m 1545, & l'on
VeI, qu il n’a jamais cellé de faire des
Corrections a cet ()rvr"f{' pﬂm' le con-

-y

ul.'IIC au [‘ us haut d¢ are de 1[_1[1 it 011 &

l:-|‘| Lfi'{_‘; Editions t‘H Il

qu ‘il i feroi rn.|..1.\.

Ex puisque Lather favoir dés le mois de
]Lli“ul de I'annee 1539. que Wodrab-con-
tretailoir fon Editon de 1534 r(‘.l‘i"L]I,'IL'Il
a -t-il fair réin mprimer faBible en

§39. 1540. & en 1541.in ]-ﬂ!. fans y
ajouter nombre de Correch ons; & pout-
quoi a t-il atendu une weibeme Edition
pour les publicr, fi ce n'eft quil avoit
tour un autre bue 7 Er quel but? Celui,
fans dowee, de e pas {e FI: cipiter, afin
de donner une Edition avant fa mort, qui
fervit de modéle pour avenir, au cas que

Bbb 3 Dicg
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Freiheit.
XLL (1541.) in Fol. mayj.
fort-rare. (70)

Dicu vint a le retirer avant qu’ il [a pic
reroucher.  J'en parlerai plus amplement
dans la note fuivante. V. Fac. Le Long
Bibliotheca Sacra, T, L. p. 354.

=a) Jo.Diecmanns Teutlche Schrif-
ten, 1. 1L 0,3 L J':LC. Frid. Reimman-
ni Caral, Biblioth, Theol, Syftemarico- Cri-
ticus, T.IL p.r2. Leipziger Gelehree Zei-
tungen 1729. p. 102.

Wolfgang Franzins parle de cetre Edi-
t-on, dans fon Tracdtarus de Interprera-
tione Sacrarum Scriprurarum.  Wieber-
gae, 1708. in 4ro. p.o2. Il la met au
deflus des aucees Edidons, comme la ]~r1';1—
Cil]:llU - LlLIL' .lr_.n"{!;l.‘: Fa ..,'I.|:'|Fli]|.'|"r"a'.l'\': Ll.;\'. reCcoinn=
mandée particulicrement, a caule des cor-
rections qu'il y avoit faites.  Et pour le
prouver il cite I'exhortation que Luther
y a ajoutée, en ces termes: ., Derhalben,
» b jemand dicle unfere nen gebeflere
. Biblia fiir fich (clbft, oder auff cine Li-
» berey begebrr zu haben,’ der fey von
»» mir hiermic trealich gewarnet, das er
»wZulehe, was und wo er kauffe, und
» Nch annehme um diclen Druck, der hie
w» €ifs 1541, Jahrs ift ausgangen.  Denn
ncke nicht fo hni zu leben,
a das ich die Biblia noch einmahl maé ae
» tberlauffen.  Auch ob ich o lang [c-
s ben miilte, bin ich doch nunmehr Zul
» {chwach zu {olcher Arbeit. ,,

Tranzius y ajoure la remarguie {uivanee.
w Ante aunum igitar Chrifli 1534 parti-

wich rede

Avec Figg.

Alem,

Voll. 1I.  Edition-

Bi-

s, culatim edidic Lutherns verfiones Ger-
v anicas librorum Biblicorum, quotum
» omnium verliones aliquantum emenda-
wtas, &, quoad fenlim, magis peripi-
5 cuas redditas, o unmm corpus 1'ni~.-;:-',_iL
» & edidic anno Chrifli 1534, & haee di-
» citur prima editio & correclio Bibliorum
» Germanicorum,  Ab anno 1§34, fe-
» quentibus annis {ubinde plura in verfio-
+ Nibus iftis r;xpi.lmv:it, adeoque totius
. Biblici codicis verfionem Genmanicam
» afteram edere cepit anno Chrifli 1541.
» & haec dicitur fs.—u.i"{u‘l;.f: eIl Cor-
o Fectin Bibliorum Luheri. . Etf autem
a5 .,Ll I:l_-lr'll_'.ll'icl.'i'.l fll'l]'.l[ I \_,--I-f. FLF[LI]C‘J][’ YCor=
» ba Germanica Lutheri, jam paulo ante
» alicgata, tamen quod collatio & infpe-
5 CHio cxmnpl.u‘:'unl docebir, eadem reti-
» nuerunt typographi in recufionibus an-
» NOZUM 1543. 1544, 1545. donec tan-
ys dem polt mortem Larhers eadem qui-
» dem verba Germanica foere recufa, aft
» prorius omiflus fuit numerus anni Chri-
w It 1§41, tanquam proprius annus ulti-
» mac verfionis Bibliorum Latheri, , 1y
ajoute la Poltface touwre entiére, que
Gearge River ou Rovuyins a mile 3 la hin
de ceree Edidon de [a Bible de Luther:

3’9. Frid. g'l-‘!'.J}&'J'ﬂ[i! Franziur dans {on
Hiftoria Verfionis Germanicae Bibliorum
Lutheri, p. 26, 1l va plus loin dans fon

Unlterblicher Luffmm, Leipzig, 1699.
111 S\-D.. P {;"’ "-:i'u IJ :,’ ..'I.l._ll'.tl.'l:‘ unc Ifﬂ].[lulnc
Edition corrigée de l'an 1§45, en ces

mots:
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Biblia:

thogerichret,

Edition rare. (71 )

mots: ., Endlich iiberfihe er die gan-
s tze Bibel, und gab f1e in einem Band
»zufzmmen heraus, Anno 1534 des-
2 r1|k:chr:n Arbeit nahm er auch iiber fich
» Anno 1541. da dic heilige Schrifft zom
5 andern mahl von thm in Lhu'..a ausgan-
wgen. Und ein Jahr vor {cinem l'ni
5 A, 1§45, wurde bey feinen abgemaree-
w ren Kraffren das H. Bibel - Buch anch
o das dritte wnd letzte mabd von ihim durch
s den Druck in teutlcher Sprache der
s Kirche micgetheiler. ,,

Mr. f{;'dﬂ;’ pu:t'-rdnic trois Editions di-
férentes de I'annde 1541, gu'il a diftin-
guées dans fon Hijltorifche Nachricht von
dr.r 1534 bey Huns Lufften gedruckeen
verdeutlchten Bibel Lutheri ﬂl[-.t}l!-’l., 1734
in 4to. p.72. & fuiv. La premicre eft
in Fol. du format ordinaire.
don il eft ici queltion, & qui cft la plus
remarquable, a caule des corrections con-
{idérables 1}154:1',3;!.-!'1'1-' y a kaires, efl en ::_F.’lnd
}mpjcr: & la rroilitme a éré commencée
en 1541.8 finic en 1542, “Il remarque,
que ceux I.;I'I'i .l.’i'-.‘-.:a:_.:[:'.r_'l.: que c eft ici la

La feconde

premicre Edition de la Revition de Luther,
fe rompent. Il y refute confequemment
Franzits :.]ni ne connoilloi pas |' Edi-
tion Originale de cetre Bible: & qui pren-
noit cclle qu’on avoit comimencic en
1541, pour la veritable.

Ces trois Editions font cotées dans [e
Catalogue des Livres Sacrés de Madame
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: dat ys: de gantze hillighe Schrifft, diidefch, Upt nye
ande mith vlice LO'IH'TLIF. D. Mart. Luth,
cket dorch Elans Lufft tho Wittemberg M. D. XLL (1541.)

Gedru-
in Fol.

Bi-

la Ducheffe de Br. Lun. La premicere eft
illcurn;-]-.tru. & ve contient que les P'ro-
ph.'- es & le N. Teft. p. 104. N.110, ,,Die

» Propheten alle L!fu fefch, D, Mart. Luth,
," Gedriicke zn W uhlnb;r?’}: durch Hums
» Lufft. M. D, XUL » A la fin du N,
Teftament, on y rrouve la Poltface de
George Roravigs . & cette Epigraphe :
y» Gedrucke za Wirremberg durch Hans
w Luffr. M.D. XLL (1541.) in Fol. maj.,,
Feuillets 411,

La feconde eft cn]aitfc 3 la tére de cet
article: & la troifidme, fe trouve L ¢,
p.10o4. N.112. , Biblia: das ift: die
» gantze heilige Schrifft: Deiidfch auffs
s new zugericht D. Mart, Luth, Begna-
s det mit kurfiieltl. zu Sachfen Frcthur.
» Gedrucke zo Wittemberg, durch Hans
w Lafft. ML D.XLL (1541.) in Fol.,,

Mr. Kmach a rf:i::lrlrc]tlé i la fuite de ce
Tiwe, qu'on trouve dans cerre Edition la
célébre Glofe de Luther, 5 Nebem, 111 5.
»» Die Armen miiffen das Creutz rragen,
»die Reichen geben michts.  Taus efs
»» har nichr, Sees zing gibt nicht, Qua-
» ter drey, die helfen frey. o

Il y aaparence qu'elle paroir ici pour
la premiicre fois.

(71) Vogt Caral, Libror. ratior.
.11 1. Nachrichten von einer Hallilchen

Bibliothec. Yol. IIL p.§.6.
Si
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Biblia, dasiit:

die gantze heilige

Alem,

Schriffe: Detid{th auffs neu

zugericht. D. Mart. Lraz.«’r begnadec mit kurtiic(tl. zu Sachfen Frei-

iluu..

(1545.) in Fol,

Si vous confuleés le Catalogue des Li-
vies Sacrés de Madame la Duchelle de Br.
L.
cette Edition avec la Remarque {uivante
de Mr. Kuoch: ,.Der Titel iit mitc allen
» Wapenfchildern des Chuar-Hanfes Bran-
»» denburg umgeben; auff der andern Sei-
» te, ift das vollige Wapen, und unter
» demlelben Luthers Role, Herrz und
ss Creatzzu {chen mit den Buchitaben M. L.

Vous y rcmarqm:rc"s CRINCME Tems
quatre Editions diferentes de la Bible tradu-
ire cn DBas - Saxon, que Haws Lufft a im-
primées dans le coursde l'année 1541,

La premiere y elt cotée p, 103. de la
maniere fuivance = -, Biblia: dac ys de gan-
» tze hillige Schrifit, diideich, upt nye
i r!mfrmc!:mt, unde mit Vlyre corrigerr

»h ;l-f;ﬁ 4. Luther. Gedrucke dorch Hns
= ha;"r tho \Virrcmbcrh D.M. XLIL &t
& la fin de Nowveaw Teffament: ., Gode
wdem allmechtigen tho lave und chren.
.« tnd allen frommen Chriften tho Denile
»ys dyth léftlike Werk , mit der Gnade
2 und Ilulpc, dcm[lnmchu,;tAH‘Jmcq, al-
4 [0 vullendec , dorch Vuh" und Deks-
» [tigunge des vornchmen \].’mm_s M-
44 f.i'a.'ﬂ 'fmh 1y {iorhr{_rs tho Wittenbe e,
»und darlulvelt gedrucker dorch Hans
» Lufft.  Tm Jave nha Chrifli Fefu unfes
» Heren Gebore M.D.XLL (1541.)
» Im Augltman. In Fol- .,

Mr. Kwnoch nons aprend, que cette Bi-
ble ¢ft acompagnée des Notes de Fean Bu-

p- 104, vousy ronveres le Tioe de

Gedrucke zu Wittemberg durch Hans Lzfft, M.D. XLV.
L!ﬂh{].?f_fﬂrf*hfr{. €3 }

Bi.

,[»:.-,}1{1?-‘4_ i Pomeranien. Mr ﬂdr.r}ug;!:l'n'u
I'a décrite 1. c.

La [LcnndL indiquée ibid. p. 1o4- N.
108. n'a poinc de Tiere 3 mais elle eft di-

ftinguée par les Sonm mLca de Viens Theo-

-arw'm.

La rroifiéme eft marquée a la reeé de
cee article : & la quarriéme eft citée p.
10§. N. 14, ences mots: » Biblia; dac
» ys de gantze Hﬂur-ru Schouffe, diidelch
...... 1). Mart. erru. Gedrucke dorch
» Hans Lufft tho Witemberg M. D. XLL
» (1541.) in Fol.

Je ne faucois dive ft Michel Lotter a im-
prim¢ la Bible enticre en 1542, & 1543,
in §vo. on s'il n'y a que les Prophéres de
cette annee 13, Ils {ont non fealement
dans la IiiHiULthuc de Madame la Du-
chefle, & cotés p. 105.de fon Catalogues;
mais jen ai wouve un Exemplaire chez
Mr. Panepnam, inticalé: |, De Prophe-
o soit alle Dudefeh. D, Marth, Luth. Wit-
wiemberch. M. D, XLIIL (15473.)
» Bt a lu fin: Gdricket tho L"u'I.]gchnurch
» dorch Michael Lotter.  Im Jare M. D.
» XLIL {1542.)

Il y a certe diférence entre ces denx
E_»:L:n".|=].1|'n_'5, que le :'-rL'm'rcr poree {ur le
Tirre P'année 1542, commea la hnj au
lieu que celui de Me. Btinemann a les deux
dates diférentes » que je viens Lr'i.l'.ll“L!HUr'

(72 Johann Diecanns Teutlche Schrif-
ten, Hamburg, 1709, in 4to. P.IL p.3 1.
Cetee
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gantze Hillige Schrifft: Vordudt(chet

dorch. D. Marti. Luth. Vih der leften Correétur mercklick vorbe-

Certe Edition eft {i rare, que Mr. Dice-
s ne 'avoic pas pl deterrer, lorsqu’ il
fir imprimer la Bible Alemande, 4 Stade
en 1690. & 1703. in §vo. comme il le
confelle | ¢ Comme c'eft la dernicee
Edition imprimde fous lés yenx du D, Lu-
thor, dans laquelle il a encheri fur la fa-
meule Edition de 1541, dont §ai P.‘ll’!l.“
ci - deflus. Elle eft trés - recherchée, &
cu-.'ifhgéc génér.ﬂcmcn[ comme un Ori-
ginal, que l'on doit pofer pour fonde-
mene dans les nouvellesEditions de la Ver-
fion de Luther.

C elt pourquoi Mr. Krafft fic un crime
a M. Heineeciur, dans fon Prodromus
Hiftoriae Verfionis Germanicae Biblio-
rm;, p.48. 49. de ce qu il ne s’ ¢roit pas
fervi de certe Edition de 1545, & de celle
de 1546. lorsqu'il publia da Bible a Leip-
Dic en 1708, in 4t0. Mr. Reineceius opafla
a I'acufation de Mr. Kraftr, {a Kureze und
gri:'mliichc Ancware anf das unholde Be-
denclken Heern M. F M. Krafft, berceks
fend die Edition der Teutlchen Bibel L
theri, welche zn Leipzig 1708. 4t0. ge-
drucke ilt, in g4r0. M, Krafft examina
Jcette I{L"pr:}n[i; dans {on Prodromus con-
tinuatus, Hamburg, 1716. in 4t0. & y
infera p. 12. §.5. le woifiéme article de
Mr. Reinvecing tour entier, afn d avoir
enluite le plilic d'en faire l'analife, &
de le refuter d'un boue a I avcre.

Mr.Reineccinstache de (e (auver, en diftin-
guant les dates des divers Volumes de I’ E-
dition de 1545, & declarant, qu'il enten-

e 16, & v,

tert,

doit I'Edition de 1545. larsqu'il faifoic
mention d une Edition de 1§544. parce
que celle de 1545. avoit été commencée
en 1544, & hoic en 1545. Qu'elle
portoit, a la verité, fur le Titre de la pre-
micee partic & a la fin du N. Teftament,
Fannée 1545, mais qu'on y voioit en
méme tems I'année 1544 marquée 2 la
fin de la premiere partie, & fur le Titwe
de la feconde, & qu’ainfi il éroir indifé-
rent de la nommer (elon la premiere ou la
feconde dare: fur tour puisqu’il n'y avoit
peint d’autre Edition de Ja Yechian de Lu-
ther, qui aic vii le jour i Wittemberg en
1544. 1l y ajoure, qu'il en avoit ul¢ de
la forte , pour mieux diftinguer I'Edition
de 1§45. qui avait été finie avant la more
de Luther, d'avec une aucre Edition, qu’on
avoit commencée en §§45. & qui n'avoit
éte achevée, qu'en 1549,

M. Krafft y répend de point en point,
1 fair wair que Mr. Rej-
neccins s elt trompe en niant I exiitence

d'une Editon de Wirtenberg de I'an

1544 cliiErut_}:r: de celle de 15.45. puisque
Rorarius en failoit éxprellément mention,
daus la Poltface qu'il avoir mile a la fin
de I’ Edition de 1545. & que Chriffian

Juncker avoiv décliré dans fa Vita Luaheri

en Latin p. 104. & en Alemand, p123.
qu'il polledoit un Exemplaire de cetre Edis
tion de 1 §44.in Fol. 1l en conclu, qu’il
faloic nécellairement diftinguer I Edition
de 1544 davec celle de 1545.

Cce I
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tert,
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11 fait voir p. 1 8. §.2. quc Mr, Refieceirs
n'aveit rien i craindre de | Edition com-
m f.llCt{‘ en "i }\,, dn“' on |'i 'l'n'l,\lt Iﬂ][_}rlﬂ}h
[]lll:. pen de teuilles pendant la vie de Lu-
ther, 8¢ dont la 1:| nl_nndc pattic navoit
vii le jonr, quen 1549, puisque tout le
monde la nommeroit une Dible de 15409,

Et comme Mr. Krafft admer les dates
dif¢rentes de la Bible de 1545. On pour-
roic conelure narorellement de cetre di-
fpute: I. qu'il y a une Bible de 1544. in
Fol. qui doit etre fovt-rarve, puisque Mr.
Reineccius en nioit (i hardiment lexiftence.
1L que la Bible de 1545. porte cette an-
née la fur le Titre de la premicre parric,
& a la fin du Nouvean Teftaments mais
;}u'nn y voit I"annde 1544. alafin de la
premiere partic & fur le Titre de la fecon-
de: & IIL qu'il y a une Bible commencée
en 1§45, & quin'a éé finie qu'en 1549,

Je erains cependane, qu'il o'y air en-
core quelque défaur dans cetre conclufion:
& que la Bible de 1544. & 1545. de Mr.
Reineccing ne foir dif‘rente de la Bible de
1545 ainfi nommée par excellence. Cleft
le Catalogue des Livres Sacrés de Mada-
me la Duchefle de Br. Lunch. qui me con-
duit d cette idée: puisque Mr. Knoch, qui
2 {oin de diftinguer par tour les dates di-
fcrentes des diverfes parties de la Bible,
y a indique celle de 1545. p.106. N. 122,
de la maniere (uivante: ,, Biblia: das ift:
s die_gantze heilige Schrifft: © Deiid(ch

5, auffs new zugericht. D, Mart. Luth. be-
3 brndLE mit kurflicltl zo Sachien frciheit

vnde mit grotZ vlyte corrigert.
M. D. XLV.

Alem.

(‘Lfl ticke ¢l
Et i la fin:

10 ‘\I&"{fu‘mrd]
odt dem all-
mech-

» Gedruke zu Wittemberg  durch Hans
» Lufft. M, D. XLV, {IH.)J; in Fol.,,

Et qu' on ne dife p 15, qu 'il n'a peut-
erre rfi__,"'r-h que le premier Titre.  Non,
il Fa examinée, ilen a vil la fin de la pre.
micre. & le commencement de la {econde
pm.c, puisqu’il y a remarqué, que la
prem iere a CCCL. fewllets depuis la Ge-
néfe jusquaunx Prophétes: & que la fes
conde ]1::;:.:(,', L]nf commence par le Pro-
phére Efzte, & hnir avec le N. Teitamenr,
a CCCCXL. feullers.  Je ne fais cette pe-
tite :Elbrf.iimn » que pour exciter Mr.
Kaoch a répandre plus de jour fur cette
maticre , qunnd il nous donnera la deleri-
ption de ceue Bible,

Enfin le dit Caralogue fere non feule-
ment a confirmer | exiltence d'une EH-
tion de 1544. in Fol. mais elle nous
aprend encore, que le N. Teftament a
aufhi ée¢ imprimé eerte annde la in §vo.

On y wouve p. 106. N. 119. Les
Prophétes de 1544. acompagnés du N,
Teltament de 1545. in Fol. ,, Die Pro-
» pheren alle dendfch, D. Mart. Luth,
» Gedruke zu Wirtemberg durch Hans
» Luflt. M. D, XLIIIL (1544.) in Fol.
- Das Neue Teltament, Gedrukr zn Wit-
» temberg durch Hans Lufft. Mit G, Ké-
~ rers Poltfation, 1545. in Fol.

., Das :xcwc Telta-
D. Mart,

II:c1r'tF N. 120.
mene 'HL[:& new 'Zl]r’{!iCE"T.

Luth. Wittemberg M. D. XLUIL (1544)
in §vo. v. Jo Frid. Mayer Hiltoria Ver-
fionis
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mechtigen tho lave vnde eheren, vnnde allen framen Chriften tho
denfte, ys dyth 16fHlike Werck, mit der gnade vnnde hu]ph, des
allm uc]]*mul Gades', allo xu]h..ntiei, dorch vorlach vonde be-
kéftinge des l"rudncn viande vornemen Mans Mauritii Goltzen,

I\«rls.nm.] to Wittemberg, Vnd ¢

redriicket tho Magdeborch dorch

Hans Walthern. Im iare na Iﬁffﬁ Chrifti vnlers Heren gebore. M.
D XL.V. Im Aprill. (1545.) in Fol. Edition fort-rare. (73)

fionis Germanicae Bibliornm Lutheri, p-
27.28. Fo. Melch. Krafft Emendanda in
Hiltoria Verlionis Germanicae Bibliorum
Lautheri, D. JJ Frid, Mayeri, Slesvici ,
1705. in 4to. p. 14. & Guflav, Georg Zel-
sers Hiltatie de Gedruckeen DBibel - Ver-
fion Lutheri, Niirnb, 1727, in 4to. p. 49.
& g0,

: 73) Vogt Catalogus Librorum ra-
riorum. p. 1

J'.‘Li deconvert’ denx E:;:cm]‘-[:drcs de
ceite Edivion, 'uan chez Moo Duse. &
I autre chez Me. Banemann.,  Elle el di-
vifce en quarre parties. La premiere porte
le Tire, que 1 di copie i la rére deicet
article ; & contient les Livrees Hiltor iques
& les IIL‘-_'hiu-t;rn}'-hcs depuis la Gendle,
jusqu'au Cantique des Cantiques. incluli-
vement, On y voitd la fin la {onfcription
fuivante. ,, Gedriicket tho Magdeborch
o dorch Hans Wakber. M. D XLV, .,
Feuillets CCCLVIL.  La {&conde partic
et ornce dv Titre {uivant: ,, De Prophe-
o ten alle diideleh B Mart. Luth. tho Mag-
o debor g .M.D.XLV. ., Feailles (_LV
Elle contient tous les Prophétes, depuis
Lfate jusqu'a Mulachie. I',a troifiéme par-
ti¢ ru]iuj me les Livres Apocriphes, &

Bi-

eft intitalée: ., Apocrypha. Dat (ynt Bo-
» ker, de der hilligen Schrifft nicht ge-
» lick geholden, wvnd doch niitte vnde
w gude tho lefende fynt. 1. Fudith. IL

» Dat Bick der \Wyfsheie. 1L Tobias.
o WL Thefus Syvach. V. Baruch. VI. Dac
s crfite vod ander Dick Maccabeorum.
» VIL Edike flicke van .‘ﬁhj. VIII. Ec-
 like fticke Daniclis.., FenilletsLX XXVIL

Enfuire vient le Nouvean Teltament,
dont voici le Tictre entier: ,, Dat Nye Te-
,» tament. Vordiidefcher dorch D, Mar-

o 1oz Lutherumz.  Vih der leften Cor-

nthir mercklick vorbetert vnd mit gro-

um vlite corrigeret. Tho M: I.'Elli'.btll'l:l‘t
, M. D. XLV. ,, Feuillets CLXV. Avee
1'|'"*- Eta la fin on lic IInfcriprion que
jai tranferite 4 la téte de’ et article.

Cette Edition ne reprefente pas exacte-
ment celle de Lubec de 1534, Onya

d’abord munilé la Préface de Luther; fur
|r.' Vieux Teltamenr, & celle quieft ala
téte du Livee de ]n]?. On en a retran-
ché la [econde Préface de Luther fur les
Pleaumes.  Irem la troilidme, iotimlee:
» Orlake des Phlers vordiidefchinge,
» Allen Framen Chriften, Doétor Marti-
-, s Luther, ., On'y a mis nne nouvelle
Préface  la tére des Proverbes,. Oun a re-

Ccca tran=
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tranché celle de I'Eclefialte.  Aun contraire
on y en a ajout¢ une nouvelle fur le Pro-
ph:"[r.: Ezechiel On y 2 ch::l:l:‘E‘ les Glo-
fes & les fommaires.  On en a laiflé quel-
ques unes ila marge des Chapitres.  Les
ALETECS Ont f."[-:f fﬂizi’lﬁ]iﬁl{'cs- 211 un IE.'LI[ Ct'ilrps
& 1'1111‘-1'1':1':51‘5 E'L'pm't"mcr.-t, en faveur de
ceux qu les fouhaiteroient. Elles font
dans i"]:'xt-ml:u[airf: de Mr. Duve, Elles
manquent dans celuni de Mr., Btiwenann,

Fean Ba‘gfﬂbﬁg—m a mis une Préface 3
la téte du Corps des Remarques fur I'An-
cien & le Nouvean Teftament, dans la-
quelle il nous aprend les railons, qui I'ont
engageé a [eparer fes remarques du Corps
de la Bible.  Je tranferirai ici {es propres
termes: +, Do yck anerft tho Liibeck was,
w im yare Chrifli 1.5.3. 1. vnd 32. wart

darﬂllucﬂ de Saflifche Biblia, vp groth
p” P-tp:,r vnd mit grotem vlite vod beké-

,» ftinge, gcdl iicket, Dewile yek nu van

\‘.E]IE\CJI framen Chriften darfiilueft, v~
tlch gebeden. . . crlike Annotationes vo-
di.' korte v[hdtrd!ns_}{, des Texes, vor de
fmpLJm vnde klummrﬂrndrﬂcn, dar-
hy tho {chriuende. Welckes |cL dede,
£ " doch mit wetende vnde willen Docto-
" ris Ma tni, Vid fcreff by den Tex
: des olden vn nyen Teftaments, etlike
korte \'nnlmlurm‘m Vude darneuen
v telkende yek ock {n,mrydn an, den ge-

., bruck der Hiftorien, Vp dat men da-
i l"l.lf]] IJ].H_LLH FIICK (_[]t[,, W 'E"I'IS, tie

vorgangen Hiftorien, ock niitte ynde

d\.“t lick {}‘n Lrubgn

Alem.

vordiide(chet
dorch

» Auetft in den Biblien , de anders wor
» Kleiner, vnd mit ringer bekoflinge,
» wiirden nhagedriicket, fchickeden fyck
» de Annotationes nicht flo wol, wvnd
» Weren darinne vele to vele.  Darumme
» dachte yck alfo balde, alle myne An-
o Dotatones, veh der Biblia wech tho ne-

wmende, Ock darumme, dac ick de
»9aflilche Biblia, wedder reyn Luthers
. makede, Alfc denn Doétor Mastinus
5 Vormanet, dat men em de Hochdudel=
.o fche Biblia reine lace.  Wente defle Saffi-
wfehe Biblia, ys fro Wel fyne, alle de
" Hﬂ:i’-?'mf':f d AT

» Averft dewile etliken framen Chri-
» ften, niche gude edder nutte tho fyn,
» duchre, dath inn defler leften vnde be-
w [ten Saflifchen Biblia, de Lefler ringer
o vinden fcholde, alfe inn den vorigen.
» Wor dorch ock andern | defle Biblia na
»tho driickende (alfe des nadriickendes
»ven ende ys) vnde den Vnfen fchaden
» tho donde. grothe orfake gegeuen wor-
n e, Ock bcr.im:hr.. dath delle Annora-
» tiones thom dele, wvelen Lefern niitre
- vide vorderlick 1:1,'n mochten,  So heb-
» be yek my averreden laten, dat ick fe
s> vth der Biblia gantz wech genamen, vod
. thofamende hinden an, vider mynen
,» mamen geferrer, Vp dat fe ein yeder
» mach by de Biblia binden laten, edder
» {iifs nha fynem gefalle, befundergen
»» gebruken, 5,

Fean Frrnc::f agen a :mgmc‘an ces Re-
marques de nuuv:.]lcs Notes fur les cing
pre-
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dorch D. Mart. Luth. vih der leften Correftur mercklick vorbe-

premiers Livres de la Gendfe, qu'il n'a-
vaoit pas mifes dans la premiere Edition.

Aprés ces Remarques de Engenbagen
viennent les Somimaires de Fitws Theodo-
yier, intitulés: L, Summaria aver dat olde
» Teftament, In welckeren vpr korelte
s angetbget wert, wat am nodigelien
»» vind niitteften, vih allen Capitieln, tho
s wetende vind tho lerende ys. dorch M.
o Fitune Theodoymm.

Vitus Theodorns nous aprmd dans fa
Prétace la raifon pm]rqum il a com pn{L
ces fommaires: & scit enfin laille per-
fuader de les mettre au jour,  Je me fer-
virai de [es propres fermes. pour en in-
ftruire le Lecieur. Nu ys auerlt ym
»» olden Teftamente vele dinges, In wel-
» ckere fyck de gemeine Man nichr rich-
s ten Kan,  Idt fy denn, dat he thouorn
» cine anleidinge hebbe, Sunderlick auer(t
w [uth men yn den Propheren, dat ock

.+ Gelerde tho {chaffende hebben, Dart {e
e |]:I't'djjjtn reche yn einander richten,
- vnde de rechie meninge rreffen mo-
wgen. ... Vnd ock fiifs vele Hiltorien
» voruallen, wth welckeren I}'L‘k nicht
«» €in yederman, genochifam kan entrich-
. teny So hebbe ",Ll\ myner Kercken tho
o 15_‘11\:||13, dellen ﬁul et Vp my gengmen,
» vnde yn dath olde Teltament, vp alle
5 Capiutel, korte Sumniaria voruatet, Vp
» dat de gemeine Man folcke gewandike

[c&lun mith groter frucht hren, vn-

dc alle t}ml eine korte Lere, enthwed-
& dcr vth den hiftorien, edder predigen
» der Propheten, vaten kénne. Deem

terc

» thor bekeringe des Lenendes, vnde vn~
» derrichringe des gelouens, niitte vnde
s denftick were. . .
»» Ick bin ock im anfange nicht willens
2 L.,L'k\ elen , delle Summaria oo den
»» Dinck tho gheuen. Hebbe fe ock m
3» IMYHET [-».er.kcn allene ur_hrlikf.n laten.
» Auverlt dewile yek van velen, darumme
» byn angelanger worden, vnd berich-
.5 Let. Dat fe niche allene dem ¢ CUMeinem
,» Manne , Sunder ock velichte , den
5 fehlicheen eincfoldigen Kerckendenern,
» hen vod wedder vp dem Lande, mach-
s ten niitte {yn. ~ So hebbe yck ydr in

s de lenge nha gegeuen, ,,

Enfin I'on a changé pluficurs mots dans
cetre nouvelle Edition, pour la tendre
plus conforme a la Verfion de Luther.
P.ex. On lit le paﬂmc de la Genele 111,
15. dans la Bible de Lubec de la manicre
qui foit: ., Vode yck wil v}rcnr[chop {et-
»ten twillchen dy vnd der frouwen,
5, vnd twillchen dynem {ade vnde ecrem
» fade.  Dat fiilue fchal dy den kop tho
» treden, vnde du werlt eme in de verfen
» byten. 5,

On I"a changé en ces rermes dans no-
tre Edition de Ma nd-.bnr..rg___' « Vnde \.Lk
» will Vyentlchop fewen, twyllchen I]}'
» ¥ide der Frouwen, vnd rw )ﬂn.h{ n dy-
,nem Sade vnd erem Sade.  Datfiilue
» fchal dy den kop thotreden, Vnde Du
» werll Em inde Verlen fleken. o,

Gen. XLI 43. eft raduic dams I' Edition
de Lubec en ces termes:- 5, vnde leth en
»» vp den andern wagen varen, vnde leth
Ccc 3 vor
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tert vade mit grotem vlyte corrigeret.

s vOr em vthropen, dat me de kne vor
s €I fu-‘h /] ﬁ- wlde, alle den he "’L[i.-llg_].'
,» hadde auer dat ganeze Egypten landt. »

MNoere Edition nous Euf_{cnrc ce iﬂ{f.igc
en ces mots: 4, Vade leth en vp fyuem
o andern Wagene varen, va leth vor em
her veheopen: Defe ys der landes vader.
» Vnd [cttede en, auer dac gantze Egypté
o land.

Les figures de cetre derniere Edition ne
fonr pas i1 belles que celles de I'Edition de
Lubec. On y a retenu 2 la téee du Ch.
XV. de I' Apocalipfe, le Dragon couron-
né¢ d'une triple couronne, qui doit repre-
{enter la Bére vaincue.

Cetre Bible fe trouve aulli dans la Bi-
b[i-’.rthi‘-.]ur: de Madame la Duchelle de Br.
Lun. & elt cotce dans fon (:.1r.1]x':gl|:,
p.109. N.137. On y remarque encore
p.107. N.129. une petite Edition de la
premicre partie de la Bible intitulee: 5, Dat
s 0lde Teltement D. Mart. Luth. Upt Nyc
= tnn;ﬁLrJr_htm uth der Bybelen. (“uum.!\...
s tha Magdehorch dotch Hawns Walther,
. Erdla fin: Gedrucker vade vollendet ynn
y, der ]LL\fuhLL]] Stadt Magdeborch, dorch

o Hans Walther An. M.D. \L‘LI in §vo. ,,
Feuillers CCXCIL

!‘-—’11'.. Efincanann en CDH{:’.‘{VE , DuLre cetre
premiere paties le Nooveaun Teltament,
qui clt -.rrc:,.'f.f-'.ffu., ou fans Titre, 4 la An
dl!'x]'.lf:| opn lit certe I;rufi:l.jr'pticln: » Ge-
«s driicket Yl der [:u:.':';.:rlikr::x FI:_.’L‘H Stade
w Magdcborch, Dorch Huns Wadther. M.
» D XLVL (1546.) in §vo.,, Feuillets

Alem.

Gedriicke tho Magde-
iJUl‘L’l}

» CCCCXXV. Sans la Préface & la Ta-
. ble. Avec Figg,

Le méme H. Walber a faic une nou-
velle impreilion de la premiere F:rrm du
V. Telt. cotee dans le Caralozue de Ma-
dame la Duchelle, p.1og. N.137. Dat
Olde Teltament. (de vyf Bocke Mo nfis ) D,
Martin Luther. Upt nye thos gericheet ||rh
der Bybelen. Gedrucket tho [\lut;m.buuh
dorch Hans Walther. Et a la fin:

Godc Vader Sobn hilger Geyt wyfs
dem Sy loff Ehr und hoer Pryfs
dat ick hebbe dith Werckiein volead
welckes all kumpe von dyner Hend:
Help dat geryck tho dyner Ehr
an wyn lelten End van my nicht
keer.

Anno 1.5.§3. den 20, Mari, in §ve.
On ¥ pourroit ajouter les ]}miwhé:::s,
imprimés par Mich. Lotthar, cités ibid.

p- 108. N.136. , De Propheten alle
o diidlich, D. Marth, Luther. Wittem-
» berch,  Gedriicker tho Magdeborch ,

swdorch  Michae! Lotther. M., D. LIIL
S £53-) mn Jvo.,,

Le dit Lotiher avoit déja imprimé le N.
Telt. en 1547, in §vo, indiqué I ¢. N
132. 5 Dat nye Teltament, Bhofte Chrifis
s D. Martin Luther. Upr nye thns__cru.lzr{t
» uth der Bybelen. Mic [v:hrmcn und korten
s Summaricn, vp ecin yeder C*lpiml (o
» vormals yn Sallifcher {prake nichr ge-
o feen. Gedruket t [‘-.}"uldrhi-:,uurch dorch

. Mie hacl Lotther. E g la j‘:u M. D.

Je

s ALYIL do B30y,
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borch, M.D.LX. (1560.)

Je ne parlerai pas du N. Teft. coté ibid.
N. 135, quiadwe !m}m]m a Witteinbe r‘;j
dulc.] J'_;n Cicfitzers 155110 §vo. mais
ji ae faurois paller (ous filence la Bible en-
ticre, quie |"zn y trouve p. 109. N 138,

o Biblia: dac ys de j;n.u_t 111“.,', Schrift
e 'u.JlL:LlHL[Ll.'lL[' dorch D Mart, Lrth, Uth
5 der leften correctur merklick verbererr,
i undc mit groten Viyre corrigerct. Ge-
. drucke tho "\!mmbpu_h dorch Michag!
s, Lotrer, M. D, LIIIL {1554.) in Fal.

Cere Bible eft aufli dans notre Biblio-
théque Roiale.  Elle eft divifee en 5. par-
ties. La premiere contient le Penta teugque,
les Livres Hiitoriques & les Hagiogra-
phes. Fenillers CCCXVIIL  Sans h Pré-
face du D. Lather.  La feconde renferme
les Prophéres, & eft intiralée: ,,De Pro-
« pheten alle diidefch, D. Mart. Luzh, Tho
» Magdeboreh, M. D. LIIL ,, Feuillets
CXLVIL La troifiéme partie comnprend
les Livres Apocriphes, avec le Tirre fui-
vant: ,, Apocrypha. Dac fynt Eif:itr,
., de der [JJh“-.n Schrifft niche gelick ge-

» holden, vnde doch niitte ynde gude tho
= ., lefende fynt. L Fudith. 11. DatBick der
» Wylsheir. I'I F"!’m: 1111, ﬂ"j’ﬂ Syrach.
o V. Barmch. Dar erfle vod ander
. bock M*CC';E‘:L‘t:rer. ViL. Edike ftiicke
» van Efther. V1L, Etlike ftiicke Dansefis. o
Feunillers LXXXIIL Enfn vient le Now
veau Teftament, inritlé: ,, Dat Nye Te-
. ament,  Vordudefcher dorch D, Mur-
o tintemy Lutheyum.  Vih der leften Cor-
» teétur mercklich vorbetert, vnde mit
5 grotem vlite corrigerer. M. D. LUIL in

in Fol. P. 1. Feuille
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:ts 228, P, IL Feuil-
lets

o Fol..; FeuillersCLX. A la fin du M.
Teftament onlit certe l".pt'-:;r.'.phc: » Gode
« dem Allmechrigen tho lave vnde ceren,
- viide allen framen Chriften tho denfte,
» ¥sdith loMike Werck, mit der ¢ |'I"l ie
L vido hiilpe, des s allmechtigen Gades,
wallo vallender, dorch votlach vnde h.-
5, kiftinge ,  des Erfamen vnde vorne-
s men Mans Conradi [ibtiels Racdrman tho
» Wittemberch.  Vnde gedriicker tho
» Magdeborch, dorch Mickae! Lotther.
» Im jae na f’{’f.l':’f Chy i/t 't voles Heren ge-
lmrdt. M. D. LIIL (r554.) » Avec
£|”f Feuillets CLX. Les {ommaires de
?m;.: Eugenhagen fur le Vieux Teltament
font la cinquieme partie, & ocupent Al-
phab. I Feuilles 10.

Outre les Livres Apocriphes, impri-
més 4 i'ulu,}LIchnmg chez M. Lufther , en
1555. ingvo. & le N.T. imprimé a
I‘!Jl]ﬂh[)lll’:}‘ chez Fo.lowlp, en 1556, in
12mo, & cores ibid. M. 139, & T41. on
y trouve p.110. N.143. la Bible fuivan-
te, que je ne dois pas fauter. . Biblia dat
" ¥S de gantze. hillige Schrifc D. Mare.
s Luth. Etalafim delapremicre pavtic: Ge-
» drucke tho ‘\."vmcmbcrch dorch Geor-
s gen Rbulven Erben. M. D.LVIL in
w Foli &

Le N. T. porte le Titre faivane: ., Dat
» Nye Teftament.  Vordiidefchet dorch
w» Mart. Lutherum.  Uth der leften cor-
,, rectur merklick verbetert, unde mit
» grotem Vlyte corrigerer M. D. LVIE
w (1557.) in Fol.,; Avec lés Sommaires

de jn';mﬁugmfmg: .
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lets 174. P. IlL. Feuillets 112.
de 96. feuillets.

Me. Uffenbach pofledoir une Edition de
la Bible en Bas-Saxon, imprimée 4 Wit-
temberg , en 1§58, in Fol. v. Bibliotheca
Utenbachiana, 1729, in §vo. T. 1. p. 8.
Mr. Jogt lni a donné une place dans fon
Catal. Libror. rarior. p. 111, Elle eft fi
yare, qu'elle ne {c trouve pas dans la Colle-
ction de Madame la Duchelle, qttuiqu'cl-
le 0’ aic épargné i {oins ni dépenles, pour
la rendre aulli completie qu' il feroic pu['-
fible.

Je finirai cet article par le N.T. de
1550, e porio. N 144, ,, DatnyeTe-
witament . Mart. Luther. Gedrucker
und vullender, am avende der hilligen dre
» koninge, - tho Magdeborch, dorch
»» Huns Walther. Synes Olders, wo men

uznndcs i'-Lfllidetr weiniger Tall. An-
pho M. ILLIX. (1559) in 8ve. 5

{;:4'] Vogt Caral. Libror. rarior. ‘p.
109. Nachrichten von einer Hallifchen
Bibliothec, Vol. lIL p. 5. Note.

Mr. Baumgerten a décrit cetre Edition
dans fes Nachrichten ven einer Hallifchen
Bibliothee Yol VIL P 390, ot il remarque
qu'elle a ceé faite {ur la célcbre Edition de
I'an 1541, que le D. Luther avoit revue
& corrigée avec beaucoup de foin, Oa
la twouvera dans le Caralogue des Li-
vres Sacrés de Madame la Ducheile de Br.
Lun. p. 110, N. 145. ol on indique aulli
N. 147. , De l}mph{::cn alle diddefch D,
» Mart, Luther.  Et a la for: Gedriicker
» tho Wittemberch dorch dmbrafii Kerke-

w tze hillige Schrift.

Alem.

Sans les Préfaces & le Suplement,
Edition fort-rare. (74)

Die
» ners (eligen Ecben. M. D.LX. (1560.)

in §vo. .,

On y indique p.111.N. 151, ['Edition
(uivante: ,, Biblia dac ys: de gantze hillige
» Schriffe, vordiidelchet dorch D. M:;r.
s Lueth. uch der leften Correctur merklicke
» vorbetere, unde mic grotem Vlyte cor-
» rigeret.  Gedrucke tho Witemberg
adorch G:‘a:gm Rbsvess Erven. M. D.

o LXI. (1561.) in Fol. ,, Avec les Som-
maites de Jean Bugenbagen. M. Fogt a
placé cete Edition dans {on Catal. Libror,
fariot. p. 111,

Les héritiers de George Rbulven ont aulli
imprimé le N. Teltament in 4to.en 1562.
coté ibid. M. 152. Un autre N. Teft. im-
primé¢ i Magdebourg, chez Wolffgang
Kirchener en 1563, iu §vo. el ciré ibid.
N. 153.

On ¥ découvre - Pe N2 TN 157 I"Edi-
tion fuivante de la Bible enticre: ., Biblia
.y dath ¥s, depantze hilli; e Schrift, ver-

duJL[LIH_I: dorch Tk '!’fr.tf Luth, uch der

., leften Correétur merklick vorbetert un-
» de mit grotem Vliye corrigerer. Gedru-
» ket tho "l\flcr{'mhcr g dorch Georg Rb-

o en Erven 1565, in Fol. » On a cow
i Edition de Magdebourg, 1§65. in
gvo. dans les Hmmurmﬁ_hc Berichee,

1735. p- 61..que je ne trouve pas ailleurs.

Elle eft fuivine N. 159. d'une autce
Edition intitulée: ., Biblia dath ys de ¢ gan-
D. Mart. Luth.. Etala

fin: Gedrucker tho Wittemberg dorch
» Hans Luft. Im Jar na oefe Chrifti unles
» Heren




Bibl

Die gantze Bibel, das ift alle Biicher

Alem. 393

ales und neuws Tefta-

ments, du]\.rirmmrrl chen fprachen nach, auffs aller trenwlichit

verteutiche
der gantzen Bibel,

» Heren Gebordt M. D, LXIX. (1560.)
s in Fol, 5 Mr., Fogt Ia Pt:u:r:‘u dans {on
Catal, Libror, rarior. p- 1. On [:r'u'[r:
dans les Hamburgifche Berichte de 1735,
p-61. dunc Edition de 1571. in §vo,

Deux parties d une Bible de 1572
fe trouvent dans la Bibliothéque de Mada-
me la Duchelle de Br. Lun. N, 166, &
1G4.: 5 Dat Olde Teftament: Dar ander
,, l}n:-c,[ von Fofua beth Efther. Gedruke
. tho M-.crdch:n,h dorch I‘ﬂ!.ﬂl’ Kirehuer.
«» M. D. L\XII in §vo. &' Dat nye Te-
5 (tament Ihefie Chysfli. D. Mart. Luther,
5 Mit [Chonen unde koren Summarien,
s»uipt nye ach der Biblien thogerichrer.
5, Gedrucke tho Magdeborch 4-.}r<:l| Wolff-
3 gang Kivchener, Ig;:. in §vo.,, Avee
Figg:

Il v a dans la méme Bibliotheque une
Bible de 1574, cotée dans le Caralogue,
p-113.N. »» Biblia dar ys de gantze

].Hll]ijL Schrifft ‘-‘l.’,'..l.:']L!.l"L[ dorch D.
» Mart. Luther,  Uth der leften Corre-

s Gur merklik vorbetert, unde mit gro-

rm:'\ lyte corrigerer. Gedr rucke tho Wir-

ruubmm dorch Hany Lufft, im Jarena
3 .Fmﬁ: Chrifli unfes Heren Geborde M.
o D LXXIILL { Fg74:) in Fol. 5, v
Vgt Caral, Libror, rarior, p. 112.

Ia\.,

On a cit¢ dans le méme Catalogue p.
114, N. 175. unc Edition que j'ai aull
trouvée chez Mr. Duwe. Elle poree le Ti-

. Darzu lii ‘yL[/dIId kommen ein vollkomner Zeiger
ld[l][}l: einem {choenen Regifter a

ller cpiﬂ:n..lrl
vnd

tee fuivant: ,, Biblia Dat ys: De gantze
» Hillige Schriffr, Diidefch D. M. Ff;m:-.
» Magdeboreh, M. D.LXXVIIL (1578

35 1ol &

Elle cft divifce en 4 parties, La pre-
miere contient le Pentareuque, les Livres
Hiltoriques & les Hagiographes. Feuillets
317. Sans la Pre face & la Table. Lafe-
conde partie eft intirulée, ., De Propheten
» alle Diidelch D. M. Luth. Magdeborch ,,
Elle renferme les l’mphf tes & les Livres
Apocriphes, a la fin desquels on lic cette
mvzuyuun ., Gedriicke tho M.lbr]cbl::rc[h
» Dorch NWolffzang Kirchuwer. 1m Jahe

Sien gy Feuillets 2 207. Aprés cela
vient le N, Tefflament, avec le Titre qui
fuic: 5, Dat Nye Teltament Vordiidefchet

D:Jrc y D. Martinum Lutbernm, Vih der
|c[hn Correctur mercklick vorbeeere,
, visde mit grotem v lyte Corrigerer. Mag-
c]x[mrc[], Gedriicket dorch 1} mﬁgﬂng
hmhm. Aono 1578.., Et a la fin:
& " Gedriicket tho Magdeborch , dorch

y, Wolffraug Kirchuer. M.D. LXXVIIL in

k I . Feuillets 151, Avee Figg. Les
‘?ummu*cs de Fean J'_s‘rpm;f:m.:r font la
clamre de 'Ou Wage. I_.La ILLI:I“L"[S n'en
{ont pas chifrés; mais ils Ecmpltllent, Al-
phab. L, Feuilles 12.

L' année fuivance le méme Kirchner a
imprimé cete Bible in §vo. done la troi-

Ddd f1c-
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vind Ev nngehm, fo auffdie Sontag vond namhaffien faeft, des
gantzen jars, in den Kirchen gelaclen werdend.  Auch rilﬁ Jar-
zal und mdmunrr der Zeyten, von Adamen an bisz auf Chriffum.
Alles mit gew iiffen Zalen, Concordantzen, Argumenten vnd Fi-
euren geziret. Gedrucke zu Ziirych bey Chriffoffel Frofthouer.

fieme partie du Vieux Teltament eft indi-
quée dans le Caralogue {usdic, pe 114,
N. 177. Hans hz_,_,x a aully faic une Edition
de la I'iibh. en 1570, in Fol. cotce ih.'d
M. 170, ., Biblia dat ys: de ganrze hillige
‘bn.]n' i, verdiidelchet dorch D. ."l;.'.a.l'
o Lasther. Vih der leften Correctiur merck-
. lick vorbetert, vinde mit grotem vlyre
» corrigerct.. Sa m}rcurcm nyen Begilter,
., Gedruket tho Witnemberch dorch Hai
» Lufft, 1570, inFol.,,

L“_mwn il y aic fur le Titre, que cette
Lible a ¢1é ‘.('l"JI pée fur Iy dernidre revi-
{ion de Lather, Mr. De Seelen nous allure
dans {aMemoria Stadeniana, p.71. qu'clle
a ét¢ faite fur | Edition de Lubec. v. Jogt
Caral. Libror. rarior, p. 112,

Madwone 1o Duchelle Douairiére con-
{erve cncore une Edition peu connue,  co-
tée dans fon C m logue, 14, No178,
179 = Biblia dat ys de gantze hillige
el IJH", diidefch. D. M. Luth. Roltuck
ulke dorch Faeobumr Liecium M. D.
ay XXX, £t a .'-'l..'_{i"u-: £ ]lLl nele f‘J]ht
1. Gedoac I\.. « durch Fac olizerit f.rhur,a 56-
wuenbarger M. D. Lh}xh (1580.) in
,,.un »» VoIl 11,

r||_ |

i Kivehner a imprimé en 1§81,
Ia ]t-r-.:-.;u'.'- partie di V., uﬁm ent, in
fvew be poris. Nov 8. Hans Walther
en a fair avtane, ibid. N. 1§2.

1m

Je ne trouve plus de Bible enticre avant
I'année 1585. ibid. p. 116, N. 190. ,,Bi-
» blin dar ys de gantze hillige Schritft.
;> Vordiidefcher dorch D. Mast. Luther.
o Ut dee leften Corcedbur merklile ver-
L tere, viide e grorem '-r|'.'{' corrige:
B Snnurumn nyen Hv:jll‘[m Gedrii-
s ket tho Wittemberg 1585, in 4t0. 5

Mr. E’.rr:iug:_\.u tera décrit une P‘llt[L de

cette Edition, dans {es Nachrichten von
ciner Hallifchen: Bibliothec Vol. VIL

305. Elle éroit i{;a!:'n]ni'c dans la Biblio-
theca l'}"'uﬁ Faud. Sc fh.'.f'-’rf', Luneburgi,
1748. in §vo. p.329. ou I'on y a ajoure
cette courte remarque. . Editio pare in
» qua ctiam dictum 1 Joh. V. =, deell.

Zacharie Leboprann a 1'1115'-1'f|n-.'* une Bible
cn lqgc corce Leop. 117, M. 106
y» Diblia dar ys de gantze hil |':|L Schrifte
ss D0 Magro Luth. &C.,, Erala fn: .,Ge-
J druker thoWirtemberch dorch Zacharius
., Lebmigm, Im Jare na T ffr Ch ”.I': 1=
« fes Heren Geborde, M, D, XC. (1 500,)
5in Folo oy, Elle eft acomp ﬂ-__=;r1u, des Som-
maires dr_' Fean f;’..l{gm-‘fu\ga,'.lz.

Enfin, Ambroife Kirchner a fait nne
nouvelle Edition de la Biblea \11'rucbo:|r r
¢n 1503.in §vo. dont la Fr\_m:”’c_ p“rt:t‘.
& le N. Teftament font indiquésl. c. p.u7.

N. 19§ 199.
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im Jar als man zalt MDLX. (1560.) in Fol. Voll, I, Avec Figg.

Edition fort-rare. (75)

{(?‘i} Freytag' Analeéta Liteeraria,
P‘. 100, [D?.

Jai pﬂrli ci deflus N.sg &_(? des diver-
f s Editions de cerreBible depuis l'ani 52 5.

I':'Iu. dlanrgsi. lme u.ih cncore i
taire I LI‘JI.'II':'II.I‘IEIJ 1 des Elhlﬂ.‘i,qlh ont vi
le jour jusqu'a Ta fin du feizime Sitcle.
Je commencerai d abord par I'Edition de
1552, in §vo. que Mr, H::.:,a conferve dans
fa 11b11r3r1uquc & qui répond exatte-
menc d celle de i-;.;g comme Mr. Hru-
cker I'a remarqué dans les Beytdge 2ar
Critifchen Hiftorie der Deurlchen Spra-
che, P.XVIL p. 34 Clelt la fenle Edi-
tion que Mr. Mayer aitpi trouver, com-
me il le déclare dans fon Hiftoria Verfio-
nis Germanicae Bibliorum D). Mart. Li-
theriy p. o3, Gufluz. Geory Zeltmer en
patle avec ¢loge -'.11|15£1D|11<.rr11' de novis
Biblioram "r’\,| fionibus Germanicis non re-
mere valgandis, r’drdnrm, 1707 in 'dto;
p. 7. ol |l dic: ,, Omniam c1!7" eatilfima
» & qua verba quave fenfim pluribus in
»» locis caltigata,  fubftitaris inf; 1per aliis
» argumentis, prelo  exiit Tl"l i A

=3l gi‘ DL'I } AN | |‘{ll;-t“_¥ {,ﬁ]1 ¢
les tnnnmncs de I'Edidon de 1538. in
4t0. qiic je ne trouve pas dans les prandes

I'_d:unmdn.. I}';( 530, |>-1:.:‘,xt~”
in Fol. que j ai fous mes yeux:

Le P. Le Long dit, que cette Edition cft
in 4t0. mais la : "irldulr du formar Paura
peut - étre trom pé. 1l en cite auli une
Edition de Bale de 1552, in Fol. 1l y

Bi-

ajoute encore diverfes Editions de Ziirich,
comme 1553 in Fol. & chez dudré Ges-
wer 1554, & 1555, in'Fol,
Mr. Duve en aune Edition de ' année
6. qui porte le Tirre fuivane: | Die
2 :.”“LL Bibel, das iltialle biicher ales vnd
,,lh.l.,["-.\aTLJ-lZJI'l ents, den vrlprii glichen
2 [praachen nach, auffs aller ercitwlichelt
s vereeiiticher,  Darzu ift yetzund kom.
s+ en ein vollkomuer Zeiger der gantzen
»» Bibely fampt eine fchone !{wtﬁcr aller
5» Epilteln wd Evangelien, :[u auff die
s d0nrag vand naitihaffien Filt defs gantzs
»jars, in den Kitché gelilen wer{chd
« Auch die Jarzal vad iu.nnq der Zey-
»2 €N, von daamicn an bis auft Chyiffm,
sy Alles |n||: gewiilfen Zalen, Concordan-
o Zen, Arcumenten nod 11 guren geziert.
3 Getrue f\:m Ziirych bey Cru{g _{;: Fyo-
o fehauer | im Jarals man zale M. D.LVL
,,__,[1 55 J] L'I'I FUL a1

Certe Bible eft divilte en deux parties,

dont la premicre conri

W OUtre [L..\. |.']L.L-;.5
liminaires, {es cing Livres de Moife, les
Livres I{!'::'cul'iu;gut.n & les r’ipucr[pn_u.
Fenillers CCCXXXIUIL  La {econde pars
tieelt intimldéc: -, Das ander reil des Ads
» ten Teflaments, |1.|': fampr dem Neu-
» Well. hOR f) l"t’ f, .’-"' i fHL IL'-.II
,,a’,unf.f r'"'.'u.r:: [m jar ﬂ|s man fl[t

. nach der ~d:'.n Chriffi M, D LVL,
]LLHJLLH CCCXV.

Les qurcs de I Apocalipfe ¥ répon=
dent a celles des Editions que a1 dé le]I‘.‘-

Ddd 2 cri-
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crites.  On y voit conféquemment la béte
conronnée d une triple couronne, Ch. XL
& XVI. Irem la grande proftituce reve-
tue do méme ornement, Ch, XVIIL

Le P. Le Long n’a pas connu I'Edition
de rgfc cotée a la tére de cer article,
que Mr. Freptag a indiquée L e 1l meta
fa place une Edition qui a vii le jour a Zu-
rn_h, en 1561.0i0 4To, mais {ur Iwm]lc
on n'a pas marqué l'année de [ impr'ilmn
Elle r:}umi a I'édition de 1548 En.
fuite vient I' Edition de 1§65. in Fol. ibid,
F. H. Hottinger faic mention d unet Edi-
tion de 1570. & Zurich chez. Frofthouer
qui eft aulliune copie de'celle de 1548.
Ity ajouze une Editon de 1§71.in Fol.
ibid. qui “doit convenir avec I'Edition de
IJ;H‘F Mais je crois qu'il y a la une fau-
te d'imprellion, & quiil faae lire 1556.
C'clt aufli de ce rang qu'clle cft mile par
Mr. Ottits, dans la Bibliotheca facra Hac.
Le Long, p.4o01. lls citenc encore une
Edition de Zurich. chez Frofchoner , 1580.
in Fal. avee Figg. I

Enfin vient la premiere Edition dans la-
quelle on air diftingue !(:1:' verlets, & dans
]':L:]Lrt”c on ait mis des fommaires & des
MNotes ticées de Parees. I
nots Jlaprc-nd dans fon Ribliothecarius
Quadriparucus. p. 1§4.  Elle a vi le jour
i Zurich en 1589. in 4to.

Fean Wolfius a faiv deux Editions de la
Bible avec 12 diftinétion des verfers, en
1506. 'une in Fol. & [I'avrre in-4ro. &
s'elt woave obligé de la reimprimer en
1597.- 1598. in Fol,

comme F Iﬁf!r':.-gur

Alem.

cantze hillige Schrifft, diidefch D. Marz.

Luth.

Voili routes les Editions du [eizidme
Siécle que jai pl découvrir.  Je remar-
querai encore avant que de finir cer ari-
cle, que lI'on a fait divers changemens
dans les Editions de cette Bible, felon que
ceux qui en ont dirigé les impreflions ont
trouve convenable.

L'Edition de 1§3§. in 4to. contient,
p- ex. des nouveanx Sommaires a travers
tour le Nouvean Teltament, qui font in-
conteltablement plus circonftantics & plus
utiles que ceux des Editions tur,-.a‘u]t:s,
cependant vous ne voies pas qu'on les ait
introduits dans celles de 1§39, 1551. &
1556. &c.

Je ferai encore une remarque fur le
paflage des rrois témoins, 1. Jean V. 7.8
Dans I'Edition de 1§530. in 8vo. il cft
imprimé fa place, fans auncune diltin-
¢tion., en ces moers: L, Dan LEFL‘}' find di
b ZL'i'.!'ngi[‘_“u gebend im himmel ;. Der Var.
oter, dz Wore, wi der Heilig geyft,
. vind die c|1x digsiend in efny. . Vand
3 dFCY find die da zeligend auff erdenn.

D{.I' Geylt, das \"'.-f’LE]L:', vnd dz Bliir;

» vond die drey dienend in cins.

Dans I'Edition de 1536.in an. onla
copie.de mor a morj mais avec cetie di-
férence, que l'ony a mis le verfet 7. en-
tre deux p.mrcnt-:'—li-s, comme doureux.
Irem dans celle de 1538. in 4to0.

Dans I'Edition revué & corrigée de

39. in Fol.  on met encore le ver-
fer 7. entre deux parentéfes; mais on le
change en ces termes. [Dafi drey find

» dic zignuls gebend im himel: Der vat-
35 LEE
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der fiilvigen emenderet. Barth. in der

« tery das worr, vnd' der I‘C'I.l'“E‘ "tl'ﬂ:
y vod die drey find eins:] Vaod. drey find
» die da zciigend aft erden, der -'”J’r
» das waller v das bliit: vod die drey
w diciiend i eins.

On a fuivi certe legon dans |’ Edicion de
155 1. in Fol. & I'on y a conlervé les pa-
rentéfes, qui rendent ce 1émoignage fu-
{in:qf[‘. Dans ' Edirion de 13 f on a eh-
fin retranché ces parentéfes: & on a con
fervé la bonne legon du verle 7. nnd die
drey find eins. Mr. Freytag a remarqué |, c.
que ce paflage eft exprimé de la méme
maniere dans 'Edition de 1 §6o. in Fol.

Noublions pas I'acufation de Conrad

iiffelburg intentée contre une Editdon
de cetre Bible, dans laguelle il prérend
avoir li ces paroles, das bedentet mmeinen
Leib.  La vaici telle qu’on la trouve dans
fa Theologia Calviniftarum, Francoforu,
1592, in :+u'~, p. 44. .Ego in Saxoniae
A v-r--i-ih!;:. Mundera, Anno hu Llnle,
» apud Scholae Rectorem, ,..»n.f'mrm.,
s vidi exemplar Germanicorum Bibliorum,
»quae T:';uri erant in'.Fr{‘EiT], vhi non
ione & animi pertur-
,» batione, wverba filii Dei, ad imitario-
- Dem {.":‘:.:g.-";'} Somniatoris, depranaca cfle
s deprehendi: Nam in omnibus illis qua-
», tuor locis.
w ftamenti Alii Dei recenlentor in huneg
.» modum Texwus crat falfatns: Das beden-
3 BCE HElEH Leib.  Das  bedewtet  mein
33 Blt. )

4 e inhigni adm

Mit der leften Corre&tur fllytich collationeret,

vhi verba Inflitutionis Te-

Alem. 397
unde na
Fér{tliken Dr ulu.-:i ve dorch

1" J'rr_!}'.':.‘

Hengi Ferndes, quiia traduic cet Qu-
viage €n !|1L]1]1||<! Hon e _-'I.-.-',-r;,-_.f,;‘ iﬂ
lieir ou Sckafiellurg préend avoir vii cere

Bible. v, Ifhl ander Buch von demy Glau-
betiy: Lere wnd Bekenumifs der: Caluini-
ften, Franckfore, 1596. in 4ro. p. 79.

?'1 in Heziri Hottanger nie ce fair, dans
fon Bibliothecarius Quadripartis, P.154.
ot il dir, en parlant de certe acufation de
.".!".r::'lg : Mendaciom "rsrﬁ,;ﬂ,r-/.,n,
w Collatae funt EM.11]1|.11':'.JL!‘1 l':-um w]
» gatorum inde & Reformatione diverfae
. Editiones ommes: {ed hujus translationis
» bec vola. nec x-r:ﬁfgium. Er ramen
,» hanc cramben temerd reponete fuir au-
5 (05 G'J':'fﬁrm Admonit. de Bibl, Tigur.

R i 1

Fean Melchior Krafft eft du fentiment
de Hottinger, dans {on Prodromus Hilto-
riae  verhonis  Germanicae  Bibliorum,
Hamburg. 1714. in4to. p-45- on'il dic:
5 Was 'ﬁua.’f_{_:‘n’:.rtl‘gJ Fiirgeben anbelange,
» {0 glaube, dafs {olches ohne frlll‘ad

» feye, fo lang, bifs jemand cin Exem-
i p]ar anzeigen kénne, wann, wo und
» bey wem es gee drucke: darinn dic Wor-
5 I der Einferzong anr".?uimr maflen ver-
. Falfcher zu finden, indem in allen Edi-
., tionen, fo viel davon bekandt, und
,» man nachfchen kénnen, fich nichts von
., dem das bedewter meinen Leil, das be-
o detdet miein Blut, antreffen Fiffer, was
» Herr D, litig von feinen Editionen {elblt
wallo geltchen mufs, das bekraffriget

Ddd 3 auch
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Hans Witten. M.D.LXXXVIIL (1588.) Im Augufto. in 4to.

Edition rare. (76)

5 auch Herr D. Dieemann von der feini-
»» gen im Jahr 1§30, und 1560. gedruckr.
» (v. Ej. Teutlche Schriffeen, P 1L p.1o2.)
. mit welchen ich auch unter andern
» gleich(timmig antreffe von 1531, 35.
» 36. 38. &ec. in welchen allen niches al-

»» lo verfilfcher fich hervorthur. .,

J'ai aufli examine les Editions de 1530.
in §vo. maj. 1536. in Fol. 1538 in 4to.
1539. in Fol. 1551. in Fol. 1556. in
Fol. mais j'y ai trouve con{bamment das
ift miein Leib.  J'ai méme cherché dans
toutes ces Editions fi on ne s éroit
peut - éuce pas fervi du mot bedentet
Genéfe XLI, 26, 27. & j'y ai trouvé,
s> Die fichen giite rinder, J"J_u.f liben jar,
» und dic fiben giiten ahern, find auch
45 (ben jar; 4 Eufin Mr. Baresmann a-aulli
pallé en revue I'aculation de Sebliffclinrg :
& fournit une nouvelle preuve contre lui,
dans {es Initia Reformationis Evangelicae
Mindenlis, Mindae; 1729, in 4ro. [L 4

a. ot il dits . Praererea noto nullum 2

g

5 dite nofteae Redtorum Hapide tron Butle
1y licer ity Hottinges e {cri-

5 e N niet;

. bat.  Fo. Himsnelins inConcordia Con-
;, corde Papae - Calvinift. Jen, 1625. 4.
Pl

s part. dapaa B gitac cumdem 3:',-‘;:-‘.--:'_,’;-:»":.';-
s @i locum accuratius h. m. Ego in Saxo-
s niae oppide  Mandera (i e Minder
. opp. haud longe ab Hamelia,) 5, 1y a
Meosderi dans UEdition Lagine, & Mun.
da dans I Alemande que j'ai citles il n'y

a qu'un moment,  Pent- éire y avoic - il

Die

aufli Minda dans la premiere Edition La-
tine, que je jaipasila main.

(76) Jacab Henrich Balth fars Ver-
mifchte Sammlung von gelehren und
piitzlichen Sachen, Greifswald, 1744
in gto. p.6. Vogt Caral. Libror. racior.
p. 1 12, Bibliotheca Anonymiana, Bremae,
1742, in §vo. p. 16, Jo. Georg Hage-
manns Nachricht von denen fiicnchmilen
Uberfeezungen der Heiligen Schrift, Braun-
{chweig, 1750. in §vo. p.306.

Cetre Bible a ceci de particulier, qu'el-
e a éed imprimde par ordre & aux dépens
de Bogisas X1 Duc de' Pomeranie, en
faveur des Eglifes de fon pais. Elle eft
diviféc cn trois parties. La premicie
nous prefente le Pentatcuque, les Livees
Hiltoriques & les Hagiographes. Feuil-
lets 350, La feconde elt ornée d'un nou-
veau Ticre: ,, De Propheten alle diidelch.
., D. Mart. Legh. Barth, M. D, LXXXVL
A (1586.) Feuillers 237

La troifiéme, qui renferme le N. Te-
{famcnt, cft intiulée: 5 Dat nye Teltas
., ment.  Vordiidelchet dorch D. Mast.
., Luth. Vih der leften Correctur merck-
, lich vorbetert vnde mit Grotem flyte
., corrigeret. Gedriicker tho Barth. 1588

., Fenilless 171, £ a fa fiu: Ende der

,. cantzen Biblia, PL CXXXV. Gelauet [y
.. de Herevth Zion, de tho Jernfalem wa-
L ek _l'I.iiI'u‘.'.:iq. Gedriicket tho Barch, in
. der ForfHikenDrtickerye, dérch HangWit-
tei. Anno M D LYXXXVIILImAu guthw. "

Jo,
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Die fiinf Biicher Mofis, verdeutfcht, durch D. Masrtin Lu-

ther,
derheit ein jedes kapitel ordentlich in

Jo. Frid, Mayer a parlé de cetre Edi-
tion dans {on Hiltoria Verfionis Lutferi,
Cap. V1. & 2. p- G§: en.ces termes:
s Bugilivgs Pomeraniae Dux Biblia ad
53 EXEI pl;gr verlionis Lutheri Anuo 1 S45.
s wll-l_r'z[z'.m in Pomevanicum fdioma rans-
clegantithmeque cum firuris cxi-
typis exicribi jullic

wam L']I'I'l]'l M VL 1:,_'\'\"

s fundi,

. iis charra nitida
appetlang

5, forma, qr
ah ErL gies principis I.‘.-..'I\.L"‘ 1 hoc Hex
o |:]'|n|} ad [L:n Tim haber g qllml ex L,
o CY-aicys |n_,... 1V, Hilt. Ecclel; Pometan,

a3 J:'. 34. ['ICEC .'Ll'l‘PU[‘.]J'l'I'.}S,

Haec tua te pictas docait monu-
menta dedifle
wau.,h o magnum Relligionis
C‘I['.-LIE.
Onmia practereunt, Majeftas fola ma-
nchit
Verbi, qunod fonuic coelitus ipfe

Pater,
Hoc dum proponis patriac populis-
o _I
que ||'.;.'_r‘_L|'|I-.'|u'|]-'|.
Pactiac  diceris
tuae.

Rite Pater cfle

Jo. Melch. Krafft a fait une remarque
fir ce F'TI|1':15L-, dans fes Emendanda &
corrigenda in Hiftoria Verfionis Germa-
nicac Biblioram Lutheri, p. 35. otiil dé-
C.';!:I':-. '.]-"L!Ilj X \fl ]f—}[l[?{'ll['.‘i E:'Ci.]]‘!;. I:':'."C'\ 1.i|'.1
certe Edition: & qu'il n'y a jamais rrou-
ve I'Ef du Princes mais ou il y
conftamment les Armes des Ducs de Po-

5
1 VU

darinnen neben kurtzer Vorrede

[iber jedes Buch, infon-
gewiffe Verficul und Para-
E__J_;l."tl"
meranic. at 1}.'.5 dc%u:‘:';:]!t'-' ai avait 1-|-H.'LJ'
I Eplgmmmc {uivante.
E (crobibus Gy Ju ir tutilancibas crutt
aonm,

Ore novam: incurva conllruac unde

larem
Pruul:.m fuis roftro foccis "'r"i";'-',”"‘[
&g, :
Seu' Lea, cerulens fetr mover ag-

ma' draco,

Sorte  Bogishaes  Privice
IiiL'.'I’.]IZL!

Progeniemi Gryphi - fanguinis

jeeps e eltrus

clle

rans. hace Di-

ﬂll”.ﬁljl.{ill‘.li_'\‘ Feing
blia caris

Ne facra permifta, dogmata forde
bibanr.

Proque fuis pugnans, armis & legilus
aequiis

Hoe vere elt Patriac (cilicer efle Pa-

teeny, Aartinnes Mavilaller,

Aurca

Mr, \muj.r'l découvert aprés fa Prctace, les
Vers qui commencent ot cos mots:
fiat te pictar &c¢. au deflius -.Fm:;m_]a- Au-
renr a mis ces Letrres inftiales de fon tom
M. J. K 1l Lifle au Lecteur '
chercher, s'il y a quelques Exc
de cette Bible, ot 'onair mis | Efiy gie du

Prince, a la pl.h:c de {es Armes,

Hiea

AL 5
Mplancs

a décrir corre Rille,

ten von enser Plaliichon

rritrten

dans fos Na
- g

Biblicthec , ~ Vol. VIL p.397.

mais fon
bxem-
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graphos abgetheilet: und mic darauf gerichteten Summarien,
auch fiirnemften Lehren, fame einer ludtl’l Lehre Nutz: und
dan Lutheri Scholiis: da rneben auch mic Concordantze :n, Chro-
niken, Landrafeln, und andern Figuren erkliret. Auf gnidig-
ften Befehl des durchlauchtigften und hochgebohrnen Fiirften
und Herrn, Herrn Chriftian, Herzogen und Churfiirften zu
Sachfen, und Burggrafen zu Magdeburg mit unterchinigftem
l'lus in Druck verfertiget. Dresden :  In churfiicltlicher
fichfifcher Diuf.keny im ,]ahr MDXC. (1590.) in Fol. Alphab. 10.

Feuilles 132,

Exemplaire répond i ceux que Mr. Krafft
nous dépeint.  J'elpere que Mr. Knoch
aura la bonté de nous aprendre un jour, fi
I' E\:cmplurc de Madame la Duchelle de
Br. Lun. coté p.117. de fon Catalogue,
a quelque chofe de fingulier.

Fo. ddam Berubard raconte une hilto-
riette, dans (3 Cuorienle Hiltorie der Ge-
lehrten, Franckf 1718, in §vo. p, 314
par laquelle il fair injuftement atront a
cette Bible.  La voici: 5, Der Braun-
= Idm*ukwl*t_]m Superintendent D Nicolans
o Medler hate die {chone methode, dals
s er feine Frau licber mic Schligen als
1 Worten regieren wolte. . . Vielleiche
« hat er die Pommerfche lnbf.l zu {einer
s Hand - Bibel Echmuchcc, darinnen die
» Worte: und er foll dein Herr [eyn,
55 allo uberferzer find: nnd bei ﬁ-,{-mi'g’ deck
o 1 pinigens und te febluen, . Mr. Bern-
bard s elt tml'rlp{ & aura fans doure
tmmpc bicn des ]LLIHE‘S gens d [on. tour,
Ce n'elt pas dans nécre Bible de P ome-
ranic qu'on lic cette belle phrafe: cefl
davs celle de Liibec de 'an 1494. in 1"+}i.
comme je lai remacqué ci - deflus. v, aufii

Edition trés-rarve.

(77 :
Bi-

Fo.Henr. a Seelen Selecta Litreraria, Lube-
cae, 1726, in §vo. p.241.

(77) Guftavi Georgii Zelmeri Dil-
fertatio de Nonis Bibliorum Verlionibus
Germanicis non temere vulgandis.  Alc-
dorfhi, 1707. in 4o, p.12. & Edit IL
p.12.& 117 Unfchuldige Nachrichten
1707, p-489. Schelbornii Amocnitates
Lircerariae, T.IL p.362. Auvgulti Bey-
eri Arcana Sacn Bibliothecaram Drefden-
fium, p.11§. Fortgeferzee Niitzliche An-
merckungen iber allerhand Marerien
XL Sammlung. Weimar, 1742. in §vo.
p.50. 8. & 66, Hamburgifche Berich-
te, 1742.p.337.  Jacobi uurcLu‘d Hi-
ftoria Bibliothecae Auguftae, P.L Lipfiac
1744. in 4to. p.134. Yoge Catal. Li-
bror. rarior. p. 107. Jo. Ge. Hagemanns
Nachriche von denen Ub»:lfizun"m der

H. Schrift. P:353: 354

On a donné une ample Defcription de
cette Dible, dans les l"orrg,tllcr:.. niirzli-
che Anmerckungen iiber allerhard Mate-
ricn aus der []1._.-.s].,1 pie, Kirchen-und Ge-
lchrten - Hittorie, XIIL Sammlung p. 5o.

J.\ {uive
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1. D. Mart. Luth,

Vppet nye mit fyte dOLChUL[LhH vnde umme m-::hrn chticheit willen
E ye

& fuiv. Ony remarque, qu'elle n'a point
de Titreni de Préface, qu'elle commence
par la Genéle, & finic par les Livres des
Cmniul‘u,s. Cf. c]tu faic voit, que I'im-
pIL!imﬂ en a dee 1ntcrmu1puc Le texte de
Luther y doit étre dans fon entiery mais
ce font les Glofes, qui {eoroient I Ecole de
Calrist qm en ont arrére le cours: & qui
ont caufé la deftruction de cer Ouvrage.
Vous en trouverés des Exemples dans les
Auteurs que J ai cités: & [ur tout dans les
Unichuldige Nachrichten I c. p. 490.
dans Beyeri Arcana L. c. p- 120. dans Zel-
pieri Edic. IL L c. p. 120. & dans les Fort-
geletzie Anmerckungen, p.s54.

Quoique la plus - part des Exemplhaices
que l'on a {auvés n'aient point de Titre
& que I'Autenr des Fortgeflerzte Amucr-
ckungen ait erd, que le Titre qu' il trouvoit
cité dans Jo. Andr. Gleichens Dresdnifche
Reformations - Hofprediger Hiltorie, &
dans Chriflian. Schlegels Lebens - Belchrei-
bung Theophili G.-'aj'ur., éoit et a la
maing On a faic voir dans les :-iunl}ml;r-
fche Berichte 1742, qu'il s'étoit trompé:
& l'on y raporte tout au long, le Titre
que j'ai copié d la téte de cer article, qui
repond au l'urc donne par 8 Jrh.:g'u"b\. Glei-
ey e, 88 le trouve bien i '::npn'm., ait devant
de E]\Ln'Pr ire que I'on ¥ decric. Dot
I'on tire cette Cunicql.t_'mc » que les E-
xemplaires ornés de ce !runn.,mc [ont plus
vares s que ceux gui en font deftituds,

Fean Salmuth Clm]::[::n de I" Electear
de Saxe a reavaille & cet Quvrage, lous les

in

aulpices du dit Ele&eur, qui lui fic prci—cnt
de soo0. écus, lorsqu' on lui pr.imm les
premiers Livees de cette Bible.

Mrc. Zeliner nous aprend ces circonftan-
ces, & y1juutc Le. p.11.1a maniere dont on
[[‘W'UHUIE a cer Ouvrage, & les pr_r["mncs
qu'on y emploioir.  Voici ce qu'il en die:
» Imprimis vero memorabilis eft partim
5, Nicolas Crellii Cancellarii capite poftea,
» ut notum eft, plexi, in procuranda hac
» editione induftria, partim etiam cere-
s rorum idem cum illo fentientium coque
» patrono utentivm , ut confilium hoe
» quam fieri pofler occultiflime perficere-
» tur, fiugulare ftudium. Nam recognitio
» non rantum & Corredtio commilla eft
» aliquot vitis Eruditis, Urbano puta Pie-
a7y cum Drefdae adhuc ageret, imo
» cum & Wittebergae jam degerer per li-
» teras negotivm hoc curanti, ac duobus
» infuper aliis Verb, Div. Miniftris M, Da-
o Uili Steinbachin & Cu if;.n'.!' Rudclia: quo.
»» tum hic Typographicis praccipue mecn-
- dis fedualo rollendis deltinatus crary Ve-
»» FUm etiam {eparatum in tabulario ['C.mrfr-
" Jr]*} couclave dicacum fuit ifthuic nego-
» 10, Ut quotiese unque lubitum fuifler ,
» ibidem clam convenire & in commune
» confulere pc:ﬂln:. Exitus antem ho-
» UM conatumn tandem is fuic, ut, po-
» lteaquam Chrifianus 1. Eleétor mor-
» tem praematuram obierat, ac Electora.
»» tus adminiltratio atque turela Principum
wad Fridericean Wilh, Ducem Sax. Al-
wtenb, devoluta fuerat, & his & aliis
Ece mo-




402 Bibl.

Alem.

in Verficule vnderfcheeden, Ock na den Mifhilchen Exemplaren,
fo D. Luther kore vir {ynem dode fulveft corrigerer, an veclen

orden wedder tho rechte gebracht, vnde gebeter:.

Gedrucker

tho Hamborch, dérch Facobum Lucium den Jingern. Anno

M,D.XCVL (1596.) inFol.

»» molitionibus finis repentinus imponere-
o tur, fublatis m aliis anfibus & cor-
» ruptelis, twm etiam Bibliorum: horum
» edendorum ftudiis: quorum quoulque
» Typographorum labor procellerat, e-
» xempla omnia dicto fuperius conclavi
» publicis figillis ftatim a morte Electoris
» obfignato, repofita quo pervenerine e-
» Quidem ignoro, luci certe publicae fub-
2 tralla effe feio.

1l a faic du depuis la remarque fuivante,
117, 5 Relaum ab Amico babeo, in
», Bibliotheca Drefdenfi recondita elle e-
., xempla & poltea ad pulveris pyrorechni-
5 €i cucullos fubinde depromra & adhibi-
s, T4 qua occafione non nemo  aliquando,
» forte fortuna, poflellor exemplaris ali-
» cujus factus fic. ,,

Fean André Gleichen raconte la chofe
un peu autrement , dans fa Drefdnilche
Reformations - Huﬁ'prcdigcr Hiftorie, p.
424. comme on le pourra voir dans les
Fortgeletzte Niitzliche Anmerkungen, p.
63- Ony trouve aulli quelque dikérence
par raport il :flc!lru&liun de cette Bible
pr71- ot il eflt dit, qu’on en a fait pen-
dane quelquesjoursun feu de la S. Fean.

Mr. Loefcher pofledoit un Exemplaire
de cetie Bible, cotée dans le Supplemen-
i  ad ParemI. Bibliothecae Loelche-
rianae, p.1.N.§.

AvecFigg. Edition fort-rare. (73)

Bi-

(78) Erlduter - und Erklirung der
vornehmiten Deutlchen Worter, von
Dicterich von Stade, Lremen, 1737. in
gvo. p.21.  Vogt Catal. Libror. rarior,
p. 112,

Dicterich von Stade remarque L c. qu'il
éerivic 3 deux amis de Hambourg, ot
cette Bible a ér¢ imprimée, pour la voirs
mais qu'ils ne Ia puarent jamais trouver.
Je v'ai pas befoin de I'aler chercher fi
loin, elle eft ici dans la Bibliothéque de
Mr. Duwoe, qui a cu la bonté de me la
commuiguer. Elle eit diviide en trois
parties, dont la premicre contient les Li-
vres I--]:th:l'is.]:.[:-s & les I‘].i;iﬂ:_‘;l‘:l}?h-&.‘.‘?.
Fenillers 365. La {econde comprend les
I’mphftts & les Livies Apocriphes. Elle
potte le Tirre qui fuit, ,, De |}mp]1tttll
. alle Salifeh. D. Mar. Luth. Tho Ham-
» borch, M. D. XCVL ,, Feaillets 22 3.
La troifi¢me eft confactée au Nouvean Te-
ftament & ornée du Ticre fuivanc: -, Dac Nie
s Teftamente, Vordiidefchet Déreh D.
3 Mart. Luth. Vpper nye mit flyce dorchge-
w fehen, vide vimme mehr richoicheicwillen
5 in Verlicule vnder{cheeden, Ock na den
» Misnifchen Exemplaren, fo D. Luther
« kort vor i‘}-'ncm dode filvelt -::orrigt-rcr,
» an veelen orden wedder tho rechre ge-
»» brache, vnde geberert.  Gedriicker tho
», Hamborch, dorch Facobum Luciumn den
» Jingern. M. D, XCVL. ,,

On
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Biblia, das ilt, die gantze heilige Schrifft Deuntfch. Dotk

Martin Luther. Jetzt von newen, nach dem letzten, von D.

Onyamisi la fin la Doxologic fui-
vante. , Ex Plalm go. vers. 16, Gela-
» vet {y de Here vole Godr, Wente he
» ¥s vns friindelick gewelt, vnde heft dat
» werck vofer hende by vns gevisrdert,
» Ja, dat werck vafer hende hefit he ge-
» vordert,  Gedriicker tho Hamborch,
5 dorch t?';{c‘&-ﬂ'rw: Lucizem den j[ingcm.
» M. D. XCVI. Feuillets 150.

Nous fommes redevahles de ceree belle
Edition aux foins de David Wolderus, dans
{on vivant Palteur de I Eglife de 5. Pierre
a Hambourg. Il n'¢roit pas content de
la Traduction qui avoit vi le jour a Lubec
en 1534 & & Magdebourg en 1536. il
la retoucha, la corrigea, & y changea
beaucoup de mots qui n'éroient pas a fon
golt. Ily inféra, i leur place, les re-
marques de Hr{gm.l'mgm & les fommaires
de Fites Theodoricus que I'on avoit im-
primes [eparément, pour les faire relier
comme on le rrouveroit le plus convena-
ble pour I'ufage: foit i part, fvit a la fin
des Bibles. ;

Cette Edition eft remarquable i divers
¢gards.  Dawvid Wolder I'a divilfe en ver-
fets, aa lieu que les autres Bibles o' ¢roient
diviftes qu’ en acticles aflez longs. 1l ya
inferé le célcbre pailage de 1. Jean. V. 7.
que l'on ne trouvoit pas dans les autres
Bibles traduites en Bas- Saxon, {ur la Ver-
fion de Luther; mais il a pris foin de le
diﬂ'in;ucr par un Carackére, qui ticoe le
milice entee celui du Texre, & celai des
Remarques, pour [iEuiﬁm‘._ {ans doute,

L-

qu'il haiffoita chacun la liberté de le rece-
voiry ou de le rejerter. Le voici: ,, Wen-
» te dre (ynt dar, de dar tiigen im him-
. mel: De Vader, vade dac Wordt, vn-
»de de hillige Geilt: Vnde de dre {ynt
»y CIIL 4y

Enfin David Wolder a mis 3 la eéee du
Vieux Teftament, une lifte des Livees de
toute la Bible, avec le nombre de leurs
Chapitres: ot jai remarqué une divifion
toute particulicre, desLivres du Nouveaun
Teftament en Canoniques & Apocriphes.
Jen donnerai ici la derniere partie, i
caule de (2 ﬁngufaritt:. 2 Apocripha , Dat
»» ¥5, boker, dederandern hilligen Schriffe
»» nicht gelick geholden werden. 1. Ad
»Hebracos.  De Epiftel an de Ebreer. 13-
» 2. Jucobi epiltola. De Epiltel Fucobis.
» 3+ Judae cpiftola. De Epiltel Fude. 1.
» 4 Apocalyplis.  De apenbaringe Fo-
s hannis, 2 1., v. Chrifl. Kovtholii Traltatus
de variis Scripturac Ediconibus, p. 348.
Nachrichren von einer Hallifchen Biblios
thec, Vol.VIL p.391.

Madame la Ducheffe Douairiére de Br.
Lun. conferve anfli un E:—.‘cmplairc de cette
Edition, coté dans [on Ca!rl[ngm: p-119,
N.2o7.  Elle en a encore une du méme
Siccle, indiquée ibid. No2 1o, , Biblia
5 dar ¥s de ganze E:I'”ig,c Sehriffe, Saflilch,
ss D M. Luth. Uppet nye mit flyte dorch-
s ;c[bhcn » und mume mehrer r:'chtig]-:ci[
o willen i Verficul underfcheiden: Ock
5, 12 den Milliifchen Exemplarien, fo D.
o Luther 1545, fulveft corrigerer.  Cum

Ece 2 gra-
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Luthero vberlefenem Exemplar, mic Fleifl’ corrigirer, vnd mit
newen kurtzen vnd lehrhatiten Summarien vber jede Capicel,,
fampe nuzlichen Zeir, Hiftorien und Lehr-Regiftern vermehret,
mit befonderer Churfiirftl. Sichfilch. Freyheit. Wittenberg, in
verlegung Zachariae Schiirers, im Jahr1624. in 4to. maj. Vol. I,

Feunillers 272

2 [

Edition fort-rare. (79)

s gratia & privilegio &c.  Winemberch.
o Gedrucker dorch Leosentz Subesfich, Im
 Yare 1§90. £t 4 la fin: Witemberch
» gedruker dorch Loventz Stwerlich, in
» Voulach B. Samiugd Seelfifch, in 4t0. 5,

Mr. Knaoch a remarque, que cette Edi
tion elt fore-belle, & que le célebre |:+:1f—
'E!f.‘,r: des trois remoins celeftes, 1. Jean.
V.7 y cft imprimé en Caractéres Ro-
mains.

Mr. Fagt indique dans fon Caral. Libror.
raricr. p. 112, ane Edition de Witren-
berg. chez Lovenz Stberiich, 1605.in Fol.
Feem une Edition de Goslar, chez Jo.Vagt,
1618. in qro. qu'il pollede lui - méme,
Ces deux Editions ne {t mwouvent pas ci-
core dans la Bibliothéque de Madame la
Duchelle Douairiére de Br. Lun. ce qui fait
voir qu elles font plus rares, quion ne fe
I'imagineroit d'abord.

Par contre il y a dans la dite Bibliothé-
que une Bible de I'an 1622. in Fol. im-
primée chez le dit Fo. agr, dont Mr. Figt
n'a pas eu connoillance. Elle eft cotée dans
le Catalogue que j'ai cité fi fouvent, p-
117, N.az 1., Biblia dar ys: de ganize
»» hillige Schniffr Sallifch Doct. Mart. Luth.

Voll. II. Feuillets 432. Sans la Préface & la Table.

Sa-

» upper nye mit flite dorchgefechen - - -
» Ock [:'_mr by dyflen nyen Dibeldruke
» tho findende etlicke Landrateln, darinne
» de Reylen der Patriarchen, Propheten,
» des Herren Chriffi fiilvelt, unde fyner
» leven Apoftel affgemalet, unde vor
» Ogen gelleller werden,  Thovérn lw}'
» den Bibeldruke wp de are nichr gefeen.
» Gedrucket tho Goslar by Fobanu logt
s IN Vi}l‘jc‘ggfllgc Fobann  ond  Hinyick
» fratrum der Stevwenr, Bockhindlers the
" I_hnclmrg. Im Yare 1622. in Fol. ,,
Avec Figg,

Jai raffemblé fous les anndes 1533,
1536. 1541. I'545. 1§60, & 1596.
toutes les Editions de la Bible de Luthor
en Bas- Saxon. que jai pd découvrir:
parce qu'clles font toutes rares, du con-
{entement univerfel des connoifleurs,  Je
patlerai dans {on tems des Pleaumes, &
des Nouveaux Teftaments, lorsque je fe-
rai parvenn a ces articles 1.

(79) S.S. Verzeichniils ciniger ra-
rer Biicher, Franckf, 1723.in §vo. p.2 1.
24. Unichuldige Machrichten, 172 3.
p-190. Jac.Henr. Balthafars Vermifchee

5.1111111]&115?‘ von allerhand gfichrr{'n Sa-
chen, Greifswald, 1744. in 4t0. p.358.
\-’ugt
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Sacra Bilia, das ift, die gantze H. Schrifft alten und neuen
Teftaments nach der Icu;:en Romilchen Sixtiner Edition aus Be-

Vogt Catal. Libror. rarior. p.104. Nach-
r1chtr:n von einer Hallifchen Bibliothee,
Vol.1V. p.g6. 97,
FZacharie Schitrer Libraire de Witten-
berg fit imprimer en 1617, la Verlion
Alemande du D, Lutker in 4to. chea Fean
Kichter. 11 réitera 'impreflion de cetre
Bible en 162 4. chez Fean Guillusme Fin-
celius 5 qui a mis fon nem fur le Tiere qui
eft i la tere des Prophétes, en ces rermes,
5 Die l’mphum alle Dendfch D. M, Luth.

» cum gratia & privilegio. Wittensberg
nr:dm: ke bey jﬁﬁ Wibeln Fmecho im
_]"1111' 162445

Certe Edition aiant ¢té corrompué par
malice, a ére fuprimée: & c'eft la ce qui
en a caulé la grande rareréd.  Le Deétear

':.'.r.l”n:rm' a racouté au long cetie afaire,
dafis (ot Fm‘»mm-1 zu des Collegii Tripo-
litam Mazacol ‘.g:q fanatica, oder ausiubr-
licher Berichr von denen neuen I’mpl]t‘-
wen, p. 104. & foiv. Les Auteurs que
j'ai cités {e fondeur rous fur fon tinoi-
gnage, qui contient diverles particularieés
rem uthh s, qui concernent cetie Edi-
tion interpolée.

1l nous aprend principalement, qu'un
]1115‘-1'5:1::‘11&' Ca[]mhr:ur.: eut la malice de
corrompre le verfer 6. du Ch. X1V. de
I' Apocaliple, ot il mit le mot seu pour
ele jg’ deforie qu on y trouve ce verfer de-
hfruu de la manicre {uivante: 4 Ich fihe
,L inen Engel flicgen durch den Himmel,
. det bttt cineu Evangclium.  je vis
» un Ange qui voloit par le milicu du Cicl,

fehl
. aiant I'Evangile womzean:,, au licu de
I'Ev fang, ile dtevuel.

On reconnoitra E"mcrfcmcn: Iintention
dL cet ]n'| FITICUT . ur.:. que I'an fanra que
1:-|u||uu.5 Ttu]uyu 5 [-rm{!rlm font 1}1|l"
cation.de co 'p.l! age ail D, Luther. 1l en-
*.'ii:lgt't:i: la Doétrine de ce Reformareur
comme nouvelle, & erlit, qu'il ne pou-
voit pas mieux mortifier fes Difciples,
qu'en leur faifant lire la condannation de
leur Réformateur , dans une Bible impri-
mée a Wittenberg, qui eft le ficge de
I'Ortodoxie, avec I'aprobation de la Fa-
culté de Téologie, & le privilége de I'E-
lecteur de Saxe.

Il eft vrai qu'on répandit &' abord un
certain nombre d'Exemplaires de cee
Edition3 mais on ne fir pas long rems a
en reconnoirre les défauts, & elle fue fu-
primce, {elon e temoignage de tous les
Auteurs que jai cités a la tete de cer ar-
ticle: i en excepre le dernier, qui croit,
gue la 1_:_'1'1|1|.'L:.' yarele ne convicnt qn'nux
Ext‘mphirﬁ qui porte:‘.t le cnra&{-rc u'u
]C“r L'lﬂ]'lr..!‘n"t[]['n Pl"&(]u (hin] ﬂ 3".-‘.3][ q“
réimprimer la fenille qu: contenoit le pafla-
ge corrempu: & qu il n'éroitpas nccellaire
pour cela de fuprimer I Edition enrticre,

l avoue que cette reftriction n'elt pas
cxemie de pmlnbslm & |L ferois tour pret
a l'adoprer, i cerre famende Edition n'avoit
qu'une fenle tache. 1l auroit éré facile de
l'éfacer,en y metant un Carton,on la veri-
table legon fic réeablieg m ais i nous prou-
vons que cetee Bible ¢roit toute remiplie de
Ecc 3 tantes,
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fehl des Hochwiirdigften, Durchleuchtigften Fiirlten und Herrn,
Herrn Ferdinanden, Ertzbilchoffen zu Céllen und Chur - Fiirften
&c. mit Fleifs tibergefetzt, durch den Ehrwiirdigen und Hoch-
gelehrten Herrn Casparum Ulenberginum Lippienlem, der H.
Schrifft Licentiaten, Paftoren zu S. Columben in Collen, auch
iiberfehen durch die infonder hierzu verordnete der H. Shrifft
Dottoren in der Welt bertihmter Univerfitic dalelbft. Gedrucke
zn Collen in der Quenteleyen durch Yohannem Kreps im Jahr

406

MDCXXX. (1630.) in Fol.

fautes, il me femble, que cette’fupofition
croulera d'clle méme: & que ceux qui
aflurent, que I'Edition enti¢re a dié fue
priméc , auront la vericé de lenr coeé,

Je raporterai ici pour cer éfet le juge-
ment de Mr. Serpilins, qui avoir une Co-
pic de cetre Bible: & qui I"avoit exami-
née avee [oin, 1l y remarqua tant de fau-
tes grofliéres, qu'il nous aflire, quclles
auroient ocupé plulicurs feuilles, s'1l avoit
entrepris de les copier.  Jugés aprés cela
fi la réimpreflion d’une feuille auroit fuf,
pour ccrrfscr les défaurs de ceree Bible,
enforte quon la pic meteee entre les
mains de rout le monde,

Je tranferirai ici le paffage de Mr. Ser-
‘r.a;'e'i:r: dans fon cotier, parce qu'il ya
aparence, que Mr. Bawmgarten ne I'avoit
pas vii, lorsqu’il fir cetre remarque. Vous
le trouverés p.24. de fa Verzeichniifs ci-
'iﬁ'lt;tr rarer Biicher, de la maniere qui
fui. ,, Wir haben uns l‘ur::,r dielem cor-
» rupten Exemplar die Miihe genommen,
» lelbiges mic denen beften und genuinen
» editionen Lutheri von Anfang bifs zum
» Ende zu collationiren.  Weil aber die
o i:':;::mplnrin fo rar, und dic enormen

Premiere Edition rare. (§0)

Der

» Febler gleichwohl vicle Bogen austra-
» geny mithin fchr wetig nuczen wiir-
qden, fo haben wir Bedencken getra-
» gen, folche weitliuffig zu {pecificiren.
» Etbiethen uns aber, krafft diefes, ge-
» gen jederman, dem damic gedienet,
, zur geneigten Communication. ,,

Il y a un Exemplaire de cette Bible dans
la Bibliotheque de Madame la Duchelle
Douairicre de DBrunf. Luneb. coré dans
fon Caralogue, p. 121. 122.

(80) Freytag Analecta Litceraria,
p- 108.

Quoique ‘la Verfion Alemande de la
Vulgate faite par Gejy Ulepberg foir trés-
commune dans les pais Catholiques de
I'Alemagne, parce qu'on I'a fouvent remis
fous la prefle 5 Cette premiere Edition ne
lifle pas d'éwe rare & remarquable:
puis qlr'{:“c clt ['unique, qui nous pre-
fenre fdélement la Traduction du dic
Ulenberg.

Comme il ¢toit Weltphalien, les Téo-
logiens de Mayence ne furent pas contens
de f{on !ﬁn;:l;u, n;-]ui Y Elhignﬂir trop du
dialecte ufiee dans I Alemagne ﬂlpérim!re%

c'el
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Auf

Verordnung des Durchleuchtiglten Fiirften und Herrn, Herrn
Auguftus, *{ummg_m 2 Braunfivick - und Liineburg aus der E-
briiifchen Grund -Sprache verdeutfcher, in 4to. Feuillets 280.

Extrémement rave. (81)

c'elt poutquoi ils retouchérent cette ver-
fion , fous les aulpices de Fean Philippe de
Schinborn Archevéque & Ele@teur de Ma-
yence, ils la purgérent des expreflions
qui {e reflentoient de la fale patrie du Tra-

duéteur: & la firent imprimer a Mayence,

en 1662, in Fol. Cette nouvelle Edition a
prévalu, & afervi d'original a celles que
I'on a faites du depuis, fur lesquelles on
pourra confulter la Bibliotheca Sacra Fac.
Le Loeng, 1723. in Fol. T.L p.380. v.
aulli Fofephi Hartzbeim Bibliotheca Colo-
nienfis, Colon. F.mr]\ 1747, in Fol,
p-38. & fur tour, Chriffiani Kortholti Tra.
¢tatus de variis Scripturae  Edicionibus,

P335:

(81) Guoftavi Georgii Zelneri Dil-
fercat. de novis Dibliorum VerfionibusGer-
manicis non temete vulgandis, Ed 1L
p.126.  Jo. Fabricii Hiltoria Bibliothe-
cac Fabricianae, P.11L p. 339. Unfchul-
dige Nachrichten, 1720. p.§or. Jac
Le Long Bibliotheea Sacra, Paris. 171273,
in Fol. T.1. p.389.3050. Jo Ludolphi
Biinemanni Cacal, Librorum carill, p.107.
oti I'on en demandoit 0. écus: & il s'cft
trouvé un amatcur, qui n'a pas regarde
i cette fomme, pour aquerir ee bijou.
Jac. Frid. Reimmanni C*m[orlus Biblio-
thecae Theologicae ‘3-,[1cm.mcu Criticus,
P.L.p.G1o. Michael Lilienthals Biblifch-

Bi-

Exegetifche Bibliothec, Konigsberg , 1740.
in §,vn+ p.45. Joh, David Kéhlers Hi-
ftorifeher Miinez - Beluftis gung Vierzehen-
der Theil, Niirnberg, r742. in 4to. p.
165. Voge Catal, Libror. rarior. p.108.
Jo. Georg IIngc manns Nachricht von de-
nen firnehmiten Uberfcrzungen der Hei-
ligen Schrift, 1750. in §vo. p.358.

Le Savant & pieux .ff.rflg:g'?: Duc de
Broalwick & de I.-.memu‘Q, alant remar=-
qué dans (es continuelles lectures de I'Ecri-
ture Sainte, que la Verfion Alemande du
D. Luther 1’ éroit pas toujours enticre-
ment conforme i ]’m'b[m! a caufe du
foin particulicr qu'il avoit pns de s’ cx]arl-
mer en bon Alemands auroit foubaité, de
voir nie Traduétion plus literale,, qui re-
prefentat le Texte Hebreu avee toute I'exa-
¢titude poflible.

11 pafla trente ans entiers a refléchir fur
les moiens de fatisfaire a fes pieux delirs,
{ans faire aucon torr & la Religion: &
fans décréditer laBible de Luther, qu'il efli-
moit infniment. Il pefa mirement rou-
tes les dificultés. qui acompagneroicnt une
F"I‘LJ.IL entreprife: & prit enfin la réfolu-
tion de faire le choix de quelque habile
homme, pour exécuter f{on deflein.

Il chargea de ceue |:11trepnlc le jeune
Fean SM.!';:I qui croit alors Profefleur
des Langucs Qricntales 4 Helmiide,

quoi-
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Biblia das ift die gantze H. Schrift A. und N. Teft. Teut(ch
Herr D. Mart Lutbers (eel. Mic den Summarien Herrn Yobann

quoiqu'il n'eut pas plusde 2 7.ans. 11 triom-
phades humbles refiftancesque fit ce jeune
Profeffeur: & I'engagea enfin 3 mettre
la main & l'eeuvre en 1665.  On fir
d'abord les difpofitions convenables, pout
imprimer cette nouvelle Verfion : &le Duc
{e faifoit envoier chaque feuille, 3 melure
qu'elle fortoit de la prefle, pour I'exami-
ner lui- méme, & pour la communiquer
i divers Tcéologiens de confianee , q:l’i!
croioit capables de porrer un jugement
folide & aflucé fir la dire Traduction: &
{ur les remarques dont Sawbert acompa-
gnoit le Texre.

On continua de méme jusqu'd la mort
de ce digne Prince, qui arriva le 17. de
S:;P:cmbrc 1666, ot le dic Saubest, vo-
iant qu'on ataguoic fon Ouvrage de tou-
tes parts, fir de trés - humbles reprefen-
tations au Duc Rodolphe Augufle, pour le
fuplier de le décharger de ce penible tra-
vail. Le Duc afant delibéeé {ur ces te-
prcﬁ:n:aticns , acorda enfin au dic Sandert
{a demande; & fic retirer tous les Exem-
plaires de cer Ouvrage, qui n’croir pas
encore fort avancé. 1l les fic transporrer
i Wolffenbiiteel, ol ils étoient fi bien gar-
dés, que les particuliers n'en auroient
peut - €tre jamais pil tirer un feul Excm-
plaite; i le Duc Autoine Ulric n' avoit
cu la bonté d'en faire des prefens a
cluclqucs perfonnes, qu'il favorifoic de
fes graces,

C'elt de cere fource qu'eft venu I'E-
xemplaice que  Jean  Fubricius pofledoir,

San-

comme il le témoigne dans fon Hiltoria

Bibliothecae Fabricianae . c.

Perlonne n'a mienx décrit cer Ouvra-
ge imparfait, que Mr. Kahler L e, 1l de-
peint habilement les figures qui fone 3 la
téte du Volume, dont I'une porte le Ti-
twe que jai copie d la tete de cer arricle:
& " autre prefente le bufte du Duc Angu-
fle avec cete Epigramme au deflous.

Caefareus ﬁngu[s., magnique propa-
go Leonis,
Optimus & patriae Duxque Pater-
que (uae,

Jam fAuerer luftrum cum |!Dﬁ vice-
na fecundum
Neftoreo Augufus hoc fuit ore
{enex.
Ingcnii momenta omnis depraedicat
orbis,
Ingensque et hominum Bibliothe- "
ca {tupor.
Conjuge, prole, opibus, bello iplo ac
pace beato.
Centenac, an Parcac ducere fila
ncgcnt?

H. Convingius.

Cette premiere partic de la Bible cft
imprimée fur du beau grand papier, en
beaux Caraékéres, {ur deax colonnes, &
a cté avancie j|.11‘L']L1' au Chap. XVIL du
premier Livee de Sammeel inclulivement. \

Aprcs
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Sauberti S. und beygefiigten vielfiltigen lehrreichen Nutzen aller

und jeder Capitel,

g ;

Aprés la Preface fur le Vieux Tefta-
ment, & p1l'ric:;||;r:n'-cm fur le Pentaren-
que, \"tnt le commencement de la Gené-

fe, dela manicre qui {lic:

£ Gu:.'c_f":‘.x', Das L Buch Mofe Cnp‘ L1
o Das L Capirel
.1. on der ['.1[.:1_'|a|"|.1|111 des Himmels.

,» und d“r Erden, und aller Creaturen.

» 1. Indem Anfange fchuff Gotr den
» Himmel und die Ecden.

»» 2. Und die Erde war wiilte und leer,
s tiid €5 war eine Finlternils auf der Tief-
« fe, und der Geift Gottes {thwebere auf
+ dem Waller,

La Note fur le verfer 12. do Chap.
AVIL da premier Livre de Samc! faic la
clotwre de I'Quvrage.  Ce verfer eft tra-
duit en ces termes:

5 12. David aber war des Ephrari-
s fchen Mannes Scho, von Bethlehem
» Juda, und der hiels Ifai. und er harte
o acht Sohine und er war in den T.*.{_'_cn
w oereli ein alrer Mann, der (h)unter die

s Manner kemmen war. .

Voo 11‘.|rL'..|u Et RL. arque :"= on lit
aul ll s de 11 dernidre page.

1y \-Lllll |n..|., LINTCT \J i‘ WAL e '.|H!.{
. '_.'f-l-t. 1|-1-|--Li. wie es viele auslegen.
o Oder, erwar ale, dafs wo er aufsgie
I ] Fpiiste o | | foet
o ihn Ehrenchalben andere unterf ]
e LA < | Lt
s che Minner bibreten und becleieren,
o . X 5 ,
s Der Chaldaifche aber delmeticher: Er
s war gezehler unrer die Jiinglioge. ,

>

von Herrn D. Salomon Glaffen &c. gezeigt - -

1_

Mr. Keblor a fait | c. p. 166, une re-
marque, qui mcrite d Lu.;. rendue plus
commune, c elt que Saubert a mis N.N.
qui elt ['abregé de Nomen mefeio, pour
exprimer le terme Hebrea Ploni Almoni.
Il en denne na {‘}Lcluplc tire du Ch. [. du
Livre de Kuth, v.1.

» Boas aber gieng hinauf s Thor und
» fatzee fich dafelbft.  Und fiche der L5-
» fer gieng voriiber, von welchen Boas
» gercdet batte, und er ﬁn‘ach: Weiche
» herwarts, ferze dich hier (b) N.N. und
+ er kam und [etzee fich. ,,

Voici la remarque de Sanbert fur cet
N, N.

» (b) Tm Ebr. ftehen zwey Wirter
w Plomi Ao welche auch noch heure

JE Twc 13{-:{ den Ebeiiern ;\_',t.'l'-r:lucht wer-
des Mahmen man
4 hichr weils, oder verge fen hac, oder
w nicht nennen will: an deren Stelle die
,» Griechen insgemein das Waortlein d&ve
W qal:r* 1che i, Als wolte Loas fagen:

, Whe du aue b buifjen smagfl: Die 70. Grie-

L.mL. he de lmui hen es hier: Do ver-

,.me,'.: REY - 1

.3 den von de I"jn.l'll en,

Mr. Bocrner a parlé amplement de cette
premicre partie de la Bible: dans la Bi-
bliotheca Sacra de Fue. Le Long, Lipliac

709. in §vo. p.210. & en a copié le
Chlp, IV, de la Gendle tour entier, avec
le fommaire & les Notes de Saubert: ce
qui {ufira pour en donner une idée. .
auili '.T.:.: Le fr:rmf Bibliotheea Sacra I"q-
ris. 15723. in Fol. P. 1. P 359. Ajo

r[l' ¥ fur
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Figuren - Regiftern.  Sammt einer Vorrede
Dillberyns - - - J\t....:‘--?'..i‘f
Buchhandlers. 1670. in Fol.  Edition g’mr rare. (ﬂj

Das Gefetz, die Propheten und die heiligen Schrifien in
teuticher “'{}"r“chc, aus der lieblic E,L-l Rede des Grundes der hei-
ligen Spr m_:,rc, tiberfetzer, und nach dem wahrhafiigen Grunde
erklihrer. J:_rfﬂ ilt es ausgegangen zu cinen Liche m die W th“,
welches bis jetzo ift verdunckelt gewelen.  Gedrucke zu Amiter-

Mich.

Endrers

dam in dem Haule des
ren Acharon Hallev:,

439-

y fur rout le jugement que Mr. 7. €. Jeb-
ring a lair de cet Quvrage, dans les Un-
{chuldige Nachrichten. 1720, p. 800, &
fure. qui lui eft & celui
d dbrabam Caloziser que! "n'r Seltner a co-
pi¢ a la fin de fa Diflertat. de novis. Bibli-
orum Editionibus f-u':nﬁ:;-l'n;iu non wmere
‘.'ll!1:‘1;1|‘.1|]'§. Edir. 1L Le feul nont de Cufo-
LIS VOUS n;“-l':mim L que yous ¥ devds
chercher.

'L'-u'lal.l‘t L g

( 82 ) Bibliotheca Anovymsiana,
MNuribe rae apud Jo. Adam. Schimidium,
173::'. in §vo. p. 13,14 _nl‘L elle oft taxce
a5, Hor.  Vogr Catal. Libror. rarior. P
105. Knoch Caralogue des Livres Sacrés
de Madame la Duochelle Douairiéee de
Brunlwick - Lunebounrg, p.124.

Les Curicux cherchenc cette Edidon
avee emprellement, a caule d'une fallif-
cation malicieufe, faite par un Imprimeur
Catholique, qui y a introduit fecrérement
fon Purgatoire, dans I'Epitre de S. Fude,
v.23, ol il a mis les mots fuivans:

UJ"J if,"..f.u; .H Lu ne
{fein Andencken [w im Seegen.

(1679.) inFol. Feuillets 249. & 19. Edition rare. (33 )

s Sohns des groflen Her-
Im Jahr

Das

»» Etliche aber mit Forcht felig macher,
» und riicket fic aus dem Fegfener,

(83) Nachrichten von einer Halli-
fchen Bibliothec, Vol, 111, p. 110, Frey-
tag Analecta Litteratia, p.111.

On n’a dit que trois mors de cette Bi-
ble dans la Bibliotheca Sacra de Fac. Le
Long . Lipfiae 1709. in fvo. p.27 1. ol
I-:“i t it wois fanees, Pune en difant r‘u'.L
eft in o la feconde en nommant I'Im-
II.'JH]LLIE P:.n)‘a.l'i au licu de .I':r: fehs & la
treiliéme en 1lh|r1ur qu'elle a éeé impri-
mée cn 437. (1677.) au licu de 439-
(1679.) Mr. Le !as.:‘ les a cml:gc es dans
la grande Ldition de fa Bibliotheca Sacra,
P 4::5 go7. S'il y nomme I Impumcnr
Ui Phif b, ce n'elt pas une fauce, puis-
qu il s'elt ainfi hommd dans la Préface.

Il y a diftingué les dates des diverfes
parties de cette Edition, enforte que les
premiers Prophdres fone de I'annde ,;3(
(1676.) Les Prophétes poltéricurs de

437
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die Propheten und die heiligen Schriften, aus
der heiligen Sprache tiberletzet,

und in teuticher Sprache be-

or Gileften und unm]unmn Aus-

leger, das find die groften Lichter, wie fie mic !hr{,n Nahmen

imtm. Targum des Fonatban ;

R "fl.l”?| S."J‘rﬂ-u.ﬂi’. j'-’ Lf“r;l E.

Fefehaia. R, Saadia Gaon, E\Jﬁ;rrﬂ (R. Lu..: ben Gerfon. Reer

37. (1G77.) & Les Hagiographes de
439. (1679.) Ceque Me. Walfius a con-
firmd dans [ Bibliotheca Flebraea, Val.1V.
p-182. Mr. Bawmgarten remarque avec
raifon, dans fes Nachrichten von einer
Hallifchen Bibliothec, Vol. III. p. 103.
que les Hagiographes portent lannce 43 8.
(1678.) & conje@ure, que le Pentateu-
que a déja éeé imprime en 1675, quoique
cette date ne paroifle pas fur le Titre, qui
ne marque ordinairement que e tems au-
(][T(‘[ on a hnl o Ull‘-l ""C

P'l” fJ"lJu-"]' [TOLES {]"fl'u = Une ] ||_ﬂ_ 1LIL£
julte de certe Traduction, dans {2 Biblio-
theca Hebraca Vol. II. p. 454. ot il la
met beaucoup au deflous de celle de Fo-
ﬁp!) Bar Alexonder, nomme autrement
Fofel Wirzenhanfen., dont je parlerai dans
Farsicle fuivane, Fob, Gotiloh Carpzovius wa
pas oubli¢ d'examiner cete Verfion dan
fa. Crivica ‘Sacra Yetevis Teltamenti, Li-
p:ru_ 1728 1n .1.m p. 75 8. & fuiv. o il
el cite ph* .u:rspa.n-ru: qui dccouvrent
k 1\n'|”L|mnt, & la malice de Rabbi Je-
huthicd Gls ' [fae Glitz de Wictmund,
qui elt le Traducteur de cerre Bible.

Quaique j en aie trouvé un Exemplaire
chez Mr. Duve, je ne myarréterai pas a
la décrire; parce que Mrs. Ba umratsten 8L
Knoch U ont déja faic avec beaucoup d'e-
sactitnde, 'undans les MNachrichien von

M-

einer Hallifchen Ribliothee, L ¢ & ['an-
treé dans {es Hiltorilch - Critilche Nach-
tichren von der Anfehnlichen Bibelfaimm-
lung, die fich zu Braunfchweig in der
Grauenhofshibliothek  befinder,  Vall. I,
p-213. & fuiv.

M. Carpzovius a copi¢ L c. p. 7G2-778.
la [G‘Il'nr' remarque que I{mb; '_?m;:.r’mf
a mjie a la fin du Chapitre VII, d' Efale ,
dans |L1c]ch|]r: il Ll”;i'-l‘_ﬂc contre les Cheétiens.
Mr. Kngeb ditL c. p.233. qu'il nel'a pas
pia trouver dans {on Exemplaire, ni au
milicu, ni i la fin du dic Prophéie. D'olt
il conclue, 11;!':'! y a deux Editions de certe
Bible.

Jai trouvé la dite remarque toute en-
tére dans Exemplaire de Mr, Dupe, &
dans mon propre 15.\:-:;111'-L.i':e.

Elle fuir immédizrement le verlet 19
{25.)elle commencel.15. L‘]L‘]‘LE‘TCITI;'LIC
colonne du feaillet 0P (122.) & fnipLy.
de la woifiéme colonne dn fcu:[lcrjjj‘p
(r24.) aprés quoi vient d'abord le com-
mencement du Chap. VIIL' Ce qu’il cft
bon de remarquer, afin que d'aucres per-
{fonnes puiflent examiner leurs Exemplai-
tes, pour voir, s'ils diféreront de cenx
que J'ai devant moi. v. Chrift, Kortholti
Tractat. de variis Scriprurae Editionibus,
p343.

FEE 2
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Mofche. Maggid. AjalaSchulchah. Chibbure Laecke. Michlol Jo-
phi. .. Durch die Hinde R. Yo/eph Bar Alexander in einer
reinen und [chonen Sprache. Und es mit dreyzehn Sieben fein
durchgefiebet in den {chénften Stilicken, durch die Hinde Maier
Stern .. .. Mit Willen der groffen Lichter, der Hiupter von die
hohen Schulen.  Mit zulammenziehung der Land-Aelteften und
Richter der vier Lander in Polen. Und mit Erlaubnis der Edle
Herren Staaten von Holland und Weit-FrielSland.

Gedrucke in dem Haufe und mit dem Befehl des geliebten
Junglings Sfmmanuel Athias, ecines Sohns des Gelehrten und
Firlten Fofeph Athias, eines Sohns des heiligen Abraham Athias
. ««. In Amfterdam, im Jahr 447. (1687 .} in Fol. Feuillets 79.
& 150. Sans les piéces liminaires. ~ Edition rave. (84)

(84) Neuer Biicher- Saal der Ge-
lehirten Welt, Vol 1L Leipzig, 1712.in
§vo. p. 788. 791. Nachrichien von einer
Hallifchen Bibliothee, Vol. lIL p. 110.
Freyrag Analeéta Litreraria, p. 110. Sam.
Engel Bibliotheca Sclectifl: P. 1L p. s.

Comme le Titre de cetre Edition, que
i ai'trouve chez Mr. Duoe, elt d' une lon-
gucur extraord imaire, je me fuis conten-
ic¢ d en raporter, ce qui ni'a paru effentiel,
pour donner une idéede !’ Quvrage. {,n-ux
qm fouhaiteront d’en voir la Traduction
caticre, fe pourront latisfaire, en lifant les
Hittorifch- Cririfche Nachricheen von der
anfehnlichen Bibul!:'.-l‘nmiung die fich zo
Iir:LLu':{‘chwefg mn der Hochtiieftl, Grauen-
hofsbibliothek befinder, Vol I. pe 199.
o Mr, Knoch a fait un portrait exact &
circonllanci¢ de cetre Edition.
Mr. Kortholt a forc bien diftingu¢ ceree
1\.r.r' ion d'avec celle de R. T kuthiel, dont
yai pale dans Ianicle precedenry  mais

Die

il eft rmmpo’, qmnd il acrli, qu'elle
avoit éré 1m=~nm¢c en 1670, car la pre-
miere Edition n'a vii le jour qu’en I{’J,g
a Amfterdam , in Fol. v. Chr. EKortholti
Tractaws de variis Scripturac Editionibus
P: 342-

Le P. Le Loung a en quelque connois-
fance de cette }WH‘H]EIE Edition , puis
qu'il la cire, quoique d’ une manicre pea
corredte, dans {a Bibliotheca Sacra, Li-
phac, 1709. in §vo. P. IL p. 271., Bi-
. blia Germanica ex verlione Jozel hlii
s Alcemadar 5 in fol. Amftelod. Fofephi
y Athiae 439. (1679) 5 Il a enfuite
changé ce Ticre dans la grande Edition de
Paris, 1723, in Fol. p. 407. de la manie-
re f{uivante. ., Biblia Germanica, Inter-
»prete R, Fofeph Fofel 6. Alexandri,
i c{m%ncwmtnc Iiﬂu:—ﬁ'mel{xn (r{'v][urlblIS
# R, Meir Archifynag ogo Germanorum
»» Judaeorum Amflclodamenti, & R. Sub-

»tai) cum diplomate ordinum Hollan-
» diag;
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Die gitelichen Schriften vor den Zeiten des Meffie Yefizs Der

erfte Theil,

worinnen Die Gefetze

der Jifraelen enchalten find

nach einer hu:cn Ubu[wum: welche durch und darch mit An-

merkungen erlintert und h:.ﬁamn.t wird.

durch Yohann Georg Nebr,

pdiaes in fol. Amftelodami Fofl Athias
» 439 (1679) 5

Encore n'elt-il pas exact: car ce n'ell
pas un R. Swbtai, mais Schablatai on
Schabtai ben Fofeph o dont Mr. Wolfius a
parlé dans {a Bibliotheca Hebraca, T. L.
p- 1023. & T.IV. p. 969.

Ce Fofeph Fofel, fc nommoit propre-
ment Fofeph Ben Aaron Alexander , &
¢roir {urnommé '_'}'nllrr'[[r.f rmfu.rrfu- d'une
perice Ville du pais de Heile, ot I"Archi
Rabin des Juifs de ce pais la, fair ordi-
nairement fa refidence. 1l éroir Compo-
ficenr de Fofeph Athias. 11 ne s’eft pas
contenté de traduire cerce Bible en Ale-

mm.f._. mais il en a aulli mmpo!t la :.\fr:—
miere Edition , ¢ a. & il en a rmq( les
lettres fur le {FJH\PO[EELIT, & en a fairdes
formes a I'afage des Imprimeuts de Fofeph
Athias.  Cette premiere Edidion eft plus
yare , que la feconde. 11 y a aparence
gu'on n'en a pas tire un fort grand nom-
bre d'Exemplaires: & que les Juifs en au-
ront d'abord fair 'aguilition.  Je e I'ai
pas pi trouver jusqu'ici, au licu que je
rencontre par tout celle de 1687,

Mr. Fubricius la pofledoir, & en a par-
1¢ dans fon Hiftoria Bibligthecae Fabri-
cianae, T. I- p. 20, Elle it citée dans le
Catalogue de Mr. Eugel, P.IL p. 5. Mr.

Wertheim, Gedrucke

Hof - und Cantzley - Buchdrucker.

1735.
Bawmgarten en conferve un Exemplaire
qu‘it a d:"}‘lcint avee exactitude, dans (e
Machrichten von einer Hallilchen Biblio-
thec, Vol IIl. p. 95. L'Exemplaire de
Madame la Duchelle de Br. Lun. ¢ft de
cetee année- 13, Item, celui de Mr. Dunes
mais qui eft-ce qui a cette Bible de I'an-
née 16797 Jene connois que Mr. Lifienthad,
v. fa Biblifch - Exegetifche Bibliothec,
P- 34

]:tvnu{ c]uc la feconde Edition daoit
crre 'HTLh.rLL 4 la PT(.I:LL'L':.:‘TL parce qu ‘elle
doit éree CGTEIL'LL. Cela ne lTlLiﬂ"-u.]n_.d
roit pas de chercher la prt:m:icr: a cr;u[}: de
fa rareté: for rour ].m:'sr.lu:.: la {econde a
éreé Eﬂ;‘-ii‘ﬂ dans la Bible Alemande & Fla-
mande imprimée fur cing colonnes i
Wandsbeck, en 1711, in 4to. qui eft
connue {ons le Titee de Hiblia Pentapl.

M. W:ﬁ'a P"Ll'[{: de ces deux Editions
dans fa Bibliotheca Hebraca, P.I P53
mais d nne maniere c]m ne nous fair pas
deviner 5'il les pni]umr on non. Mr.
Curpzovias a fair [a méme chole, dans (2
Cririu,a Sacra Veteris Teftamenti, Liphae,

728, in 4to. p-750. mais il 0’y a per-
Ennnr: qui ait miemx muquc cerie Ver-
fion que loi: & I'en ne fauroic s en faire
une idée complette, fi I'on ne le joint
aux Auteurs que Jai depa indiqucs.
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414 Bibl.

1735. in4to. Pagg. 1040
ocupent 48.

(85) Vogt Caul. Libror. rarior.
p- 129. I-rv}'m; Analeéta Lirteraria,
p- 199.

Cette Verfion libre du Pentatenque a
fait taoe de broic en Allemagne, que je
n'aurai pas befoin d’en faire la delcription.
Les Journaux en ont allez parlé, Mr, Ha-
ger en a donné |"Hiftoire abregee dans les
Friibaufgelefene Friichte der Theologi-
.fq:hr.n Sammlung von Alren und Neuen.

1738. p-16. & Mr. Sinshold u raffemblé
tout ce qu'on pouvoit dire de la perionne
de Fean Lanvent Schinide Aureur de cerre
Traduction, de fon Ouvrage, des écrits
que P'on a publies en g nd nombre con-
tre lni: & de ceux qu'il a écrit pour fa
défenfe.  Tour le l'l'lll.ul.l_ COINOIT CeLre
Hiltoice de Mre, Stnnbold intiwlée: o M.
w Job. Nicol. Sinwhoid Paft. zu Schwer-
,» born, Ausfiihrliche Hiftorie der verruf-
» fenen fo genannten Wertheimilchen Bi-
» bel, &c. Ecfurt, 1730, in 4t0.,,

On y trouvera p.34. ['Edit de confi-
{carion que ]'E.mptl'mll: Charles VI }1L1E‘|[I'.1
contre cet Ouvrage, daté de Viennc le
15. de Janvier 1737. |'Electenr de Ma-
yence le fic publier dans fes Erarts, le 16
Fevrier 1737 Mr. Sinnhold aiane nqnis
du depuis ' Edic du Roi d'Anglererre, da-
té de Hannover le 9. Mai 1737, Celui
de [|'Electeur de Bavicre du 24. Juiller
1737. Celoi du Lan dgrave de Helle-
Darmitade du 4. Avril ['13_' Celui du
Prince d Oft - Frile du 30. Seprembre

Alem.

Sans les Titres & la Préface, qui en
Ldition peu commnune. (85)

Bl

1737 il les a inféeés rour au long p.16Gs,
& “uiv.

Mais camme la confifcation d'un Livre
en procure ordinairement le débir, roures
ces défences n'ont pas pﬁ |_'|11.p£:,'i1L'1", que
le Pentareuque de Werthein ne fe foit
vendu {ous le manteau: & th' on nen
puille encore avoir des Exemplaires, fi
Yon a le courage d'en paier 8. ou 10. écus,

Quoique I'Hiftoire de Me. Sianbald (-
file pour nous donner nne' connoillance
exacke de ce Livee & de fon Aureur, je
ne laiflerai pas d'indiquer ici les Jour-
naux qui en ont ];anL'. quand ce ne feroit
que ]mnr ne pas lailfer perdre les Umtmns,
Ll!lf.. i '7“ 'Cl"’cc pULt 'I J'l il } L{JI'IS 11es C!lufS.

r. Deatlche r‘u_]:J. Eradicotiun, PP 2o00.
p, §33- Friihaufgelelene der
T!:uulugiil‘hc:] 5.1|1uu|u|'|g, von Alen und
Neuen, 1735. ps309. 8 1737, p-137.
Ha mbuﬂ.k]m Berichre 1735 p.GG i.
732, ‘%J-. & 1736, po1oo. & 17317

Fruchte

p-250.285. 342. §§3.768.8:1738. p.
363.& 1739. p.320. AdaErnditorom
Lac |}‘3.’5.}1 202, LchziHUrf_;{:|l:111'Et Zei-

tungen 1734 p. 846. 8c 1735 p. 22,
& 1""{’ P28 325 Auserlefene Theo-
Inhllcht Blbllklllhl:-, P. LXXVIL p. 6o5,
8s6. Nie. Hierom. Gr.:.:g;ﬂ’j:.!lb'rr Collegium
Hiltorico - Literarium, Bremen, 1737.
in 4to. DL p.1§8. Hagemanns Mach-
richt von den hun{'hmﬂtn Uhcr etzungen
der H. Schrift, 1950. in §vo. p T‘H
Nachrichten von ciner Hallilchen Biblio-
thec, Vol VIIL p. 1.
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